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Eski &limler arasinda tartigma konusu olan, ancak buglin i¢in kabul edilen gérise
gore tiremis kelimelerin ash kabul edilen masdarin -climle icerisinde yaygin olarak
kullanilmasi itibariyle- Arap dili gramerinde énemli bir mevkii vardir.

Cahgmamiz iki ana béliimden olugmaktadir:

I. boéliimde masdarin cesitleri, vezinleri ve bu vezinlerin ifade ettikleri ména
tizerinde durulmugtur. Bunun yant sira bu vezinlerle ortak olan diger kelimeler agiklanmig
ve vezinlerde yapilan degisiklikler incelenmistir.

II. belimde ise masdarin climle igerisindeki konumu ele alinmig; amil olmast
yoniyle kendisinden sonra gelen kelimelere olan etkisi ve mamQl olmast yoni ile de

Kendisinden 6nce gelen Kelimelerden etkilenmesi agtklanmustir.
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As a discussed subject amongnst the ancient scholars, but according to the current view
the infinitives which are accepted as the origins of the deriving words [mushtaq], have a
great important place in Arabic grammatics.

Our work has consisted of two sections:

In section I, it is emphasized on the different types of the infinitives, their
measures, and the meanings of these measures. Moreover, beside them, the other words
in sharing with the same measures, have been explained, and also studied the defections
on the measures.

In section II, it is studied on the positions of the infinitives within the sentence up
to both as the active elements [‘ameel], their effects on the words coming after them,
and as the passive elements [ma'moul], their being affected by the words coming before

them.



ONSOZ

Yerylziinde yasayan canlilar kendilerine 6zgli yollarla birbirleriyle iletisim kurarlar.
Canlilar igerisinde yalnizca insanoglu, kendisini diger canhlardan ayiran dili; yani konusma
6zelligi ile duygu ve dislncelerini ifade eder.

Sami diller grubunun bir Uyesi olan Arapga, nesilden nesile glinlimiize kadar gelen ve
Arap Yarimadasi'nda konugulan dilin adidir.

Arapca, Islam'in dogusundan 6nce sadece Arap Yarimadasinda kabileler halinde
yasayan Araplar’in degisik lehcelerle konugtuklari bir kabile dili halindeydi.

Kuran-1 Kerim'in, Araplarin en fasihi olan Hz. Peygamber'e Kureys dilinde
indirilmesiyle Arap¢a, bir peygamberlik, devlet, ilim ve Kiltir dili haline gelmisti.

H.Il. asirdaki fetihlerle [slam cografyasinin geniglemesi neticesinde, Arap olmayan
milletlerin [slama girmesiyle Arap olanlarla olmayanlar birbirlerine Karismigt1.

Bu karisma sonucunda Arapg¢a nin, 6zellikle Kuran-1 Kerim'in hatali okunmast tehlikesi
basgdstermigti. Bunun {zerine [slam &limleri, Arap¢a'nin bozulmasini &nlemek igin gramer
kaidelerinin tesbit edilmesine karar verdiler ve gramer ¢aligmalarina bagladilar.

Bu calismalara 6nce IraK'n iki kentinden biri olan Basra'da baglanmis daha sonra ise
KQfe'de devam edilmigtir. Bu iki kentin &limleri arasinda zaman zaman farkli diislince ve
degisik metot ylizlinden uzun tartismalar meydana gelmistir.

Bazilarinin arka planinda bir sehrin diger sehre Ustiinlik saglamak, sahsi gururu
tatmin etmek veya devrin ydneticilerine yaklagarak maddi ¢ikar saglamak gibi sebeplerin
yattigi bu tartisma ve fikir jimnastiklerinin ilmi faaliyetleri canlandirdifina ve disiince
boyutunu gelistirdigine siiphe yoktur.

Devrin yéneticisi konumunda olan emir veya valilerin, zaman zaman diizenledikleri ve
kendilerinin de hazir bulunduklari tartisma meclislerinde tartigilan konular kitaplara da
yansimig ve bu konuda ¢zel eserler kaleme alinmigtir.

Basra ve KQfe alimleri arasinda “7tremis kelimelerin asli masaar mi, yoksa fiil midir?”
sorusu uzun tartigmalara sebep olmugtur. Bir gramer problemi olarak bu soru éteden beri
zihnimizi kurcalamis ve merakimizi mucip olmustu. Ancak konunun tiim boyutiari ile ele
alindi§i yazih bir eser olmadifindan, hem merakimizi gidermek, hem de bu kKonuyla
ilgilenenlere yardimci olabilmek ve bu konuda daha genig bilgi sunmak maksadiyla
hocalarimizin da tegvikleriyle bu ¢alismay yapmis bulunmaktayiz.

Calismamiz iki ana béliimden meydana gelmektedir.

Girig bolimiinde kisaca Arap dilinin mengei, Arap gramerinin hazirlanmasinin
sebepleri ve bu ilmin dogusu, dil ekolleri, bu ekollerin &nde gelen simalari ve eserleri
konusu iglenmigtir.

Bunun yani sira tiremis kelimelerin asli konusuna deginilmis ve bu konuda ileri
stirtlen deliller ve bunlardan ¢ikartilan sonuglar tizerinde durulmugtur.

Birinci bdélimde masdar kavrami izerinde durulmug, gegsitleri agiklanmig, bu gegitlerin
kaliplarina ve bu kaliplarla ortak olan difer Kkelimelere drnekler verilmis ve bunlarin
fonetik agidan ugradiklari degisiklikler izah edilmistir.

ikinci béliimde masdarin ciimle icerisinde &4mil olmast durumunda, kendisinden sonra
gelen kelimeler lizerindeki etkisinden bahsedilmigtir. Daha sonra ise &zel konumu itibariyle
ma'mQl olmasi durumu ele alinmig ve érneklerle kendisinden dnceki kelimelerden etkilenisi
agiklanmugtir.



Konular iglenirken karsi gériiglere de yer verilmis ve bdylece konunun daha iyi
anlagiimasina ¢ahigilmuigtir.

Calismamizda bilgileriyle bize her konuda yol gosteren, devamhli tegvik ve
yardimlariyla 6nlimiizi acan hocam Prof. Dr. Siileyman TULUCUye, bilgilerinden
yararlandigimiz. Prof. Dr. Hiiseyin TURAL'a, Yrd. Dog. Dr. H. lbrahim TANC a, calismaya
tesvik etmesi ve bu konuda Kolaylik gdstermesinin yani sira, bizlerden elegtirilerini de
esirgemeyen Dekanimiz Prof. Dr. S. Kemal SANDIKCI ya stikranlarimi arzederim.

Calismami sabirla okuyan ve tashih eden meslektagim Ogretim Gorevlisi [lyas
KARSLI'ya, teknik yardimda bulunan Aragtirma Gérevlisi arkadaglarim A. [shak DEMIR'e,
Duran TERZIye, Mustafa ALICTya ve Kiitiiphane sorumlusu Mustafa CAKIRa da
tesekkiirlerimi sunmak 6denmesi gereken bir borctur. Ayrica sicak bir ¢alisma ortamini
birlikte paylastigimiz dijer hocalarimiza ve mesai arkadagslarima manevi desteklerinden
dolay tegekkirlerimi sunarim.

Calismamizda elbette eksiklerimiz ve hatalarimiz olmugtur. Caligmak ve gayret
gOstermek bizden, basar! ve yardim Allah'tandir.

R.Resul SEVfN(;
Erzurum- 1998



TRANSKRIPSIYON ALFABESI

Sesliler:
T,L, &= a; =1 £=0
Z-ea; — =1, 2 =ou
Sessizler:
g="’ ;=% S=k
w=Db S=S d=Kk
o=t F=$ Jd=1
o =8 =S8 ¢=m
z=¢ o=d,z O=n
z=h L=t =V
F=h b=g -~ =h
>=d C=‘ s=Yy
3=z ¢=9g
,=T S=f

Ayrica su hususlara riayet edilmigtir:

a. Yumugak bir transkripsiyon sistemi kabul edilmigtir.

b. Harf-i ta'rif ile gelen kelimelerin gemsi ve kamerf harflerle okunugu
belirtilmigtir. Ornek: ez-Zemalgserd, el-Mucadele.

c. Terkip halindeki kelimeler bitisik yazilmigtir. Ornek: “Abdullah, Ceméaluddin.

d. Vasl halinde, kelimenin sonundaki irb1 belirtilmigtir. Ornek: Lisénu'l-‘Arab.
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DIGER KISALTMALAR

a.e. : ayni eser
Ank. : Ankara

a.s. : aleyhisselam

a.y. : ayni yer

b. : ibn

bs. : basim, baski

bk. : bakiniz

cev. : geviren

H. : Hicri

Hz. : Hazret-i

ist. : istanbul

md. : maddesi

ngr. : negreden

tre. : terclime

V. ; vefati

vb. : Ve benzeri, ve benzerleri
vd. : ve devami

v.bgk. : ve bagkalari

vs. : Ve saire

ts. : tarihsiz

y.y. : yer yok



GIRIS
ARAP DILININ MENSEI

Fasih Arap dili ve difer Arap lehgeleri denilen dil, mistesriklerin Sami
dilleri dedikleri dil gruplarinin bir dahdir.”  Sami dilleri, deyince akla Arap
Yarimadas'nin gliney kesimine yerlesmis olan kavimlerin lehgeleri gelir.?

Ibrahim (a.s.) tarafindan annesi Hacer'le birlikte Mekke sehrine getirilen
Isma9i(a.s.)in o tarinte Hicdz'in Kkuzeyinde yasamakta olan Curhum Kkabilesinden
evlenmesiyle Arap¢a konugmaya baglamig ve Kur'an'in indirildigi leh¢e olan Hicaz
lehgesi tim Arap lehcelerinin aslh sayimistir.’

Arap dilinin Hz. Ism&in soyundan gelen Kkabilelerde gelismis oldugu
rivayet edilmektedir. °Adnanfler'in dili denilen bu dilin, dier kabilelerin dilleriyle
Karigmasi neticesinde bir Uglincd dil meydana gelmi§tir.4 Bu devrede kabilelerin,
Zevklerine uygun olarak dillerini Oviing araci saymalarl, senenin belli giinlerinde
ifade glclerini sergilemek maksadi ile panayiriar kurmalari dilin gelismesine
yardim  etmigtir.”

Kureys Kkabilesinin  yerlesmis oldugu Mekke'de bulunan Ké&be, tim
Araplar nezdinde Kkutsal sayiliyordu. Araplar ziyaret maksadiyla Mekke'ye
gelirlerdi.  Kureygliler, oraya gelen Araplarin konusmalarimi izlerler hoglarina
gidenleri alirlar ve dillerinde Kkullanirlardi. Kureysliler'in dil {zerinde edindikleri
maharetleri ile gelisen Arap dili, Kur'dn'in inigi ile ifade gliclinlin zirvesine
ulasmigtir.® Islam'n gelisi ve Kur'an'in inisi ile Arap kabileleri Islam’in bayradi
altinda toplanmuglar ve bu suretle dilde, Kkiiltlirde ve edebiyatta birlik meydana

gelmi§tir.7

! Mustafé SaGdik er-Rafi'i, 7érfhu Adépil-Arab, 1,74; Mehmed Fehmi, Tdrip-i Fdebiyydt-1
Urabiyye, 79; Cevad ‘Ali, el-Mufassal ff Tdripi'l-Arab Kable't-Islém, VIII1,525; Hannd el-Fahiri,
el-Cémi‘ ff T6ripil-Fdebi- Arabi, 1,49.

er—Rdﬁ 1, 1,74.

Neblh ‘Akil, Tdripu'l-‘Arabil-Kadim ve Asri'r-Resil 80,88.

Mehmed Fehmi, 90.

Mehmed Fehmi, 90; Ahmed Hasan ez-Zeyy@t, Téripul-Edebil-Arabi, 14.

® Mehmed Fehmi, 91; ez-Zeyyat, 16; Sadreddin Giimiig, Seyyid Serif Circdnf ve Arap Dilindeki
Yeri, 19.

7 ez-Zeyyat, 76.



2. ARAP FiLOLOJISINE TESIR EDEN AMILLER
2.1. Kur'an-1 Kerim

islam'dan once siir, hitabet ve beldgat gibi ilimlerle mesgul olan Araplar,
Kur'dn'da onceden gbrmedikleri tirde bir fesdhat ve belagat goériince ona
yoneldiler ve onu okumaya bagladilar. Isldm'in, Kur'an'i okumanin yani sira onu
ezberlemeye de tegvik etmesi neticesinde Kur'én''n okunmasi, hiklmlerinin
anlagiimaya calisiimasi, Arap dilinin UslQbunda, kelimelerde ve deyimlerde yeni
gelismelere yol ac;tl.8

Lafiz, Uslp ve icerdigi hikmetler bakimindan Arap edip ve gairlerini
kendine ve hayran birakan Kur'dn:1 Kerim'in bu 0zelliginin Cahiliye devrinde
zirveye ulasan Arap edebiyatina ¢ok onemli katkilar sagladigi gibi ona yeni bir yon
verdigine siphe yoktur.®

fslami fetihlerin genislemesi ve Arap olmayanlarin Isldm'a girmeleri ile
Arap dilinde &zellikle Kur'én''n okunmasinda fahis hatalarin  yapiimaya
baslanmasi, Arap dilinin esaslarimin tesbit edilmesinin gerekli oldugunu ortaya
glkardl.’o Cshiliye devrinde dil yanhigi yapilip yapilmadidi bilinmemektedir. islam?
kaynaklara bakilirsa ilk yanlislarin, Arap olmayan unsurlarin Isldm'a girmeleri ve
Araplar'a karigmalari sebebiyle meydana geldigi soylenmektedir. !

Korunmasi ve tesbiti igin sahabilerin ileri gelenlerinden bir grubun vahiy
katibi olarak  tayin edilmesi,'® sahabfler tarafindan ezberlenmeye itina
gosterilmesi ve Cebréilin her yil gelerek Peygamber (a.s.)'in ona inen ayetleri arz
etmesi yoluyla Kur'dn'in korunmasi saglanmis oldu.”

¢ Ae, 76.

o Sevki Dayf, Tdrihu'l-Edebil-Arabi: el Agsru'l-Islémsi 11,33; Sadreddin Giimiig, 20.

19 Coref Zeydan, Isiém Medeniveti Taripi, 111,150; ez-Zeyy@t, 77; ‘Abdul‘al Salim Mekrem, el-
Kur'dnu't-Kerim ve Eseruhil fi'd-Dirdséti'n-Nafkviyye, 48 vd.; Sadreddin Gilimliig, 21.

' Cevad ‘Al IX,15. .

2 Ebu'l-*Abbés Sihabuddin Ahmed b. Muhammed el-Kastalani, lrsddu's-Sdrf Ii Serhi Sahihitl-
Bupéri VII,450. _

3 Ebt “Abdillah Muhammed b. Isma‘il el-Bubéri, Sakithu I-Buhdri Fedd'ili'l-Kur'dn,?; Sadreddin
Gimiig, 21.



2.2.. Hadis-i Serif

Hadis, "Hz. Peygamber(a.s.)in soz, fiil ve takrirleridir*'® Hadislerin bir
kismi, onun ahldkin, isini veya tasviplerinden  birini nakleden révilerin
anlattiklarini, diger bir ifade ile "eser" denilen sahabi sdzlerini icermektedir.'

Dil ve edebiyat Uzerinde Kur'dn kadar etkisi olmasa da Kkesin olarak
Araplar'in en fasthi olan Peygamberimiz(a.s.)'in s6zl olmast itibariyle Arap dilinin
yayllmasi, korunmasi ve sonraki nesillere intikalinde Kur'dn'a yardimci
oldujunda siiphe yoktur. Ancak hadisler'in Arap olmayanlar ve dilde senet
olmayan  "milvelledlerce  tedvin  edilmeden 6nce  kullaniimasi  dolayisiyla
l&fizlarinda takdim, tehir, ildve veya eksiltme yapimis, buna ildveten méana yoéni
ile nakline cevaz verilmigtir. Bu sebeple Basra, KQfe ve Bagdat dilcilerince Arap
dilinin tesbiti ve kaidelerinin konulmasinda esas alinmamis ve gramer bilginleri
arasinda ittifak haline gelmemistir.’® Buna ragmen hadis, Kur'dn'in eristigi
itimada erisememis olsa da' dilin bozulmasindan 6nce toplanmig oldugu géz
6ntine alinirsa, onun fasih Arap dilinin ¢ok ©6nemli bir hazinesi oldugu
gorillecektir.'®

2.3. Arap Olmayanlarin Araplar'a Karigmasi

Arap  diline tesir eden sebeplerden bir digeri de Hz. Peygamber
zamaninda Arap olmayanlarin misliman olmalar, Arapga'yi fasih olarak
konusmayan bedevi Araplar'n Isldm'a girmeleri ve Kur'an bozuk bir telsffuzia
okumalari  neticesinde  dilin  safiyetinin  bozulmasi  tehlikesidir.”®  Kur'an'i
bozulmaktan Korumak i¢in dil caligmalarina baglanmasi, Arap dilinin gelismesine
katki saglamustir.

3. NAHIV ILMININ DOGUSU

Arap olmayanlarin, isldmin iki temel kaynadi olan Kur'4n ve Sinneti
anlamalari ve okumada hataya dismemeleri igin gramer ilminin Onemi ve

:; ez-Zebidi, Sahih-i Buhdri Muhtasars, Tecrid-i Sarth Tercimesi, 1,15.
Ae., 1,15,

16 réripu't-Fdebil-Arabi, 11,40.

7 or Kur'énu'l-Kerim ve Eserub, 345.

18 réripull-Fdebi'l-Arabi, 11,38; Sadreddin Giimiig, 24.

19 or-Réfi%, 1,237; el-Kurd'nu'l-Kerim ve Eseruk, 48; Cevad ‘Ali, IX,15.



gerekliligi —ortaya ¢kmaktadir. Bu sebeple Isldm  alimleri gramer ilmini
6grenmenin gerekli oldugunu ifade etmi§lerdir.2°

Arap dili grameri; Kelimelerin yapilarindan bahseden Sarf ilmi (<* sl ;_19)
ve bu kelimelerin clmle icerisinde terkib halinde iken o&zelliklerini anlatan Nahiv
ilmi ( ,_nJ\ (’._i.f) olmak Uzere ikiye ayrilir. Sarf ve Nahiv ilmi baslangicta i¢ ice
girmis bir ilim iken sonralari birbirlerinden ayrilmislar ve badimsiz birer ilim dali
olarak tahsil edilmeye baglanmuglardir. Ilerleyen sahifelerde bu iki ilim dahnin
gelisme seyrine Kisaca deginilecektir.

"Nahiv", ligatte "yol, ydn, kasd" ménalarinda isim; “kasd etmek,
Yonelmek" maéanalarinda masdar; “gibi, kadar, gdre' manalarinda zarf olarak
kullanilir.2!

Istilahta "Nahiv". "/rdb, bind ve diger halleri yoninden Arapga terkiplerin
dzelliklerinden  bahseder.™  Nahiv ilminin kurulugu ve Kkurucusu hakkinda cesitli
gbrigler ileri siirGlmigtir.

1. Rivayete gore Hz. “Ali (v.40/661), bir bedevinin el-Hakka sQresinin
37. ayetini yanlis okudugunu gériince nahiv ilmini kurmugtur.23

2. Bir bagka rivayette Ebu'l-Esved ed-Du'e1T24(v.69/689), Hz. CAli'nin
yanina girince elinde bir kagit gorlr ve ne oldugunu sorar. Hz. ‘All, Arap dilini
distindim ve yabanciarin Kkarismasiyla bozulmus oldugunu gordim. Onun igin
halkin bagvuracagi bir kaynak ortaya koymak istedim» der. Sonra kagidi Ebu'l-
Esved’e verir ve ona, bu yolda devam etmesini ve kendi bildiklerini de ona ilave
etmesini s6yler.”

3. Bu ilmin dogusu ile ilgili bir rivdyet de Hz. ‘Omer devrinde onun,
adamin  birisinin bir arabiye Tevbe slresinin Uglincl ayetini yanlis okuttugunu

2 ragkébrizade Ahmed b. Mugtafd, Miftdhu's-Sa‘dde ve Misbdhu's-Siydde ff Mevid 671 Uldm,
1,138; Mahmd Peccdl, el-Isbdh £7 Serkhil-lktiréh, 139; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eserub, 49,54,
a ef-Tahir Ahmed ez-Zavi, Tertibul-Kdmbsit-Muhlf, 1V,339; llse Lichtenstddter-Nihad M.Cetin,
"Nah:v” 14, 1X,35 vd.
Seyyzd Serif Curcéni, Kitébu't-Ta7ifdr, 163; Nihad M. Cetin, “Nahiv”, /4, IX,35 vd.
% fbn Cinni, e/- -{{asdis, 11,10; Ebu'l-Berekdt Muhammed Ibnu'l-Enbéri, Nuzhetu'l-ELibbé £7
,7' abakdtil-Udebd'19; el-Kur'énu'l-Kerim ve Eserubh, 49.
% ibnu'n-Nedim, el-Fikrist, 61; Yakit b. ‘Abdilléh el-Hamevi, lrgddu'l-Frib ilé MaTifeti-Fdip
(Mu‘cemu'l-Udebd), 111,436; Tagkdbrizdde, 1,143; Tdrfpul-Fdebil-‘Arabi 11,374; Cevéd AL,
IX,52.

% ibnu'n-Nedim, 61; Tégkdbrizade, 1,143; Tdripu'l-Edebil-Araby, 11,374; Cevad “All, IX,52.



isitmesi  lizerine Ebu'l-Esved'e nahiv ilminin esaslarini  yazmasini  istedigi
§eklir1dedir.26

4. Bu ilmi Ebu'l-Esvedin kurduguna dair bir baska rivayet soyledir: Irak
valisi Ziyad b. Ebih (v.53/672), Ebu'l-Esved'den yabancilarin Kkarigmasiyla dilin
bozulmus oldugunu gérerek bir gramer hazirlamasin ister. Fakat Ebu'l-Esved bu
teklifi kabul etmez. Bunun {zerine Ziyad, Ebu'l-Esved'in yolunun {izerine bir
adam diker ve ona tam Ebu'l-Esved’in gecece§i sirada kasden yanlis okumasini
sOyler. Adam, Ebu'l-Esved tam yanindan gegerken onun duyacadi bir sesle kasden
bir ayeti yanlis okur. Bunun {zerine Ebu'l-Esved, derhal Ziydd'in yanina giderek
teklif ettigi gorevi yapmaya karar verdigini soyler.?”

5. Bir bagka sylentiye gobre Ebu'l-Esved'in kizi, yaninda dil hatasi yapar,
bunun {zerine Ebu'l-Esved nahiv ilminin kurallarini yazar.28

Nahvin  mengeine ve Kkimin tarafindan baglatiidiina dair rivayetlerin
¢ojunda nahiv ilminin kurucusu olarak Ebu'l-Esved gosterilmektedir.”® Ebu’l-
Esvede bu ilmi kimden aldigi sorulunca onun, Hz. C°Ali'den aldifini sGylemis
oldugu anlatiimaktadir.*

Sonu¢ olarak Irak'ta yasayan Hiristiyan Araplar, Yunanllar'dan aldiklari
ilimlerin yami sira nahiv ilmini de almiglar ve bu ilme dair kitaplar yazmiglardi.
Ebu’l-Esved’in Irak'ta dil ve gramer ilmini bilenlerle temas! neticesi gramer ilmine
dair Dbir taslak hazirlamis olmasi miimkindir.*!

4. DIL EKOLLERI

Dil calismalarina H.I. asirda fetihten hemen sonra Kurulmug olan IraK'in
iki kentinde Basra ve Kafe'de gergekleg’ci.32 Bu calismalar 6nce Ebu'l-Esved'in

% Nuzhetu'l-Elibbd, 18; el-Kur'énu'l-Kerim ve Eseruk, 49 vd.; Cevad ‘Ali, IX,36 vd.

z Ibnu'n-Nedim, 61 vd.; Nuzhetul-Elibbd, 20; Ignace Goldziher, Klasik Arap Liferatird, 73; el-
Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruf, 50 vd.

2 Zzy&uddi‘n Ibnu'l-Esir, el-Meselu's-Sé'%iz, 7 Edebi'l-Kétib ve 5-S@%r, 1,42; Tagkobrizade, 1,42;
Goldziher, 73; Cevad “Ali, IX,41.

® el-Muzkhir, 11,397%; Corci Zeyd@n, 111,151; Goldziher, 73; Sadreddin Giimiig, 30; Nihad M. Cetin
“Arap”, DIA, 111,297; M. Sadi ¢6genli-Kenan Demirayak, Arap Edebiyalinda Kaynaklar, 157.

® fbn Haldin, el-Mukaddime, 111,1266; Cevad ‘Ali, IX,45; Sadreddin Giimiig, 32; Ilse Lichtenstddter-
Nihad M. Cetin, “Nahiv”, /A4, IX,36.

3 coret Zeydan, I11,151; Duhal-Isidm, 11,288; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 56; Sadreddin
Giimiig,33.

%2 Corei Zeydan, I11,152; Goldziher, 73; Cevdd ‘AL, IX,215; Nihad M. Cetin, “Arap”, DIA, I111,296.



ikamet ettigi Basra'da baglamig daha sonra H.Il. asrin sonlarina dogru Ebu'l-
Esvedin o6grencilerinden istifade ederek gelisen Kofe'de devam etmistir.*

4.1. Basra Dil Ekolii, Bazi Onemli Sahsiyetleri ve Eserleri

Basra dil ekolinl, Kur'én't harekeleme hareketiyle ilk dil c¢alismalarini
baglatan ve nahiv ilminin Kurucusu sayilan tabiinden, fakih, muhaddis, sair ve
nahivei olan Ebul-Esvedin kurdugu sdylenmektedir.®

Ebu'l-Esvedle baglayan gramer ilmine dair te'liflere H.Il. asra kadar
baglanamamlg;,35 ancak  Ebu'l-Esved’in  6grencilerinin  bu sahada  gayretli
calismalari  olmugtur. Gramer Kkonusunda ilk sifahi bilgiler Ebu'l-Esved'den
‘Anbesetu’l-Fil'e, ondan MeymQn el-Akran'a oradan da bu sahada eserinin adi
bilinmemekle birlikte ilk te'llifte bulundugu rivayet edilen ‘Abdullah b. Ebi Ishak
el-Hadrami®  (v.127/744)'ye gecmistir.

‘Abdullah b. Ebf ishék'n caddasi olan, gramer ilminde iistad olan EbQ
‘Amr b. el-‘Al8' el-Mazini’ (v.154/770)'den sonraki nesillere intikal eden eser
bilinmemekle birlikte bu sahada e~kmél ve e-Cdmi€ adll iki eser te'lif eden, ancak
glnimiize kadar gelemeyen bu eserlerin muellifi Ts& b. “Omer e§>~-.§al_<ai’138
(v.149/766)'nin baglatmig oldugu te'lif hareketi, el-Halll b. Ahmed el-Ferahidi™
(v.170/786) ile devam etmistir.*’

Ebu’l-Esved'in kurmug oldugu Basra ekolpnﬁn en Onemli sahsiyeti, el-Halil
b. Ahmed el-Fershidi'dir.*® Arapca siir teknigi bilgisi arQzu icad eden ve Arap
musikisini kesfeden el-Halll, Aidbu?-4yn adli eseriyle ligat calismalarinda ve
nahiv ilminde qgir agt.®

% el-Kur'dnu'l-Kerfm ve Eseruh,122; Cevdd “All, IX,217; Sadreddin Giimig, 33; Nihad M. Cetin,
“Arap”, DIA, 111,206.

% [bn Kuteybe, el-Ma%rif, 434; Ibn Haldan, I111,1266; Taskobrizade, 1,143; Corci Zeydan, I11,151;
Goldziher, 73; ‘Abdul‘dl Salim, el-Halkatu'l-Metkide fi Tdripi'n-Nahvil-Arabi, 19,

% fbnu'n-Nedim, 63; el-Muzhir, 11,398; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 62; Cevad ‘Ali, IX,53;
Sadreddin Giimiig, 34.

% Nuzhetu'l-Elibbd, 26 vd.; el-Kur'énu'l-Kerim ve Eserub, a.e., 62; Cevad ‘Ali, IX, 53; Nihad M.
Cetin “Arap”, DIA, 111,296.

3 Nuzhetu'l-Elibbd, 30 vd.; Taskébrizade, 1,145; ‘Abdulbéki b. “Abdilmecid el-Yemdni, Jsdretu't-
Ta'yin fi Terdcimin-Nuhdt ve'l-Lugaviyyin, 12; el-Kur'énu'l-Kerim ve Eseruh, 74.

% fbnu'n-Nedim, 64; Yakat, IV,519 vd.; el-Yeméni, 249; Ebu't-Tahir Mecduddin Muhammed b.
Ya“kab el-Firtizabadi, el-Bulga £f Terécimi Fimmeti'n-Nakv ve'l-Luga, 167; el-Halkatu'l-
Metpide, 131 vd.

% Ibnu'n-Nedim, 65; Yakut, 111,300 vd.; Tagkobrizade, 1,106; el-Muzhir, 11,401; el-Yemani, 114;
Goldziher, 74; Dupa'l-Isldm, 11,290.

0 ol-Muzhir, 11,399; Cevad Ali, IX,53 vd.; Nihad M. Cetin “Arap”, DIA, 111,296.

! Sadreddin Giimi, 35; Nihad M. Getin “Arap", DIA, 111,296.

2 pupa't-Islém, 11,290; ez-Zeyyét, 318; Nihad M. Cetin “Arap", DIA, 111,289,296.



el-Halil'in sonraki nesillere intikal eden gramere dair bilgileri Sibeveyhi
diye tammnan EbQ Bigr “Amr b.Osmén b. Kanber®™ (v.180/796)'e borcluyuz.

Sibeveyh, Arap gramerinin tim konularim kii¢lik ayrintilarina kadar tesbit
ettigi erAispinda Ys& b. “Omer'in bir eserini esas almis, muhtevasini hocast el-
Halil'in ve bir dereceye kadar EbQ “Amr b. el-°Al8", YQnus b. Habib ve daha bagka
dlimlerin  bilgileriyle zenginlegtirmi§tir.44

Sibeveyh'ten sonra da buylk &limler birbirini takip etti. Ebu'l-Hasan Sa“id
b. Mesade el-At_n‘eg45 (v.207/822) el-Fvsaf f'n-Nahv Ve el-Istikdk adl
eserleriyle, yizden fazla eserin sahibi EbQ ‘Ubeyde Ma‘mer b. el-Musenna®
(v.210/825), edip, ve dil bilgini el-Asma®’ (v.216/831), edip, muhaddis, ligat
ve gramer 4limi EbQ Zeyd el-Ensari® (v.215/830), ilk olarak sarf ve nahvin
sinirlarim~ kesin ~ bir  sekilde ayiran EbQ “Osmén el-Mazini* (v.249/863) e/-
Muktadab adll eseriyle nahiv ilminde kiyasi belli bir seviyeye ulastiran Ebu'l-
‘Abbds Muhammed b. Yezid el-Muberred™ (v.285/898), Sibeveyh'in e/-
Kitdpindan ¢gikardiyi malzemeyle tasnif ederek yazdigi e/l-Usd/ adi kKitapla
kiyas'a katf bir ydn vermis olan Ibnu's-Serrdc EbQ Bekr Muhammed b. es-Sert!
(v.316/929), ve Serhu Kitdbr Sibeveyh adll eserin miellifi EbQ Sa%d
el-Hasan b.  “Abdulldh es-Srafi>> (v.368/979), Basra ekolliniin  6nemli
sahsiyetleridir.

4.2. Kife Dil Ekolli, Bazi Onemli Sahsiyetleri ve Eserleri

Ortaya koyduklar1 esaslari, Kkullandiklart metodlari ve gayretli calismalari
ile gramer ilminin gelismesinde zirveye ulasan Basra ekoliinden sonra KQfe ekolii

® Ibnu'n-Nedim, 74; Nuzhetu'l-Elibbé, 54; Yakat, IV,499 vd.; Tagkobrizade, 1,146 vd.; el-Yemdni,
242; Goldziher, 75; ez-Zeyyat, 311.

“ Dupa'l-Islém, 11,291; Cevad ‘Ali, IX,56; Sadreddin Giimiig, 35 vd.; Nihad M. Cetin “Arap", DIA,
111,296

* [bnu'n-Nedim, 75; Nuzhetu'l-Elibbé, 10%; Yakut, 111,382 vd.; Tagkobrizade, 1,150 vd.; el-Muzhir,
11,405; el-Yemani, 131.

“ Ibnu'n-Nedim, 76; Nuzhetu'l-Elibbd', 84 vd.; Yakat, V,509 vd.; Tagksbrizade, 1,105; el-Yeman, 350.

¥ ibnu'n-Nedim, 78; Nuzhetfu'l-ELibbd, 90 vd.; el-Muzhir, 11,404; el-Yeméni, 193 vd.; Duka'l-Islim,
11,298.

* Nuzhetu'l-Elibbd', 101 vd.

* Ibnu'n-Nedim, 80 vd.; Nuzhetu'l-Elibbd, 140 vd.; Yakit, 11,345 vd.; Tagkobrizade, 1,128,149; Nihad
M. Cetin “Arap", DIA, 111,297. -

% fbnu'n-Nedim, 82; Yakat, V,479 vd.; Sadreddin Gimiig, 38; Nihad M. Cetin “Arap", DIA, 111,297

®! ibnu'n-Nedim, 86; Nuzhetu'l-Elibb#, 86; Yaktt, V,341 vd.; Téskobrizdde, 1,156; el-Yeman, 313;
Nihad M. Cetin “Arap", DA, 111,296.

% [bnu'n-Nedim, 8%; Nuzhetu'l-Elibb#, 227 vd.; Yakit, 11,505 vd.; Tagksbrizade, 1,162; el-Yemani, 93
vd.; Goldziher, 75; Nihad M. Cetin “Arap", DIA, I11,297.



dogdu. Kafe ekolinlin dofmasindan sonra da Basra ekolii onun gelismesine
katkida bulunmaya ve ona hayat vermeye devam etti.>®

Kafeliler, uzun caligmalar ve zorlu tartisma ydntemleriyle Kendilerine has
bir metod gelistirdiler. Kofelilerin, Basralilardan farkli olarak gelistirdikieri bu
metot ayrihdt iki ekol arasinda uzun tartismalara yol agt1.54

Kife dil ekoliniin Kurucusunun Basra'da <ls8 b. ‘Omer’in &grencisiyken
Kofe'ye giden ve dil calismalarina orada devam eden EbQ Ca‘fer Muhammed b.
Ebi Sare er-Rugsi™ (v.187/803) oldugu séylenmektedir.®

Kbfe'de Arap grameri hakkinda tellif edilen ilk eser er-Ru'dsi'nin e/-
Faysal adl eseridir.”’

er-Ru'dsiden sonra Kdafe ekoliinlin hocalifini onun Ogrencisi, yedi kiraat
listadindan biri olan Ebu'l-Hasan €Al b. Hamza el-Kisa 1> (v.189/805) devam
ettirmigtir. Caligmalarina ilk o6nce er-Ru'@st ile baglayan el-Kis&T daha sonra
Basra'ya gitmis, el-Halil b. Ahmed ile birlikte caligms, ancak bilgilerinin blyUk bir
bolimind Hicdz, Necd ve Tih8me c¢ollerinde yasayan bedevilerden almistir. Daha
sonra Kife'ye gelerek Kafe ekolliniin dil esaslarini tesbit etmis ve onu Basra
ekoliinden ayri, bagimsiz bir ekol haline getirmigtir.59

el-Kisd1, Basra &limlerinden YQnus b. Habib ve Sibeveyh ile hararetli
tartismalara girmis ve ‘tartismalari kitaplara konu olmug‘cur.60 Yirmi civarinda
eseri bulunan el-Kisd'i'nin gilnimiize kadar gelebilen tek eseri Risdle 7 Lainil-
“mme adh kitabidir.®'

el-KisdTden sonra bu ekollin en ©nemli simasi olan EbQ Zekeriyya Yahya
b. Ziyad el-Ferra® (v.207/803) geldi. O, hocasinin baslattiji sisteme kesin bir
yon vererek Basra ve Kdafe dilcilerinin gériglerini birlestirmistir. Bu da ona hakl

%8 ol-Kur'énu'l-Kerim ve Eseruh, 121.

2‘5‘ A.e., 122; Cogenli-Demirayak, 173.
Ibnu'n-Nedim, 89; Nuzhetu'I-Elibbd', 50 vd.; Yaktt, V,292; el-Muzhir, 11,400; el-Halkatu'l-
Melkide, 407.

% Carl Brockelmann, Tériju'l-Edebi'l-Arabi, 11,197.

% el-Muzhir, 11,400; Sadreddin Giimiig, 40.

% jbnu'n-Nedim, 90; Nuzhetu-ELibb#, 58 vd.; Yakit, IV,87 vd.; Tagkobrizade, I,148; Goldziher, 78;
Duba'l-Islém, 11,306.

* Goldziher, 78; Duba'l-Isiém, 11,306,

% Nuzhetu'l-Elibbd, 59; Tagkobrizdde, 1,147; ez-Zeyyat, 312.

%! Goldziher, 78; Duka'l-Isldm, 11,308; ez-Zeyyat, 313.

% [bnu'n-Nedim, 91; Nuzketu'l-Elibbd', 81; Yakt, V,619 vd.; Tagképrizdde, 1,166; Goldziher, 78;
Brockelmann, 11,199 vd.



olarak <Nahivde miminlerin emiri» Unvanini kazandirmistr.® Cogunlugu Arap
diline ait olmak Uzere bir hayli eser te'lif eden el-Ferrd'nin eserlerinin bir¢ogu
giniimiize kadar gelememistir.®*

Ahmed b. Yahyd b. Seyyar Ebu'l-‘Abbss Sa‘leb® (v.291/204), zamaninin
en ileri ligat ve nahiv alimi idi. Sa‘leb'in en iyi eseri, mand yoéniinden kapali
kelime ve deyimlerin dogru Kullanilmast Uzerine yazmis oldugu AZfdbu7-Fasik
adll eseridir.®

4.3. Bagdat Dil Ekolt, Bazi Onemli Sahsiyetleri ve Eserleri

Bagdat, ilmin hamiligini yapan halifenin ve maiyyetinin merkezi olmasi
itibariyle ilim adamlarint daha cazip meslek imkanlariyla cezbetmesi dolayisiyla IV.
asir baglarindan itibaren A&limlerin akinina ugradi. Basra ve Kofe'de siddetli
¢ekisme icerisinde olan dil &limlerinin ¢ekismesi Bagdat'ta da siirmis, ancak bir
sire sonra yerini Ebu'l-Kasim ez-Zeccaci, EbQ ‘ARl el-Farist ve Ibn Cinnl gibi
alimlerin cabalariyla uzlagmaya birakmig ve dil calismalari bu &limlerin elinde yeni
bir yon almigtir.”’

Bagdat ekolinin temsilcilerinden Ebu'l-K&sim ez-Zeccaci®®(v. 337/949),
yuzyirmiden fazla gerhe konu olan meshur eseri e/-Cumelu/-Kubrd'anda Arap
nahvini ana izgileriyle  Ozetlemis ve Awdbu'l-Izéh adl eseriyle gramer
meselelerinin  sebepleri Uzerinde durarak Arapcanin mantiki izahim gostermeye

calismustir.

Bu ekolin temsilcilerinden EbQ Al el-Farist° (v.377/987), nahiv
konusunda e/l/z¢f adli eseri yazms, sarf konusunda da es-Zekmide adl eseri
kaleme almigtir.”’ Ogrencilerinden bircogunun EbQ Affyi el-Muberred'den stlin
tuttuklar sijlenmektedir.72

% Yakat, V,621; Dupa'l-Isldm, 11,308; ez-Zeyyat, 314; Sadreddin Giimiis, 41.

o4 s Dubat-lsiim, 11,308; ez-Zeyyat, 314.
% Ibnu'n-Nedim, 100; Nuzhetu'l-Elibbd', 173 vd.; Yakat, 11,55 vd.; Tégkobrizdde, 1,168 vd.;
Brockelmann 11,210.
Brocke]mann, 11,210 vd; Goldziher, 79.
Go]clzzher, 80; e, Rur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 137,143; Nihad M. Cetin “Arap", DIA, 111,297.
% Nuzhetu'l-Elibbé, 227 vd.; Téagkobrizade, 1,154; es-Suyiiti, Bugyetu'l-Vu 8t 11,77; el-Yemé@ni, 180;
Brocke]znann, I11,173;
Sadreddm Gimiig, 43; Nihad M. Cetin “Arap", DIA, 111,297,
" Nuzhetu'l-Elibbé', 232 vd.; Yakot, 11,413 vd.; Tagkobrizade, 1,160; Bugyetu'l-Vu ét, 1,496; el-
Yeméni, 52 vd.; Brocke]mann, 11,190.

"I Tagkobrizade, 1,161; Bugyetu't-Vu'st, 1,496; el-Kur'dnul-Kerin ve Eseruh, 151; Sadreddin
Gumus, 43.
2 Nuzhetu'l-Elibbé', 232; Tagkobrizdde, 1,160; eFKur'énu'l-Kerim ve Eseruk, 151; Sadreddin
Glimiig, 43.
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EbQ “Alfnin en taninmis Ogrencisi olan Ebu'l-Feth “Osmén Ibn Cinni”
(v.392/1001), zamaninin sarf, nahiv ve edeb Kkonusunda en derin ve en bilgili
Kisisiydi. Elliden fazla eseri oldugu bildirilen Ibn Cinni, yukarida belirtildigi gibi
Basra ve Kife ekollerini uzlagtirici bir yén izlemistir.

lon Cinnt'nin sarfa dair efZasriful-Muliki, Serhu Tasrifil-Mdzini,
nahve ait elluma® fHn-Nahv, ve el-faséis £ YUmi Usilil-Arabiyye ile
el-Istikdk adll eserleri en taninmig olanlaridir.”

Bagdat ekoliniin ©nemli gahsiyetleri arasinda Hibetulldh b. €Al b. Mu-
hammed b. “Abdillah b. Ebil-Hasan Ibnu's-Seceri” (v.542/1109)nin  bulundugu
goriilmektedir. Ibnu'l-Enbart ve es-SuyQtf, onun hakkinda <Arapga ilminde ve dil
konusunda zamaninin biricik sahsiyetiyda demektedirler.”

ibnu's-Secer'nin  &grencisi olan “Abdurrahmén b. Muhammed b. Ebi Sa%id
~Ebu'i-Berekdt  Kemaluddin ibnu'l-Enbart’’ (v.577/1181), Bagdat dilcilerinin
calismalarini  slirdiren bir diger 6nemli gahsiyetidir.

Bagdat ekoll dilcileri arasinda Ebu'l-Kdsim MahmQdd b. ‘Omer ez-
Zeman§erf78 (v.538/1144)'yi anmadan ge¢mek olmaz. Ligat, edebiyat, sarf,
nahiv ve tefsir konusunda otorite olan ez-Zemahserinin giinimize Kkadar
gelebilen en onemli eserleri ligate dair Zsdsu/-Beldga, Garibu'l-Hadis ligat
e/-Fa7k Dbir ¢ok serhe konu olan sarf ve nahve dair e/-Mufassal ile tefsir
sahasinda e/-Keggdf adll eseridir.”

4.4. Endiilis Dil Ekolii, Bazi Onemli Sahsiyetleri ve Eserleri

Endiilisliler, doguyla temaslari neticesinde Abbasiler devrinde sarka
gelerek  el-Kis8T ve el-Ferr&"dan ders gordikten sonra onlarin eserlerini
Endilis'e gotlren COdi b. “‘Osmén el-“Absi (v.198/813) sayesinde nahiv ilmini
tanidilar.%°

" Nuzhetu'l-Elibbd, 244 vd.; Yakut, 111,461; Tagkébrizade, 1,130; Bugyetu'l-Vuét. 11,132,496; el-
Yemani, 200 vd.; Brocke]mann 11,244,

7 Tégkobnz&de 1, 130 Goldziher, 76; Sadreddin Giimiig, 44.
Nazlzetul Elibbd&, 299,300; Yakit, V,592,593; Bugyetu'l-Vu‘dt, 11,324; el-Yem@ni, 370.
Nazfzez‘al Elibbé, 300; Bugyetu'l-Vudt, 11,324; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eserual;, 158.
T&gkobnz&de, 1,169; el-Yeméni, 185 vd.; e/-Rur'énu'l-Kerim ve Eserub, 161.
"8 Nuzhetu'l-Elibbé, 290 vd.; Yakot, V489 vd.; el-Firizdbadi, 220; Tagk6brizdde, 1,87; el-Yem@ni, 345
vd.; Goldziher, 82 vd.

7 Nazﬁeml Elibbd', 290; Goldziher, 83.
8 er-Rafit, 1, I11,315; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 163.



11

el-Kis&Tnin  kitabiyla  KQfe, Sibeveyh'in Kitabiyla da Basra ekoliiniin
nahvini taniyan Endilisliler, EbQ ‘AR el-Kal ism39 b. Kasim el-Bagdad®
(v.356/967) yoluyla Bagdat ekolii nahvini tanimis oldular.®

Endilis  dil  &limleri, yaptikiart caligmalarla  dérdincii  bir  ekol
olusturmuglardir.®®

Bu ekoliin temsilcilerinden Ebu'l-‘Abbds Ahmed b. ‘Abdirrahmén b.
Muhammed Ibn Meda el-Larvlm’fs4 (v.592/1196), eski dilcilerin nahiv meselelerinin
izahina temel olan goriglerini reddederek nahivde tadilat yapilmasi gerektigini
savundu.®

Tenkitlerini e/-Musmk Gn-Naphv, erRedd ‘alen-Nuhdf ve
Tenzihul-Kurdn ‘ammd ¢ Yeliku brl-Beydn adl eserlerinde dile getiren
ibn Medé'nin eserlerinin  yalnizca ikincisi glinimiize kadar gelebilmi;;tir.86

Ion Medéd'dan sonra H.VIL. asirda yagamis olan Ceméluddin EbQ “Abdillah
b. ‘Abdillsh ibn Malik et-Tat el-Ceyyérff87 (v.672/1274), Endiiliis asill iken sarka
hicret ederek zamanmnin &limlerinden ders aldiktan sonra $Sam ve Halep'te ¢esitli
gbrevlerde bulunmusg, filolojik ¢alismalariyla dikkatleri (zerinde ‘tOplaml§tll".88

Manzum olarak kaleme aldi§i elEiffyyesi Kolay ezberlenmeye yardimc
oldujundan medreselerde ders Kkitabi olarak okunagelmis ve {zerine ¢esitli serh
ve hagiyeler yazilmistir. Ibn MaliK'in sarf ilmine dair yine manzum olarak kaleme
aldi§i elAdfiyvefus-Sifiyve adli eseri de zamanimiza kadar gelmis bir diger
eseridir.. Ibn Malik'in  ez-Zemahserinin  e/Mufassalina yazdi§i  manzum
serhinin yani sira filolgji ve diger dallarda yazdigi bir ¢ok eseri vardir.?

ion Malik'ten sonra zamanminin en biyik nahiv Ustadi kabul edilen ibn
Acurrm  Muhammed b. Muhammed es-Senhddi™ (v.723/1323), Acurrimiyye
adyla sdhret bulan elMukaddimetul-Acurrimivye £ Mebddi? Ylmil-
“rabiyye adindaki eserini te'lif etti. ibn AcurrGm'un bu eseri, dojuda ve

8 Nuzhetu'l-Elibbé, 211,212; Yéktt, 11,302 vd.; ; Bugyetu'l-Vuér, 1,453; el-Yem@ni, 57 vd.
&2 o Zuhra’- [slém, 1,230; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 164.
e] Kur'énu'l-Kerim ve Eseruh, 164.
legyetal- Vu gt 1,323; el-Yemani, 33; el-Bur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 164,
el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 170; Sevki Dayf, Tecdidu'n-Nafiv, 19; Nihad M. Cetin, “Arap",
D[A 111,296.
b ef. Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 169; Sadreddin Giimig, 47.
87 ol Yeméni, 320; Muhammed b. Cheneb, “Ibn Malik”, IA, V/2,767 vd.
* el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 190; Sadreddin Giimiig, 47. Muhammed b. Cheneb, “Ibn Malik”,
14, v/2,767.
89 Sadreddm Giimug, 48; Muhammed b. Cheneb, “Ibn Malik”, /A4, V/2,767.
% Muhammed b. Cheneb, “ibn Acurram”, 4, V/2,696.
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batida hoca ve talebelerin el kitabi olmug, kisalifina ragmen bdyle bir ragbete
erisen Acurriimiyye, nahve dair aragtirmalarda esas kabul edilegelmistir.”!

Endiilis ekolliiniin o6nde gelen gahsiyetlerden bir digeri, tefsir, hadis,
biyografi, dil ve nahiv &limi EbQ Hayyén adiyla meshur olan Muhammed b. YQsuf
b. “Afl b. YOsuf ibn Hayyan el-Girnati® (v.745/1345)dir.

Misir'da Ibn  Malik'in ~ eserlerini serhederek ve bizzat okutarak anlasilir
hale getirdi§i soylenen®® EbQ Hayyan'n tefsir sahasinda elBafrui-Muhit ve
en-Nekr, biyografi sahasinda Mednil-Asdr ile Jabakdfu Nubhdlil-
Endelus, Tirk dili hakkinda el-/drdk, Garibu'l-Kur'an ligati Zwhfetsi7-Frib,
nahiv dalinda Ibn MaliK'in elZifiyyesi Uzerine yazdi§i Menhecu's-Sélik £7-
Keldm alé Elfiyyeti Ibn Mdélik ile ef-Teshil adll kitabina yaptiji er-7: ezyil
ve't-Tekmi/ gibi serhleri vardir.*

4.5. Misir Dil Ekolii, Bazi Onemli Sahsiyetleri ve Eserleri

Nahiv ilmi mistakil bir ilim haline geldigi H.Il asirda isldm &leminin gesitli
bélgelerinden Irak'in ¢ Kkentine; Basra, KOfe ve Bagdat'a ilmi seyahatlere
baglanmigtir. H.I. asirda ilim dallar1 c¢esitlenmis ve boliimlere ayrimis degildi.
Nahiv &limleri aym zamanda dil ve edebiyat &limi sayiliyorlardi. Alimlerin bu
sahaya yonelip temaylz etmeleri ancak I. asrin sonlarina rastlamaktadir.*®

Misir'dan Basra'ya gelerek nahiv ilmini ilk olarak oradan Misir'a gétlren
Kiginin Velldd adyla tanmnan Velid b. Muhammed et-Temimi*® (v.263/876)
oldugu  sdylenmektedir.”’

Bagdat A&limlerinin uzlastirict ¢alismalar1 ile iki ekollin birlesmesinden
sonra Misir'dan Irak'a giden dilciler de ayni yoldan yiriyerek, oradan aldiklari
ilimleri tahsil ederek memleketlerine gotirdiler.®

Bunlardan Ebu'l-‘Abbds Ahmed b. Muhammed b. Velid™ (v.332/943) ve
EbQ Ca‘fer Ahmed b. Muhammed en-Nahhas'® (v.337/948)In Bagdata gidip

o1 Sadreddm Giimiig, 48 vd.; Muhammed b. Cheneb, “Ibn Acurram”, 14, V/2,696.
Hayruddm ez-Zirikli, el-A 9dm, VIII,26.

% Bugyetu)-Vu'dt, 1,280; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruk, 200.

% ez-Zirikli, VIII,26.

% of. Kur'énua'l-Kerim ve Eseruf, 175.

% ol-Yemani, 339; Brockelmann, I1,274.

o7 ., CI-Firtzbadj, 237; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 176; Sadreddin Giimig, 49,
Sadreddm Giimiig, 49.

el-Firtiz@badi, 61 vd.
100 o FirGizab&di, 62; Brockelmann, 11,275.
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ez-Zeccacl'den ders alarak Misir'da Basra ve Kafe ekollerini uzlastirmada 6nemli
katkilari oldugu sGylenmektedir.'”" Elli civarinda eser tellif etmis olan en-
Nahhés'in nahiv sahasinda [rébul-Kurdn, Kitébu't-Tuffdha fi'n-Nahv ve
el-Kéfi gibi eserleri vardir.'®

Irak'ta Ggrenimini tamamladiktan sonra Misir'a dénen Téhir b. Ahmed
ibn Babsaz'® (v.469/1077) nahiv konusunda zamamnin imami sayiliyordu. ibn
Babsaz'in biraktigi notlarin kendisinden sonra gelen dilcilere 6nemli bir kaynak
olduju  soylenmektedir.”®  ibn Babsdzn yazma e/-Mukaddime, Serhu’-
Cumel/ ve Ibnu's-Serrdcin Kitabi (izerine yazdifi Seriu’-Usi/ adi eserleri
vardir.'®

ion Babgdzdan sonra Arap dili konusunda Su/tdnul-Ulems' olarak
taninan Eb0 Muhammed ‘Abdulléh Ibn Berri en-Nava106 (v.502/1107) geldi.
Misir'da bir ¢ok dilci yetistirmis olan [bn Berri'nin cesitli eserleri arasinda dil ve
nahiv sahasinda kaleme aldidi serh ve hagiyeleri oldugu stiylenmektedir.107

Bu devrin yetistirdigi ©nemli sahsiyetlerden bir digeri, Ibnu’l-Hacib
kiinyesiyle bilinen Cemaluddin EbQ ‘Amr ‘Osman b. “Omer'® (v.646/1249)drr.
Ionu'l-Hacib'in  Basra ekoliinii temsil eder gibi gériinse de Kkendine &zgi
gorigleriyle -kendinden ©nceki nahivcilerden ayrildigi kabul edilmektedir.’®

ibnu'l-Hacib'in muhtasar olarak Ibn Malik'in elZlfiyye'sine benzer recez
tarzinda kaleme aldi§i e/l-Adfiye adli eseri pek ¢ok ragbete mazhar olmus ve
yetmigin Uzerinde serhe konu olmustur. Sarf ilmine dair es-Sd#ye adinda bir
eser de yazmig olan Ibnu’l-HAcib'in bu iki eseri 6zet halinde olduklarindan bunlara
hem kendisi hem de sonrakiler tarafindan serhler yazilrmstir.'’

Misir'in -~ kendine 6zgl gorigleriyle nahivde "mdctehit &limler” mevkiinde
kabul edilen ve Ceméluddin l4kabiyla taninan °Abdulléh b. YOsuf b. Ahmed b.

1 o} Kur'énu'l-Kerim ve Eserub, 176

jgj el-Firtzabadi, 62; Sadreddin Giimiig, 50.

Nuzhetu'l-Elibbd', 263; Yakut, 111,428,429 vd.; el-Firizabads, 116; el-Yemani, 151 vd.; ez-Zirikli,
111,318,

194 o]-Firtzabadi, 116; el-Kur'dnu'l-Kerim ve Eseruh, 177.

105 oz-Zirikli, 111,318.

1% yaat, 111,448; el-Yemani, 161; ez-Zirikli, IV,200; Muhammed b. Cheneb, “Ibn Berr”, 4, V/2,711.
Ibn Berri'nin vefati yukarnda belirtilen tarihin aksine el-FirGizébadi‘'ye gére h.682; el-Kifti ve es-
Suyliti'ye gére h. 499 olarak belirtilmigtir. Bk. el-FirGzabadi, el/-Bulga, 121.

107 o)-Firtzabadi, 121; ez-Zirikli, IV,200; Muhammed b. Cheneb “Ibn Berri”, /4, V/2,712.

1 el-Firazabadi, 143; Tagkobrizade, 1,133; el-Yemani, 204 vd.; Muhammed b. Cheneb, “Ibnu'l-
Hacib”, 1A, V/2,856 vd.

199" o1 Kur'dnu'l-Kerim ve Eserah, 180 vd; Sadreddin Giimiig, 51.

10 ragkébrizade, 1,133; Sadreddin Giimiig, 51.
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‘Abdillah Ibn Hisdm el-Ensari'’' (v.761/1360), bu ekoliin dikkatleri tzerinde
toplayan 6nde gelen dilcilerindendir. Ibn Malik'in eserlerini Misir'a tanitan ibn
Hisdm, eserlerinde dikkate deger incelikleri, ilgin¢ yorumiar, titiz incelemeleri,
veclz ifadeleri, Kkolay ve akicl UslObuyla nahiv dalinda hakli olarak "mdctehidlerin
sonu” Unvanini almistir. Kendine 6zgii goérisleriyle seleflerinden ayrilan fbn Hisam
serbest digtincesi ve bagimsiz fikirleriyle dikkatleri {izerine ¢ekmistir.

Sarf, nahiv, beladgat ve Arap dilinin inceliklerine dair otuza yakin eser te'lif
etmis olan Ibn Hisdm'in eserlerinin ancak bir kismi giiniimiize kadar gelebilmistir.
Glniimiize kadar gelebilen taninmis eserleri arasinda MugniZ-Lebib ‘an
Rutubril-Férib, Serhu Suzirmz-Zeheb, Kafrun-Nedé ve Belluls-Sadd,
ellrdb ‘an KavéGdilI7éb ve Ibn MaliKin elZlfiyyeki lzerine yazdigi
Fvdahul-Mesdlik ¢ Flfiyyeti lbn Mélik gibi eserleri vardir.''

5. SARF (MORFOLOJI) iLMi

"Sarf" ligatta; “harcamak, bozmak, dedistirmek, vazgegirmek, bir seyi
yoninden gevirmek..," gibi anlamlara gelir.'*®

Istilahta Sarf; “"bir kelimeyi, istenilen ménalari elde etmek igin degisik
sekillere cevirmek” anlamina gelir.'"** Bu cevirme usQlind inceleyen ilim dalina
Sarf veya Tasrif ilmi denilir. Tariften de anlasidifi gibi sarf ilminin konusunu
tegkil eden gey kelimedir. Su halde kelimeyi ve cegitlerini gérmek yerinde olur.

6. KELIME ve CESITLERI
6.1. Yapi Bakimindan

"Bir ména ifade eden s6z"'® anlamina gelen ve sarf ilminin Konusunu
tegkil eden kelime; isim, fiil ve harf olmak {izere 3'e ayrilir.

! Tagksbrizade, 1,183; el-Yemani, 403; ez-Zirikli, 1V,291; ibn Hisom, Mugni'-Lebib ‘an Kutubil-

EGrib, nesredenin 6nsézii, 5; Muhammed b. Cheneb, “Ibn Higm”", 14, V/2,754,

12 Tagkébrizdde, 1,184; ez-Zirikli, 1V,291; Muhammed b. Cheneb, ‘Ibn Higdm”, 14, v/2,754 vd.

3 Cemaluddin Ebu'l-Fadl Muhammed b. Mukerrem Ibn Manzir, Lisénu'l-Arab, VII, 328 vd.; Luvis
Mda'lif, el-Muncid fi-Luga, 422 vd.

M Ahmed er-Rifa'i, Hdsive ‘alé Serhi Lémiyyeti'l-Ef 4l 3; ‘Izzuddin ez-Zencéni, Mecm6atu's-Sart:

Tagsrifu'z-Zencdni, 124; Ahmed el-HamelGvi, Seza'l-Arf f7 Fenni's-Sarf, 19.

115 Cemaluddin Eb “Amr ‘Osman b. ‘Omer Ibnu'l-Hécib, el-Adfive, 2; Seyyid Serif el-Curcéni,

Kitdbu't-Ta Tifél, 124; Muhammed b. Pir ‘Ali el-Birgivi, [zhdru'l-Esrdr, 84.
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1. isim: "Zamana badh olmaksizin kendi basina bir ména ifade eden™'®

Kelimedir. 4> Muhammed, uLS : Kitap, &= : cesaret gibi.

2. Fiil: "Zamana badili olarak kendi basina bir ména ifade eden™ kelime

demektir. L,_f 1 yaza, ;:Q : yazar, yazyor, p:f f: Jyaz, gibi.

3. Harf: "Kendi basina bir anlami olmayan, ancak isim veya fiille
kullanilaiginda  bir ména ifade eden™'® sdzciktlir. s ¢ S ¢ s Ve 2 gibi.
Kelime c¢esitlerinin (glinclisii olarak tarif edilen harften kasit alfabe harfleri degil,
mana harfleri denilen edatlardir.

Tim dillerde oldugu gibi ¢ekim ve degisikligin en fazla uygulandigi bir dil
olan Arap dilinde de, asil anlami Uzerine yeni bir anlam ifade etmesi icin
kelimenin bagina veya sonuna bir veya daha ¢ok harf eklenir.

6.2. Tlireme Bakimindan; Camid ve Migtak

Sarf ilminde, bir anlam ifade eden keldm olusturmakta fiile veya harfe
ihtiyac duymamasi bakimindan fillin ve harfin ash kabul edilen isim''®, camid ve
migstak olmak lizere ikiye ayrilir.

1. Camid isim: Genel olarak ‘> tas, ;_ls kalern, S astan gibi, "baska bir
lafizdan  tiremeyen isim"®° anlamina gelir. Camid isim, madde ismi ve ména ismi
olmak tlizere ikiye ayrilir.

1.1. Madde ismi: |.—% gines, =~ adag gibi, "Kendi Iéfzindan fiil
tiremeyen isim"?' anlamina gelir.

1.2. Ména ismi: ;_Lr— bilmek, &, > dévmek, j.l; oturmak gibi, "kendi
lafzindan £l tireyen isim"'% demektir.

18 ihn Higdm, Serpu Suziri-Zeheb, 14; et-TaTifds, 15; Mustafé el-Gal@yini, Cdmi‘u'd-Durdsi'l-
Arabiyye, 1,9.

7 corhu Suziri-Zeheb, 14; ef-Taritdt, 116; el-Galdyini, 1,9.

8 Serhu Suziri-Zeheb, 14; et-TaTifdt, 59; el-Galdyini, 1,9.

1% Sibeveyh Ebtt Bigr ‘Amr b. “Osman b. Kanber, el-Kitéb, 1,21 vd.; es-Suyiti, el-Esbéh ve'n-Nezd'i,

1,63.

120 o] Hamelavi, 68; ‘Abbas Hasan, en-Nakvu'l-Véfi, 111,181; Fu'dd Ni‘me, Mulappas KavaGdi’-
Lugati'l-Arabiyye, 11,30; Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Védih fi lmi's-Sarf, 152.

121 o] Hamelavi, 68; “Abbés Hasan, I11,181; Fu'éd Ni‘me, 11,30; el-Hulvéni, 153.

122 o]-Hamelavi, 68; “Abbds Hasan, 111,181; Fu'dd Ni‘me, II,30; el-Hulvéni, 153.
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2. Migtak isim: JLe bilen, - giizel, <y =% dévilmis, gibi, "baska
bir idfizaan tidreyen, sifat mdnasi tagiyan, bir varliga veya nesneye deldlet eden

isim™®  manasina gelir.

Mistak isimler; ism-i féil, ism-i meful, sifat-1 migebbehe, ism-i tafdil,
ism-i zaman, ism-i mekén, ve ism-i &let olmak Uzere yedi tanedir.

Mustaklar yalniz isimlerden ibaret degildir. M&zi, muziri ve emir Afiili
olmak {lzere ¢ tane de fill mevcOt olup kaynagi, ileride gorillecegi (izere
masdardir.'®

6.2.1. [stikdk ve bolimleri

“istikdk" ligat anlamu itibariyle, "bir kelimeden bir baska kelimeyi
tiretmek, almak™® demektir.

Terim olarak, "hem /éfiz hem de ména bakimindan aralarinda minédsebet
bulunmas)  sartijyla bir kelimeden bir baska kelimeyi Uiretmek suretjyle
dedistirmek."?®  seklinde tarif edilen istikdk 3'e ayrilr.

1. lIstikak-1 sagir: “fki kelime arasinda hem harf, hem de harflerin dizilisi
bakimindan benzerlik  olmasidir.'*’ s ve > kelimelerinden L% ve oo
Kelimelerinin tliretilmesi gibi.

2. lIstikak-1 kebir: “/ki kelime arasinda yalnizca harf yéninden benzerlik

olmasidir.™®® 3% kelimesinden .> kelimesini tiiretmek gibi.

3. lIstikdk-1 ekber: "[ki kelime arasinda hem harf ve hem de sira
bakimindan  farkiik  olmasidir.”™® ‘3% kelimesinden - kelimesinin tiretilmesi
gibi. Sarf ilminde, "bu kelime su kelimeden mdistaktir' denilince, hem lafiz ve
hem de harf siralamasi bakimindan aralarinda benzerlik olan istikdk-1 sagir
kasdedilir. ™

123 o]-Hamelavi, 68; “Abbds Hasan, 111,182; Fu'dd Ni‘me, I1,30; el-Hulvani, 153.

124 2% el-Hamelavi, 69; “Abbls Hasan, 111,182
% jbn Manzar, VII,167; Ma‘lif, 396.

128 ot Tarifdr, 17; Semseddin Ahmed, Serkdn ‘ald Merdhilt-Ervéh, 9; Muhammed el-Hudari, Hdsiye
@alé Serf Ibn “Aks 1,187; Mustafd Sidki b. Muhammed, el-Manzid Serhul-Maksid, 67; el-
Hameléavi, 68.

127 " et-Ta%ifdl, 17; Semseddin Ahmed, 9; el-Hudar, 1,18; Mustafé $idki, 67; el-Hamelavi, 68.

b et-Tairot, 17; Semseddin Ahmed, 9; el-Hudari, 1,187; Mugtaf@ Sidki, 67; el-Hamel@vi, 68.

129 ot Ta5itér, 17; Semseddin Ahmed, 9; el-Hudari, 1,187; Mustafé& Sidki, 67; el-Hamel@vi, 68.

180 of Muzhir, 11,347; Semseddin Ahmed, 10; Mustafd Sidki, 68; el-Hamel@vi, 68,
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6.2.2. Istikdkin sartlars

1. Bir kelimenin bir bagka kelimeden miistak olabilmesi icin, o iki kelime
arasinda asl mana yoniinden ortaklk olmaldir™!. LAfizlari benzer iki kelime,
ména bakimindan farkh iseler istikdk olmaz. Mesel; L_LQ aftin ile, gitti méanasina
gelen &.»_Ab kelimeleri arasinda 1afzan benzerlik olmasina bakarak, aralarinda
istikéktan soz edilemez. S6z konusu istikdkin gergeklegebilmesi i¢in yukarida da
belirtildigi gibi iki kelime arasinda asil mana yoniinden yakinlik olmalidir.

2. Her iki kelime terkip yoninden ayni asil harfleri icermelidir."*? Bu
sarta gore aralarinda asil ména yoéniinden benzerlik olsa dahi, terkip yéniinden ve
icerdikleri harfler bakimindan farkli olan u«_b- ve 4% gibi Kkelimeler arasinda
istik8k cereyan etmez.

3. Her iki kelime sekil yoéniinden farkli olmalidir.”® Buna gére ism-i
mefQl ménasinda kullanlan <> kelimesi ile, kendi ménasinda kullanilan o'
kelimesi sekil ve harf terkibi yoéniinden benzerlik tasidiklari igin aralarinda istikak
oldugu sonucuna varilamaz.

4. lstikdkin gerceklesebilmesi icin mistak olan kelimede asil kelimeden
ména yoninden fazlallk oimalidir.”® Bu sarta gére Jals ve Je—% Kelimeleri
arasinda 1afiz, terkip ve asl ména yoniinden benzerlik olsa da asil manada biri
dijerinden fazla bir mana ifade etmediginden aralarinda istikdk yoktur.

6.2.3. Mistakiarin asii

Diglnce, cografi konum ve ¢evre sartlarina goére gelisen ve genisleyen
dilde degigken olmayan sabit bir mantik aramak zordur. Bu sebeple miistak
kelimelerin kaynagini tek bir asla dayandirmak kolay degildir. Dil (zerinde yapilan
incelemelere  bakilacak olursa mugstak kelimelerin asillarinin  birden ¢ok sayida
oldugu gorillecektir.'®

Eski dil alimleri migstak kelimelerin yapilarini incelemigler ve bunlar icin
bazi asillar tesbit etmeye caligmiglardir. Bu ylizden aralarinda cesitli fikir
ayriliklart  olugmugtur. Her fikir ekoli kendi gorlslinii destekleyecek deliller
ortaya atmig ve kendi hakliigini ispatlamaya calismigtir. Ornegin; Basra ve Kofe

:;2{ Mustafé Sidki, 68.
A.e., 68

3% A e., 68,

134 A ., 68.

135 ol-Hulvéni, 153.
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&limleri, sarf ilminin omurgasini tegkil eden masdar ve fiil konusunda birbirlerinin
aksine gorigler ileri slUrmiglerdir. Basra ekoll alimleri, masdarin asil oldugunu ve
fiillin masdardan tiretilmis oldugunu savunurken KaQfe ekolline mensup &limler,
onlarin aksine fiilin asil oldugunu ve masdarin fiilden tilretilmis oldugunu iddia
etmislerdir.

6.2.3.1. Basra élimlerine goére

Basra ekoll alimleri, istikdkin tarifinden ve ismin Ozelliinden yola ¢ikarak
masdarin, isim olmasi dolayisiyla fiilin ve harfin ash oldugunu sdylemigler ve su
gorusleri ortaya atmiglardir.

1. Fiilin ve migtak isimlerin ondan tiremis olmasi dolayisi ile masdara bu
ad verilmigtir. Masdar, "bir seyin ka;ync'ig“/“136 demektir. Su halde masdar asi
sayilmalidir.

2. "Devenin su Igip gyridigi yer" oldugu icin ona masdar denilmistir.
Masdara bu gekilde isim verilmesi, fiilin ondan tiiremis oldugunu gtis'cerir.137

3. Masdar, istik8k konusunda asildir. Zira masdar, yalnizca eyleme delélet
etmesi bakimindan miifred gibidir. Fiil ise, hem eyleme, hem de zamana delélet
etmesi dolayisi ile mirekkep sayilir. Mifred, miirekkepten &ncedir. Istikakin
manast gdéz Oniline alinirsa migtak olan kelime, ména bakimindan asildan fazla bir
ménaya delélet ettiginden masdarin asil olmasi gerekir.138

4. Masdar isimdir, kelimelerin tiiretiimesindeki maksad: ifade ettidinden
fille ihtiyac yoktur. Fiil ise, maksadi ifade etmekte isme muhtagtir. Isim
olmaksizin iki fiilin terkibi bir ména ifade etmez. Oysa fiil veya harf olmaksizin
maksad! ifade etmek mimkindir.”® Bu da ismin asil oldugunu gosterir. Yine
isimden haber vermek veya isimle haber vermek mimkindir. Oysa fiille yalnizca
haber verilir. Harf ise ne haber olur, ne de ondan haber verilir. Bu o6zelligi ile
isim, fiil ve harfin aslidir.’®

5. Istikdk, méanalan cogaltmak igin yapilir. Bu ména ise yalnizca tliremis
olan fiilde ger¢eklesir. Masdarin tek mé&nasi vardir. O da yalnizca eylemi ifade

136 Semseddin Ahmed, 8.

37 1bnu'l-Enbéri, Esréru'l-‘Arabiyye, 161. ) ]

138 or-Rifa, 3; Semseddin Ahmed, 7 vd; Ebu'l-Bekd' el-“Ukberi, el-Lubéb f7 llelit-Bind' ve I-I'7db,
1,260.

139 Sibeveyh, 1,21-22; Semseddin Ahmed, 7vd.; el-Esbdh ve'n-Nezd'r, 1,63.

0 Esréru'l-Arabiyye, 162; el-Esbdh, 1,63.
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etmesidir. Masdar, lafziyla belli bir zamana deldlet etmez. Fiil hem eyleme ve
hem de belli bir zamana delalet eder. Bu yonlyle fiil, mirekkep lafiz
mevkiindedir. Clnki mirekkep l&fiz, tek bir lafzin delélet ettigi méanadan daha
fazla bir ménaya delélet eder. Miifredden miirekkebe dogru gidilir. Bir eylem ve
belli bir zamana delélet, ancak eylemden sonra olur. Buna s6yle bir 6rnek
verilebilir; Kilge halinde olan bir altinin herhangi bir sekli yoktur. Ancak bu
kllceden yuzilk, ayna veya kadeh yapilacak olursa 6zel bir sekli olur. Bu itibarla
bu seyler kiilge altimin tirevleri sayilir. Fiil de hem eyleme, hem de belli bir
zamana deldleti dolayisiyla yalnizca eyleme deldlet eden masdardan tiiremis
olur.'!

6. Masdar, mutlak bir zamana delélet eder. Fiil ise belli bir zamana delélet
eder. Mutlak mukayyedin ash oldugu icin masdar, -mutlak olmasi cihetiyle- fiilin
ashdir.'®

7. Fiilin harfleri genelde masdarin harflerinden fazladir. Bu fazlalik
ménanin da fazla olmasini ifade eder. Su halde fiil masdardan tiiremis olmaldir.
Meseld; <> denildijinde masdarin ménasi da de§ismis olur. — = denildiginde
bu kaltp bir baska ménay ifade eder. - ,-«a» ¢ ,.i‘p\‘ veya ,..p.» éenildiginde ashin
Uzerine gelen bu fazlaliklarla, ménalar geéitlenmektedi?. Kendisinde mana
bakimindan fazlaik bulunmayan bir kelimenin, tabil olarak kendisinde ména
ybnlnden fazlallk bulunan Kelimenin asli oldugu bilinmektedir.'*

8. Sayet masdar, fiilden tiiremis olsaydi masdarin ménasinda fazlalik
bulunmasi gerekirdi. Fiilde fazla harfler bulunmasi dolaysiyla degisik manalar
bulunmakta, belli bir zamana, bir veya daha fazla féile, mizekker veya
miennese, gaib veya hazira deldlet etmektedir. Masdar ise tim bu ménalan
ortadan  kaldirir. Istik8k, aslin giiglendirilmesini ve mé&nanin geniglemesini ifade
eder. Bu ise, masdarin fiilden tliremesinin aksini ifade eder.**

9. Masdar, cins isimlerin degisik gekillerde gelmesi gibi degisik sekillerde
gelir.145 Mesels; o_d fiilinin masdari uL...aJ ¢ uuj ¢ ;Ld vb. degisik sekillerde
gelirken, fiili tek Kkalipta gelir. Sayet masdar fiilden tlremis olsaydi, kaideye gore
tek sekilde gelmesi gerekirdi.“

Y psrdru'l-Arabiyye, 161; el-Ukberi, Mesd'il {Hiléfiyye fi'n-Nakhv, 76.
2 psréru'l-Arablyye, 161.

3 Mesa'il Hilbtiyye, 76 vd.

M4 pe., 76 vd.

"5 oL Lubdb, 1,260.

"0 Esrdru'l-Arabiyye, 162.
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10. Masdar; aza, ¢oda, méaziye ve istikbale deldlet eden cins bir isimdir.
Bu yonlyle masdar umQm gibidir. Fiil ise belli bir zamana delalet eder. UmQmi
olan tabil olarak husQsi olandan &nce gelir.'#’

6.2.3.2. KlOfe &limlerine gore

Kofe  &limleri, Basrali &limlerin aksine fillin asil oldugunu ileri
stirmuglerdir. Onlarin iddialarint  su sekilde Ozetlemek mimkindir.

1. Masdar, J_w kalibinda bir isimdir. ‘)_w vezni, mimli masdar oldugu
icin bir baska isimden kaynaklanmasi gerekir.'®

2. Masdara, fiilden tlremis olmasi dolayisi ile bu isim verilmistir. Mesel§;
ik —zs misllindeki —:s kelimesi, wj,—%> manasinda ism-i mefQldir.
Masdarin ism-i mefQl ménasinda olmasi, -migtak isim ménasinda oldugu icin-
filden tiremis oldugunu gésterir.'®

3. lllet harfi, fiilde ilal edilmesi neticesinde masdarda da ilal edilerek
degisiklige ugramaktadir.'® Meseld; L3 ve s gibi illetli fillerde "vév" harfinin,
"elif'e cevrilmesi, bunlarin masdarlar! olan L3 ve ¢lie kelimelerinde “y&* harfine
cevrilmesine sebeb olmugtur. Bu da fiilin asil oldugunu gosterir.

4. Fiil, masdarda amel eder ve onun Uzerinde etkili olur. Fiil &mil, masdar
ma'mQldiir. Amil, ma'mQlden &nce olduguna gore fill de masdardan &ncedir.’!
Ayni sekilde bir sey (izerinde etkili ve giicli olmak o seyi digerinin ash kilar.™

5. Fiilin masdarla te'kid edilmesi fiilin asil oldugunu gostermektedir.
Milekked olan milekkidden dncedir. Uiy iy terkibi, i &ty seKlinde fiilin
tekrari ménasindadir. Su halde pr Kelimesinin fiili te'kid etmesi, fiilin asil
oldugunu  gésterir.'>

o
-

6. =t ‘._.,u ve w_J gibi bazi c8mid fiillerin masdarlari yoktur. Fiil,
masdardan tiremig olsaydi, bu fiillerin masdarlari olmasi gerekirdi. Bu da fiilin
asil  oldugunu gésterir.’™

Y7 o) Lubdb, 1,260.

Y8 Mesd il Hildtivye, 78.

149 or-Rifa"i, 3; Semseddin Ahmed, 12.

150 pordra’l- Arabiyye, 163; Semseddin Ahmed, 11.

Bt psrdru'l-Arabiyye, 163; er-Rifa', 3; el-Lubdb, 1,261.
192 Mesd'il Hilétiyye, 78; el-Eshdh, 1,58.

155 semseddin Ahmed, 11 vd.

154 or-Rifas, 3.
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Basra é&limleri, KQfe A&limlerinin fiilin asil olduguna dair ileri sirdikleri
delillere itiraz etmigler ve onlara su gekilde cevap vermislerdir.

a. e kelimesi ,3°- fiilinden mugstaktir. Bir kimse, bir seyden gdgsiini
cevirip geri dondiginde ¢—=2Ji (s ;925 denilir. Devenin varip, sonra da gégsiini
gevirerek ayrildigt su kaynadina >y~ veya ,d2e» denilir. Bunun anlami, “Deve su
kaynadindan ayrildr  ve go"_(jsﬁnﬁ/ oradan ¢evird" demektir. Fiil, masdardan
tiremis oldugundan ona bu ad verilmistir.’®

b. Masdarin ism-i mef'Ql ménasinda olmasi ve bu sebeble miistak
sayllmasina gelince, onun ism-i mef0l ménasinda Kullamimasi mecdzidir. Bu Jw
y‘},_fj\ sLs “oludun suyu akt’ ve J_};H £ > “nehrin suyu akt” yerine mecazi
olarak Slieedl I "oluk aktr* 4 > “nehir akt demek gibidir.'®

c. Fiili il8l edildigi icin masdarin ilal edilmesi konusuna gelince, bu
aralarinda hem 14fiz hem de ména ydninden uygunludu saglamak icindir. Cekim
ve illet harflerinin agirhgi, Kkelimenin ildle ugramasinin sebebidir. Bunun yeri ise
fiildir. Zira fiillin kalibi, méanasinin degismesi sebebiyle degismektedir. Fiilde ilali
gerektiren agirhk masdarda da mevcit oldugundan ildl edilmektedir. Mesel; g-L_i
fillinin asit masdari olan p_a kelimesinden fiil tiretildiginde, daha sonra da
sebebine binaen ildle ugradiinda, fiille aralarinda uyum olmasi icin Q_a lafzindan
sL3 lafzina dondlmistlr. Clnkl asillarinda ortaklik vardir. Buna delil olarak fiili
ilal  edildigi halde, masdarin ildle ugramadan sahih bir gsekilde gelmesini
gosterebiliriz. Meseld; ¢s—e ¢ (,.a ve a2 masdarlarindan fiil tretildiginde fiillerinde
il sebebi bulundugundan mecbQri olarak ilal yapmak gerekir.m

d. Amil ve ma'mQl olmak lafiz kabilindendir. Istikdk ise mana ve cekim
itibariyledir. Bu sebeple &mil olmak o Kkelimeyi ma'mQiiin ash yapmaz. Baz
harfler isimlerde ve fiillerde amel ederler. Isimde amel eden bir harf, o ismin ash
sayllamayacad! gibi, isimde amel eden bir fiilin de, o ismin ash oldugunu ve onun
fiilden tiredigini gostermez.’®

e. Masdann, "“fiili tekid ettigi igin onaan tiremistir' goérisi de tutarsizdir.
Zira masdar gercekte fiilin degil, fiilden anlagilan masdar manasini te'kiddir.

Lo oo demek Wi U &34 "dovme isini yaptim, dovme’ demektir. Te'kid
edilmis olmak asil olmaya deldlet etmez, aksine irdb konusunda te'kidi ifade eder.

155 oL Lubdb, 1,261; Mesd'il Hildtivye, 78.

136 cemseddin Ahmed, 13.

157 Mesd'il Hildfiyye, 79 vd.

158 er-Rifa%, 3; el-Lubdb, 1,261; Mesd'il Hiléfiyye, 80.
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35 a5 #> misdlinde birinci 4-) ikincisinden tlremedigi halde, onun sadece
irabta ashdir. Boyle olmasaydi bir seyin kendisinden tiiremis olmas gerekirdi.'®

f. "Masaari olmayan cdmid fiillerin var olmasi fiilin asi oldugunu gdsterir"

sozline gsOyle cevap verilebilir. Boyle fiillerin var olmast fiilin asl oldugunu
gostermez. Gunkil J5 ve 35 vb. fiili olmayan masdarlar da bulunmaktadir.'®

6.2.3.3. Sonug

Her iki grubun ileri slirdigl delillere bakildifinda bunlarin kesinligi ifade
etmedigi, aksine gerek masdar ve gerekse fiilin asil olma ihtimallerinin esit
olduju kanaatini uyandirmaktadir.’®  Nitekim ibn Cinnf, her iki grubun ileri
sirdiigi delilleri tatminkér bulmamis olacak ki e/lfHasdzs adll eserinde fiilin
ashini degisik yerlere dayandirmaktadir. Eserinin bir yerinde <biz, fiilin cevherden
dedil, ancak hadesten mistak oldugunu biljyoruz#® derken, eserinin bir bagka
yerinde ise, syine fillerin bir ¢odu harflerden mistaktirs™ demekte, daha sonra
da bunu «fiflerin kelime yerine gegen seslerden miistak olmasr hayli fazladire'®
seklinde ifade etmektedir. Fiilin masdardan veya masdarin fiilden tiretilmis
olmasindaki ihtilafin yani sira, ism-i féil ve ism-i mef'Ql, sifat-1 miigebbehe vb.
sifatlarin ~ istikdki konusunda da  degisik gorlgler ileri sirllmiigtir. Sarf
8limlerinin bir kismi, <ism-/ f3i, ism-i mefdl, sifat-+ misebbehe vb. mistakiar
fillden tiremislerdir. Zira bunlarin ildl edilmelerinde fiil dikkate alinmaktadir
demigler, bir bagka grup sarf bilgini ise gorlslerini, sbu mdistakiar dolayli da olsa
masdardan mistaktirlar.  Clinki masdar, muistak kelimelerin  ashdir» sKlinde
ifade etmislerdir.’®

Bu konuda soylenmesi gereken su olmalidir. Istikdk, dil &limlerinin
zihninden kaynaklanan bir ligat islemi olup, bu gibi islemlerde tek asildan
bahsetmek yerine, kelimelerin istik@ki igin birden ¢ok asildan bahsetmek daha
uygun olmalidir.

1. Camid madde isminden igtikdk

159 or-Rif&%, 3; Semseddin Ahmed, 12 vd.

160 or-Rifa", 3.

161 Mustafa Sidki, 69.

:"2 el-Hasd's, 1,120.

% A.e., I1,36.

164 p ., 11,42

1% Semseddin Ahmed, 65,74; ‘Abdulhakk b. ‘Abdilhannén el-Cavi, Tedrfcu'l-Edént ilé Kird'ati
Serpi's-Sa'd ‘alé Tasrifi'z-Zencénl 93 vd.; el-Curclni, es-Seyyid ‘alel-9zzf 12; Mustafa S1dki,
101-103; Dévad b. Muhammed el-Kargi, Surdpu’s-Sart: Serhul-Emsile, 8; el-Hulvani, 154.
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Yeryiiziine ayak basan insanin ilk kargilastigi seyler tas, toprak, su, agac
vb. maddelerdir. Bu maddeler, insami bu seyleri tanimaya, onlari kullanmaya ve
onlardan yararlanmaya  sevketmistir. Insan, etrafinda bulunan bu nesneleri
tanidika onlara ad bulmaya calismig ve bdylece dil dogmustur.

Esyaya isim olarak verilen bir kelime zamanla baska kelimelerin kaynagi
olmug ve bundan bir gok kelime turem1§t1r Meseld; Camid bir isim olan ,»- tas

PR

kelimesinden > ,.m , J>-L.>u ve ,»v.._.A gibi kelimeler elde edilmistir.'®®
2. Masdardan istikdk

Masdar, Bu gln igin gegerli ve yaygin olan gorlige gére Arap dilinde,
ozellikle fiillere ve sifatlara kaynaklik eden bir asl sayilmigtir.'®’ Masdarin asil
olmasi konusunda her ne kadar tam bir birlik saglanamamis ise de liigat ménasi
itibariyle asit anlamini ifade etmesi, dilcilerin ¢ogu tarafindan bu anlamiyla
benimsenmesi  dolayisiyla  fiillerin - ve mistak isimlerin asli kabul edilmistir.'®®
Ancak bu, ‘“"masdar tim fillerin ashdir* demek degildir. Meseld; bazi fiiller
masdardan &ncedir. Once masdar, fiil (izerine bina edilmis sonra da bu fiilden
masdar tiremistir. Ornek olarak; >~ kelimesinden &nce j=>: ! bundan da
emsdli filllerin masdarlarina kiyasla \n>ul kelimesi tiiretilmistir.'®®

3. Fiilden istikak

Cogu gramer bilginleri ism-i féil, ism-i mef'dl, sifat-1 misebbehe vb.
migtaklarin fiilden tliremis oldugunu soylemisler ve su delilleri ileri siirmuglerdir.

a. Sllasi fiillerinden gelen ism-i féillerde mézi'nin "@yne/-fi%'ne bakilr.
Sayet "ayne/-fi?i fethall ise ism-i fail, yt_» seklinde gellr Zammeli ise J._»
vezninde, Kesreli ise miteaddi fiilerden J.,cl_o , lazim ise J_» J—” J_uf ve oM
seklinde gelir.'® Stlas! disindaki fiillerde ism-i fail ve ism-i mefql, (yalmzca

muzérnn bagindaki harfi, zammeli "mim"le degistirerek) C Je-Scra Pas Pt
P ,;u seklinde muzéri vezninde gelir. m

166 <A bbas Hasan, 111,183; el-Hulvéani, 154.

197 Comaluddin EbQ ‘Abdilléh Muhammed b.‘Abdillah ibn Malik, Serhu Umdeti1-Héfiz ve
oy ddetiI-L 2z, 11,600.

o % <A pbés Hasan, 111,182, 210.
el-Hulvani, 155 vd.

7 Afecmii ‘atu's-Sart; el-Maksid , 18%; el-Birgivi, el-Matlib bi Serhiil-Maksid; Im Gnu'l-Fnzdr
‘ale’-Maksid, 52,53.

1 o] Birgivi, Izhéru'l-Esrér, 85; el-Hulvéni, 156.



b. Ism-i féilin bagina "“Mm- tarif gelirse hususilesir, “/m"siz
kullanildidinda ise umQmfi bir ména ifade eder. Tipki ism-i fail gibi, muzri fiil de
basina \._S W, e Ve U3y gibi simdiki yahut gelecek zamani ifade eden bir harf
gelirse, bu zamanlardan birisiyle husQsilesir. Ancak baginda bu harflerden biri
yoksa bu zamanlardan herhangi birisine delélet edecek gekilde zaman bakimindan
um0milesir.'”

c. Gerek ism-i fail ve gerekse fiili muzéri olsun her ikisi de kendilerinden
once gelen nekre bir isme sifat olabilme ydninden birbirlerine benzerler.'”

Her ne Kkadar miugtaklarin aslinin masdar oldugu gorisiline katilmakta bir
sakinca yoksa da ileri siirllen bu deliller dogrultusunda bunlarin fiilden tiiremis
oldugunu sdylemek pek de yanlig sayimaz.

4. Harften igtikak

Bazi fiillerin, harflerden turet11m1§ oldugu soylenmlgtlr Meseld; Y ,J Y ve
(3 gibi harflerden «y , &2V, &3 ve &35 gibi fiiller tiretilmistir. '

5. Seslerden istikak

Sesler, dilde Kkelime yerine gecer. Kelime yerine Kkullanilan bu sesler
genelde hayvanlan azarlamak yahut tegvik etmek icin kullanilir. Eski dil alimleri
Lals | L , Ll ve LU gibi seslerden &iala ,iﬁ.;-f; CaBE Ve b seklinde
fiilller tlretmisler ve bunlari deve, koyun merkep vb. hayvanlari azarlamak yahut

ise tesvik etmekte kullanmiglardir.!”

2 [ghdru'l-Esrér, 85.

%5 [zhdru'l-Esrdr, 85.

174 .-, Stbeveyh, 1V,212; el-fasd’s, 11,36; el-Hulvani, 156.
e]ﬁa,s'dz,s; 11,36; el-Hulvéni, 156.



BIRINCI BOLUM
MASDAR'IN ANLAMI

1.1. Ligat Yéniinden

"Masdar" ligatta, jfx_lm/ 42 geklinde birinci babtan gelen bir ism-i
mekandir. Araplar, ;L,J& u.& o ,.L_Zo “Sudan déndim" u\.id\ u..’cé')_d\ e “Kavim
mekéndan  ayrildl, dondi® ve A_J‘ ly)d—s "Oraya dondiiler” derler. Bir yerden
gyrilan ve donip gidene )\ , gelene de >,y denilir. Bu tarife gére 3 a4

"kendjsinden ¢ikilan, gyriinan yer' manasini ifade “eder.!

1.2. Terim Yoninden

Terim olarak masdar; "“kendisinden tiretiimis olan fiilinin tim harflerini
igermek suretiyle yalnizca eyleme delélet eden isim™® anlamina gelir.

Fillin ash kabul edilen masdarin tarifinden iki sonug g¢ikmaktadir.

Birincisi: Masdar genelde gerek miicerred ve gerekse ziyadeli olsun l4fzan
fiillinin tim harflerini igerir. r_ls masdarinin, fiili olan & kelimesinin; ! ,5 !
masdarinin, fiili olan ¢ J._ST kelimesinin harflerini icermesi gibi. Ayni §ek11de
masdar, takdiren* veya hazfedilmig olan bir harfin karsihidinda bir bagka harf
getirmek suretiyle fiilinin tim harflerini igerir.%x Uu masdarinin, fiili olan J:u
kelimesinin; s masdarinin fiilli olan 2%, ve r“L‘“’ masdarinin, fiili olan rj-"
kelimesinin harflerini i¢ermesi gibi.

Gergekte masdarlarin blylk bir bolimi fiilin harflerini igerir. Ancak sekil
itibariyle fiilden ayird edilmesi igin degisik sekillerde gelirler.

Ikincisi: Masdar zaman, mekén ve sahisla ilgisi olmaksizin, miizekker ve
miennesin yani sira mifred, tesniye ve cemi ile baglantisiz olarak eyleme delélet

, {bn Manzr, VI1,301 vd.

2 el-Galayini, 1,167; “Abbas Hasan, I11,207; el-Hulvani, 158,

* 156 fiilindeki “elif” harfi masdarda hazfedilmek suretiyle JL’ geklinde gelmigtir. Nitekim baz1
verlerde bu “elif”, makabli meksOr oldugu igin *y&” harfine g¢evrilerek kelime )3 geklinde gelir. Bk.
eI-GaI&yim 1,167%.

»» 12, fiilindeki “y&v” harfi masdarda hagfedilmig, karsih§inda sonuna yuvarlak bir “t@” harfi
getirilmigtir, rL' fiilinin asil masdan ¢"\» iken “I&m biri hazfedzlng kar;zhgjmda bagina bir “ta@”
getirilerek (s gekline gevrilmig, daha sonra da * yn " ile “lime /-f¥' arasinda bulunan “elif”, “y&”
harfine gevrilerek ‘..L.: gekline déniigtiirilmiigtir. Bk eI-GaI&yi‘m‘ 1,167%.
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eder. Meseld; > fiilinin masdari olan > kelimesi fiilin yapildi§i zamana,
yere, o fiili yapan sahsa, o sahsin miizekker ya da miiennes olduguna, fiili yapan
sahislarin  sayisina  ve fillin  yapiis tarzina ve ka¢ kere yapididina delalet
etmeksizin yalnizca ddvmek, vurmak eylemini ifade eder.’

2. MASDAR CESITLERI

2.1. Sarih Masdar

"Lafziyla sarfth olarak masdar ménasin ifade eden kelimedir*" e
ddvmek gibi.

2.1.1. Asil masdar

"Mutlak masdar ménasina deldlet eaen, basinda Zzjyade edilmis “mim" Vve
sonunda (i) seklinde yuvarlak “t& ile birlikte Kullandan seddeli bir “y& harfi
bulunmayan kelimedir® L' "> ddvmek, ¢, ikrém etmek gibi.

2.1.2. Mimli masdar

2.1.3. Sindf masdar

2.2. Mievvel masdar

Masdarin  bolimleri asagidaki (gsekil 1) tabloda gdsterilmektedir. Masdar
cesitleriyle ilgili tarif ve agiklamalara siras) geldik¢e yer verilecektir.

% cAbbas Hasan, 111,207.
*cAbbds Hasan, 111,181.
5 Ae.,ay.
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Masdar
I. Sarth masdar II. Mievvel masdar
1. Asil masdar —> 2. Mimli masdar

— 3. Sinél (yapma) masdar
— 1. Siilasi micerred masdar

——— 2. Silas? disindaki masdarlar

— 1. Siildsi mezid masdarlar
— 2. Rubai miicerred masdar
—> 3. Rubéi micerrede milhak masdarlar

—> 4. Rubal mezid masdarlar

Y 5. Rubéi mezide miilhak masdarlar

L.,  3.Merre (aded) masdari

—> 4. Nevi (hey'et) masdari

(sekil 1. Masdar ¢egitleri)
3. MASDAR VEZINLERI

3.1. Bazi Silast miicerred masdarlar, Vezinleri ve Bazi Ozellikleri

Asli ¢ harfli fillerin masdari olup tiimii semaldir.° Sem&l masdar,
“fertlerini Kkapsayici genel bir Kkurall oldugu sbylenmeyen, ancak Araplardan
isitmeye ve sozliklerden o&drenmeye badli olan masdardir™ Bu tarife gore silast
masdarlarini, fertlerini tek tek Kkapsayict bir kural altinda toplamak milmkiin

® Mubammed b. Hasan Radiyyuddin el-Esterabadi, Serhu'l-Kéfiye, 11,192; Seyyid ‘Abdulléh
Cemaluddin b, Muhammed el-Huseyni, Serfu's-Séfiye fi't-Tasrki, 39; el-Maksid, 181; Ahmed b.
Siileym@n Ibn Kem@l Bag8, Serfrén aléd Merdhil-Erviéjy; el-Feldh Serbu'l-Merdf, 14; Davidu'l-
Karsi, 9.

? el-fm%n, 32; Antuan ed-Dahdéh, Mu‘cemu'l-Kavd Gdil-Lugatil-Arabiyye, 73.
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degildir. Zira stlast masdarlar, birbirlerinden farkli olarak yiizlerce sekilde
_gelirler. Bunlarin ¢esitli gekilde gelmesi, mé&zi ve muzéri Kaliplarinin degisik
gsekilde gelmesinden dolayidir.

Diger yandan masdarlar, isim olduklart igin belli bir kurala bagh olmayan
isimler gibidir. Bu yiizden tek Kkalipta gelmezler. Silési disindaki masdarlar, fiilleri
tek kalipta geldiginden tek Kalipta gelirler.8 En ¢ok bilinen ve kullanilanlari bazi
gramer Kitaplarinda yirmialtidan kirksekize kadar varan ¢esitli kaliplart ile
say11m1§t1r_.9 Yine bazi sulas? fiillerinin bir ka¢ masdari vardir.

Semé&i olan siilds? masdarlarin bazilar1 igin, c¢o§unliukla isabetli olan bir
takim Kurallar tesbit edilmis olup, bu Kkurallarla herhangi bir siilast fiilin nasil
gelebilecegini bulmak mimkindir. Ancak masdarlari tanimanin en emin yolu
sozliiklere, dil Kkitaplarina miracaaat etmek ve ¢okga okumaktir.

Stilast micerred masdarlarin vezinleri yalnizca masdarlara ait degildir. Bu
vezinlere benzer isim, sifat, zarf, cemi ve edat olarak kullanilan ¢ok sayida Kelime
bulunmaktadir. Fiilin ozelliklerine ve ifade etti§i ménaya gbre tesbit edilmis
Kurallar, vezinlerin sonunda Ozetlenecektir. Bazi silési micerred masdarlarin
vezinleri ve Ozellikleri asagiya ¢ikartilmigtir.

cadad o A ¢ A ¢ Al ¢ ¢ Jab e eb o R ¢ ki o b o S
cJLz.;cJLa.gcJLa; cbﬁcaﬁcaﬁ—%caﬁc&gcgﬁecwﬁ; LE.L;.;
u)a;cMcJJA;cJJ_a.:cUh;cUhchl&;cUb;

3.1.1. J.«é vezni

Bu vezin, slildsi miicerred masdarlarin ash olarak tesbit edilmi:gtir.10 Daha
sonra bu vezinden bagka ¢ok sayida masdar vezni tesbit edilmis, ¢ok sayida
masdar da bu vezinde kalmlgtlr.” Herhangi bir siilasi miicerred masdarin vezni
ne olursa olsun, merre masdari yapilirken bu veznin sonuna bir yuvarlak “£5"
eklemek suretiyle Al seklinde gelmesi, asil harflerin en az sayida olmasi ve

® Ebu'l-‘Abbés Muhammed b. Yezid el-Muberred, Kitdbu'l-Mukfadab, 11,122,

% Bu kaliplar igin bkz. Sibeveyh, IV,5,54; er-Rif@%, 39 vd.; ez-Zemahgeri, e-Mufassal ff limi'-Luga,
261; Ebti “Amr b. Muhammed b. ‘Omer el-Ezdi eg-Selevbin, Serku'l-Mukaddimetil-Ceziliyyeti’-
Kebir, 11,1139 vd.; Ahmed b. ‘Ali, Mecm i ‘atu's-Sarf; Merdhu'l-Ervéf, 7; ed-Dahd@h, 74.

10 sibeveyh, IV,45; Seyyid ‘Abdulléh Cemaluddin b, Muhammed el-Huseyni, Serpu's-Séfiye fi't-
Tasrift. 39; ‘Isémuddin Ibrahim b. Muhammed b. ‘Arabgéh el-Esferlyini, Serfu's-Séfiye If's-Seyyid
Ubdilléh; Tsém ‘ale's-Sdlive, 39.

1 o]-Galéyini, 1,165.
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harekelerin en hafifi saylan fetha ile harekelenmesi bu veznin asil oldugunu
gostermektedir.”® Bunun yani sira J.u vezni, cins bir isim olan :,.L bir hurma,
kelimesinin cemisi olan 3_~ hurma kelimesi gibi, cins manasini ifade etmesi de
bunun asit oldujuna deldlet eder.”® Bu vezni, ¢ok kullanidigindan dolay! kiyasi
kabul edenler de vardir. Sibeveyh, el-Alifes ve coguniugu teskil eden (cumhur)
glimler, vezni bilinmeyen bir fiilin masdarinin bu vezinde getirilebilecegini'
soylemiglerdir.’  el-Ferr4' ise, vezni bilinmeyen bir filin masdarinn Hicaz
lehgesine gdre 3_» , Necid lehgesine gére ise )-s’w seklinde getirilebilecedini ve
bagka tirlisii isitilse bile bu vezne kiyas yapilabilecegini soylemistir.'® Ancak el-
Ferra"nin bu gorlsli “semd varken kiyas yapimaz" teziyle redcledilmi;;’cir.16

a. b vezni ve ifade etti§i mana

g - iy, R - sk, e - ek, J - Jei bablarindan sanat ve meslek

anlamina delalet etmeyen miteadd? fiillerin s8lim ve illetli olanlari kiyasen J*’
vezninde gelir."”

¢ o~ s 4 £ 5. o - - vep goe X - o
agmak \ > psiy 35 ¢ VUrMak Ly o yiay o « Oldlrmek Y5 J=z J5 €
Korkmak Wy S\ SUs « satmak \xi g ¢ & « meyletmek St Jos Jb €

:}__3-5 vezni, ayni zamanda muzdaf fiillerin ¢okca geldigi bir masdar
veznidir.'®

] w " - 8 P . %
reddetmek 'S, 3+ 3, « isirmak Cas sy fa e o dokunmak ot et e €

:}__,.a vezni, ména itibariyle yemek, yutmak gibi agizla yapilan yeme
eylemini ifade etmekte de kullanir.™

yutmak L ‘,_a,b r_aJ « yutuvermek L H.L HJ « yutmak (W QJ-: CL <

Bu bablarin birinden gelen herhangi bir 18zim fiilin miteaddiden farkin
belirtmek igin |+ vezninin “Gyn" ile “/me/-fi7" arasina bir vV getirilir™

12 Sibeveyh, 1V,45; el-Muberred, 11,125.

'S Ebu'l-Feth “Osmén Ibn Cinni, e/-Munsif Ii Kitébi't-Tasrit- Serfu Tasrifi t-Mdzini, 1,179.

14 Sibeveyh, IV,4-5; BahGuddin ‘Abdulléh b. “Akil el-Hemedani, Serf Ibn AkE] 11,123; Muhammed
b. ‘Alf es-Sabbén, Hésivetu's-Sabbdn ‘ale-Esmini 11,304; er-Rifa%, 41.

'S fbnu'l-Hécib, es-Sdfiye, 6; er-Radi, Serhus-Sdfiye, 55; Ibn “Akil, 11,123; el-Hulvani, 159.

18 Serpu’s-Sdfiye, 56; es-Sabbén, 11,304; Muhammed el-Hudari, Hégivetu'l-Hudari ‘alé Ibn Ak
11,29.

7 el-Kasim b. Huseyn el-Harizmi, Serpu'l-Mufassal ff San‘ati'l-I7éb (et-Tapmir), 111,71,72; er-Rifa',
39; el-Galdyini, 1,170; el-Hulvéni, 159.

8 Serpu'l-Umde, I1,714.

9 Ae., 11,718

2 ol-Muberred, I1,125; el-Harizmi, I11,72; ‘Isamuddin, 39.
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oturmak L. )iL o e« gkmak s ,’,;- Cj-"’ C,,» <

Ancak hem 18zim hem de miiteaddi fiillerin J_u ve J ,-is vezinlerinde geldigi
de olur.?!

8. 3 . ..

susmak Gy - lo e il w o« reddetmek 5,35 <155 57 03], €

Bu vezinde gelen bazi masdarlar ism-i fail ménasinda kullamlmistir.* tes
r—‘ (<-L.9 ménasinda) bulutlu gin, # J: 5 (ra,b maénasinda) uyuyan adam, Jis J» 5
(JsL> manasinda) 4di/ adam gibi.

Yine bu vezinde gelen baz masdarlar, ism-i mefQl manasinda
kullanilmigtir.® L (b, %= manasinda )yere Jikilmis, devrilmis, ek (_p i
manasinda) silkelenmis, sarsimis gibi.

b. [} vezniyle ortak diger Kelimeler
1. ismin bu vezinde gelmesi: «iS" kdpek, ‘..;;.‘;ko"m[ir, cEkargibi.
2. Sifatin bu vezinde gelmesi: o zor, J4— kolgy, .- ayik gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: yu ve a3 vezinlerinde Lo arkadas
ve i~ ,s Jyara vb. kelimelerin <2 ve z ’ seklinde cemileri ile J _ biniciler (cemi
manasinda), Aafile gibi hem SV, kelimesinin cemisi ve hem de ism-i cemi olarak
kullanilan  kelimeler vardir. %

4. Zarfin bu vezinde gelmesi: o3 giln, ‘)J gece, 5 gy gibi.

5. lIsm-i masdarin bu vezinde gelmesi: Kendisinden tiretilmis fiili
olmayan 5 (.bk_» ve a0t j—1>' manasinda) helék olmak, basina kotilik gelmek,
C‘l S (C‘*"’ ve _,_iw maénasinda) dvmek, sasmak gibi. Ism-i masdar konusunda Jis
vezninde agiklama yapilacaktir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde gelen ve bagtaki illet harfi, fetha ile harekeli olan J5 'C' yve
Aty gibi kelimelerde -telaffuza agirlik verecek sebep olmadigindan- herhangi bir
degisiklik yapllmaml;stlr.

Szbeveyh IV,9; el-Hérizmi, I111,72.
SIbeveyh 1V,43.

,S'er.éll,s' -Sdfiye, 57.

Sibeveyh, 111,624.

% ol-Munsit. 1,195.
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3.1.2. b vezni

a. J-b vezni ve ifade ettigi ména
J% - Jads , Ja - Jais, J# - Jai bablarindan gelen seméi bir masdar veznidir.?®
anmak, hatirlamak V.S S5 55 €
yumusak huyylu olmak Ll» r—"” (._l>

Bu vezinde gelen bazi masdarlar, ism-i mefQl ménasinda kullamlm1gt1r.27
c—> (zs=% manasinda) Kesimis, bogazianmis, ,—; (23 manasinda) yazimis,
toplanmis  gibi.

b. J= vezniyle ortak diger kelimeler
1. ismin bu vezinde gelmesi: ; diidme, C_“‘L' tuz, Yo ylk gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: _=J Aursiz, J.n.p bogs, sifir, ,_,- o yumusak
gibi.

3. Isim ve sifatin bu vezinde gelmesi: S bdyik (isim), bdyikiik
taslamak, s tuz (isim olarak), fuzlugibi.

4. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, J_-u\ vezninde gelen O.}f iri
gozlil ve Laxl beyaz gibi ortasi illetli sifatlarin cns Ve 2w geklinde gelen cemileri
bulunmaktadir.

3.1.5 J.-é vezn/

2
a. J vezni ve ifade ettigi mana

Bu vezin gogunlukla mézisi Ja.e ve Ji.o seklinde gelen lazim fiillerin semaf bir
masdar veznidir.?®

¢ 2 > - £ ° -
igreng, cirkin olmak \><3 i 03 ¢ hastalanmak wile i oiu €

giizel olmak b i i

% , el-Harizmi, 111,72; Serfu’- Umde, II, 718 er-Rifa, 39.

é’ef[m; Sdfiye, 57,
2 Serhu'l-Umde, 11,718; Ibn Higam, Evdalml -Mesdlik [1d Flfivyeti lbn Mdlik, 11,261; er-Rifa, 39.
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Ancak miiteadd? fiillerin masdari bu vezinde de gelir.”®
g v os. , ‘o PRIV 1 -
sevmek 13y 3y ey ¢ fgmek S Gl s O €
0, "\ .
b. J#2 vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: J_n; kilit, 5 ay, < ,:f Kkadeh, bardak gibi.
Bu vezinde ¢ok sayida isim gelmektedir.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: ,_Li- tath, "~ aci, >~ hir, serbest olan gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ‘}.u! ;‘)Ll; vezninde gelen ,Ié-\z
> karmizi, 5y ol )_w su/ah vb sifatlarin > ve >,~ seklinde muzekker ve
mtennes cemiler ile, f astan, A3 disi deve vb. miifred isimlerin, L ve s ).:
seklinde gelen cemileri vardir.

A. isim ve masdarin bu vezinde gelmesi: .~ peynir (bir yiyecek md.),
korkmak dibi.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

s> fiilinin bu vezinde gelen ' seklindeki masdarinda, birincisi sakin
olarak gelen "vg ve "y&' harfleri, pes pege geldiklerinden “v@v' harfi, "y@'ya
cevrilerek Z_M sekline dontsgur. Z_w kelimesinde "ya“' harfinin binasini korumak igin
bastaki harfin harekesi kesreye gevrllerek J_u vezni }-x veznine kaydirimak
suretiyle f,.» seklinde de gelm1§t1r.

3.14. ;}-é vezni

a. = vezni ve ifade ettiji mana

Bu vezin s Ji geklindeki fiillerin kiyasen geldigi bir masdar veznidir.”
Korkmak, lrkmek, kizmak, aci duymak ve dertlenmek gibi ménalari ifade eden
fiillerin masdar1 genelde bu vezinde gelir.32

LR 4

korkmak,  iirkmek S 5 b s « korkmak f_pjs &J_m ¢ €

acl duymak \ s> x>y g’y « Kizmak, Ofkelenmek \iab ki —aé

% el-Hulvéni, 161.

30 o) el-Munst, 11,226,
3 ol-Hérizmi, 11,73; Serpu'l-Umde, 11,718; Evdahu'l-Mesdlik, 11,260; Ibn “Akil, 11,123; el-Galdyini,
1,171; el-Hulvéni, 161.

%2 Sibeveyh, IV,1%; Serhu's-Sdfiye, 56.
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Uziilmek ménasinda J.u veznindeki o> masdari, hastalk ve dert saylldifi
icin o3> seklinde de getirilmistir.*

Uzilmenin ziddi olan sevinmek, neselenmek manasina gelen masdarlar da
(il Lo 2l :}_‘L;-) “ziddi, ziddina hamletmek” Kabilinden bu vezinde
getirilmistir.>

¢OK sevinmek, simarmak | )_)m J_)a.; i« sevinmek La-Ja cHT J_a <

Aclik ve susuzluk méanasini ifade eden masdarlar da genelde J.o vezninde
;. 35
gelir.

¢ - I I3 - o -
susamak \Lilas pamy gt ackmak U & o €

Bu vezin yalnizca 18zim fiillerin masdar1 olarak gelmez. Zira bu vezinde
gelen miiteaddi fiillerin masdari da vardir.*

galismak S Jaxi ook ¢ s/ yiiklenmek Lo (e gAY e €

J-=5 veznindeki fiillerin disinda, bu vezinde gelen masdarlar da mevcuttur.
J= veznindeki fillin muzérisi jx& geklinde olduju takdirde masdari = seklinde
olur.”

getirmek, toplamak Ui L._Lu [ o s €
[stemek L.Uo u._bm u-Ua « kovmak, slirmek, reddetmek T:;_L >j_}=4 ;;_L

Bu vezinde gelen bazt  masdarlar, ism-i mefGl  mé&nasinda
kullaniimaktadir.® > o (w s> ménasinda) sadiimis sit gibi.

b. J..aé vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: J> erkek deve, > tahts, Kereste
k> odun gibi .

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: > giizel, Jlm Kahraman gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, (9\—;- hizmetkar, ‘);l_» usak,
-hizmetgi gibi mifred kelimelerin ¢2 ve J,> seklinde gelen cemileri vardir.

% Sibeveyh, IV, 19.
34 A
.e., ay.
% Ae., IV,21.
% el-Harizmi, I11,73; Hulvani, 162.
% Sibeveyh, IV,6; Serhu's-Séfive, 57.
" % Sibeveyh, IV,43.
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4. Mifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde b |2, hasta
adam, <>\, hasta adamlar, gibi hem mifred ve hem de cemi olarak
kullanlan  kelimeler vardir.

5. Edatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde r_u Lt ve N gibi evet
ménasinda sonu sakin olarak gelen tasdik edatlari vardir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Baginda "v4v' bulunan ve J_o J.» veya J_-.: vezinlerinin birinden gelen bir
masdarin bagindaki "v#v" kaldirilir. Ikinci harf sakin oldugundan, “sakin bir harf
harekelendiginde kesre ile harekelenir" kaidesine gore -sayet Kelimenin ortasinda
bogaz  harflerinden biri yoksa- kesre ile harekelenir. Kaldirlan "v&vin yerine,
kelimenin sonuna yuvarlak bir "z eklenir.®* Kelimenin ortasinda boJaz harfi
varsa sakin harf fetha ile de harekelenebilir.!

?—PCQ}fv—;@dﬁc‘}:ﬂ}ch@}:ﬁsJ}é(—
2
3.1.5. jab vezni

a. J vezni ve ifade ettigi mana
J_v.s ve J= seklindeki méazi fiillerin geldigi sema bir masdar veznidir.*
Jyalan séylemek f-v-xf u»k-i: u-xS « bogmak f_.w- o:;v w’- <
gillmek Liw S a; Yo (yemin etmek u1>. il Lads

Bu vezinde gelen u.xf ¢lelo , > gibi masdarlar, J gekline gevrilerek
uu\f , Sl Ve u.L~ seklinde de okunabilir.

b. J-vé vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: s ciger, =, rahim, ddl yatadie = set
bent gibi.

% Ibn Manztr, IV,417.

¥ el-Muberred, 11,127; el-Munsx, 1,199; Seyyid ‘Abdulléh, 166 vd; Mehmed Zihni, el-Muntapab i
KavdGdi's-Sart. 88; el-Hamelavi, 61; el-Hulvani, 61.

“ Seyyid “Abdulléh, 167. Bogaz harfleri, bogazdan ¢ikmalan itibariyle agir sayildiklarindan kesre ile
bu harflere ge¢iy yapmak dile adir gelecedi igin, bir nebze olsun bu agirlig hafifletmek maksadiyla
kelzmeye fetha ile bag]amak uygun gorilmiigtiir.

Szbeveyh 1V,6; er-Rifé",
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2. Sifatin bu vezinde gelmesi: ¢, » kocamus, yasl, uJu zeki, -3 mizmin
hasta gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde 4_.J Kerpig, 4.».15 kelime,
sozcik, iq ,:- harap gibi Kelimelerin o——‘ r_lf ve v ,>- §eklmde gelen cemileri
vardir.

3.1.6. J* vezni

a. J-* vezni ve ifade ettigi mana

Bu vezin, genelde J_is seklindeki mazi fiillerin masdari olarak varliklarin
durumunu anlatan semdi bir vezindir.*

Kiigiik olmak Vyawe yioas o « bilyik olmak Vs 55 5 €
azametli olmakf_«.fa‘.,o (._lw (..Je.c
Ancak bu tiir fiillerin masdarinda aslolan s seklinde gelmesidir.*
eskimek ;l_;‘agrﬁ_;(sjl-;:a)_;:o(i-;&r—;;e
b. J= vezniyle ortak diger kelimeler
1. ismin bu vezinde gelmesi: s....; Uziim, C‘L“ kaburga, s’ y bol su, gibi.

2. Sifatin  bu vezinde gelmesi: s~ baska Ve o3 degerli gibi. Ancak bu
vezinde gelen sifatlarin sayist birkagi asmaz.”

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, 4_1» vezninde uJ» grup, hizip
ve i sakal gibi kelimelerin 3,3 ve =] seklinde gelen cemileri vardir.

4. Edatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde s ...den baska, harig, gibi
sonu illetli istisna edati vardir.

5. Mifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: o; dadilmus, dadilmisiar ve
r-"’ degerli, degerl/i olanlar gibi hem mifred ve hem de cemi olarak Kkullanilan
Kelimeler vardir.

43 Sibeveyh, IV,30; el-Hérizmi, 111,74.
4 Sibeveyh, 1V,30.
% or Muzhir, 11,50.
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c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

J_-u ile J—= vezni arasinda, baglarindaki hareke disinda bir fark
olmadiindan baz Araplar, bu vezinde gelen & seklindeki masdari J= veznine
kaydirarak 5> seklinde kullanmislardir.

J—= vezninde gelen ecvef kelimelerde veznin bozulmamasi igin il
yapllmaz.47 Yine bu vezindeki muzdaf kelimeler de asli (izere idgamsiz olarak

kullanilirlar.® 3¢ , J3= , o, gt iDL

Bu vezinde gelen nakis masdarlarin sonundaki illet harfi, -makabli fethali
oldugu icin- "efif'e cevrilir.*

14 - 3
zengin olmak & < ¢ wrazi, hosnut olmak ‘o, <= 2, €
zina etmek &S5 ¢ fdye vermek (s% << (55

Bu Kelimeleri JL_su veya Jus vezninde s\» J (Lik ¢ el ve £ 5 seklinde
okumak da mumkindir.™

3.1.7. S vezni

. J.-«é vezni ve ifade ettigi ména
Sonu illetli olan fiillerin sem&f ve az Kullanilan bir masdar veznidir.”
karsilasmak 3 35 3 hidayete ermek (sia ity s0h €
geceleyin yirdmek 5 § y=us S

Bu vezinde gelen masdarlarin gayet az oldugu belirtilmistir. Bu yiizden
Beni Esed, -bu vezinde gelen ok sayida cemi bulundugu icin- (sakx ve (s,
Kelimelerini a3 ve %, kelimelerinin cemisi itibar ederek miiennes olarak
Kullanm1§lard1r.52

bt ,, Sibeveyh, IV,22.
Slbeveyh 1V,359; Seyyid ‘Abdull@h, 177; Mehmed Zihni, 84; Hulvéni, 38.
Szbeveyh 1V,421; Mehmed Zihni, 84; el-Hameldvi, 154; el-Hulvéni, 30.
Szbeveyh 1V,383; el-Gal@yini, 1,108; el-Hulvani, 34.
% {bn Manztir, V,236; VI,96; X,135, 205.

o el-Harizmi, 111,74; el-Muzhir, 11,62; er-Rifa"i, 39.

52 Serpus-Sdfiye, 56.
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J_-.a veznmde “gyn" ile “/dmél-fi%'nde "vav' ve “yg" harﬂerinin bir arada
geldigi 3 ve o ,lo Kelimelerinden bagka Kelime olmadig soylenmlgtlr

b. J.-A vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: >, % gopeden kusu, ‘-t (erkek adi), o3
(bir gezegen) gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: ,.kf Kesici aletlerin dislerindeki keskinlik,
> sirdstne koti davranan goban gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: J_ui vezninde ,_(T gok biyik, J_w\ gok
kuguk ve J_rT en son vb. ism-i tafdillerin milennesi olarak, u‘l” veznindeki ,J
S o Ve & ,_>-T gibi kelimelerin -gayr-i munsarif oldujundan sonu “fenvinsiz"
olarak- }:f , j.afa ve j;-f sekKlinde gelen cemiler vardir.

4. Isim ve sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde > gines, (o’u_,’
manasinda) agikiik gibi.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

RN kelimesi cemilendiginde *@yn" fethalanir ve sonundaki yuvarlak "t5"
kaldirilarak :}_».; sekline doner. Ayni sekilde A_Lu kelimesi cemilendiginde " @yn"
fethalanir ve sonundaki yuvarlak "#&" kaldirilarak :}» sekline doner. Baglarindaki
hareke diginda ayni iglemle elde edilen j=i ve J.».: vezinleri, bu cihetle kardes vezin
sayilmiglardir.  Aralarindaki bu yakinlktan 6tirli 2% vezninde gelen 3y
seklindeki masdar,J_Qg vezninde u_l.’f seklinde, il vezninde gelen 33-%), kelimesi
de =) seklinde getirildigi gibi, J—= vezninde S5 ve %, seklinde de
getirilmistir.3* ’

3.1.8. iU vezni

a. ddsd vezni ve ifade ettiji ména
Merre masdart veznine denk olarak gelen semé& bir masdar veznidir.™

merhamet etmek, acimak AN Yy r—’ 5 €

sehvet duymak s 4ot 4o cSasmak, hayret etmek s> o o

3 el-Muzhir, I1,69.
5 Sibeveyh, IV,46-47.
% el-Harizmi, I11,72; Serhu's-Séfive, 55; Serpu'l-Umde, 11,718; er-Rifd‘, 39.
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b. ax vezniyle ortak diger kelimeler
1. Ismin bu vezinde gelmesi: i yedi 4_35 kabe, 4:-,5 levha gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ix» zor, de_“ kolgy gibi
muiennes sifatlar gelir.

3. Isim ve sifatin bu vezinde gelmesi: s tat, tath, gibi hem isim, hem
de sifat olarak Kullanilan Kkelimeler vardir.

4. Zarfin bu vezinde gelmesi: ¥ sire, middet gibi.
c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

:,.._Jas susamak méanasina yakin oldugu igin ’J_n vezninde gelen (._.9 stite
susamak Kkelimesinden illet harfinin harekesi kaldirilmig ve kargiijinda sonuna
yuvarlak bir "f§' getirmek suretiyle il veznine kaydiriirak a:s sekline
dénlgtlriimugtir. Aynm gekilde u—-—aﬁ kizmak, Orkelenmek ménasina yakin olan
or_.ﬁ ile 3§..~ sarhosluk ménasina gelen & .> gsaskinlk kelimelerinde de ayni iglem
uygulanmistir.>®

Yine bu vezinde gelen iiy, iiyb iiy~ gibi ortasnda "1V bulunan
kelimelerde "v4V', "y&' harfine cevrilerek bunlar, & , b ve i sekline
donistirtlmiglerdir.>

3.1.9. % vezni

a. &d=} vezni ve ifade ettigi ména

Nevi masdari veznine denk olan bu vezin, micerred masdarda semé&l
kabul edilmektedir.>®

¢ . . . T o, -
Korumak i o i o> caramak sz i Ak €
v f J oV i 0 8- T
saglikit o/mak«ﬁ;;p r—ss o ENgel 0lmak isas p—zsy vab
b. 4«3 vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: 1S, gdl, havuz, i alti, i dokuz gibi.

% Sibeveyh, IV,24-25.
5 el-Munsif, 11,160,
%8 el-Hérizmi, 111,72; Serhu's-Séfiye, 55; Serku'l-Umde, 11,718; er-Rifa%, 39.
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2. Sifatin bu vezinde gelmesi: 35>, yumusak, . halis, saf, 4_..>- sdre,
zaman gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: g_L;.ufb cesur, = delikanli, 3~ kadin gibi
kelimelerin, 45 , i Ve &y seklinde gelen cemileri vardir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Basinda "v4v' bulunan ve bu sekilde gelen masdarlarda "v4v' hazfedilir,
harekesi kendinden sonraki sakin harfe verilir. Hazfedilen "v&va Karsilik
kelimenin sonuna yuvarlak bir "£&" eklenir. Bdylece 4_1:«9 vezni 4_b veznine
dénlismis olur. % Ancak s 5 Ve Lo 3 gibi basinda "4/ bulunan Kelime isim ise
ilal yapilmadan Gylece kalir.® Bu vezinde gelen i’y , i gibi ecvef ile, &y gibi
"vdvli  nakis kellmelerde "v4y', -makabli kesreli oldug”;undan "y&" harfine
cevrilerek aii> a3 Ve il sekline donlglr.” Ancak 333, , i . Ve ¥32a; gibi
degistirilmeden kalan kelimeler de vardir. Bu vezinde gelen w , 4.»- , @ veu,c

gibi muzaaf kelimelerde taz'iff harfleri idgamlanarak okunur.

3.7.10. i vezni

a. il vezni ve ifade ettigi mana
Jss o vezninde renAeri ifade kiyasi bir masdar veznidir.%
mavilesmek 5y Sy S 33 o Kizarmak 3ye> o e €
rengi kursuniye ga/mak;:g.i: it o.,.g_.»

-, e 2
J_u veznindeki fiilin masdari, =5 vezninin yani sira il geklinde de

£ 04 £ ro

geleblllr Buna gore s_,_gf J_.f C“‘” vb. fiillerin masdari, :_.e.ﬂ L?g_f, U™ WS,
buz_.» AR §eklmde olmak uzere iki turld gelebilir. Ancak fiilin sifati £ J_ui’

seklinde ise masdar, yalnizca als vezninde olur. Bu kurala gore jomwi yoms , U_.J
Ss Ve aiSS .LJ seklindeki ﬁlllerm sifatlari ;)Lu Jsif vezmnde oldugundan bu
fiillerin masdart, alss vezninde e, S Ve sis seklinde olur.%

%9 ) Sibeveyh, 1V,387; el-Mungt, 1,199.
Szbeveyh 1V,360; el-Hamel&vi, 111; el-Gal@yini, 11,111; el-Hulvéni, 37.
S1beveyh Iv,337%.
Szbeveyh 1V,35; eg-Sdfiye, 6; Serhu's-Sdfiye, 57; es-Sabbdn, 11,304; el-Hulvéni, 161.
% Serpu'l-Umde, 11,716-717.
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z;,’;f testisin  sismesi Ve Aisi ;1§kmllk glb1 kusur ve aypp ifade eden
masdarlar nadiren bu babtan il vezninde gellr Renkleri ifade eden fiiller J-ga
Jxis geklinde geldikleri gibi J=& J# vezninde de gelebilir.®

il vezni sl kel kafy, axlss kesik kol, it Kesik e/ gibi viicQdun bazi

yerlerini ifade etmekte Kkullaniir. Yine bu vezin il | a’ ,c sdnnet derisi dibi,
vlicuttan Kesilmesi gereken fazlaliklari anlatmak icin de ku]lamhr.

Bu vezin genelde renkleri ifade eden sifatlara tahsis edilmis gibi ise de,
renklerin disinda manalart ifade etmekte de kullamlir. Ancak bu kullanim
seméidir.”’

- }/

arkadagiik etmek Lo ea] o « CESAret etmek i e G S €
uzaklasmak L?,'c uj._m u,_c « erismek, kavusmak 4_1103 J=i 225

W vezni, i ¢ok ldnetli R ¢ok glling ve L cok yerilmis gibi
mibalagali ism-i mef'Ql ménasinin sik¢a kullanildigt bir vezindir.%®

b. i vezniyle ortak diger kelimeler

wr 9

1. Ismin bu vezinde gelmesi: as ,9 oda, +v,-= ilik kulp, s >> hiicre, oda
gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde &> A, alt ¢atlak, yarik gibi
muiennes sifatlar vardir.

3. Miifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: ' v Vatandas, vatandaslar

gibi.
4. Zarfin bu vezinde gelmesi: ir’; sire, middet + ¢ siire, middet gibi.
3.1.11. 4% vezni
a. &dad vezni ve ifade ettigi ména
Semdl bir masdar veznidir.%
8 Serpu's-Sdtiye, 57.

o5 Szbeveyh 1V,35.
§eréa§ Sdtiye, 57.
er -Rif4", 39.
8 Serpu's-Sdtive, 57.
% el-Harizmi, I11,74; er-Rifa‘i, 39.
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Yyenmek, galjp ge/mek;.;l”b A ;.’ it €«
kesin Kararli olmak, azmetmek u,o ST

Ses ¢ikartmak ve seslenmek anlamina gelen a5, siddetli ses, ii> alev
gurditisi ve 3> yardima ¢adirmak gibi bazi masdarlarin bu vezinde geldigi
gorilmistir.”

b. adad vezniyle ortak diger Kelimeler
1. Ismin bu vezinde gelmesi: 13X sadaka gibi.

2. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ‘_}9\_3 veznindeki ;,st_? yazic,
yazan, J»La kéti kimse ve 35 ké&fir vb. sonu sahih, miizekker akil sifatlarin, s
8 ,:a ve & ,JS seklinde gelen mukesser cemileri vardir.

3. Zarfin bu vezinde gelmesi: R gecenin bir bélimd gibi.
c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

el-Ferrgd', <o ,4&_.~ r_g..l; Ay e ‘._A s shalbuki onlar, bu yenllgllermden
sonra galjp ge/ecek/erd/r» ay/etmdekl g,_ls kelimesinin asli {izere 4.,19 seklinde
getirilebilece§ini belirtmigtir. Ona gbére, Kkelimenin sonundaki “£&" harfi, 4 ,_,’J;f)
PRIy L;;_;s J_ff?; Js "“Sana vadettikleri sdzde durmadilar siirindeki s3_s Kelimesinde
bulunan ymfarlak "tg'nin siir zarGOretinden dolayl hazfedildigi gibi izéfetten dolayi
hazfedilmistir.”

s-" ve L,_o s gibi sonu illetli mazZ fiillerin bu vezinde gelen it> ve 4z )
masdarlarinda  illet harfi, -makabli fethali olduundan ‘“elif"e ¢evrildigi igin- atss
vezni 5% vezninde sLi- ve s, sekline doniistrler.

3.1.12. dad vezni

a. &had vezni ve ifade ettigi ména

Bu vezin de yukaridaki vezin gibi sem&l ve az kullanilan bir masdar
veznidir.”

hizlica gegip gitmek OO AU «galmak % JORI JUBIVIE O o

" » Sibeveyh, IV, 16.

! or-ROm (30),2.
*2 ol-Hérizmi, 111,73-74; Serhu's-Séfiye, 57; Seyyid ‘Abdulléh, 40.
” er-Rifat, 39.
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b. &b vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: &5 5 sirket .S kelime, sozcik ve s
mide gibi.

2. Sifatin  bu vezinde gelmesi: Bu vezinde i> 3 sevingl, izks zeki, i. /%

huysuz gibi miiennes sifatlar bulunmaktadir. ’

3.1.13. J# vezni

a. . vezni ve ifade ettigi mana

Semal ve az gelen bir baska masdar veznidir.”

Ao s .

gagirmak, dua etmek (syss> 4o &5 &
b. L,Lwé vezniyle ortak dider kelimeler
1. Ismin bu vezinde gelmesi: w‘—w (kadin adi), GU (kadin adi) gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde oL®y% ag 055‘3 tembel,
AR susamis Vb. oS5 veznindeki  sifat-l migebbehe Kkalibinin miennesi olan

Ls.la.e seklinde &y~ , M ve wk.ﬁglbl sifatlar gelmektedir.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, hastalk, olim, beld veya
musibete ug“rayan kisi manasinda ism-i mefQl olarak kullanilan ;5 mizmin hasta
olmu,s Kisi, 2 ,» hasta ve J_g,s maktdl gibi sifatlar ile, ‘,.u-f ahmakJL» helék olan

P
s, 8-

cl Gld Vb. gibl Kelimelerin, o0 , w2y , oI5 , siar , Sdh Ve i+ seklinde
gelen cemileri vardir.

4. Fiilin bu vezinde gelmesi: Bir rubal micerred vezni olan J_bu babina
milhak olan s seklinde mézi kalibi bu sekilde gelmektedir.

5. Miifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: <.5‘“L‘“ (bir kadin adi), d&limle
Yizyiize gelen yaraliar gibi.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

39 Ve s~ gibi fillinin sonu "y&" harﬁ ile biten kelime s vezninde bir
isimse, "y&' harfi "vdv'a donlstlrtlir. ,.u ve 5,5 gibi. Bu vezindeki kelime

" ol-Muzhir, 11,96; er-Rifa, 39.
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sifat ise, Lo ve l—’," kelimelerinde goriildigl gibi isimden farkini belirtmek icin
“yg", cevrilmeden oldugu gibi Kalir.”

3.1.14. Qaé vezni

a. wlas vezni ve ifade- ettigi ména
Bu vezin de seméf ve az Kullanilan bir masdar veznidir.”

anmak, hatiriamak L5;—°<; ,3 Y ,5 5 €
b. @M vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: =& (bir yidiz adi), L,.l» zakkum adacr ve
5> Kulak arkasindaki kemik gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde sifat bulunamamigtir.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, u—l-"’ seklinde gelen isim ve
3 P vb. sifatlarla > keklije benzer bir ku; Kelimesinin cemisi olarak gelen
v_l»- kelimesi disinda Kkelime bulunamamustir.””  Ancak es-SuyQti(v. 911/1505),
G_Lz? Kelimesinin yani sira ub, % Kokarca Kelimesinin cemisi olan ,% kelimesinin
de bulundugunu soylemistir.”®

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde gelen (5> ve L,.§.> gibi sifatlar, aslinda ism-i tafdil kalibi olan
J_u\ vezninin muennesi olan Ls.lus vezninde gelen 5> ve u.§.> kelimelerinin L,Lv«a
sekline donlstlrilmeleriyle elde edilen Kkelimelerdir. Clnkl ikinci harfi "y&" olan
u—l*’ veznindeki bir Kkelime isimse, "y&" harfi “VaV'a donugturulur Bu iglem tipki
1% ve 11X kelimelerinin cemileri olarak gelen 6_.59 ve u_m.f kelimelerindeki "y&"
harfinin  "vév'a cevrilerek  — ,Ja Ve ,f sekline donustlrilmelerine
benzemektedir. Sayet GL» veznindeki kelime sifat ise, "pg" oldugu gibi kalrr, "y&"
harfinin  binasint korumak i¢in makablinin harekesi kesreye cevrilir. Zira Arap
dilinde Ls_Lu vezninde sifat yoktur.79 Bu vezinde bdyle bir degisiklije gitmenin

7 > Sibeveyh, 1V,364. el-Hulvéni, 42.
eI-Hdnzmz II1,72; er-Rifa"i, 39.
" imil Bedi* Ya'ktib, Mu‘cemu'l-Evzéni's-Sarfiyye, 75,187
’8 jbn Manzdr, 111,63; el-Muzhir, 11,103.
o Sibeveyh, 1V,364; el-Muzkir, 11,43-67; el-Hulvéni, 43.
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sebebi, ikinci harfi "yg" olan bir kelimede isimle sifatin arasimi ayird etmek
igindir.sq

3.1.15. Jab vezni

a. @L«é vezni ve ifade ettigi ména
Sem# ve az kullanilan bir masdar veznidir.®'

dénmek > C”J’ o> « mijjdelemek s, 8l €
b. gJA; vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: L%, riyd, dis, L,@L yemek, pismis as, Ls}i;
(bir dag adi) gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde u_L» gebe hamile, G_AT d/;/ gibi
muermes sifatlar ile ism-i tafdil kalibi olan j={ vezninin u_l» seklinde ,f 2 ve
L,:: gibi muennes olarak gelen Kkelimeler vardir.

3.1.16. O vezni

a. M vezni ve ifade ettifi mana

Semal ve az kullanilan bir masdar veznidir. Bu sebeple Arap¢ada ’&Lﬁ ve
ol kelimelerinden bagska masdarin olmadigi st‘>y1er1mi§'cir.82

kin beslemek Vs \si U5 ¢ bukmek, kvirmak G /szb s €
b. oM vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: HU1Z (bir erkek ady), yie (bir erkek adi),
ey (bir erkek adi) gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: olL&'> ag R pisman, otji; sarhog gibi.

&0 > Sibeveyh, IV,364.
! el-Muzkir, 11,96; er-Rifa"i, 39.
82 Serpu's-Sdtive, 57; er-Rifa‘, 39.
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c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

OS-% vezninde gelen ol kelimesinin oY% vezninde ofs seklinde de
gelebilecegi  soylenmigtir.®

u‘_j kelimesinin ashnin  oM_=5 vezninde o) oldugu sOylenmigtir. "y&"
harfinden Once kesre, kelimede agdiriga sebeb olacagindan “/m'in kesresi fethaya
cevrilmistir.®

Sk s ,_S filinin oM veznindeki masdarinda OLS‘j seklinde "vav" ile "yg"
bir araya geldiginden hafiflik olsun diye "v&v', "y&" harfine cevrilerek 01_5 sekline
déntistirilmastir.®

3.1.17. UM vezni

a. OMad vezni ve ifade ettiji méana
Bu vezin de bir &nceki vezin gibi sem&l masdar vezinlerindendir.®®
bulmak Lo g mi A5« kaybetmek Uil aiiy s €
mahrum etmek f_st;"ﬁ. e J,
b. OMad vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: o\Lls\ insan, oUL~ jsin bagi, O\eas fsyan,
glnah Qgibi

2. Ceminin bu vezinde gelmesi J_u J_u J;\_; J.u JGs, J 5 Ve J‘*’
vezinlerinden gelen u-’ delikanli, s gdgeden ku;u > duvar, o J_>- balik, %
Kkarga, r-‘”’ erkek. deve kusu vb. Kelimelerin uL,.g , OB, p uLlu- dL.:g- , O 8 Ve
oLdJo seklinde gelen cemileri vardir.

8 Ibn Manzar, VII1,207; Ma‘lif, 403; el-Hulvani, 160.
,S’e!ﬁa,v Sdfiye, 56.

&3 Szbeveyh 1v, 238, 365; Seyyzd ‘Abdu]ldh 178; el-Galaying, I1,112.
8 Serpu’l-Umde, 11,718;er-Rifa",
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B.1.18. 5% vezni

a. u‘)La.; vezni ve ifade ettigi ména
Semal ve fazla kullanilmayan bir masdar veznidir.®’
Stikretmek uﬁ_t ;i...q ,§_.~ « badislamak \_A,a; Jw ,w <
inkér etmek U\iS % 5 « sormak Wi Jed g
b. O)Ué vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde Sl (erkek adi), A (erkek
adl) ve olLs,b fufan, biyidk selgibi isimler.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: OL;}’: ¢icek hastaligina yakalanmis kimse,
O\E gplak, OS5 bulundudu toplumda ikinci sirada bulunan kisi gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, J_’.a J.” J.p\_o J_».o Jus
J yu ve J..u J_u J_u JebLs ve J.ugeklmde gelen ,@5»51/1‘ -1y bir, ; 3 erkek

ve «—le hac g¢armuh gibi kelimelerin cemisi olarak gelen o J_g.b ol o ; Sve
oLl seklinde gelen kelimeler vardir.

B3.1.19. ON& vezni

a. OMMad vezni ve ifade ettigi ména

J— veznindeki 18zim fiillerden gelen hareket . etmeyi, kipirdanmayi, gidip
gelmeyi veya donmeyi ifade eden masdarlarin kiyasen geldigi bir masdar
veznidir.®

dolasmak Ny Jy3i S « donmek, tavaf etmek LGk O i S €
parlamak, parildamak L C“l‘ Q_.J « Sigramak, Zziplamak Ul JJ, B ,_. } j

Hareket ve kipirdanma manasini ifade ettigi halde bu vezinde gelmeleri
gerekirken Jls vezninde gelen ¢35 , Lo\s3 ile, hareketi ifade etmedigi halde oM
vezninde oG gibi kelimelere rastlanm@tlr.89

87 o
er-Rif6'1, 39.

% Sibeveyh, 1V,14; el-Hérizmi, 111,73; Serju's-§afiye, 56; Serfu'l-Umde, 11,715; Evdapu'l-Mesdlik,
II 261; Ibn ‘Akil, 11,125; Seyyid ‘Abdulléh, 39; el-Hamelavi, 70; eI-GaI&ymf 1,169; el-Hulvani, 160.
8 Serpu's-Séfive, 56.
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b. b vezniyle ortak diger kelimeler

lsmin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, siurl sayida ofy, S gulluk, o5
(bir yer adl) ve oLl gece ve gindiz gibi isimler bulunmug;tur.90

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Ecvef fiillerden gelen bu vezindeki masdarlarda bulunan "vdV veya "yg"
harfleri, bunlarin “elif'e  ¢evrilmelerini gerektiren ildl sebebi olmasina ragmen
lafizla mana arasinda uyum gbzetildigi icin "v& veya "y&' harfi “elife,
cevrilmeden &ylece kalmistir.”!

2. oY% vezninde gelen ol , o¥,> ve olLJé kelimelerinin, asil masdar
vezni olan % vezninde o , Ji> ve  Jé seklinde geldii de soylenmigtir.*?

3. oM vezninde, 18zim J= vezninin yam sira miteaddi |} fiilinden séz
olarak ol Kkelimesi ile = veznindeki ¢ fiilinin OL:t geklinde masdar: oldugu
séylenmistir. >

3.1.20. J& vezni

a. JL vezni ve ifade ettigi mana

J—= ve J—= veznindeki mézf fiillerin masdari olarak, nesnelerin tabiatina
delslet eden seméf bir masdar veznidir.**

gitmek La> ady 23 « bozulmak, fesada udramak VSuws i ol €

o s -

bogalmak Lci,s E_J_u &,_a ¢« [sitmek Ll ornd P
b. JuLa vezniyle ortak difer kelimeler

% el.Muzhir, 11,116,

%1 Seyyid ‘Abdulléh, 39.

%2 Sibeveyh, IV,15

% Sibeveyh, 1V,15; el-Hulvéni, 160.

* el-Harizmi, I11,74; Serhu'l-Umde, 11,718; er-Rifa'i, 39.

*Jsm-i masdar; Ménaya deldleti bakunindan masdara egit olan fakat masdarnn tagidign tiim harfleri
igermeyen, hazfedilen harfe kargilik getirmeksizin harf sayis: yoniinden fiilden eksik veya fazla
olan, Ibn Mélik'in ifadesiyle yezin yoniinden siildsiye, mdna yoniinden siilasi digmdaki masdardur.
Ornek olarak s\a# , (M ve ¢3S kelimeleri JWi| ve Jais bablarindan gelen stasf , odos ve VJS .
kelimgelerine ména bakurundan denk olmalarina kargilik sayica bu masdarlatin fiilleri olan gh.’cf, rL‘
ve IS” kelimelerinde bulunan harfleri igermemektedir. Yine bu tiir masdarlarda sds kelimesinde
oldugu gibi fiilde bulunan “vav" a kargiik kelimenin sonuna getirilen yuvarlak “t&" nin getirildigi
gibi hazfedilmig herhangi bir harf ve hazfedilig harfe kargihk getirilmig bir “t8" harfi de
bulunmamaktadir.Bk. Serhu'l-“Umde, 11,689-690; Ibn “Akil, 11,98,99; es-Sabban, I1,28%; el-Galdyini,
1,180; “Abbés Hasan, 111,209; ed-Dahdéh, 77.
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aF

1. Ismin bu vezinde gelmesi: >\, ki, o\"), Kursun, &Gt ev asyasi gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: 0U> korkak, ,\y¢ ayp, \:x ince, narin
sey gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, a_i;l:; veznindeki i3, kadin
hizmetgi, kiglik kiz gocudu, ii\e ¢plak gibi muennes sifatlarin, -sonu  illetli
oldugu icin- Li> ve Li,—= §ekiinde gelen cemileri ile, )& veznindeki il
glvercin, 565 tavuk,‘ 3V ,—> gekirge vb. kelimelerin sonundan yuvarlak "&'nin
hazfedilmis olarak ¢le> , ~>5 ve ;> seklinde gelen cemileri vardir.

4. Zarfin bu vezinde gelmesi: o\2j , o\l sire, zaman, ¢\ o sabah vakt,
¢\l aksam vaktigibi.

5. Ism-i masdarinx bu vezinde gelmesi: st (;Ua’r—i manasinda) vermek,
o (r*l-‘“’ ménasinda) seldmlamak, ¥ (‘._JS: ménasinda) Aonusmak gibi.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

-
-

— ‘_,_m ve u—~’ gibi naks fiillerin bu vezindeki masdarlarinda "vd/"' ve
"yg&' harfleri, -zaid "eliften sonra ir8b harfi olarak geldiklerinden- “hemze'ye

’

(;evrilirler.95 els |, cLab vesls gibi.

3.1.21. Jw vezni

a. Jw vezni ve ifade ettiji méana

Genel olarak Aacmak, direnmek ve uzaklasmak ménasini ifade eden kiyasi
bir masdar veznidir.*

yurdunu  terketmek \SLut J_a..: ,.m « kagmak, uzaklasmak V), i j_e <
kagnmak,  uzaklasmak aVes 005 o
Araplar, ménasi yakin oldugunda kelimeleri ayni vezinde Kkullanrlar.
Ancak ménalari yakin oldugu halde aymi vezinde kullanmayarak baska vezinlerde
kullandiklar kelimeler de vardir. Araplar, miteaddi fiilin masdar vezni olan J=

veznini, l4zim fiilin masdar vezni olan J ,-io vezninde, J ,.is veznini de miiteadd?
fillin masdar vezni olarak Kkullanmiglardir. Tipki bunun gibi Jlsé vezninde gelen

% Sibeveyh, IV,237; el-Munsif, 11,137; el-Hamelavi, 13%; el-Hulvani, 44.
% Sibeveyh, 1V,12; el-Harizmi, 111,74; Serhu's-Sdfiye, 55; Serfu'l- Umde, 11,714; Evdahu'l-Mesdlik,
11,261; Ibn “Akil,I1,125; el-Hamelavi, 70; el-Hulvani, 161.
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2

wb—s , ,Li ve s kelimelerini J’ ,.u vezninde w 4% , yi Ve _vses seklinde
kullanm1§lard1r.

UL:.& vezni yalmzca kagmak uzaklasmak maénasinda kullanimaz. Bu vezinde
(il o ua_.a.}i J—>) “zda; ziddina hamletmek”  kabilinden, bulusmak,
birlesmek ve karsiasmak ménasinl ifade eden C\_{. , ;L.A ve of,3 seklinde
masdarlar da gelmektedir.

JL—«-’@ vezni, masdar manasi diginda bir igin bitisini ifade etmekte de
kullanilir.*® sa> pasat zamani, ;u_,. hurma toplama Zzamani, ﬁua hurma
toplama zamani, 3\ S hasat zamani glbl

Yine bu vezinde masdar manasi diginda, viicuttaki ben ve iz deldlet eden
c\—x8 bdgirde bulunan ben, LM—s boyunda bulunan ben, s hayvanin
baldirindaki iz, alémet gibi kelimeler bulunmaktadir.®

b. Ju vezniyle ortak diger kelimeler
1. Ismin bu vezinde gelmesi: uLS Kitap, CL'*’ pege, £V ,¢  tutkal gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: af_@n kendisine dayanilan kimse, +\ .
yayg, S\ siginak gibi.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu kalipta, J..o J_u dn veya W
vezinlerinden gelen > jp, }<> erkek deve, > gizel, -~ dad, Ak kugukkap,
iy , boyun vb. isim ve sifatlarin, Jus, J\_A,- , 0l JU |, Ol Ve ol 5
seklinde gelen cemileri vardir. ’ ’ ’

Bu kelimelerin yan! sira J_.as 4_1.» , oY, L,.hu , 592 Ve w35 vezninde
gelen K ; degerli, i< ; , oleks susamis, ket , Nlax hasim, disman ve
Lillan gibi sifatlarin ¢! J_f Sl ve elax seklinde gelen cemileri vardir.

4. Mifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: upi!; parlak, kaygan ve
yumusak nesne, nesneler, o\>x» bir seyin en iyisi ve en degerlisi gibi.

5. Isim ve sifatin bu vezinde gelmesi: {La), Iskele(isim) dnder(sifat) gibi.

6. Zarfin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ,JL.M bir seyin sol tarafl, ¢! ) ,
;Lu- bir seyin Karsi tarafi, hizasi gibi.

o7 Szbeveyh 1,12,
A e., IV,12; Serfpu's-Sdtiye, 56.
Szbeveyh 1V,13; Serhu's-Séfive, 56.
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7. Silast mezid masdarinin  bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, rub&l jels
fillinin J\s seklindeki ikinci masdari gelir.

JL.a.e vezninde "pg' ile baglayan )(—«e kolaylik ve bla (kurt vb. hayvanlari
kovmak i¢in  kullamlan  bir deyim) kelimelerinden bagkasinin bulunamadigi
séylenmigtir.wo

¢. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Ortasi "v4vl olan (G , (Lo ve 3L gibi ecvef fiillerin Jiss vezninde e,
¢ls—» ve 3, ¢ seklinde gelmesi gereken masdarinda “"v&v', *y&" harfine
dbnigstiirllerek bu ve benzeri kelimeler, (»L_._.é , (L_..¢ ve >u seklinde
okunmustur. ™!

2. Sonu illetli olan i , & ve 4 gibi fiillerin s\, U ve st veznindeki
masdarlarinda illet harfi "hemze'ye c¢evrildigi icin bu Kkelimeler, <Ll , L& ve ¢l
seklinde okunurlar. %

B.1.22. Je vezni

. 2
a. Jwab vezni ve ifade ettigi ména

Genelde J_» veznindeki 18zim fiillerden ses, hastalik ve rahatsiziiga delélet
eden masdarlarin Kiyasen geldigi bir vezindir.'®

adlamak 18 S K ushk 50 G\ Ko « kiplrmek () 4 &) €
Glesiirmek N s Jo—wi J2Zo ¢« Kisnemek ‘YLg.ia s Jgee
aksirmak Lolab ¥ a2 ¢ bag adrimak Lsiis g dal g o

Genelde 14zim fiillerin masdar binast olan bu vezinde, miiteaddi fiillerin
masdart de gelmektedir.

istemek, sormak V3 Je'idel o dua etmek, cagirmak dsb BN olsd €

istemek ;L"j L;g.::: Es_&.“ ™

el-Muzhir, 11,103.
Szbeveyh 1V,388; el-Muberred,11,128; Seyyid ‘Abdulléh, 177; el-Harmelavi, 142; el-Hulvéni, 38.
Szbeveyh 1V,23%; el-Muberred,11,128; Seyyid ‘Abdullah, 186; el-Hamelévi, 137; el-Hulvani, 44.
S1beveyh 1V,10-14; Serku's-Sdfive, 56; Fvdahu'l-Mesdlik, 11,261; ibn ‘Akzl I1,125; Seyyid
‘Abdulléh, 39; eg-Sabbén, 11,305; el-Hamelavi, 70; eI-G'aI&yim‘ 1,169; el-Hulvéni, 160.
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Bu vezinde sli §eklir1de gelen masdarin sonuna bir yuvarlak “ta“' eklenmis

olarak s vezninde, a4 seklinde geldigi de soylenmistir.'™ Ancak L vezninde
gelen masdarlar pek az oldugundan Sibeveyh bunu e/-Hitdb'inda saymamistir.

v A

als vezni masdardan ¢ok artik, Aupinti, sc‘/prﬁnm ve dokintid ménalanm
ifade etmekte yaygin olarak kullamlmaktadlr 105 3y ,_» kumas, bez vs. artigi i\ Js
kirpinti, «ubu dokinti, LS gamur S[yrintisi, I arpa vs.nin kabudu, i\ >
hurma molozu miséllerinde goérildigu gibi.

s vezni ayni zamanda yapilan b1r isin  Kkarsiigi manasinda da
kullaniimaktadir.'® aju2 Komisyon dcreti ve ‘u>Uo Jyapran zulmin karsiigr gibi

b. Juab vezniyle ortak diger Kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: olsh duman, ,L& toz, «.,,v\’;b karga gibi.
2. Sifatin bu vezinde gelmesi: C{,,,_f; césnr, of,_; tatl, cf:.-f tuzlu gibi.
3. Mubalagali sifatin bu vezinde gelmesi: ot ¢ok tuhaf gibi.

4. ism-i mefQlin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ism-i mefl
manasinda kullamlan 313> paramparga olmus, <\, unufzk olmug, 3\35 incelmis,
kiriimis, ¢a> Kirimis, pargalanmig gibi kelimeler vardir.'”’

5. Ceminin bu vezinde gelmesi: J& , J% , Jusi , Jusi , J—‘ﬁ ve uw
vezinlerinde gelen, ,_gb sirt, ,_b sut anne, J.o- 5 d/§1 kegi Javrusu, Js odlak, (f ,.,

ikiz, i\ cam vb. kelimelerin )Lg.b‘ , )\}b JL>-) S (ija ve CL" 75 seklindeki
cemileri bulunmaktadir. Ancak bu vezinde gelen cemi sayisi azdir.'®

6. Isim ve sifatin bu vezinde gelmesi: rl.;r_i» Is, kurum, Karaniik gibi.

7. Ulestu‘me sayisinin bu vezmde gelmesi: Bu vezinde, birden ona kadar
stof birer birer, ;L.: ikiser ikiser, u}b tger Uger.., )Lms onar onar gibi Ulegtirme
sayllar1  bulunmaktadir.

1sayyid ‘Abdulléh, 39.

’°531beveyh 1V,13; el-Muzhir, 11,119,120,
Szbeveyh 1V,13.

108 Szbeveyh IV,13; Serfu's-Sifiye, 56.
el-Muzhir, 11,30,
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c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Sonu "vdv" yahut "y&" ile biten illetli fiillerin bu vezindeki masdarinda illet
harfi, bir o6nceki vezinde oldugu gibi “hemze'ye cevrilerek LS , L& ve Ui gibi
fiillerin L;\_{, . L) ve LsLu seklindeki masdarlari, «LSS , L& ve 9Lsu seklinde
okunuriar.'®

s v

3.1.23. 8w vezni

a. iJwb vezni ve ifade ettigi mana
Lazim Jsi }% babinda Kiyasen Kullanilan masdar veznidir.!™
giizel olmak L., (5t oy < girkin, Koti olmak il C:‘” s €
bilyik olmak ks L% i « Kkigik olmak )i iai io

Sibeveyh, yukaridaki o6rneklerde gorildigd gibi bu vezindeki masdariarin
giizellik, ¢irkinlik, blyikiik ve kiglklik manalarini ifade ettigini soylemistir.!"!

P

Ul vezmnde s )La.p uUa.c ve a>U3 geKlinde gelen bazi masdarlar J_o ve
% vezninde e , pke Ve 1,5 geklinde geldileri de olur. 112 las vezni Jim Jo
dlgmdakl bablardan gelen masdarlarda semé&idir. AT ca_w r— Ja_w P
G, sl satd e gibl"™® Ancak Ibn Malik, J Jsb veznindeki bir fiilin
masdarinin J.a.o vezmmn yani sira ) vezninde de gelebilecegini soylem1§t1r Buna
gore V‘L‘“’ ot r.u (.u vb. fiillerin masdarlari ‘..LM A SR BART r*-’ seklinde iki
tlrld gelebxhr Ancak fiil sabit bir sifata deldlet ediyorsa o takdirde masdar,
yalnizea 3 I vezninde olur. 55 5N , £ fuhus yapmak, s a5 As; 1az
gecmek, el etek cekmek gibi.'™

P

i vezni, yukarida ifade edilen ménalarin disinda bir seyi birakmak ve
bikmak méanalarint ifade etmekte de kullanilir.'™

L R4

Umit kesmekaG M o4 Vaz gegmek, el etek gekmek iy SRV

¢ : e - ® - ,
brtkmak, usanmak ilw (e (e

wgSzbeveyh 1V,23%; Serhu's-Sdfiye, 56; Seyyid ‘Abdulléh, 186; e]-HameIéVJ 137; el-Hulvéni, 44.
10 o5 Sdfiye, 6; Bvdahu'l-Mesdlik, 11, 261; Ibn ‘Akil, I1,126; er-RifaS,
mS1beveyh 1v,28-30.
Szbeveyh IV 30.
| er-Rifd's,
HS,S’ef&ul ‘Umde IL717.
Sibeveyh, IV, 16.
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Lazim J_u fillinin  sifati ‘)_.o vezninde ise, boyle bir fiilin masdarinin A
seklinde, sifat J_n vezninde ise, masdarm i sz seklinde olabilecegi soylenm1§t1r

-

Buna gore C‘:“"’ fiilinin sn°at1 C‘“‘” seklinde geldigi icin bu fiilin masdari L:-L.as
seklinde, ¢—>w fiilinin sifati r_m seklinde geldigi icin bu fiilin masdar1 ise, i N
seklinde gelmelidir. Ancak bu Kkesin bir kural degildir. Clinki bu kural sifati ‘)_9
seklinde olan fakat i )Le seklinde gelen masdar ile, sifati r—"“’ seklinde geldigi
halde masdari isls seklinde gelen Kelimelerle bozuldugu igin genel bir kural
kabul ediimelidir.'®® Nitekim fbn Malkin «..J% ve (.5, seklindeki
ifadesinden de bu Kkuralin genel oldugu anlagiimaktadir.

b. i vezniyle ortak diger Kelimeler
1. ismin bu vezinde gelmesi: sl givercin, %Lé aba, 5,3 sisegibi.

2. Ism-i ceminin bu vezinde gelmesi: @L’“’ ve L,ch kelimelerinin
Lo arkaaaglar ve i blas topluluk gibi ism-i cemiler vardir.

3. Miifred ve ceminin bu vezinde gelmesi: 43\, zdrafa, topluluk gibi.

3.1.24. ¥ vezni

a. 4\« vezni ve ifade ettigi ména

Gerek miteaddi ve gerekse ldzim olsun sanal, meslek ve bir isi
dstlenmeyi ifade eden masdarlarda kiyas olan bir vezindir.''”

Idare etmek ulw i e ckyyumCeuluk u o ¢ ooy e €

onarmak, bayindir hale getirmek 3 ,w A
si teslim etmek, ismarlamak i3S Jregity
yaklasmak bir isi Ustlenmek T3\ 555 555 ¢ sy SRCRPL

il vezni yalmzca sanat ve meslek ifade eden masdarlarda kullanimaz.
Bu manalarin disinda kullanilan masdarlar da vardir.

jbadet etmek $5Ls 155 L5 Jazmak S K5 L5 €

e oo

hainlik etmek i\ O )_>u o\ ckorumak, himaye eﬁnek 3G 5 g g

18 sorpu't-Umde, 11,719 vd; el-Hudari, 11,30.
"sibeveyh, 1V,11; el-Harizmi, I11,75; es-Séfiye , 6; Serku'l-Umde, 11,714; Evdafu'l-Mesdlik, 11,261;
es-Sabbén, I1,305; er-Rifd‘i, 39; el-Hulvéni, 160.
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b. AJ\aé vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: \a; astar, 3,Ls cimle, s6z toplulugu, 3>
ek gibi.

2. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde, J-> erkek deve ,>> tas ve
S5 erkek vb. =5 veznindeki kelimelerin &)l , U~ ve 5,03 seklinde gelen
cemileri vardir. Ancak bu vezinde gelen cemiler son derece az sinirhdir.''®

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Bu vezinde gelen 15\3, , L@: Y /5 ve 5,155 gibi bazi kelimeleri, bagtaki

P

harfi fethali okumak suretiyle ajls vezninde dlf, TN TR 5,155 seklinde
okumak  miimkiindir.""®

2. Yine bu vezinde gelen "v4V'li ecvef kelimelerde "v4v', -makabli kesreli
oldugundan "yg' harfine donislr. 3 )Lv J o o.sL.s ve uL..p vb. Kelimelerinin asl1 5" 55
353 ve a’ s2 seklinde iken -makableri kesreli oldugu i¢in- "vdV" harfi, "yg&" harfine
doniismustar. 2

3.1.25. d& vezni

J(_a.; vezninde kisaca deginildigi gibi masdarda gayet az kullanilan bir
vezindir. Bu vezinle ilgili ©zelliklere orada kisaca igaret edilmistir.

B.1.26. Js vezni

a. Js# vezni ve ifade ettiji mana

Semal, gayet az Kullanlan ve Kkelime sayist bir kagt asmayan bir masdar
veznidir."®’

dagitmak, tevel etmek Lss5y ¢ 51 ¢ 5y « Kabul etmek N,5 J5 J €
tutusturmak V> )-e; i 3, ¢ diskin olmak L°Jj:7 cl* QSE

abdest almak s 3257 Uo 5 « temizlenmek \\y sl e

“8$1beveyh 1V,360; el-Hameldvi, 142;el-Hulvéni, 44.
,S'efﬁa,s' Sdfiye, 55.
IZOSJbeveyh IV,571.
?la]-Harizmi, I11,75; Serhu’s-Sdfiye, 57; Semseddin Ahmed, 15; er-Rif6%, 40.
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a. J }.ié vezniyle ortak diger kelimeler
1. ismin bu vezinde gelmesi: >saf direk, ,sbs kahvalts, s> Sahur gibi.
2. Sifatin bu vezinde gelmesi: | )_a, vakir, <3, aciyan gibi.

3. Mubélagah ism-i failin bu vezinde gelmesi: ,ywe (0k sabirli, s> ¢Ok
cahil, ¢35 ¢ok zalim gibi.

4. Mubalagal 1sm1 mefQlin bu vezinde gelmesi: < ,5 o ¢ok binilmis,
o ,J ¢ok giyilmis, < ,.1»- ¢ok sadilmis gibi.

5. Masdar ve sifatin bu vezinde gelmesi: 5'3.53 adskdn olmak, dlskin
olan gibi.

6. Ism-i masdarin bu vezinde gelmesi: ,.’gb G ,_@b manasinda), ¢ s
(s /> méanasinda) gibi.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Bu vezinde gelen C ,J 5 ve J J_.s kelimeleri séz kabul edllmekte bunlarin
disgindaki masdarlarin ise, J,« vezninde geldikleri soylenmektedir. "%

2. d ,_s'o vezninde olan ve JLizi babindan ism-i mef'0l ménasinda kullanilan
J =, kelimesi miifred, tesniye ve cemide defismeden tek kalipta gelmigtir.

E

WE(P Jhipiey o 052055
sBenim, Alldhin size gbnderdigi elgisi oldugumu bildiginiz halde. >
el T 0,25 B
sGergekten biz 4lemlerin Rabbi nin elgileryiz. 2

Goriildugti gibi ayetlerde gecen birinci J y) kelimesi mifred, ikinci J s
Kelimesi ise cemi olarak, ayni kalipta Kkullanilmigtir.

3. Yine bu vezinde gelen sifatlar, miizekker ve mienneste ayni vezinde
kullantimaktadirlar. "%

Bu sabirli bir kadindir *sve 31, &3 Bu sabirll bir adamdir’yyee 5" ik

122 “el-Muzhir, 11,73,

123 05-Saff (61),5.

124 05-Suara (26), 16.

125sibeveyh, 111,385; el-Muzhir, 11,218; el-Hulvani, 176.
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Misallerde gorildigi gibi e kelimesi, hem mizekker hem de miiennes
icin  kullanilmugtir.

J ,_is vezninde gelen sifatlar ¢ok oldugundan bu vezin, masdardan ¢ok
sifat vezni olarak kabul edilmektedir.'?

3.1.27. S vezni

2
a. Jsad vezni ve ifade ettigi mana

J—= geklindeki 1&zim fiillerde kiyas, miteaddi fiillerde ise seméi olan bir
masdar  veznidir.'®  Hastallk, ses, uzaklasmak, vazgegmek, yirimek, donmek,
hareket etmek, sanat veya meslek manasl tagimayan ve ortasinda illet harfi
bulunmayan Idzim fiillerin masdarinin bu vezinde geldigi séylenmektedir.'%®

oturmak 1> )_i; Wi% 455 «birakmamak, israrla devam etmek L j)f DL. ¢ ,J <
girmek Ny=b S 125 cgelmek, ulasmak 1555y 3 5 55
b. J }Jé vezniyle ortak diger Kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde _.s\- taylasan (sarigin serbest
birakilan uct) kelimesi disinda bir isme rastlanmamustir.'?

2. Cemin bu vezinde gelmesi: Bu vezin j55 , j&i , J.a; LR, e ve als
vezinlerinde gelen V.Js kalp, L deri, w> asker, ordu, - A asian, e kral, melik,
i tane vb. cok sayida kelimenin yaygin olarak Kullanildigt bir cemi Kalibidir. Bu
yéniyle )_fo vezni, masdar vezni olmasinin yani sira cemi vezni olarak da kabul

edilmektedir.

J J..u vezmnde d ,_u seklindeki j—' 3 Kitap, < ;-u hic bir sey yemeyen ve
lgmeyen hayvan ¢ )_.,.., s, iz, a/amet kelimelerinin cemisi olarak ancak ,s; ,
< ,.x_r— ve ¢y kelimeleri bu]unabllmxgtlr

3. Masdar ve mikesser ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezindeki bazi
kelimeler hem masdar, hem de miikesser cemide aym kalipta gelmektedir. Buna

‘2"'31beveyh IV,31; Seyyid ‘Abdulléh, 36; el-Galayini, I,200; el-Hulvéni, 176.
% o]-Hérizmi, 111,75; Serhu's-Sétive, 56; Serhu'l-Umde, 11,715-716; Bvdahu'l-Mesdlik, 11,260; ibn
o Ak, I1,124; es-Sabban, 11,305; er-Rifa', 40.
18 Sorku'l-Umde, 11,715-716; Evdahu'l-Mesdlik, 11,260; Ibn ‘Akil, 11,124; el-Galdyini, I,170; el-
Hulvani, 159.

”-"’Imﬂ Bedi®, 214.

190 o1 Muzhir, 11,88; bn Manzar, 11,22,
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gore >,e% sahit olmak, > ,_ia oturmak, > ,_33 yatmak, uyumak Ve >y secde etmek
seklindeki Kelimeler J¢—=3, 4%, 43, Ve 4 filllerinin masdarlari olarak
gelmiglerdir. Yine bu " kelimeler ayni kalipta, ancak milkesser cemi olarak
gelmiglerdir.

(4 LR 2
3585 ol Ol L B (R0

«Onlar da miminlere yaptiklarini seyretmekteler.»™'

«Oplar da baglarina oturmuglar.@™ « o505 LlE 03 3
133 230
«Onlar uyurken.» €35, wh gk
., 134 ] 2,
«RUk(Q ve secde edenler.» ¢ 3 gl a5 I

Gorildigi  gibi ayetlerdeki >, , 3595 , 3,5, Ve 34w kelimeleri, 4al% ,
Jels C‘( Iy ve 2= kelimelerinin cemisi olarak gelmislerdir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. St , Gl ve Yo gibi sonunda "v4v" bulunan nakis fiillerin J ).is
veznindeki masdarinda, birincisi masdar igin getirilmis olan, digeri ise kelimenin
aslinda bulunan iki "v8V' pes pese gelecedinden "pes pese gelen iki gyni harfin
idgam edilmeleri gerekiz‘" prensibinden hareketle idgamlaniriar. Bu kurala goére
Js= vezninde gelen , ,.l.o , J )M ve ,l_« gibi masdarlarda "vdV'lar idgam edilerek
bu kelimeler, )_I; o Ve ,L« seklinde yazilirlar ve okunurlar.

2. == Ve 3, gibi sonunda "y&" harfi bulunan nakis fiillerin bu vezindeki
masdarinda “y&" harfinden ©nce gelen masdar "vdVi, nakis "yg'sina magllp
oldujundan “y&' harfine ¢evrilerek idgamlanir. Sonra da"yd'min binasim korumak
icin makabli kesrelenir.'® Buna gore U,% veznindeki is;2a Ve is,3) seklinde
gelmesi gereken masdarlar bu islemden sonra f,@’e ve is-’:’ sekline déniglrler.

3. Bu gekilde degi;siklige ugrayan kelimeler sadece masdardan ibaret
degildir. Bu vezmde gelen e, ol 840 ve ob gibi sonu “yg" ile illetli
mifredlerin « ,.:u , Syt , Sy Ve ($ ,.g.b seklindeki miikesser cemilerinde de bu

”’ez Burfic (85),7.
eI Burtc (85),6.
eI-Kehf (18),18.
134 ‘el-Bakara (2),125.
135Sibeveyh, 1V,417; Seyyid ‘Abdullah, 199; el-Galdyini, 1,99.
136gibeveyh, IV,365; ibn ‘Akil,11,577; Seyyid ‘AbdullGh, 178; el-Galdyini, 1,111.
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islem uygulanir. Islemden sonra bu kelimeler, . | e, Leaf Ve u_g-b seklinde
gelirier.

Bu tlr cemilerde bagtaki harfin zammesinin, kendisinden sonra gelen
kesre ve 'yd'dan dolayl kesreye gevrilmesi suretiyle bu kelimelerin, (s.5 , [~ ve
—=¢ seklinde okunmalari giizel gérilmustir."’

4. Ortasinda "v4v" bulunan ecvef fiillerin bu kalipta gelen masdarlan ile
mikesser cemilerde “vdV' "hemze'ye cevrilir. 138 By kurala gére ,, ,.;- ve f gibi
masdarlarda “vav' "hemze“ye gevrilerek ., 5_>- ve o J.a seklinde okunduklar1 gibi
z2 ,_a gibi cemiler de ’- seklinde okunurlar.

3.1.28. jub vezni

a. J=2 vezni ve ifade etti§i mana

J_o seklindeki 18zim fiillerin seslenme ve yolculuk ifade eden masdarlarda
kiyas olan bir vezindir."*®

”J . - o "4’111’ ézdl./
cinlamak b e f,_b «kikremek V55 )53 )5 cnlemek Ll g e
5 £d s
cziraamak, Vvizildamak Vil 5
agir agir yirimek S’ J»3i |53 yolculuk yapmak Sz R

Seslenme ifade eden bazi fiillerin masdari, J..as ve JLa; seklinde iki tlrll
gelebilir. 1
Kisnemek Nigo « ;*-«w el e €

R

haviamak L>-L.; ‘ La...., Cu anirmak \s\g « Laﬁg., o—é—’

Seslenme ifade eden masdar her iki vezinde gelebiliyorsa, masdari
herhangi birinden getirmek mimkindir. Ancak masdar, vezinlerden sadece
birine tahsis edilmig ise yalnizca o vezinde gelir.'*"

’3751beveyh 1V,384; Ibn ‘Akil 11,577; el-Galayini, I,113.
Szbeveyh 1V,362; e]—GaIdyizﬁ 1,125; el-Hulvéni, 48.
beeveyh 1V,14; Ibn ‘Akil, 11,125; eg-Sabban, 11,305; er-Rifa"i, 40; el-Gal@yini, I,170; el-Hulvani, 160,
S1beveyh 1V,14; Serhu'l-Umde, 11,715; Ibn ‘Akil, I1,125; es—Sabb&n I1,305-306; er-Rif&"i, 42; el-
Hudari, 11,30; el-Galdyini, 1,170; el-Hulvéni, 160

" es-Sabban, 11,305-306; el-Hudari, I1,30.
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b. J-.aé vezniyle ortak diger kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde G- b yol, & gdicik, r-‘"’
cehennem ve sonuna Yyuvarlak "f§' eklenmis olarak iw.e Aent, sehir, i.i. gemi,

- s

iays Vesika gibi muennes isimler vardir.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ng_i veznindeki ism-i fail
ménasinda % ¢ok ve J-b az ile Jy=is dldirdimis ve ¢ 5=~ yaral ménasinda .5

. T e [stahll, 34 S~ serefli, soylu, ‘> pis, fahise gibi miennes sifatlar
bulunmaktadir.

3. Ceminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde J_u , ngj ve Jiss vezinlerinde
gelen w2 Kul, kile z\> hacceden ve > esek vb. Kelimelerin 4.2, s> Ve g
seklinde cemileri gelmektedir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Temim llgatina gore J—” vezninde gelen bir ismin ortasinda - % , Cf)
ve >, Kkelimelerinde oldugu gibi- bogaz harfi varsa, birinci harfin harekesini
ikinci harfe bakarak kesre ile pe—> , of, Ve ,—>, seklinde okumak
miimkiindr. ' ] ’

3.1.29. B vezni

- P
a. i vezni ve ifade ettiji mana

Genelde 1azim J._s'u veznindeki fiillerde kiyas olan ve egyanin tabiatini ve
durumunu ifade eden bir masdar veznidir.'®

Ao - Ao

Kolay olmak @ g V4ous Jow « ZOr olmak iiwo 2ia] 2o

lazim J—= diginda, |} veznindeki fiillerin masdarlarinin da bu vezinde
geldigi  gorilmustir.'*

kurumak oy ot €

2ot Muzhir, 1177.
43 0)-Harizmi, 111,75; ibn “Akil 11,126; er-Rifa‘i, 40; el-Hulvéani,161.
4 el-Hulvéni, 161.
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b. & }33 vezniyle ortak diger Kelimeler

Cemi ve sifatin bu vezinde gelmesi: il j-.e vezninde gelen Kkelimeler son
derece sinirlidir. Bu vezin hem (._n amca, J=: Koca, es ve Jus agy: gibi kelimelerin
cemisi, hem de amcalik, kocalik ve aayitk manalarinda sifat olarak
kullanilmaktadir.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

'
Bu vezinde sonu “hemze'l olarak gelen 3, ve 335 gibi kelimelerin
"hemze'sini "vdv'a cevirip, Kkendinden Onceki "v4V'a idgam etmek suretiyle
¢ 'y . . b e
bunlari, +3,» Ve s seklinde okumak miimkiindir.*

3.1.30. 8 ;iaé vezni

P 4
a. & gad vezni ve ifade ettigi ména

Ortasinda "vd4v' veya "“p&' harfi bulunan ve ecvef fiillerden gelen semai bir
masdar  veznidir.'*

gecelemek i J.; e o colmak : s s o €
devam etmek 3o yys ¢ 5hi o5 ¢ olmak iy 05 K5 o
b. i }Lé vezniyle ortak diger kelimeler
ismin bu vezinde gelmesi: Arapcada J ,_Lu vezninde bir isim Kkalibi
bulunamarmigtir. Bu vezinde vy b (bir sehir ad) ve 3,35 Alglk nehir gibi
kelimeler yabanci dillerden girmis oldugundan, sonunda yuvarlak "£8" ile s
vezninde bir isim bulmak neredeyse imkansizdir. Bu vezinde geldigi s®ylenen

iy ;ﬁu topluluk, bir seyin ortasi kelimesi ise Sibeveyh'es gore s ;i.j seklinde
olmalidir. Ona gére Arapgada masdar diginda 0% vezninde isim yoktur.'¥?

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Bu veznin aslnin aJ ,iu iken sonunda yuvarlak "#§" bulundugu ve harf
sayisi ¢ok oldugu icin ikinci harfin hazfedilerek bu veznin aJ,=s sekline cevrilmig
olduju  soylenmektedir.'*®

45sibeveyh, 1V,543; el-Galayini, 1,121.
M6 o1 Munsif, 11,10; er-Rifd"i, 40.

47 o1 Muzhir, 11,57-58.

M8geyyid “Abdulléh, 181.



61

2. i ,l:.e vezninde gelen Kelimelerin ikinci harfi “vdV" ise, hafiflik olsun diye
bu "wdv, "y harfine cevrilir.'*® Bu kurala gore a5 , &3 J?,_'; ve it s vb.
kelimelerde "v4V' harfi, -hafiflik elde etmek maksadiyla- "p&' harfine cevrilerek
bu kelimeler, i,5s , &3 ,l..s ve it ma seklinde okunagelmistir.

Sllast miicerred masdarlari bu saylanlardan ibaret deglldlr Bu vezinlerin
disinda :_J y'e , uw , s, il , s , Jﬁg , %veu»vb vezmlerde gelen
o par Ozellik, s S cirkin bulmak, G\ istemek, idé , 9¢ galp gelmek
yenmek, iy dogurmak, 4—~e-93 refah igerisinde olmak gibi kelimeler varsa da

sinrh  sayida olduklart igin veya az kullanildiklarindan Sibeveyh, e/-Aitdbinda
bunlart  saymamugtir.

Buraya kadar saylan vezinlerde deginilen, babina ve anlamina gbre bir
masdar vezninin nasil gelmesi gerektijine dair Kurallar Ozetlenecek olursa su
sekilde bir genelleme yapmak mimkindir. Bilindigi gibi bir silast mazi fiili Ug¢
gekilde gelir.

1. "Ayn" fethall olarak hem I&zim ve hem de miteadd? olarak gelen (=3
Vezni; 442 Ve 1 gibi.

2. “Ayn"t kesreli olarak hem l8zim ve hem de miteaddi olarak gelen J.».e
vezni; (p,0Hl g3 Ve (2] gibi.

3. "“Ayn"t zammeli, yalnizca l8zim olarak gelen JJa Vezni; s> gibi.

Su halde"4yn"t fethali veya Kesreli, yahut zammeli olan fiilin harekesine ve
méanasina bakilir;

Sayet fiil miteaddl olan J_-s veya Ju vezmnde olup, sanatveya meslege delalet
etmiyorsa, bu fiilin masdar1 J:é seklinde olur. i ,.m ,@ ¢ L»e’ r-g-’ gibi

:)_is veznindeki fiil, sanat/ veya bir 1§1 ustlenmeﬂ ifade ediyorsa, bu fiilin
masdar1 iJ& seklinde olur. & )L;-u e 4_,L§ 5 gibi.

J_.e veznindeki 14zim bir fiilin ortas: illetli degilse, masdari J ).35 seklinde
olur. Lyl Juls ¢ 13,25 133 gibi.

J_.o vezmndekl blr fiilin ortasi illetli ise, masdar =% , i veya adad
seklinde olur. 4_>L.: CL" ¢ L»L..o ru o o s gibi.

49sibeveyh, 1V,238.
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J_.u veznindeki ldzim fiil, ka;ma_w ve uzak/a;maﬁ ifade ediyorsa, bunun
masdari, JW seklinde olur. i )Lu o ;\_A L,A ‘ bb\ u" gibi.

J_-s veznindeki  fiil, hareket etmeﬂ, donmey/ veya Iaplrdanmay/ ifade
ediyorsa, masdar s seklinde olur. L:L.Ls: u—L’ ¢ G _,L ST ENG s s gibi.

J_u veznindeki fiil, hastaltk ve rahatsiziigi ifade ediyorsa, masdari U\.’«é
seklinde olur. Lels5 +575 ¢ Y& Jal gibi.

J._u veznindeki bir fiil, ses ifade ediyorsa, masdari U\_’ué veya [}—«5
seKlindedir. 1,55 515 « YW e « el 575 gibi.

J_” veznmdekl ﬁll yurumeg/ ve Jyolculugu ifade ediyorsa, masdart J...aéA
seklinde olur. >L,,> MY )L.p: J._mb gibi.

Eder fiil lazim olarak gelen J_u vezninde olup sanat, meslek ve renk
manastni tagimiyor veya bedenle yapilan maddi bir eylemi ifade etmiyorsa, bu
vezindeki bir fiilin masdart 3-5 seklinde olur. S f)_.» « 35 7 4 gibi.

J_-: veznindeki fiil, sanat ve mes/edi ifade ediyorsa, masdari i@ seklinde
olur. ai¥, Jy gibi.

J_u veznindeki fiil, renk méanasint ifade ediyorsa, masdari adx seklinde
olur. 33> & 3> (i o> gibi.

J_u veznindeki fiil, bir geye ulagmak icin gaba sarfetmeﬂ gerekt/ren maddf
bir eylemi ifade ediyorsa, masdar )-aé seklinde olur. s 2o Aais L 349 f” gibi.

g veznindeki fillin - masdari genelde ied o ,.aé J.vé 42 veya J..-é

-/)) -,

geklinde olur. “"'L"C_““ Lo Cno Lﬁ;f,j !M,w Ve\-m«>-u«~>-glbl
3.2.. Suldst Disindaki Masdarlar

Stlast disindaki masdarlar dért, beg veya alti harfli mazi Afiillerin
masdarlart olup, her fiilin kiyast bir masdari vardir."™® Kiyasi Masdar, “isitmeye
baglr olmaksizin, fertlerini kapsayict genel bir kurall olan masdardir. w151 By tarife

Yez-Zemahgeri, el-Mufassal, 261; eg-Séfiye, 6; Ahmed b. Hasan el-Hasan el-Cérperdi, Sdfiye Serki
Seyyid ‘Abdulléh ve Hésive el-Cdrperdf 51; Fvdahu'l-Mesdlik, 11,262; Ibn *Akil, 11,128; Bahrak
Ceméluddin Muhammed b. ‘Omer, Kitébu Fethit-Aktd! ve Ha]lzl—]}*]t&! bi Serfi Ldmiyyets/-
Efél 190; e.s-Sabbdn 11,306; el-Hudari, II 31; Semseddin Ahmed, 16; Mustafa Sidki, 72; el-
HameIdVI 71; el-Galdyini, I,171.

B Serpu's-Séfive, 58; Semseddin Ahmed, 16; Ibn Kemél Baga, 16; el-Hudari, II, 31; Ibnu'n-Nézim,
Serhu Elfiyyeti Ibn Malik, 168; ed-Dahddh, 73.



63

gbre silasi digindaki masdarlar icin, tlm fertlerini kapsayict genel Kkurallari su
sekilde Ozetlemek miimkindir.

1. Sayet fillin son harfinden o6nce iki tane harekeli harf varsa, masdarda
bagtaki harfin harekesi Kesrelenir ve sonuna bir "elif" getirilir. Bu kaideye gére
J_J , J_:.s , JLB , J.Lo ve GJ» veznindeki fiillerin masdarlari, d‘-asi J\u , d\-w
JS % ve sS % seklinde gelir. Bir diger ifadeyle rubdl fiillerin masdarinda birinci
harf Kkesrelenir, sondan bir &ncesine "elif" getirilir.'>>

2. Sayet fiilin son harfinden ©nce ¢ tane harekeli harf varsa, masdarda
harekeli olan ilk iki harfin harekeleri -kesre de§ilse- kesreye gevrilir Sonra da
sondan bir &ncesine “"elif® getirilir. Bu kaideye gore J.m J_-.sl 3.23‘ Jm...ﬂi

[ - 1]

Jw | ve J.l.u } veznindeki fiillerin masdarlari, Jlss) , dusg J)kas Jbuw Bp Y
ve d)k_.u §eklmde gelir. 153 Bir dider ifadeyle baginda ziyade ed11m1§ olan *
bulunmayan her humést ve sldési fiilin masdarinda birinci ve Uglincl harf

kesrelenir ve sondan bir oncesine "e/if" getirilir.">*

\\h

-

3. Baginda zaid "tg' bulunan bir fiilin masdari, mézi kalibinda getlrlhr
ancak dordinci harfin harekesi zammeye gevnhr Bu kaldeye gére J.u.v qu
J.lm ve bunun milhaklarinda masdar, J—“J yu ve le seklindedir.”

4. Rubal miicerred ve miilhaklarinda masdar, mazi kalibinda gelir. Ancak
son harften bir o6nceki harfin  harekesi zammeye c¢evrilir ve sonuna bir "£&&"
eklenir. Bu kaideye goére J.l» . J&y vb. milhak filllerin masdarlari, 4, d.c,o vb.
sekillerde  gelir.’*®

Rubal muicerred ve miithaklarinda masdar, rubai olmasi bakimindan

birinci kaideye gére JS-% , bu kaideye gére ise als vezninde olmak izere iki
sekilde gelmektedir.

Yukarida o&zetlenen genel kaidelerden de anlagilacagi gibi silast digindaki
fiillerin masdarim bulmak igin fiillin, harf sayisina ve bagindaki harfe bakmak
suretiyle o fiilin masdari kolayca tayin edilebilir. Ancak bu, siilést digindaki fiillerin

eI-Radl, Serpu'l-Kéfive, 11, 192; Bahrak, 170; ALl b. *Osmén, Telhisu'l-Esés, 29; el-Hamelavi, 71;
eI—Ga]&yini I, 172; el-Hulvéni, 163; ‘Abbds Hasan, 1V, 203.

153 Serput-Kdtive, 11, 192; Bahrak, 170; “Ali b. “Osman, 29; el-Hamelavi, 71; el-Gal@yini, 1, 172; el-
Hulvéni, 163; “Abbés Hasan, IV, 203.

’54Bahrak 170; Muhammed b. Hamid el-Kefevi, ,S'er{m'] Bind! 11; el-Hamel@vi, 72; el-Gal@yini, I,
174; el-Hulvani, 163; ‘Abbds Hasan, IV, 202; Fu'dd Ni‘me, II, 33.

’5Bahrak 191; ‘Al b. ‘Osmdn 29; eI-Kefew, 11; el-Hamelavi, 72; el-Galdyini, I, 172; el-Hulvéni, 163;
‘Abbés Hasan, IV, 203; Fu'dd Ni‘me, II, 34.

158¢A i b. “Osmén, 29; el-Kefevi, 11; el-Hamelavi, 72; el-Hulvani, 163.
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yalnizca tek bir masdart vardir ménasina gelmez. Zira ibn Malikin, eiElfjyye adh
eserinde  sildst digindaki masdarlarin  kiyasi oldugunu  belirterek  verdigi
drneklerden sonra sJtsls ’CL,_,.J\ - j._o s "sgyilan masdar vezinleri disindakiler
semdidir™™>" geklindeki ifadesinden bu tir fiillerin, semal masdarlari da oldugu
anlasiimaktadir.’®®

Sulést digindaki masdarlar, micerred ve mezid(ziyadeli) olmak Uzere ikiye
ayriir. Bu masdarlarin béliimleri agadidaki (sekil 2) tabloda goésterilmektedir.

Silast Digindaki Masdarlar

1. Rubéai Miicerred Masdar

2.Mezid(Ziyadeli)Masdarlar

— 1. Siilasi Mezid Masdarlari
L, 2.Rubéi Micerrede Miilhak Masdarlar

|, 3.Rub&i Mezid Masdarlar

— 4 .Rubéi Mezide Miilhak Masdarlar
(Sekil 2. Sulast Digindaki Masdarlar)

Stladst micerred fiillerin (Uzerine bina edilmeleri ve ¢ok Kkullanimalari
dolayist ile sildsi mezid masdarlarla baglamak daha uygun oldugundan, rub&f
mucerred ve miilhaklart sonraya birakilmigtir.

3.2.1. Stlast mezid masdariar, vezinleri ve bazy 6zellikleri

Stlési mezid masdarlar, slildst micerred fiillerin bagina, ortasina veya
sonuna bir veya birka¢ harf eklemek suretiyle elde edilen fiillerin masdariar1 olup
rubdi, humdsi ve suddsi olmak lizere 3'e ayrilir.

ibn Méalik, el-Elfiyye, 41.
53 ibn “Akil, 11,131; el-Hudari, 11,32.



65

3.2.1.1. Rub&l masdarlar

Sulast fiillerin  Gzerine bir harf eklemek suretiyle elde edilen J_uf , J_., ve
J#Us veznindeki fiillerin Jlwi] , Joa& ve idbli geklindeki masdarlar olmak tizere 3'e
ayrilir.

3.2.1.1.1. S\ (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezin, ortasi sahih L}.»T seklindeki fiilin basindaki "hemze'nin harekesini
Kesreye c¢evirmek ve sondan bir oOncesine “efif" getirmek suretiyle JLJ; seklinde
gelen Kkiyasi bir masdar veznidir.”™ Bu veznin JLJ seklindeki cemi_ kalibiyla
karigmamasi  igin, fiilde fethall olan “"elffin masdarda kesreye cevrildigi
séylenmi§tir.’6°

jkrar etmek, 1 J_ai * 5 « ikram etmek LAJﬂ st e
b. Jué& vezniyle ortak dider kelimeler
Ismin bu vezinde gelmesi: )Lasi Kasirga, (\-g-ﬂ basparmak gibi.
c. Bu vezinde yapilan degisiklikier

1. Baginda "hemze' bulunan ef i gibi fiillerin masdarinda "“hemze",
makabli kesreli oldugundan "y4" harfine cevrilir."®’ ‘

2. Ortast illetli fiillerinn masdarinda illet harfi, harekesinin makabline
tasinmasi ve Kendisinin "e/if"'e c¢evrilmesi suretiyle degisiklije ugrar. Sonra da
birincisi illet harfinden c¢evrilmis, dideri ise masdar "eli"i olmak lizere iki
sakinden dolayi “eliflerden biri hazfedilir.* Hazfedilen harfin karsiifinda
kelimenin sonuna bir yuvarlak "#£" getirilir.'® Boylece Jlsi| vezni a6} sekline
donligmis olur. ’ ]

-

ghstermek 5\ «x)l cdodirulmak sG] el &

%el-Muberred, I11,97; es-Sdfive, 6; Evdakhu'l-Mesdlik, 11,262; es-Sabban, 11,307%; ‘Al b. “Osman, 30;
eI-EKefevz‘, 11; el-Hamel@vi, 71; el-Galayini, I, 173; el-Hulvéani, 162; “Abbds Hasan, IV, 200; Fu'dd
Ni‘me, 11, 33.

10 Seyyid ale'l-Izzi 16; Mustafa S1dki, 46; ‘Ali b. “Ogman, 30.

"Mehmed Zihni, 138; Fu'dd Ni‘me, II,32.

* el-Halil ve Sibeveyh'e gore hazfedilen masdar “elif"'idir. el-Ahfeg ve el-Ferrd'ya gére ise illet
harfidir. Onlara gére masdar “elif'inin, ziyade edilmesindeki maksadin ortadan kalkmamasi igin
hazfedilmemesi daha uygundur.Bk. Serfiu s-§dfiye, 58; el-Hudari, 11,32; er-Rifai, 45.

192 Sorpu's-Sétive, 58; el-Carperdi, 52; Ibn ‘Akil, 11,129; Mehmed Zihni, 139,140; el-Hamelavi, 71; el-
Galayini, 1, 172; el-Hulvani, 162; “Abbas Hasan, IV, 200.
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Sibeveyh'e gbre bdyle illetli ﬁillerin masdarmda kelimenin sonuna getirilen
"t8'nin  hazfedilmesi suretiyle masdarin L..ob\ (»L_o\ ve l_'b-\ uL_»T seklinde "{g"siz
getirilmesi mumkindir.'® Ancak el-Ferrd', "t4'nin hazfedilebilmesi icin masdarin
izafet halinde olmasi gerektigini ileri sUrmigtlr. Ona goére muzaf ileyh, "td'nin
yerini tuttudu igin "£4" hazfedilebilir.'"® Masdar izafet halinde degilse "t4'nin
yerini tutacak kelime olmadifindan "£8" hazfedilmemelidir.*

LL}\ Sz ezl misalinde oldugu gibi bazi illetli fiillerin masdari, sahth
filllerin  masdari gibi JL.M vezninde gelmistir. Masdarm bu gekilde gelmesinin
siilésisi olmayan fiillerde klyas oldugu soylenm1§t1r

3. Sonu illetli fiillerin masdarinda illet harfi -zaid "e/iften sonra ir&b harfi
olarak geldiginden- "hemze'ye gevrilir.166 Buna gore L,_)a;f , Lsi\if vb. kelimelerin
sbkel ve ¢ seklinde olmasi gereken masdarlarda illet harfi, zaid  "e/if"ten
sonra geldiginden “elif"e cevrilmigtir. Zira illet harfi (izerinde sakinle durmak agir
goérildiiginden bu harfin "hemze'ye cevrilmek suretiyle ;ua.oi ve dul seklinde
okunmalari uygun gorilmustir.’®’

Nakis bir fil olan 3T filinin masdari, hazif ve waz §eklmde ogb\ seklinde
gelmesi gerekirken sdz olarak cssf , ;\a! ve 4.»? seklinde gelm1§t1r

4. Biri baginda digeri ise sonunda olmak {zere kendisinde iki illet harfi
bulunan fiillerin masdarinda illet harfi, -bagtaki harf “v@V' ise- "y&' harfine,
sondaki harf de "hemze"ye cevrilir. Buna gore & ,T , ;\ vb. fiillerin masdart ;)L,i
ve ;l_m.g seklinde gehr. ]

d. Bu babin difer masdar vezinleri
1. J vezni

Bu babin bir difer masdar vezni oldugu sdylenmistir.

s 5

«Allah sizi bir bitki olarak bitirds'™ Gy u,,ﬂs o 1S5

i

Ad
dﬂb’

“’3smeveyh 1V,83; Serhu's-Sdfiye, 58; es-Sabban, 11,307.
 Serhu's- Sdfiye, 58; el-Carperdi, 52; er-Rifa‘i, 45.

*Masdarda “t@"nin hazfed1.1me§1 iki turlidiir. 1 Hazif yaygin ve fasihtir. Buymasdarin izéfet halinde
olmas: durumundadir. § )i #\afy 89all #Gfy en-Niir (24)37. 2. Hazif yaygin ve fasih degildir. Bu, el-
Ablfege gore masdarin izéfet halinde olfiamas: halidir. Bk. Evdahu'l-Mesdlik, 11, 262,

Bahrak, 198; er-Rifa‘i, 46.

’“e/Mwmf 11, 137; Mehmed Zihni, 140.

%l Galdyim I, 173.

1AL b. “Ogman, 30; el-Kefevi, 11.

1%Mehmed Zihni, 141.

"Nah (71),17.
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2. J_ufa vezni

Bu babin bir difer masdar vezni oldugu sdylenmistir.

«Girecegim yere dlristiikle girmemi sagia.»’”sGiae J =i a3
14

& -’

Ancak ayetlerde gegen sl Kelimesi harf sayisi bakimindan fiilinden eksik
oldugundan buna ism-i masdar, J_>--\$ kelimesi ise, basinda fiilinde bulunmayan
z8id  bir "mim" oldugundan buna mimli masdar demek daha uygundur.172

3.2.1.1.2. Jai (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_ii seklindeki fiilin ortasinda bulunan harfin kargiiginda bagina bir fethall
"tg" ile sondan bir Oncesine "y&" getirmek suretiyle }.si geklinde gelen kiyast bir
masdar  veznidir.'™

parcalamak 1S5 58 ¢ sevindirmek i Cj.g <
b. J,m vezniyle ortak dider kelimeler

Isim ve masdarin bu vezinde gelmesi: r‘“"“’ cennette bir igecek, Kkabri
hdrgie gibi yapmak, e\ (ver adi), e—ss yumugak yapmak.

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. J_.:w vezninde asll, -telaffuzu Kolaylastirmak maksadiyla- J_u fiilindeki
ikinci “@yn" harfinin masdarda “y&" harfine cevrilmesi suretiyle olmustur. Buna

g

gére l_4 A Kelimesinin asli f_’f) ,u idi. Teléffuzda hafiflik olsun diye iKinci "rg"
harfi, "yé’“ harfine gevrilmigtir. Arablar, &L , ua_fm vb. kelimeleri, ikinci benzer
harfi -hafifik olsun diye- tekrarlamadan &—lf , 2% seklinde kullanmuslardir.'”
el-Halll'e gére bu tir kelimelerde -sakin bir harfi ziyade etmek daha uygun
oldugu icin- ziyade edilen birinci harftir. Sibeveyh'e gbre birinci veya ikinci olmasi

farketmez, her ikisi caizdir.'™

701 fsra' (17),80.

17201 Hamelavi, 71; el-Galayini, 1, 173;

Bsibeveyh, IV,79; el-Muberred, 11, 98; el-Mungif, 11, 194; ez-Zemahgeri, 261; eg-Séfiye, 6; el-
Umde, 11,724; Serhu's-Séfive, 58; Evdahu'l-Mesdlik, 11,262,

"gibeveyh, 1V,424; Ahmed b. ‘Ali, el-Merdj; 114; Mustafé Sidki, 47; ‘Al b. “Osma@n, 33; el-Kefevi,

13.
15sibeveyh, 1V,329; Seyyid ‘ale'-Izzi 17; Mugtafd S1dki, 47; “Ali b. ‘Ogman, 33; el-Kefevi, 13.
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2. Sonu illetli olan fiillerin masdar vezni, J..w seklindedir. Ancak masdar
icin ziyade edilen "y&" harfi hazfedilir, kargiijinda Kelimenin sonuna bir yuvarlak
"tg" getirilir Boylece Jai vezni s sekline donismis olur.'”® Bu kaideye gore
&_’f 5,6 ,_c ve 3 gibi fiillerin masdarlari 4.1:&: vezninde, 4.5‘ 5, G % Ve d..»b
seklinde gelir.

Ancak Ibnu'l-Hacib, bu konuda gorlstini gsdyle ifade etmektedir. "“Sonu
illetli olan fiillerin masdari ‘}_w veznindedir. Masdar igin zjyade edilen “y&' harfini
hazfedjp, karsiliginda kelimenin sonuna "“t&' getirmek suretiyle 4_l~u sekline
gevrilmistir, demektense isin basinda nakis fiillerin masdari ng gek/mded/r
demek daha uygundur‘"77 Sonu illetli olan fiilin masdarinda 4—L§-A-v veznine
gecilmesi telaffuzda hafiflik saflamak maksadina binaendir. Qlnkd > gibi biri
ortada, digeri sonda olmak Uzere kendisinde iki "y&' harfi bulunan ‘bir fiil, bu
baba  nakledildiginde masdarda, fiilin sonundaki "e/f -makabli Kkesreli
oldugundan- "y&" harfine cevrileceginden U¢ tane "y&" harfi pes pese siralanir.
L..;;u seklinde telaffuzda pes pege {¢ tane "y&" harfinin yant sira kesrenin de
vex:dig“;i bir agirlk meydana gelmektedir. Bu agirigi bir nebze olsun hafifletmek
icin uL..w "yéd'st hazfedilerek 4_la.: veznine donllmesi uygun gorulmugtur Sahth
fiillerin masdarinda i, fu ve i ,i: misallerinde  oldugu gibi A_L,w vezni
kullaniliyorsa -ki kullanilmaktadir- sonu illetli fiillerin masdarinda A._Lw vezninin

tercih  edilmesi daha uygundur.'”®

4_f,._, gibi sonu "y&' ile illetli olan masdarlarin idgamli olarak getirilmeleri
gerekir. Bu tiir masdarlari, 4_..>u seklinde idgamsiz olarak Kkullanmak uygun
gérlilmemigstir.  Cinki J_.suu vezninden A_LJJ veznine gecilmesi, "y&" harflerini
gOstermemek icindir. s seklinde okumak suretiyle "y&" harflerini gdstermek,
"yg" harflerini géstermémek icin kagllan seye donilmiis olacagindan bu tir

masdarlar idgamli olarak okunagelmistir.!”

Sonu illetli olan fiillerin masdarinda kiyas olan 4_1,.4., vezninin yani sira
nadiren }—=& vezni de kullanimugtir. Ancak bu kullamm genelde siir zaruretinden
dolayidir.

[ L2 PP I 8 o ° - .

196 Serpu'l-Umde, 11, 724; Serhu's-Séfive, 58; el-Carperdi, 52; Ibn ‘Akil, II, 128; Fvdapu'l-Mesdélik,
II 262; Bahrak, 193; Is@muddin, 40; es-Sabbén, 11,306.
#es-Sabban, 11,306. Izafet halinde “#4" harfinin hazfedilmesinin caiz gérilmemesi, Ibnu'l-Hécib'in bu
eqom.gunu teyid etmektedir. Bk. ‘Isdmuddin, 41.
el-Munsi, 11,194,195.
"A.e., 11,196.
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O (kadin), ihtiyar bir kadinin g¢ocugu salladigi gibi kovasini Gyle zayifca
sallamaktayd.

14 L1

Ornekteki L r: kelimesinin vezin y&niinden wkellmesxne uymasi 1gm i 25
seklinde gelmesi gereklrken siir zaruretinden dolayi l_: ,4 seklinde gelm1§t1r

Sibeveyh'e gbre, siir zarureti disginda masdarda kelimenin sonundaki "5
harfi, "mel-fi? mevkiindeki illet harfinin fethayla harekelenmesi dolayisiyla
hichir  sekilde hazfedilmez.'®'

3. JL,.;i ve JL.};_U bablarindan gelen ecvef masdarda, izafet halinde
kelimenin sonuna getirilen “t8" harfinin hazfedilerek muzéfla yetiniimesi gibi le
veznindeki nakis masdarda "£&' harfini hazfederek muzaf ileyhle yetmllmeye
gerek gorilmemistir. Clinkli boyle bir seye gerek gorulseydl nasb halinde Ls; J,u
seklinde "y&" harfini harekelemek, ref ve cer halinde ,su seklinde "pg" harfinin
hazfedilmesi ~gerekeceginden, kelimede iki hazif meydana gelecekti.'® Oysa bir
kelimede ayni anda hem asil harfi, hem de Karsiik olarak getirileni hazfetmek
caiz degildir.

4. Sonunda “hemze' bulunan bir fiilin masdarinda genelde “femze", -lale
ugramadigindan- sahth harfe, bazi yerlerde ise -illet harfi muamelesi
yapildigindan- bir bakima illetli olana benzedlgl icin J_.u.- ve A.Lw vezinleri blFlthe
kullaniimigtir. 183 Buna  gére 5 ve (= gibi mehm0z fillerin masdarinda Ls fu ,
l_.Ja.m veya i J?u , 4..Jvu denll?bxllr Bu tir fiillerin masdarinda A_h.o.: vezni J—m

vezninin  yerini tuttugundan i)=& vezniyle yetinilir. Ancak bu kesin degildir. Zira
Sibeveyh, =& vezninde L% fiilinin masdari olarak Les Kelimesini zikretmigtir.

Ne var ki o, J_.w vezninde ’L.A..: kelimesinden bagka masdar zikretmemis
ve "mehmdz fiillerin masdarinda a_lm ’Vezni ldzimdir. Bu tdr fifllerin masdarinda
f_..ia’u veya :_Jaw aenilmez. Bu, Ls}f fillinin masdarinda hazif ve karsuiginda "tg"
getirmekte }i_if fillinin masdarina ilhak edilmesine benzemektedir" demis ve bu
tir fillerin masdarinda Jj—ss veznini sem4i kabul etmistir.'® Sibeveyh digindaki

1804 e., 11,195; Serhu's-Séfive, 58; el-Carperd, 51; Ibn ‘Akil, 1I, 128; Seyyid ‘Abdulléh, 41;
‘Isdmuddm, 40; el-Hudari, I1,32; er-Rif&i, 44; Mehmed Zihni, 14%; ‘Abbéas Hasan, IV,199.

mSJbeveyh 1V,83; Serhu's-Séfiye, 58.

162 “el-Crperdj, 52.

"8ibn “Akil, 11, 129; er-Rifa"i, 44; el-Hamelavi, 71; el-Galayini, I,174; el-Hulvani,162,163; ‘Abbés
Hasan, IV,199; Fu'dd Ni‘me, I1,33.

'84SIbeveyh 1V,83; el-Hamelavi, 71.
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limler, onun aksine t_..ﬁpu ve L...ﬁg., seklinde masdarlarin  bulundugunu
séylerniglerdir.'®

5. Muzaaf fiillerin masdarl tipki mehmﬁz ﬂlllerde oldugu gibi J_.w ve 4...1.u:
§eklmde iki tirld geleblhr Buna gore J.J:- ve (._u fiillerinin masdarinda )Lbuve
M denilebildigi gibi q,._, ve w de denilebilir.

RN

Nitekim (.LLJ\ il (._SJ &1 p 50 <Allsh size yeminlerinizi ¢Gzmenizi
mesrd kilmistir'® ayetindeki [}~ fillinin masdari ilss vezninde il seklinde
gelmigtir. Ancak  "/dm'"larin blrblrlerme idgam edilebilmeleri i¢in birinci “/&@m"in
harekesi, makabline ta§1ndlgmdan um vezni A_Lu veznine donugmisgtir. Fiilin
yapisina gére masdarin, 4_la,w vezninde gelmesi Uli¢ sekilde gergeklegmektedir.188

a. «3 S gibi sonunda illet harfi bulunan fiillerin masdarinda ailsis
vezni vacibtir. a6 3 | L5 S5 gibi.

b T}-» , L gibi sonunda hemze bulunan fiillerin masdarinda ils& vezni

9/ - /ﬂ

galiptir. & J?'-' s agy e gibi.

c. @ J_> ULla- gibi sahih ve muz8af fiillerin masdarinda 4...1,.4.: vezni nadirdir.
i s il 7JI gibi.

d. Bu babin dijer masdar vezinleri
1. &dady vezni

Bu babin asil masdari olan J—*" vezninin yani sira sahih fiillerin masdari
olarak a.lw vezninde bir hayli masdar bulunmaktadir. Ancak bunlarin sonu, illetli
fiillere benzetilerek bu sekilde geldigi ve kiyasi J_.:w veznine gbre nadir ve semél
olduju  sGylenmistir.'®

fyice distinmek o,&u J_ie « fyilikte bulunmak, degerli kilmak i ;v rj.’f <
tamamiamak LSS J55 < denemek, tecribe etmek i s

ilsi5  vezninde w ek (isim), famamlamak manasinda [sim ve masdar ile
i_iy sdre, zaman anlaminda zarf olarak Kullanilan Kelimeler gelmektedir.

er—le 1, 44.
Mehmed Zihni, 148.
187 "et-Tahrim (66),2.
188 Ibn ‘Akil, 11,128.
18 Serpu’s-Sdfiye, 58; Ibn “Akil, 11,128; Bahrak, 193.
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2. JLad vezni

J_:E fillinin masdart olarak Kkullanilan bu vezin, bagindaki harfin harekesinin
kesreye cevrilmesi ve sondan bir Oncesine “elif" getirmek d1§mda herhangi bir
ziyade veya hazifte bulunmadan genel kaideye uygun olarak qu vezninin ash
saylimaktadir.”® JL% vezni Yemen lehgesine gore asil ve kiyas kabul edilmistir.

-

Bu yiizden Kur'an-1 Kerim ve fasth keldmda J~s& ménasinda kullandmustir.’®’
«Ayetlerimizi tamamen yalanlamisiardw®  «Liis L.,\,L | ;545; )
Onunla jyice konustum L»>L< i;lf
3. Jw vezni

Bir onceki vezin olan JL.u vezninin haﬁﬂetllm1§ §ekh olarak ‘}.u ﬁlhnm
masdar1 oldugu sdylenmigtir. L__,uf l_.JLL | ,__:.Lf s ayetindeki L,fo Kelimesini L:LS
okuyana gére bu kelime S fillinin masdan olarak gelmistir.'®® Ancak er-Radi
(v.686/1287), ayetteki L_gu,f kelimesinin L.:,u,f seklinde okundugunu isitmedigini
ifade etmektedir. Ona godre bu kelimenin u33 fiillinin masdart yerinde kullanilmig
olan uat_f fiilinin masdar1 oldugunu sdylemek daha uygundur 0O, bunu tlpkl
S 0 e bitin goniinle ona yonel'* ayetindeki S5 kelimesinin, =5
fiillinin masdar1 olan >L:J kelimesinin yerinde kullanimasina benzetmektedir.'®

4. Jué vezni

J_» fiilinin bir bagka masdar vezni olarak rivayet edilmistir. Nlteklm
O ] ,_1» :ﬁa }-j_.» » «ve onlan glzellikle saliverindt® ayetindeki - e
Kelimesinin P 2,5 ménasinda  oldugu sylenmistir. %7 Yine bu vezinde LSS s
ve L~ A orneklerinde gecen LS ve L»>\_.~ kelimeleri J..m manasinda

kullanimustir.
5. J*& vezni

Bu vezin de bir Onceki vezin gibi J.fu fiilinin bir bagka masdar vezni olarak
rivayet edilmis ve Ornek olarak «dj_;i 3_< (.iL_aS;Q}» sye onlari parampar¢a

‘”slbeveyh IV,79; el-Muberred, II, 99; Serhu's-Sétive, 58,59.
%Isemseddin Ahmed,16; Bahrak, 193; eI-G‘aIdymi 1, 172,
192an-Nebe' (78),28.
% ps- Sdfiye, 6; ‘Abdulléh b. ‘Omer b. Muhammed el-Beydavi, Envéru't-Tenzil ve Esrdru't-Te'vil,
V170 Ibn ‘Akil, 11,128; ‘Ali b. “Ogman, 32; Mehmed Zihni, 150; ‘Abbds Hasan, IV,199,
e1 Miizzemmil (73),8.
,S'erjm; Sdfiye, 59.
e1 -Ahzab (33),49.
%" Mehmed Zihni, 150.
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tik?*™® ayetindeki 55—+ kelimesi, &3 fiilinin masdari olarak gdsterilmistir.'®®
Jap Y et —

Ancak JL=5 ve Jl_u vezinlerinin harf saysi, fiillerinden eksik oldugu i¢in bunlara
ism-i masdar, J_ui vezninin ise, baginda z&id  bir "mim" oldugu icin buna mimli
masdar demek daha uygundur.

6. Jia¥ vezni

Bu vezin c¢okluk ve mubélaga ménasini ifade ettigi, hareke bakimindan ve
ziyade edilen harflerin yeri itibariyle J_.w veznine benzedlglnden el-Ferrad' ve
Kofeliler'e gore J..v nin kiyasi masdari kabul edilmigtir. J_.w vezni JLxi vezninden
daha gok Kullanilmig  olmasaydi JLw Vezni, J.» nin Kiyast masdari olarak kabul

gorecektl.

Sibeveyh ve onun temsil ettigi Basralilar'a gore fiilin ménasi ¢odaltmak
istenildiginde J_-s §eklmde bina edildigi gibi, masdar mé&nasint ¢oJaltmak icin,
silast fiilin masdart Jl_w vezninde bina ed11d191 takdirde mubélaga ménas! elde
edilmis olur. Bu kaideye gore ‘}_.a dldirmek, Y , gevirmek, cevap vermek, u_d
oynamak, oY’ > do/a;mak seklindeki masdarlarda mubélaga kasdedilirse, JL_u:
¢okca dldirmek, R J_' ¢Okga readetmek, u\_&b ¢okga oynamak denilir. Gorildiga
gibi bu  vezinlerin ~higbirisi J*”' babimin mubalagali masdari degildir.**! Mubélaga
vezninde k.»-J-L’ degil de uLab denilmis olmasi dolayis! ile Sibeveyh'in gérisili tercih

edilmistir.2%

Basrallar'a gore stilésf, KOfeliler'e gbre ise rub&f masdarinin mubé&laga
vezni olan JL,}E Kelimesi i¢in, sem&l veya kiyasi olmasi konusunda iki farkli gorig
ileri strlimistir.2® Bazi sarf 8limleri gorislerini, “herhangi bir silési masdars
mubélaga kasdiyla bu vezne gevrilebildigine gdre kiyasf olmalidir seklinde ileri
stirmiislerdir.2*

Bu vezin hakkinda ez-Zemahseri'ye soruldugunda o, "bu vezin ¢ok
Kullanildigi  igin kyyasi olmalidir" seklinde cevap vermis, fakat daha sonra “bu wvezin
seméidir demek de yanls olmaz. (ok kullaniimis olmasi bunun layasz olmasint
gerektirmez. lnkd ¢ ol Ve Ao kelimelerinin C‘ o, Olid Ve slebd

“"‘Sebe (34),49.
19%A 1 b. “Ogmén, 32; el-Kefevi, 12.
2°°,s'ef/m; -Séfiye, 59; eg-Sabban, 11,309; er-Rifa%, 44; el-Galayini, I, 174.
201 iheveyh, IV,84; ez-Zemabgeri, 266; er-Rifd', 44.
°2,5'e,~/m,s- -Sdfiye, 59.
203 " es-Sabbdn, I1,309; er-Rifd,
2Mel-Cérperdi, 52; er-RifaS, 44



seklinde  gelen mubdlagali  vezinlerini  isitmedim"  geklinde goriistini ifade
etmigtir.” 205

7. J\ad vezni

Jl_sw veznine benzeyen, ancak basg harfi kesreyle okunan oi..is ve ;in;
kelimeleri, mubéladali masdar vezinlerinden sayilan )U—g-» ve JL.B babindan
degildir. Bu iki kelime tipk: & )La ve ol kelimelerinin )Lc\ ve uL.:\ masdarlarinin
ism-i masdar1 olmalart gibi u;.,.: ve u/L.;J’ masdarlarmln ism-i masdararidir. Sayet
mubdlagall masdar olsalardi J\_w vezninde ul_t,: ve sLab seklinde gelmeleri

gerekecekti.zo6

er-Radi, Arap dilinde JL’w vezninde ul_u agiklama, ;Lab kargilasmak, ¢y
gecenin  bir bolimd, j:55 , 8,5 (ver adary), ¢l timsab, JUs timsal, heykel
vb. onaltt kelime bulundugunu, bunlardan ol ve ¢Lil Kkelimelerinin masdar,
digerlerinin ise isim oldugunu belirtmigtir. Ancak es-SuyQtf, e/-Muzhir adl
eserinde Jt_w veznmde yirmidokuz civarinda kellme saymig, masdar ménasinda
Kulanilan uL..: ve ;L_B.l: Kelimelerinin yanisira, ut 5 jeKi igmek ve ,Uu, munézara
etmek, tartismak anlaminda iki kelimenin dahi masdar oldugunu belirtmi:;tir.zo7

3.2.1.1.3. 4&s (baby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Sonu sahih olan J#\ seklindeki fiilin kiyast bir masdar veznidir.2®

vurusmak il « b5 ¢ beraberce oturmak ildns ol €

J’;t_i fiillinin, genel kaideye uygun olarak gelen asil masdari, ileride
belirtilecegi lizere Jl_u veznidir. Ancak Sibeveyh, masdarin ciimle igerisinde
mef'Ql-i mutlak mevkiinde olduunu dikkate alarak genel kaideye aykiri da olsa
aelid  vezninin J’sl_g fillinin kiyast masdar vezni olarak kullanilabilecegini
s6ylemigtir. O, bu gorigline gerekge olarak J_w ve idaie kelimelerinin masdar
olarak kullanildiklari gibi, basinda "mim" olan i Ll vezninin de masdar olarak

®er-Rifa‘i,

20681beveyh IV 84; eg-Sabban, I11,309; ‘Al b. “Ogman, 32; el-Hamelavi, 72.
55'21'/”1; Sdfiye, 59; e/-Muzhir, 11,138,139,

208 Sibeveyh, 1V,80; el-Muberred, 11, 97; ez-Zemahgeri, 262; eg-Sdfive, 6; Serhu-Umde, 11,724;
Ibnu'n-N@zim, 169; Evdahu'l-Mesélik, 11,262; Mustaf Sidki, 50; ‘Alf b. “Osmén, 34; el-Hamelavi,
72; el-Hulvani, 162; ‘Abbds Hasan, 1V,201.

*Ancak es-Sirdfi, masdarda “elif" in zaten mevcit oldugunu “mim" in “elif'e kargilik getirildigini
séylemenin yanlig oldugunu belirterek Sibeveyh'in bu gériigline karg1 ¢ikmugtir. Bk. Sibeveyh,
1v,80.
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kullanildi§ini ve bu babta asil olan JL.u veznindeki masdarda bulunan "e/if"ten
sarf-1 nazar edilerek Kkarsiiginda Kkelimenin bagina bir "mim", sonuna da bir "t5"
getirilmis oldugunu sGylemistir.”

ALl vezni, J:«l_s flilinin ayrllmaz masdar veznidir. Clinki r JL: ve J.wb gibi
fiillerin masdari yalmzca s J_.ﬂl.n ve uu seklinde gelmektedlr L.lﬁ’
diyenlere gore it &3 demek caizdir.?'® Bunun yam sira Genel kaideye aykirl
olsa dahi bt , 357 ve #L5 gibi fillerin masdarinda yalnizea al:li vezninin
kullanilmis  olmasi bu veznin kiyasi kabul edilmesine yol acmis olmalidir.?!!

b. ikelis vezniyle ortak Kelimeler

1. Merre masdarinin bu vezinde gelmesi: Fiilin bir Kkere yapildigina
isaret etmek lzere bu babtan gelen fiillerden merre masdari gelmektedir.

2. Ism-i mefQlin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde ism-i mefQliin
miennesi gelmektedir.

c. ilelid vezninde yapilan degisiklikler

1. Baginda "pemze' bulunan =T ve (ST gibi fiillerin iU veznindeki
masdarinda si=igs ve alSTg denilebilecedi gibi "Aemze'nin -makabli zammeli
oldugundan- véav'a cevrilerek sii,s ve aiST,s de denilebilir.??

2. Ortasinda illet harfi bulunan ;L._o ve 3 ;‘9 g1b1 filllerin aLsUs ve JL-u
seklindeki masdarlarinda degisiklik yapiimadan 4 Ju.. , o3 p&_p veya (s 45, 3 JJ
seklinde gelir.

3. Sonunda illet harfi bulunan U,.;I.s , uf - gibi fiillerin a1l veznindeki
masdarlarinda illet harfi, -makabli fethall oldugundan- “eif"e gevrilir. sL~L% ve
LS5 gibi.

gll_a filinin sl veznindeki masdari, hazif ve Kisaltma yoluyla aly seklinde

gelir 2?3

Sonu illetli olan fiilin J\_u veznindeki masdarinda illet harfi, "hemze'ye
déntsir. Buna gére s3La fiilinden bu vezindeki masdar :l.» geklinde gelir.

2%el-Hudari, 11,32,

2100)-Hérizmi, 11,76.

21 o Bahrak, 196; el-Galayini, 1,175; el-Hulvéni, 162.
Mehmed Zihni, 154.

2B o). Munset, 11, 236.



4. Biri ortasinda, digeri sonda olmak (zere kendisinde iki illet harfi
bulunan ss\w gibi bir fillin als\ veznindeki masdarinda sondaki illet harfi “elife
cevrilerek sisl.s seklinde gelir.

5. Lo ve ig(..» gibi muzaaf fiillerin alslis veznindeki masdarinda benzer
harfler seddelenerek 3Lz ve ©L.’ seklinde gelir.

d. Bu babin diger masdar vezinleri
1. Jisb vezni

J’;L_j fiilinin masdar1 olarak Kkullanilan bu vezin ez-Zemahgserf'ye gore,
birinci harfin harekesini kesreye cevirmek ve fiilde ziyade edilen "elif"in masdarda
yerini degistirmek diginda herhangi bir ildvede bulunmaksizin gelmesi agisindan
genel kaideye uygun olarak bu babta asil sayllmlgtlr.214 O'na gbre bu vezin J}—t_i
fiilinin diger bir vezni olan JLu vezninin ashdir. JLu kelimesindeki "y&" harfi, "/3"
harfinin Kkesresinin isbd' edilmesi dolayisiyla getirilmistir.%’®

tedavi etmek L»Ss wis « vurusmak N JoUs vurusmak Yis S €

A 2l, ve U gibi illetli fiillerin masdarinda Kkesre, "y&" harfi lzerine agir
geleceinden Jlss vezninde ste, ve L denilmez.?'®

2. Jiad vezni

Bu vezin Yemen lehgesme gére J&u fiillinin asil masdari kabul edilmistir.
Jx fillinin masdarinda JLu denildigi gibi yu fillinin masdarinda da fiilde bulunan
tim harfleri tam olarak getirmek suretiyle masdarda Jl_-._-g denilmigtir. Ancak
filde bulunan z&id "eli’", masdarda makabli Kkesreli oldugundan "ya" harfine
cevrilmigtir. 217 Diger taraftan JEL.; vezni, hareke ve siikQn bakimindan J_vf
veznine benzemektedir. J_»T nin masdarinda JL»\ denildigine gbre buna kiyasla
JeUs fillinde de Jies denilebilir.2'® Jies vezninde -gok kullanildigt igin- hafiflik
olsun diye kesreyle yetinilerek JLxg denilmigtir. Bu ylzden JLae Kelimesinin Jl-xge
vezninin  kisaltlmist  oldugu  séylenmistir.?'® Ancak Jiss vezni, Jles vezninden
daha ¢ok kullanldigindan siralamada ondan 6nce geldigi sﬁylenmi§tir.22° Bu

24 oy-Zemahgeri, 262; ‘Alf b.“Osman, 35; el-Kefevi, 14.

215%Al8 b. “Osman, 34; el-Kefevi, 14.

216,S'erlm; -Séfiye, 59.
Szbeveyh 1V,80; Mehmed Zihni, 156,

s el-Mungi, I1,173;
S1beveyh IV,80; el-Muberred, 11,98; Serhu's-Sdfiye, 5§9; el-Carperdi, 52; Seyyid ‘Abdulléh, 41;
‘Isdmuddm, 41; Semseddin Ahmed, 16; el-Galéyini, I,175.

20A 14 b.“Ogmén, 34.
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suretle Jls ve L fiillerinin masdarinda JL ve ¢!~ denilmistir. Ibn Cinnf ise, -her
ne kadar asil dahi olsa- Jl~s vezninin ¢ok kullanilan bir masdar vezni olmadigini
sdylemistir.?!

a. Jua vezniyle ortak kelimeler

Bu vezin sil&si micerred vezinlerinden olan kagmak, uzakiasmak, ve
reddetmek ménalarinin ¢ok¢a kullanildigi Jies vezni ve bu vezinde anlatilan diger
kelimelere egs olarak gelmektedir.

b. d\.q.é vezniyle ortak kelimeler
Ismin bu vezinde gelmesi: .bf,;.é (bir 6lgli birimi), O[}g? divan gibi.

Ceminin bu vezinde gelmesi: ,L» komsu, JL: ates vb. Kkelimelerin ol s> Ve
of - gseklinde gelen cemileri vardir.

3. dLné vezni

‘)_:5 fiillinin masdarini Jl_u seklinde getirenlere gére J.'c{_é fiilinde buna
Kiyasla JLa.s vezninin getirilmig olmast dolayisiyla "y&" harfinin hazfedilmesi ve
kargiiinda “"@yn1 seddelemek  suretiyle Jl_u vezninin  bulunmus oldugu
sGylenmigtir. Buna gdre d}f_» geklindeki fiilin masdarinda Z\,.» denilmis ise de
bunun g$4z oldugu st'>y1enmi§tir.222

Bu sebeple «\_,u{ Ll ,_,.x{ g ayetmdek1 u\.\f kelimesini 4,3 ménasina
hamletmek uygun gorulmemlgtlr 23 Zira Jl_u vezni $4z oldudundan bu babta
Kuyas, JL:g veznidir.? Su halde ) geklindeki fiilin masdarinda kiyas 9‘ - degil,
51— seklinde olmasidr.

4. = vezni

Bu vezm Jﬁl_e filinin masdari olarak 2Ll veya JL» vezinleri yerine
kullamlm1§t1r 4.4, e ool misilindeki i, kelimesi, i )\_M veya o | vezinleri
yerinde ve ayni manada Kullaniimigtir.

i l» vezninde siilasT micerred masdar vezni ile bu vezinde anlatilan
kelimeler  gelmektedir.

21 o) Munsif, 11, 172.
222 o 5-Sdtiye, 6; Serpu's-Séfiye, 59.
223e1 -Beydavi, V,170.

,S'erlza; - Séfiye, 59; “Ali b.*Osmén, 34.
25pahralk, 196; Mustafé Sidki, 49.



3.2.1.2. Humési masdarlar

v,

Silasi fillere iki harf eklemek suretiyle elde edilen jo , Jodi , (5%
JeLi ve sl veznindeki fiillerin masdarlari JLaisl , JUadl , J55 LS ve JSLsd
seklinde olmak Uzere 5'e ayrilir.

321.21. def:i (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_ws geklindeki fiilin Uglincl harfinin harekesini kesreye c¢evirmek ve
sondan  bir oncesme “elif* getirmek suretiyle JL..u:l seklinde gelen kiyasi bir
masdar  veznidir.?

kesilmek, kopmak Lol cjmi « kirllmak | JL_M.Q LK €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Ortasinda ille jillerin bu vezindeki masdarinda "v4v',
makabli Kesreli oldugundan- "y&" harﬁne gevnhr Buna gére ash "vdV1l olan dL«u‘
ve :L_aA gibi fiillerin masdari al ,_.»\ ve o J._.m\ seklinde gelmeleri gereklrken -
makablen kesreli oldugundan- "wv&v', "p&" harfine cevrilerek bu kelimeler, oL,.,-ui
ve :\_,.54 seklinde gelmistir.

, 8

2. St u_ouﬂ gibi sonu illetli olan fiillerin masdarinda illet harfi, -z&id
eliften sonra geldidi icin- "hemze'ye cevrilir. Buna gére masdar, ¢lstesl ve el
seklinde gelir.

3. L_m\ gibi muzdaf fiillerin masdarinda, masdar “elifi benzer harflerin
arasini ayirdijindan Kelime geddesiz olarak «\.zil geklinde gelir.

3.2.1.2.2. S (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_ui seklindeki fiilin Gglinci harfin harekesini kesreye gevirmek ve sondan
bir Oncesine "eli getirmek suretiyle Jl=s! seklinde gelen kiyasi bir masdar
veznidir.%’

calismak, yodun caba sarfetmek 1sgx) A\ « toplanmak ‘-’L‘*",'t:‘*;' <

#0Sibeveyh, IV,79; el-Muberred, 11,99; eg-Séfiye, 6; Serhu'l-Umde, 11,723; el-Carperdi, 52;
Fvdapu'l-Mesdlik, 11,262; ibn ‘Akil, 11,130; Bahrak, 190; el-Hamelavi, 71.

22751beveyh 1V,78; el-Muberred, 11,99; es-Sdétiye, 6; ,s'erlwl-‘U.mde, 11,723; Evdabu'l-Mesdlik, 11,262;
Ibn ‘Akil, 11,130; Bahrak, 190; el-Hameldvi, 71.
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b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Ortas illetli Afiiller deggi babina nakledildiklerinde hazifsiz ve 1vazsiz,
tam olarak, hicbir degisiklie ugramadan getirilirler.”® Ancak JLagzl "t8"sinin
Oncesine ve sonrasina bakilarak bu vezinde asadida belirtilen durumlarda kismen
degisiklik  yapilir.

a. JL*SEi "tg'sindan Once kelimenin aslindan olmak kaydiyla "vdv' veya "y&"
harfi varsa, JL,;Es, ve  migtakkatinda bu "vd/' veya "yg" harfi "t&" harfine
gevrilir.z‘z9 Bu kaideye gore :}.L} ve ‘—w: gibi basinda "vév" veya "y&" harfi bulunan
Kelimeler JL:.:E\ babina nakledildiklerinde bu"vdy' veya "y&' harfi, "&" harfine
cevrilir. Sonra da Kkelimede pe§ pese iki "t&" siralanacagindan, bunlar birbirlerine
idgamlanarak JL_.aA ve )\—«u‘ sekline dongiirler. Masdarin difer migtakkat: da
ayni sekilde idgamli olarak gelir.

e e T et e i ¢ ol = ey €
J_M..ACJ.“Acm(::J_.M(J_.u‘c J_.‘..:\é-

Basinda "hemze' bulunan J_=i kelimesi bu babin masdarina nakledildiginde
"hemze'nin -makabli kesreli oldujundan- "pd'ya cevrilerek kelimenin sL,a;:;[
§eklmde gelmesi gereklrken bu "hemze', "td'ya cevrilmis ve kelime g8z olarak
5L__>°.51 §ek11nde gelmlgtlr Bunun migtakkatinda da ayni islem uygulanmistir.
Ancak >L>u‘ kehmesn ‘._l.c babindan gelme51 kaydlyla .x.m kokiinden altnacak olursa,
o takdirde :L:-ai seklinde gelmesi klyastlr

S5 ve JJ f den izl ve JLSS! seklinde gelmesi gerekirken j,-.;i ve d/&;ﬁ,
seklinde gelen masdar ve migtakkatinda "f&'ya cevrilmig olan "yg* asil
olmadigindan bu Kelimelerin j,-_::[ ve JLSS; seklinde telaffuzlari séz kabul
edilmistir.=%

22851beveyh 1v,83.
Szbeveyh 1V,239-334-338; es-Sdfive, 24; ez-Zencani, 138; Ibn ‘Usfar, Ebu'l-Hasan ‘Ali b. Mu'min b.
‘Alf el-Igbili, el-Mumiiul-Kebir f7%-Jasrif, 255,256.; Ahmed b.°Ali, 62; el-Hamelavi, 148;
elGalayini, I, 127; elHulvani, 50. J\s3l babinda VdV‘ veya “y@" harfinin “#@'ya ¢evrilmesinin iki
temel sebebi vardir. Birincisi: Sakin “ Vv veya “y&" harfini, “/4" ile telGffuz etmek zor oldugundan,
teldffuzu kolaylagtirmalk, Ikmczsz Sayet “vav" harfi, “ta"ya gevrilmeseydi i3l de -makabli kesreli
oldugundan- “y&'ya, J“‘ '« de ise, -makabli fethali oldugundan “elif'e gevrilmesi gerekecekti. Ayni
sekilde “ya&" harfi, = de -makabli fethah oldugundan- “elif"e, .+ de -makabli zammeli
oldufundan- “viv'a gevnlmesz gerekecekti, Lin harfelerini makablerindeki harekenin bu gekildeki
tasarrufundan korumak igin bu “vév' ve “y&'nin, “£4"ya gevrilmesi uygun gérilmiigtiir. Bk. Ibn
‘U.gfar 256; Ibn ‘Akil, 11,580,581; Ahmed b.°Ali, 62.
2304 hmed b. ‘A11 57.

3’semseddm Ahmed, 89; Ibn Kem@l Baga 89.

%2ez-Zencani, 137; Ibn ‘Akil, 11,581; eI-HameIdw, 148; el-Galéyini, 1,127.
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b. dlaggi “tf'sindan once "s&* harfi varsa, JLs3l ve mistakkatinda bu "s&"
harfi "t&" harfine ¢evrilir. Sonrada pes pese gelen "f&' harfleri, Dbirbirlerine
1dgamlamr23:'3 Buna gbre ,_u gibi basinda "s&' harfi bulunan bir kelime dLu‘
babina nakledildijinde bu"sf' harfi, "#&" harfine c¢evrilir. Sonra da kellmede pes
pese iki "t&' siralandigin igin birbirlerine idgamlanarak kelime, Juus sekline

dbnlstr. Masdarin diger mistakkatt da ayni sekilde idgamli olarak gelir.

C. dLa.;\ "t sindan Once "sdd", "dad', "td', veya"zd' harflerinden biri
varsa, de* ve mugtakkatmda "tg" harfi, "/&" harfine g;evrlllr234 Buna gore H
czw , D ,Ja ve (..JJ» gibi kelimeler me babindan ,Lzol , §logal , o ,Ja\ ve rws
seklinde bina edildiklerinde "f&' harfi, -bu harflere mahre¢ y&niinden yakin
oldujundan- "#§' harfine cevrilir. Bdylece bu vb. masdarlar, )Ll , tLa;aibg,

sl ,.}o.b\ ve (auajéi sekline donlismiis olur. Masdarin difer miistakkati da aym sekilde
gelir.

(..

d. Jf_.*:;s "td" sindan o6nce "adl', "zal' veya'z&" harflerinden biri varsa JL’:;\

ve mugtakkatmda bu “#4" harfi, "4/ harfine cevrilir.”° Bu kaideye gore a>3 ,

JS 3 ve ,>; gibi kelimeler, JLM* babindan ¢ L33 , JLi,a\ ve ,L=33 seklinde bina

edildiklerinde "£§* harfi, "@d/ harfine gevrilir. Bdylece bu vb. masdarlar, U—*?’i ,

)Lfggi, ve L33 sekline doniismls olur. tL.c;;[ de iki "gg/ harfi pes pege

geldiginden birbirlerine idgam edilir. Masdarin dijer miistakkatt da ayni gekilde
gelir.

J__r:jcj_mJ;cJ_’-bJ\cJ_w)‘é-

)Lfgsz‘, ve mistakkati, "ddf "zdla cevirip idgamli olarak ,l_f 3 seklinde
gelebildigi gibi “z4Mn “ddfa cevrilerek kelime, idgamh olarak LS seklinde de
gelebilir. 2

ez-Zencdm 138; Ahmed b. ‘Ali, 5%; el-Hamelavi, 149; el-Galdyini, 1,127.
SIbeveyh, B, 239-472; ez-Zencani, 138; Ibn “Usfar, 238; Ahmed b. ‘Ali, 57; ibn “Akil, 11,582; el-
Hamelavi, 148; eI-GaI&yirﬁ 1,127; el-Hulvéni, 49.
2%51bn Ustar, 236; 1bn ‘Akil, 11,582; Ahmed b, ‘AL, 57; el-Hameldvi, 148; el-Galdyini, 1,127; el-
jpulvant, 49.
'Ahmed b. ‘Ali, 58.
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e. JL:;E\, "tg"sindan Once "sin" veya "sin" harflerinden biri varsa, JLx;:’l ve
mustakkatinda bulunan “#&" harfinin, bu harfe c¢evrilerek idgam edilmesi
caizdir.?’ Bu kaideye gore g Ve 4 Kelimeleri JUssl babindan g Ll Ve olzs
seklinde bina edildiklerinde "#£F* harfinin bu harflere c¢evrilerek bu vb. kelimeler
idgamli olarak Cu_i\, ve oh—’&\, geklinde okunabilirler.

f. JLa;;\, “td'sindan sonra “t§", “ddl', “zal', "z&", "sin", “sad", "dad"', "“/7',
veya"zgd" harflerinden biri varsa, JLxgzi "td'sinl bu harfe cevirip sonra da idgam
etmek mimkindiir.>® Bu kaideye gére szggi , dgl, s, gl ,,\ el (.u.;;.[
, Juﬁ! , (-uagiy ve ,L}a';;\, seklindeki masdarlarda "f&" harfi, bu harflere cevrilir,
harekeleri makabline nakledilir. Sonra da bu harfler birbirlerine idgam edilerek
b}l ve benzeri kelimeler J‘L:é‘, , JTA.i\, , )i‘.l_gs, , tf-f;\, , (»’L.N;[ ,rf.z,»\,, Jt«bél,rtlaé\, ve
kil seklinde okunabilirler.

g e Ml s < Jagl Il e Juml edisl €
[N ._)L:L.,P"

g. Bu tir bir islemden sonra bu kelimeler Jf-s.sgl vezninden JL’:’, veznine
dénigiirler. Harekenin "hemze'yi takibeden harfe taginmasiyla "hemze'ye ihtiyag
kalmadidindan  "hemze'nin  hazfedilerek bu  kelimeler, JL._:.’g vezninde
okunabildikleri gibi, bu harflerin harekesine bakilarak JL-:; seklinde okunmalari
dehi mimkiindtr®® Jis /0L5 g /)i gibi.

2. JLssl den gelen nakis masdarda illet harfi, “Aemze'ye cevrilir.2* Bu

kaideye gbére izl , Lsil\_;i&, ve )zl gibi masdarlarda “yg" harfi, "hemze'ye
cevrilmek suretiyle bu kelimeler ¢ ,z3 , ¢lussl ve ¢l 251 seklinde okunurlar.

3. Biri ortasinda, digeri sonda olmak {lzere kendisinde iki illet harfi
bulunan sl sl , ¢lps>) Ve ¢, gibi kelimelerde birinci illet harfi degismeden oldugu
gibi kalir.**!

3.2.1.2.3. Ja&5 (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

-

Bu vezin, J—=& geklindeki fiilin dordiinci harfinin harekesini zammeye

237 Ahmed b. “Ali, 59.
238 Ahmed b. “Ali, 63.
239 Ahmed b. ‘Al 64.
200Mehmed Zihni, 166.
24! Mehmed Zihni, 166.
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cevirmek suretiyle jx& seklinde gelen kiyast bir masdar veznidir.?*

¢ -

konugmak LJSS ‘._J& ¢ yiiklenmek, tasimak S Joss €

J_w vezni fiilde mevcut olan tiim harflerle getirilmigtir. Ancak Arap
dilinde J_w vezninde lsm bulunmadigindan, dordlincli harf zammeli olarak
getirilmigtir. ,_}~» fiilinin J_.w veznindeki masdariyla kangmamam icin "y&" veya
"yg* diginda bir bagka harf de getirilmemigtir. era J.w de ziyade edilen harf
sayls J_» den fazla oldugu igin bu fazlalk J_.sw deki "y&" harfine Kkarsiik
sayllmlg.tlr.

b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. J_fw "td"sindan sonra mahre¢ bakimindan ona yakin olan "#&", “défl,
"zal', "sdd', "dad", "f4', veya "z&" harflerinden biri varsa J.fw ve mistakkatinda
bulunan “#&* harfi, bu harflere (;evrilebilir.244 Sonra da kelimede pes pese iki "£&"
siralanacagindan,  birbirlerine  idgamianabilmesi i¢in  birinci  harfin  harekesi
hazfedilir. Sonra da sakin bir harfle baslanamayacagindan bagina Kkesreli bir
"hemze" getirilir. Bdylece J—w vezni J.»$ veznine donismis olur. Masdarin diger

a- - 4 - da 4.

mU§takkat1 da ayni §ek11de idgamh olarak gellr Buna gére o ,_, , P, g, S
.- N : 8 -

y P, ed N , i ve V_Um vb. kelimeler ile bunlarin miistakkatinda
yukaridaki islem uygulanir.

Heddedsels  Jle e e J0€
J_f.ﬂ cj_(aa‘cj_(;acf?:\:¢j_:zlcj_,.s:\c:ﬁ;:cf.b(—

Genel Kaideye gore baginda “"hemze" bulunan bir fiilin masdarinda, Uglncl
harfin Kkesrelenip sondan bir Oncesine “elif" getirilmesi gerekir. Ancak burada bu
kaide uygulanmaz. Zira bu gekilde degisiklikle bagina “"hemze" getirilen J_f.n.- ve
Js\—& bablarindan gelen kelimeler bu genel kaidenin d1§1ndad1r.‘245

2. Nakis fiillerin masdarinda Kkelimenin sonunda "vdV' varsa bu "“v&/, "y&'
harfine ¢evrilir, sonra da "yd'nin binasint korumak i¢in makablindeki harfin
harekesi kesreye cevrilirn?® Boylece J—i vezni & veznine dénlsmis olur. Bu

#2Sibeveyh, IV,79; ez-Zemahgeri, 262; eg-Sdfive, 6; Serhu'l-Umde, 11,724; Evdapu'l-Mesdlik, 11,263;
Ibn ‘Akil, 11,130; Bahrak, 191; el-Hamelavi, 72.

243ibeveyh, IV,79; Bahrak, 191.

2‘“31beveyh IV474 Ahmed b.‘Ali, 64; ‘Ali b.“Ogman, 51.
er-sz&
5S'ez'/}zll ‘Umde, 11,724; el-Cérperdi, 52; Evdahu'l-Mesdlik, 11,263; eg-Sabbén, 11,308; el-Hudari,
11,31; Mehmed Zihni, 177; el-Hamelavi, 72; el-Galdyini, 1,177. Nakisda son harfin makablininin
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¢ & -

kaideye gore 1,53 , | )4-14 §ek1mdek1 masdarlarda "v4v', "y&" harfine cevrilir, sonra
da makabli kesrelenerek w-’” U,_g.L seklinde okunurlar.

3. Muzaaf fiillerin masdarinda -haﬁﬂlk elde etmek maksadlyla- ikinci
benzer harfi "y&" harfine gevirmek caizdir. 2’ Buna gore ua_..mu shiat veJJ.u gibi
muzéaf masdarlarda uguncu benzer harfi "y&' harfine gewrmek caizdir. Bu
durumda J_.w vezni u_m veznine doénlgecedinden bu kelimeleri u‘"‘“ , Salar ve

L5_1,;, seklinde okumak mumkinddr.

4. Sonunda “hemze' bulunan bir fiilin masdari, ash lzere “hemze" ile
okunabildigi gibi -hafiflik elde etmek maksadiyla makabli zammeli oldugundan-
"hemze'yi o6nce "vdv'a, oradan da "yg' harfine gevirerek nakis gibi u_fw vezninde
getirmek dahi miimkindir.?® Buna gobre J:_, , ,3_>u ve }fa): gibi sonunda
"hemze® bulunan masdarda "hemze'yi  -Kendisi harekeli, makabli zammeli
oldugundan- Once "v4v¥'a, oradan da "y&' harfine c¢evirmek, sonra da makablini
Kesrelemek suretiyle szu Ls;’u ve u—fa_y seklinde okumak mumkindur.

c. Bu babin diger masdar vezinleri
1. Jua@ vezni
J._a.u fiillinin masdar1 oldugu belirtilen JL?w vezni, Yemen lehgesine gére bu
fillin kiyasi masdari olarak kabul edilmi§tir.249
Viklenmek, tasimak f}?\_w J_lau « yaltaklanmak f_eb’w ,_,-laa <

‘_}_35 fiillinin  masdarini Jqu seklinde getiren Yemenliler, J_;.u fiilinin
masdarini Juw seklinde getirmiglerdir. Onlar, J_,.J ve JMMA fiillerinin masdarim
fiildeki tim harflerle eksiksiz getirdikleri gibi burada da masdar fiilin tim
harfleriyle eksiksiz ~ getirmiglerdir. Jisl ve th.}.bi de masdarin birinci harfi
Kesrelenip, sondan bir ©Oncesine “elif ﬁwde edildigi gibi burada da ayni islem
uygulanmlgtlr.zso

harekesini kesreye gevrilmesinin sebebi olarak Arap dilinde makabli zammeli “y&" ile gelen bir ismi
olmamasi gésterilmektedir. Bk. Bahrak, 191.

24’31beveyh 1V,417; Mehmed Zihni, 177.

245 Mehmed Zihni, 176. “Hemze" nin hdfifletilmesi igin bk. Sibeveyh, 111,541 vd.

9Sibeveyh, IV,79; ez-Zemahgeri, 262; Semseddin Ahmed, 16; Ibnu'n-N@zim, 169; ‘Ali b.‘Osmén, 48;
el-Kefevi 17.

20sibeveyh, 1V,80; ez-Zemahgeri, 262.



Yemenlilere gbére bu babta kiyas kabul edilen JLw vezni, her ne Kadar
kiyasi olsa da Yemenliler disinda semal olarak kullanilimigtir. Bu sebeple bu
vezinde gelen masdarlar kKiyas kabul edilmemigtir.251

2. b vezni

Bu vezin de bir onceki vezin gibi J_i.u fiilinin bir bagka masdar vezni
olarak rivayet edilmigtir.>>

«Onlarin segim hakla yoktura®™> .34l ;.’@J O™ Len
«.H{;fo_a Q/J;_?'J\ ;_‘;jdﬂ O\/»

«Onlara o isi kendi isteklerine gdre se¢me hakki yoktur. 4 Ayetlerdeki
s ==l kelimesi Jf_m fiillinin masdari olarak Jf:u manasinda kullamlmlgtu".255

0 5% ol s S0 i Lo

"Hz. Peygamber (as,) uguru sever, ugursuziugu Ise sevmezdi. 58 Riva-
yette gegen k)i kelimesi, f_}m fiilinin masdar olarak ;;_}m ménasinda
kullaniimigtir. Bu vezinde .= ve :,—b Kkelimelerinden baska kelime olmadigi

sc’iyler1mi:5tir.257
3.2.1.24. & (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

yx_m seklindeki fiilin yalnizca dbérdiincii harfin  harekesini zammeye
gevirmek suretiyle Jiu; seklinde gelen kiyasi bir masdar veznidir.=®
codalmak 1 jSE JUSG ¢ uzaklasmak 13U w5 €

Arap dilinde J#L-& vezninde isim bulunmadigindan J#—s vezninde
dérdincli  harfin harekesi, zammeli olarak getirilmistir.®® Ancak &5 4 fiilinin
masdarinin &yli , <3l ve o,Li seklinde {ig tirlll okunabilecedi sdylenmistir.>*

21 gorpu's-Safive, 59; Ibn ‘Akil, 11,131,132; Seyyid ‘Abdulléh, 41; Bahrak, 191; el-Hudari, II,32.

25267 )i b.‘Ogman, 48; el-Kefevi 17.

2335]-Kasas (28),68.

2% 01-Ahzab (33),36.

#50]-Beydavi, IV,131-163; ‘Al b."Ogman, 48; el-Kefevi 17.

25Eba “Abdillah Muhammed b. Yezid, Sunenu Ibn Mdce, Tibb, 43.

257 AT b.°Ogman, 48; el-Kefevi 17.

258 Sibeveyh, IV,81; Serhu'l-Umde, 11,724; Evdahu'l-Mesdlik, 11,263; Ibn ‘Akil, 11,130; Bahrak, 191;
el-Hamelévi, 72.

zzzSibeveyh, 1v,81.
el-Muzhir, 11,81.



b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

J’ﬁu» "tgd'sindan sonra mahre¢ bakimindan ona yakin olan “#&", "s&",
“aar, “z&l', ‘“sad', “dad', "/8', veya"zd' harflerinden biri varsa Jiu., ve
miistakkatinda "£&" harfi bu harflere cevrilir.®®' Sonra da kelimede pes pese iki
“t3" siralanacagindan Dbirbirlerine idgamlanabilmesi i¢in birinci harfin harekesi
hazfedilir. Sonra da sakin bir harfle baglanamayacagindan bagina kesreli bir
"hemze' getirilir. Boylece J;L.u vezni Jsu\ veznine ddnlismis olur. M?sdarm dlger

mugtakkatl da ayni §ekllde 1dgam11 olarak gelir. Buna gore Cl“’ L )Lx.: ,
,5 Y .u:\_ﬂ , J>-L~m ._,Jum ve ‘.Juaa vb. kelimeler ile bunlarin miistakkatinda da

yukaridaki iglem uygulanir.
JsL_i\,cJé’Lb:icJELb‘cJS’ufcéuicéﬁicé’ucéf_z:(—
SSHle SN e S e LS i e 5HBM < i e s €
2. Nakis fiillerin masdarinda, Kelimenin sonunda "v4v' varsa bu "vd/, "y&'
harfine ¢evrilir, sonra da "y&'min binasim korumak icin makablindeki harfin
harekesi kesreye gevrlllr 25 Boylece J;Lm vezni u’L‘* veznine donigmis olur. Bu

kaideye gore L.A.x: , uum §eklmdek1 masdarlarda "vav', "y&" harfine cevrilir, sonra
da makabli kesrelenerek bunlar L;:).u 4 L,;La; seklinde okunurlar.

3. Sonunda “hemze' bulunan fiillerin masdari asht Uzere "hAemze' ile
okunabildigi gibi -hafiflik elde etmek maksadiyla makabli zammeli oldugundan-
“hemze'yi Once "vdV'a, oradan da "y&' harfine gevxrmek suretxyle nakis gibi chu
vezninde getirmek dahi mimknddr. 23 Buna gore ij_..: ve ﬁu gibi sonunda
"hemze" bulunan masdarda, ‘“hemze'yi kendisi harekeli, makabli zammeli
oldujundan- Once “vdv'a, oradan da “y&' harfine cevirmek ve makablini

kesrelemek suretiyle bu vb. kelimeler Gbu ve L,;L‘E seklinde okunabilirier.
c. Bu babin dier masdar vezinleri

J—% vezni

yu fiilinin bir diger masdari olduju s6ylenmis, ancak géz oldugu
belirtilmistir.2**

2‘”Szbeveyh IV,475; Ahmed b.‘Ali, 64; “Ali b.“Ogman, 51.
%2 Serpu'l-Umde, 11,724; Evdahu'l-Mesdlik, 11,263; eg-Sabban, I1,308; el-Hudari, 11,31; Mehmed
Zihni, 183 el-Hamelavi, 72; el -Galdyini, 1,177.

2037 fohmed Zihni, 183.

264 Sorpu'l-Umde, 11,724,725; Fvdapu'l-Mesdlik, 11,263,264; Ibn ‘Akil, I1,131; ibnu'n-Nézim, 169.



Kavim birbirleriyle atistilar L, §y2 ) €
3.2.1.2.5. b\ (baby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

fj__ﬁ\, seklindeki fiilin Uglincti harfinin harekesini zammeye ¢evirmek ve
sondan bir Oncesine “eli* getirmek suretiyle JM-s3| seklinde gelen kiyasi bir
masdar ~ veznidir.?®

é -0

simsiyah olmak s>y 352l ¢ kipkirmizi olmak 1)) pes) a5 €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. Bu babta aslolan "Ggya'inin geddeli olmasi ve "“dm"inin illetli
olmamasidir. Bu sebeple L:} fiili bu baba nakledildiginde 3.'931 seklinde gelmesi
gerekirken burada, ildl idgama tercih edildifinden fiilde ikinci "v&v', "y&" harfine,
masdarda ise -zdid “elif"ten sonra geldigi icin- “"Aemze'ye cevrilir.2%®

el L G SR €

Ancak sakinmak ve g¢ekinmek ménasini ifade eden Zf)-,o}*, kelimesinin illetli
olmas, renk ve kusura deldlet etmemesi ve bu babta nadir olan mutdvaat
ménasinda oldugu icin, renkler/ ve Kusurlari ifade etmeye tahsis edilmis olan bu
babtan gelmesi saz kabul edilmistir.2®’

2. i}}[ gibi basinda "v4/' olan fillin masdarinda "vdV', -makabli kesreli
oldugundan- "p&* harfine gevrilir.

S;(z — < \:3/3 )35/ 333\, <

3. (s, fiilinin bu baba nakledilmesiyle s> seklinde gelen fiilin masdari
Zb 1 §ekiinde idgamsiz olarak okunabildigi gibi, birinci "¥&/in harekesini
makabline naklederek -ihtiya¢  kalmadiindan- "hemze'nin hazfedilmesi ve geri
kalan suretin, J\_..s\ de JL—J denilmesi  gibi 9;_)—3- §eklindé okunabilecegi
séylenmistir.?%®

2%0z-Zencéni, 127; Serhu'l-Umde, 11,723; Evdahu’l-Mesdlik, 11,262; ibn ‘Akil, 11,130; el-Hameldvi,
71; el-Galayini, 1,177.

2680 ]-Kefevi, 17; Mehmed Zihni, 173.

267 o1-Kefevi, 17.

268 o1 Mungsit, 11,221.
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3.2.1.3. Stidasi masdarlar

Siilast fiillerin {izerine U¢ harf eklemek suretiyle elde edilen J.u._“\ , J_p}ni)
J5-=3l ve OlLwsl veznindeki fiillerin masdarlarl, JWuizl , Jlaasl , Jssl ve Il
seklinde olmak Uzere 4'e ayrilir.

3.2.1.3.1. Jaisa (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

‘}u._.ﬂs seklindeki fiilin Uglincli harfinin harekesini kesreye c¢evirmek ve
sondan bir Oncesine “e/i* getirmek suretiyle JWiz . seklinde gelen kiyasi bir
masdar  veznidir.?®®

tamamlamak YL&;_L[ J,&._.A « ctkarmak Ll f..._.»\ CJ"""" <
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler
P P " . .
1. Basinda “hemze' bulunan b ve Sl gibi fiillerin masdarinda
"hemze', -makabli Kesreli oldugundan- "y&" harfine cevrilir.
Hles = Bt ezl < Bl €
2. p.o,._us gibi baginda “vgv* bulunan fiillerin masdarinda "vdv", -
makabli kesreli oldugundan- "p&" harfine cevrilir.
Lol e LB €

3. Ortasinda illet harfi bulunan fiillerin masdarinda illet harfi, -JL:S\/
babinda oldugu gibi- hazfedilir, karsihiginda kelimenin sonuna bir yuvarlak "3
eklenir. Boylece JWizl vezni #Us’.l veznine donmis olur.””

st = Uit Bl e HLil €

Bu tir fiillerin masdarinda geneliikle vaz "#§'s1 getirilir. Ancak bu "#Z&'nin
JL sl babina benzetilerek |jlms—ul jmzsl mis8linde oldugu gibi hazfedildigi de
olur?! Bazen asla isaret ign hazif ve waz yapimaksizin fiilde ilél
yaplimadijindan masdarin ilélsiz sahth masdar vezninde geldigi de olur.?”2

zsgSibeveyh, IV,79; el-Muberred, 11,99; Serhul-Umde, 11,723; Evdafu'l-Mesdlik, 11,262; ibn ‘Akil,
11,130; el-Hamelévi, 72.

2gibeveyh, IV,83; Serhu's-Sifive, 58; Fvdapu'l-Mesdlik, 11,262; Ibn “Akil, 11,130; Ahmed b."ALi, 94;
es-Sabbdn, 11,308; el-Kefevi, 19; el-Hameldvi, ¥1.

2 Sorhu's-Séfiye, 58; Bahrak, 198; er-Rifd'i, 45.

272 pyy dahu'l-Mesdlik, 11, 262; Ibn “Akil, 11, 130; Ahmed b.°Ali, 94; es-Sabbdn, 11, 308; ‘Ali b. “Ogman,
53; Mehmed Zihni, 190,191,
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Nitekim « olal i ‘._4,.19 5 M\ » «,S‘eytan onlari istild etmistin®™ ayetinde
fiil, ash uzere geldngmden masdarda da i3 . geklinde asli (izere gelmistir.
Bunun gibi u\ 3 f)_L;J\ ) ju\ Erkek deve disi deve gibi oldu, misé-lindeki
U,:,_.ﬂi kellmesx tipki fiili gibi ash (izere, degisiklije ugramadan kullaniimigtir. Bu
sekildeki ecvef masdarin asli Uzere gelmesinin, stlési fiili bulunmayan rubdi ve

stidast fiiller ile, bunlarin masdarinda kiyas oldugu séylenmi§tir.274
4. . gibi sonu illetli fiillerin masdarinda illet harfi, “hemzeye" cevrilir.

Pl ) = il Sl = Gl €

5. ja=".| gibi sonunda "hemze' bulunan fiillerin masdari, nakis gibi sonu
"hemze'li gelir.

Six = i) €

6. fu_.»‘ gibi muzdaf fiillerin masdari, masdar "e/i"i -benzer harflerin
arasinl ayirdijindan- idgamsiz gelir.
Shstd < i€
3.2.1.3.2. S\ (babi) vezni

w2,

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J__cjuﬂ seklindeki fiilin Uglincl harfinin harekesini kesreye ¢evirmek ve
sondan bir oncesine “elif" getirmek suretiyle Jis.s! seklinde gelen kiyast bir
masdar  veznidir.?”

yer  yemyesil olmak st (23 Lk €
b. Bu vezinde yapilan dedigiklikler

1. Mézide ziyade edilen "4V, masdarda -makabli kesreli oldugundan-
"yg" harfine ¢evrilir.
Dbl = BBl Ll sl < Llshadl €

2. & fili bu baba nakledildijinde maz fiilinde (s3ys! seklinde pes pese
ic tane "w&v" harfi siralanir. Idgam Kaidesine gére ikinci "vév", Uglincl “vav'a
idgam edilir. Boylece s5s! sekline donen fiilin masdari (siss! sekline, oradan da

”3e1 Miicddele (58),19.
2 or-Rifa%, 45; el-Kefevi, 19.
2’5ez-2encam 128; Seyyid ‘Abdulldh, 41; Ahmed b.‘AL, 9.



ilet harfi, -kelimenin sonunda oldugundan- “hemze'ye cevrilerek 2\3 ) sekline
dénlslir. Sonra da "hemze", -makabli kesreli oldugundan- "y&" harfine cevrilir.
BoOylece kelime 2\3 s sekline doénlglr. Daha sonra geddeli "vdv'lardan birincisi, -
makabli Kesreli oléugundan- "y&" harfine cevrilerek kendinden onceki "y&* bu "yg"
harfine idgam edilir. Kelime ZG s seklinden ! ,_:i sekline donusglr. Kelime bu
haliyle de kalmaz, seddeli "VéV'fardan birincisi, -makabli kesreli oldugundan- "y&"
harfine ¢evrilerek Z\}_,.f\, sekline oradan da "4, -makablinde sakin “y&"
oldugundan- "y&" harfine c¢evrilir ve bu iki "y&" harfi birbirine idgam edilir. Bu
suretle kelime nihai olarak E'L;l sekline donigiir. Bu kelimenin sy 5! seklinde
okunabilece§i de sdylenmistir. %’ ]

3.2.1.3.3. V¥ (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve Kaidesi

Jj_:lgi, seklindeki fiilin Gglincli harfin harekesini kesreye c¢evirmek ve sondan
bir dncesine “eli" getirmek suretiyle J\3_551 seklinde gelen kiyasi bir masdar
veznidir.%”’

siratlice  yirimek 13,51 3511 €
b. Bu vezinde yapilan degigiklikler

Fillinde ayni anda iki “wd/' ziyade edilen masdarda bu "¥dVin makabli
kesreli oldugu halde kaide geredi "y&" harfine c¢evrilmesi gerekirken burada
idgam ildle tercih edildigi i¢in kelimede herhangi bir degisiklik yapllmamlg’ar.278
Ancak s":f,_;‘;.i kelimesinin, "vdVin -makablinin kesreli olmasi ydnlyle- "y&" harfine
cevrilerek i3l,l>! seklinde geldigi de sdylenmigtir.2” Bu kelimenin méz, muzéri

#o .

ve masdarinda “vd/larin  “pg* harfine cevrilerek bL_J.»\ .\__1,._. :1_J>l seklinde
okunabilecegi  sdylenmistir.2*°

278 o 1. Munsit. 11,250,251.

71 ez-Zencani, 128; Seyyid ‘Abdullah, 41; Ahmed b.Ali, 9; el-Galayini, 1,177.
Mustafﬁ Sidkd, 59; ‘Ali b. “Osmén, 57; Mehmed Zihni, 200.

; ibn Manztr, 11,326; ‘Ali b. ‘Osmén, 57.

Yel- Kefevi, 21.
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3.2.1.3.4. Sl

.

(babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

3L-:1§1 seklindeki fiilin d¢lincd harfin harekesini kesreye cevirmek ve sondan
bir Oncesine "elif" getirmek suretiyle JM—=3! seklinde gelen kiyasi bir masdar

e .

veznidir.?'
simsiyah  olmak 131a 5o\ 3\ s2l ¢« kapkarmizi olmak V) sa>! Sl €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. J5&_,;;1 kelimesinin ash di)i_a;\, seklinde olmasi gerekirken fiilde fethal
olan "@yn'in fethast genel kaide geredi kesreye cevrildijinden "e/if”, "y&' harfine
gevrilmigtir.282

2. Fiilde sondaki harfler seddeli oldugu halde masdarda harflerin arasina
masdar “elif"/ girdiginden kelime idgamsiz olarak okunur.

3. s fiilinin bu baba nakledilmesiyle ;‘/)-,’, 4! seklinde gelen masdarda
“vav', makablindeki "yd'dan dolay1 "yg'ya cevrilir, daha sonra pes pege gelen bu
iki "y&" birbirine idgam edilir. Boylece kelime L.~ sekiinden sl ,>| seKline
doniisiir.? ’ ’

3.2.2. Rubil micerred masdarlar, vezinleri ve bazr 6zellikieri

Mézi fiili dért asil harften olusan fiilin masdari olup iki kiyast vezni vardir.
3.2.2.1. 3lad (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve Kaidesi

‘14 gelindeki rubsi micerred filin kiyast bir masdar veznidir.?* Ancak
genel kaideye aykiri oldugu icin $8z kabul edilen bu vezin, |els seklindeki fiilin
masdari olan ileli vezni mevkiinde sayilmig ve bu masdarda ziyade edilen “elif"

2814, Zencani, 128; Ahmed b.‘Ali, 9; el-Galayini, I,177. ..

282 o1.fm 6n, 28; Mugtaté S1dki, 60; el-Kefevi, 21. Masdarda “elif*in “yd"ya gevrilmesini J\s y23} deki
“vav*in “y@“ya cevrilmesine hamledenler de vardir. Bk. el-Matlib, 28.

283 o) Munsif, 11,221,

24sibeveyh, IV,85; el-Muberred, 11,94; ez-Zemahgeri, 262; Fvdapil-Mesdlik, 11,262; el-Hamelavi, 72;
el-Galayini, 1,176; el-Hulvani, 163; ‘Abbas Hasan, IV,201; Fu'ad Ni‘me, I1,33.
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yerine, mézi fiilinin sonuna bir yuvarlak “t&" getirilmigtir.285 Bu vezin, séz da olsa
kiyadst gibi yaygin olarak kullaniimaktadir.

LA g

Jyuvarlamak i s T3 €

allx vezni sesleri ifade etmekte sikca Kullanilan bir vezindir.?*

ses ¢ikartmak alils ¢ ayak sesi i:X5 ¢ su veya sel ;/f//t/S/Z;L;L <

il vezninde bir cimlenin her kelimesinden bir veya bir kag¢ harf almak
suretiyle yeni kelimeler tlretilmis ve bunlardan fiil ve sifatlar ge’cirilmistir.287

i : Bismillsh demek, 5 : SLNIHY, Y demek

0 - &w 4 o - //°/ /fS// ’fo/ . ’

U1 A - demek, ae 1 VS 2y OV = seklinde rivayet etmek
a..i’jj, , iy , 3,0 gibi muziaf masdarlar Basralilar'a gére rubdl

miicerred, Kafeliler'e goére ise, aslen siilast miicerred olup rubdl micerrede ilhak
edimis olan masdarlardir.?®

b, alia vezniyle ortak Kelimeler
ismin bu vezinde gelmesi: 3,5 kdpri, is s kaval, 3"t hanger gibi.

¢. Bu vezinde yapilan degisiklikler

2 o0 7

Lol |, E3le ve &iala gibi ortast illetli fiillerin bu vezindeki masdart
Lou> , ioms Ve iigs seklinde iken illet harfi, -makabli fethali oldugundan- “elif"e

- -

cevrilerek bu Kkelimeler, sl , sele ve sLale seklinde okunmuslardir.?
3.2.2.2. JY%b vezni
a. Bu veznin fiili ve Kaidesi

Bu vezin muz8af fiillerdeki agirh§i gidermek maksadiyla bastaki harfin
harekesini fethaya ¢evirmek suretiyle elde edilmistir.2%

[ ° 14 - o .
V55 055 ¢ by (s €

285Sibeveyh, 1V,85; el-Muberred, 11,94. Bu veznin ashmn bu babin bir difer masdar vezni olan JMs
kelimesi oldudu séylenmigtir. Kelimede bulunan “e/if” hazfedilmig, kargihginda sonuna bir “t4"

28 6getirﬂmz',g; ve boylece Rll:u vezni elde edilmigtir. Bk. el-Galéyini, 1,176.
'Mehmed Zihni, 136.

2% Ali b, ‘Osmén, 62; el-Hudari, 1,3; Mehmed Zihni, 136.

288 o1lmdn, 22;Ali b. ‘Ogman, 61.

28 ol Munsit, 11,174,

2‘QO.S’Ir'beveyh, 1V,85; el-Hérizmi, 111,78; eg-Séfiye, 6; Semseddin Ahmed, 16; el-Hudari, 11,32; el-Kefevi,
22,23.
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Ancak uc(,_"u} gibi bag harfi fetha ile gelen kelimeler masdardan ¢ok ism-i
fail manasinda kullamimaktadir.®!

519

«Vesvese veren, pusuya yatanin gserrinden¥ P2 ayetindeki ! ,_L}S\ kelimesi,

' s—3» kelimesi yerine ism-i fail ménasinda kullanimigtir.

Arap dilinde J%% vezninde muzdaf olanlar disinda kelime yoktur. Bu
babta J)K_u vezni asidir. JY seklinde gelmesi JLai veznine tegbihendir. JL:w
vezninde ul_u ve ;Lnb kelimesi hari¢ masdarlarin hepsi JL_w vezninde gelmistir.
Sibeveyn'e gbére bu iki kelime dahi isimdir, ancak masdar manasinda
kullamlrmgtlr el-Kiséi, el- Ferré' ve ez-Zemahseri'ye gore UA Jov y kelimesi masdar,
w‘ 3 kelimesi ise isimdir.?*

Sahih fiillerin masdari JS—% geklinde gelmez. Zira % fiilinin masdarinda
kiyas, JY— seklinde gelmesidir.”*® Buna gére z=> fiilinin masdar1 ,>> degil,
aksine ! >> geklinde gelmesi gerekir.

b. J%\& vezniyle ortak kelimeler
1. Ismin bu vezinde gelmesi: it~ yabani fesleden gibi.

2. Sifatin  bu vezinde gelmesi: JB-;} vesvese veren, Ui hizl,
hareketli gibi.

c. Bu babin difer masdar vezinleri
1. = vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezin genel kaideye uygun olarak J.lu seklindeki rub&f miicerred fiilin
masdari olmasi dolayisiyla bagtaki harfin harekesini kesreye ¢evirmek ve sondan
bir dncesine "elif* getirmek suretiyle JSLB seklinde gelen klyésT bir masdar
veznidir.2 J.n‘ fiilinin masdarinda JLas\ vezninin Kiyas olmasi glbx ‘}.Lu babinda da
d)Las vezni, Jsu nin masdari olan J\-w mevkiinde sayimigtir.*®

ZQIE'Vdalwl Mesdlik, 11,262; Bahrak, 192; eg-Sabbén, 11,308; “Ali b. “Ogmén, 61; el-Hudari, I1,32.
2920n-Nés (114),4.

3eg-$abbdn 11,309.

el- -Hérizmi, 111,78; Semseddin Ahmed, 16; el-Hudari, 11,32; el-Kefevi, 23.
295 S1beveyh 1V,85; el-Muberred, 11,93; ez-Zemahgeri, 262; es-Sdfiye, 6.

Szbeveyh Iv,85.
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E

sallamak, sarsmak Y ,J 5 J}jj ¢« yuvarlamak Lol > > €

Genel kaideye uygun olan J}Lu vezninin muz8af fiillerde kiyasi, diger

P

fillerde semat oldugu sdylenmistir.2’ Bu kaideye gére JS\is vezni, J335 , Loy .
ere gibi fillerde kiyas, z,>3 , Lix,~ vb. fiillerde semal kabul edilmigtir.

b. J%X vezniyle ortak kelimeler

1. Ismin bu vezinde gelmesi: Ji,, pantolon, JU'¢ kalbur, I\ % daddaki
Kaya ¢ikintisi gibi.

2. Sifatin bu vezinde gelmesi: C&’a}y diiz, )L ~~ Komutan, general gibi.
c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Ll , Lile ve &la gibi ortasi ve sonu illetli fiillerin bu vezindeki
masdarinda "eli", -makabli kesreli oldugundan "y&" harfine, sondaki "eli ise, -
zaid ‘"elif'ten sonra geldiginden- “hemze'ye cevirmek suretiyle bu Kkelimeler,
$U , sLas Ve slen seklinde okunmuslardir.®

2. wiiiévezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi
J_Lo fiilinin sem&l bir masdar vezni oldugu séylenmigtir.299
gerisin geri dénmek csj-ﬂ-es ,-mss <
- b. G.uaé vezniyle ortak kelimeler

Ismin bu vezinde gelmesi: _->>> (bir Kabile adi) gibi. Bu vezinde gelen
bir sifatin  bulunmadigi séylenmistir.>®

P F I
3. sMad vezni
Bu veznin fiili ve kaidesi
% fillinin bir bagka semal masdar vezni oldugu sSylenmistir.*’

dizlerini karnina ¢ekip oturmak :¢\.as 3 ua_ajs <

297 oz-Zemahgeri, 262; Ibn “Akil, 11,131; Semseddin Ahmed, 16; ‘Ali b. ‘Ogman, 61; el-Hudari, I1,32; el-
Kefevi, 22; el-Hamel4vi, 72.

2% o Mungsif, 11,171,172,

29Sor-Rifa%, 43; el-Hudari, 11,32.

:z‘;Sibeveyh, 1V,206.
er-Rif8%, 43.
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3.2.3. Rubai miicerrede miilhak masdariar, vezinleri ve bazi 6zellikleri

Aslinda rubaf miicerred olmadigi halde tim gekillerinde rub&f miicerrede
denk oldugu i¢in rubsi micerred sayllan silasi mezid masdarlardir. 392 Rubst

miicerrede milhak olan masdarlar, J_w J_;,s J_u Ui, J.» ve a
veznindeki ﬁlllerm ks | 4_1;,9 N u;b , adas ve ad seklindeki

masdarlaridir. >
3.2.3.1. ilad (bab1) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Stlast micerred fiillin sonuna, son harfin tekrariyla s vezninde gelen
fillin kiyast masdar veznidir.***

gomliek giydirmek il s_._Ja- <
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde idgami gerektiren sebep olmasina ragmen -idgam Kkelimeyi
vezinden ¢iKarttiji ve vezni bozdudu icin- burada idgam yapimarmstir. Ilhakta
aslolan ilhak edilen Kkelimenin ilhak edildigi kelimeye benzemesidir. Benzerligin
ortadan kalkmamasi igin 4....l> ve migtakkatinda kelime idgamsiz olarak gelir.305

3.2.3.2. d&'p (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi
J_;Js veznindeki fillin kiyasi masdar veznidir 3
iktidarsiz olmak, ihtiyariamak 5y~ - €

Miilhaklarda masdar vezninin yalnizca il vezni oldugu s(jylenmigtir.307
Ancak &y i U Jlae S5 Bl (& YW E s WSy 5L, "By kavmim! artik
ihtiyarladim, ya da ihtiyarliga yaklastim, siphesiz Kisinin ihtiyarlamasinin en

%9210 *Usfar, 115; Seyyid ‘Abdull@h, 18; Ibn Kem@l, 23; Mustaf@ S1dki, 43; “Alf b. “Ogman, 62.

%35ibeveyh, IV,286; el-Muberred, 11,105; eg-Séfiye, 3; Ahmed b. ‘Ali, 10. Rubdi miicerrede miilhak
olan fiiller Ibp ‘Ustir'a gére Jai vezniyle birlikte 7 bab; Bahraka gére 15; el-Bind'adll sarf
kitabinda J» vezni harig, onlara ek olarak J»u vezni ile birlikte 6 bab olarak belirtilmigtir. Ancak
bazi sarf Glimleri Arap dilinde, W kelimesi harig J-o vezninde kelime olmadigini, mevcut olanin
J= vezni oldugunu séylemiglerdir. Bk. Ibn “Usfar, 115,116; Bahrak, 141-149; el-Bind, 223 vd.; “Ali

b. ‘Ogmaén, 62.

3°4e1 Bind, 224.

%5 Seyyid ‘Abdullah, 19; el-lm ‘4n, 23; Mustafa Sidki, 45; ‘AL b. ‘Osman, 65; el-Kefevi, 24.

% el-Bind, 223.

%97e]-Muberred, 11,94; el-Hudari, 11,32; er-Rifa', 43.
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PR I

Kotdsd  Olimddr"  beytinde oldugu gibi J%:— fiilinin Ju.> seklinde ikinci bir vezni
daha oldugu rivayet edilmistir.>®

c. Bu vezinde yapilan degisiklikler

1. _L;B, vezninde ilhakin bozulmamas i¢in degisiklije gidilmemistir.
Cinkl kelimenin ortasinda yapilacak olan degisiklik ilhaki bozacagindan gerek
masdar ve gerekse mistakkatinda degisiklik yapiimamistir.>®

-’
ETES

2. 5, fiilinin ikinci masdarinda "v@V', -makabli kesreli oldugundan- "y&"
harfine ¢evrilerek JLi> seklinde gelir.

3.2.3.3. iad (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

{}=5 veznindeki fiilin kiyasi bir masdar veznidir.>"

yarmak, baytarlik yapmak :,-Ja-: J-k—a <
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde ve mistakkatinda ilhakin bozulmamasi icin herhangi bir
degisiklik  yapiimamugtir.

3.2.3.4. 45 (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Jy—=5 veznindeki fillin kiyast masdar veznidir."'

sesi ylkseltmek, yiksek sesle konusmak 5;}_’4; e €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde ve nmistakkatinda ilhakin bozulmamasi igin degisiklik
yapilmamugtir.

38 podaku'l-Mesdlik, 11,263; Ibn ‘Akil, 11,131; Ibnu'n-Nézim, 169; es-Sabbén, 11,309; el-Hamelavi, 72.
309 o1 fm Bn, 22; ‘Al b. ‘Ogmén, 63; el-Kefevi, 24.

31001 Bind, 223.

o1 Bind, 224.
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3.2.3.5. &b (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

P

J._.:.a veznindeki fiilin kiyasf, ancak gayet az kullanllan bir masdar

veznidir.?1?

P 2

sapka, serpus giymek s s €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde ve mistakkatinda ilhakin bozulmamas: igin degisiklik
yapiimamugtir.

3.2.3.6. ila (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

P

% veznindeki fiilin kiyas, ancak gayet az kullanlan bir masdar
veznidir.>*®

sirt st yatirmak i . €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

4._.1» veznindeki bir kelime Ll gibi ash (zere okunabildigi gibi "y&"
harfini, -makabli fethali oldugundan- “elif"e gcevirerek S seklinde okumak da
mimkindlir.  Kelimenin sonu degisiklije miisait oldudundan orada yapilan
degisikliin  ilhaki  bozmayacadi  gdriigiinden  hareketle, ilalle  misamaha
edilmigtir.>'

3.2.4. Rub&i mezid masdarlar, vezinleri ve bazi 6zellikleri
Rub&f mezid masdariar, rub& micerred fiillerin bagina, ortasina veya

sonuna bir veya iki harf eklemek suretiyle elde edilen fiiller ile bunlara miilhak
olan fiillerin masdarlari olup humdsfi ve sidasi olmak Uzere Z2’ye ayrilir.

*2Sibeveyh, IV,286; Ibn ‘Usftr, 116.

$B3gibeveyh, IV,286; Ibn Usftr, 116. , )

$4Geyyid “Abdulléh, 19; Semseddin Ahmed, 23; ibn Kemdl, 23; el-im6n, 22; Mustafé $1dki, 45; el-
Kefevi, 25. .
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3.2.4.1. Humasi fiillerin masdari

Rub&i micerred fiilin bagina bir harf eklemek suretiyle elde edilen bes
harfli fiilin masdari olmak {izere 1(bir) vezni vardir.

3.24.1.1. fad (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_buu veznindeki fillin  yalmzca dordincl harfinin harekesini zammeye
cevirmek suretiyle Jxi seklindeki elde edilen Kiyast bir masdar veznidir.>'

-
//9/

yuvarlanmak \s>% 75 €

3.2.4.2. Humasi masdara miilhak masdarlar, vezinleri ve bazi ozellikleri

Tdm _ gekimlerinde 5% veznine denk olan masdarlardir>*® Bunlar da

J_lu.: 3.’; J_-.n.: 3y J..a.m GLu.: A, g..vaeJagmveznmdekl fiillerin
J_lw JJ JM J”" J_M, , 9_.14;&; J_w.. . laF ve J.*g.u§ek]mdek1

masdarlar olmak Ulzere 9'a ayrilirlar.
3.24.2.1. Vi (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J—x& veznindeki fiilin, JJ=&5 geklinde elde edilen kiyast bir masdar
veznidir.>"”

goémlek giyinmek L..fl,u L._.lm <
b. Bu vezinde yapilan degigiklikler

Bu vezinde idgami  gerektiren  sebep olmasina ragmen idgam
yaplimamigtir. Bu sebeple <> ve miistakkatinda kelime, idgamsiz olarak gelir.

32422 (¥4 (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_;}u veznindeki fiilin J_i,m seklinde elde edilen kiyast bir masdar
veznidir.>"®

35 Serku'l-Umde, 11,724; Evdapu'l-Mesdlik, 11,263; Ibn ‘Akil, 11,130; Bahrak, 191; el-Kefevi, 17;
Mehmed Zihni, 201.

$11pn “Usfir, 117; “Isémuddin, 19; Mustafé Sidki, 63.

817 e,v-;ezfzye, 3; Ibn “Usfor, 116; Ahmed b. ‘AL, 10; Bahrak, 149; Mustafa Sidki, 64.
318 ps-Sétiye, 3; Ibn Ustar, 117; Ahmed b. ‘Ali, 10; Bahrak, 149; Mustafé Sidki, 64
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-
0 s ~#08 »

corap giyinmek Uy Wiyt €
b. Bu vezinde yapilan dejisiklikler

Bu vezinde de ilhakin bozulmamasi igin  herhangi bir degisiklik
yaptimamigtir.
3.2.4.2.3. (xi (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J_a.m veznindeki fiilin J_qu seklinde elde edilen Kkiyast bir masdar
veznidir.*'®

seytanlasmak, seytan gibi azgin olmak .2 . b ’} :"': <
b. Bu vezinde yapilan degigiklikler

Bu vezinde de ilhakin bozulmamast i¢in  herhangi bir degisiklik
yapilmamugtir.

B3.2.4.2.4. Spi (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J)—>& veznindeki filin J33& seklinde elde edilen kiyasi bir masdar
veznidir. >

bébirlenmek LS5 8,57 €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde de ilhakin  bozulmamasi icin  herhangi bir degisiklik
yapilmamigtir.

3.2.4.2.5. [ (baby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

P

J—=&5  veznindeki fiilin (}_.uf"": seklinde elde edilen kiyast bir masdar
veznidir. %'

sapka, serpus vs. giyinmek 3% (3%

319 og-Sttiye, 3; Ibn “Usttir, 116; Ahmed b. ‘Ali, 10; Mustafé Sidki, 64.
320 eg-Satiye, 3; Ibn “Usflr, 116; Ahmed b. ‘Ali, 10; Bahrak, 149; Mustafé Sidki, 64.
1ipn ‘Usfar, 117.
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3.2.4.2.6. Jais (babi) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

L,_L-.m veznindeki fiilin \_.lsw seklinde elde edilen kiyasi bir masdar
veznidir.** Ancak fazla yaygin olmadigindan bazt sarf Kitaplarinda milhakiar
arasinda saylmamgtir.

sapka, serpus vs. giyinmek s 1% €
b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde kelimenin sonunda "p&' bulundugu i¢in makablinin harekesi
kesreye cevrilerek vezin, Ll seklinden ULlsé sekline donistiriimigtir.

B.24.2.7. Jaisi (baby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Jm veznindeki fiilin J_ia.u seklinde gelen bir masdar veznidir. >
Zillet ve aczjyet gdstermek ESI ui_w.- <

Nadir sayllan bu vezin, iki sebepten dolay1 séz kabul edilmigtir.

Birincisi: Basindaki "mim", z&id kabul edilirse ilhaka aykiri sayiimaktadir.
Zira ilhak, kelimenin bagina harf getirmekle olmaz.

Ikincisi: Sayet "mim" harfi asil kabul edilirse, ‘}.lw babina miilhak degil
rubdl mezid bablardan sayilmalidir. Nitekim S . de fasih llgat, S5 dir.

3.24.2.8. & (paby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

1% veznindeki fiilin s seklinde elde edilen bir masdar veznidir.*®
iffitlesti, ifrit gibi oldu L5'ss < 5 €

Bu vezin, bu babta gelen kelimeler yok denecek kadar az oldugundan bazi
sarf Kitaplarinda sayllmamigtir.

*2fbn “Ustar, 116; Mustafa Sidki, 64.

328 ps-Séfiye, 3; Ibn “Usfar, 117; Ahmed b. ‘Ali, 10; Bahrak, 144.

3245eyyid ‘Abdullah, 19; Ibn Kemal, 23; ‘Isémuddin, 19; Mustafé S1dki, 63.
38 o5-Sdtiye, 3; Ibn ‘Usfar, 117; Ahmed b. ‘Ali, 10; Bahrak, 144.
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3.2.4.2.9. \agi5 (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

| veznindeki flilin <5 geklinde elde edilen bir masdar veznidir.?°
suyu emmek f-ﬁ-)é—dj RESYRERS

Bu vezin de bir 6nceki vezin gibi nadir olan vezinlerdendir.

3.2.4.3. Sudasi fiillerin masdari

Rub&i micerred Uzerine iki harf eklemek suretiyle elde edilen J_L.u\ ve
veznindeki fiillerin JM =3l ve JMsil seklindeki masdari olmak lizere 2'ye

3.2.4.3.1. s\ (baby) vezni
Bu veznin fiili ve Kaidesi

J_L»\ kalibindaki ~ fiilin Jbu...»\ veznine benzer sekilde J)L.»\ vezninde elde
kiyasi bir masdar veznidir.%’

toplanmak Uil S~ r:é}& <«
3.2.4.3.2. JYab\ (baby) vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

a3t veznindeki fillin Jleiz—| veznine benzer sekilde JM vezninde elde
kiyasi bir masdar veznidir.*®

Urpermek U Ja_..«s\ j._.,.s\ <
b. Bu babin diger masdar vezinleri
1. i-uiévezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

"’}_J”"?S, fiilinin bir dijer masdar kalibi oldugu sdylenmis, ancak sdz Kabul

edilmistir.*®

326pahrak, 145.

%27 sibeveyh, IV,85; Mehmed Zihni, 204.

%28 Sibeveyh, 1V,85; Mehmed Zihni, 205.

329 Serhu V- Umde, 11,724 vd.; Ibnu'n-Nézim, 169; Evdahu'l-Mesdlik, 11,263; es-Sabban, 11,309; el-
Hameldvi, 72; ‘Abbas Hasan, IV,201. Bu ve bunun gibi kaideye aykir1 olarak gelen masdarlar
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/////

b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu babin fiilinde pes pese gelen iki harf oldugundan birbirlerine idgam
edilirken, masdar "eli”i bu harflerin arasini ayirdigindan, masdar idgamsiz olarak
gelir.

3.2.4.4. Siudasi fiillerin masdarina miilhak masdarlar

Tim cekimlerinde J)L_.aﬂ veznine denk olan masdarlardir.*® Bunlar da
Jast ve  Awst veznindeki fiillerin JYuwsl , #Momst seklindeki masdari olmak lizere 2
babtir.*!

3.2.4.4.1. SN\ (baby) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

J.J..ut veznindeki fiilin J)LM seklinde elde edilen bir masdar veznidir *?
gogsi cikik olmak, geri kalmak, ddnmek LL«..»\ M\ <

b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezinde de ilhakin bozulmamasi i¢in  herhangi bir degisiklik
yapiimamuigtir.

B3.2.4.4.2. sYsd\ (babi) vezni

a. Bu veznin fiili ve kaidesi

$Lu& veznindeki fiilin cbk..as\ seklinde elde edilen bir masdar veznidir.*®
sirtisti yatmak HGdsl i €

b. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu veznin sonunda bulunan "y&" harfi, -zaid "eliften sonra geldiginden-
“hemze'ye cevrilir. Bu kaideye gére (stiisl seklindeki kelime sl ~si seklinde
okunur.

Sibeveyh'e gére ism-i masdar, difer limlere gére ise semdidir. Bk. Sibeveyh, 85; Ibn ‘Akil, 11,131;
er-Rifai, 45.

$3%ibn “Usfar, 11%; ‘Isémuddin, 19; Mustafé $1dki, 63.

531 o 5-Sdtiye, 4; Ibn “Ugfar, 117.

552 o1-Bind', 229.

33 ol.Bind, 230.
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3.3. Merre masdart

Gerek slilast ve gerekse siilasl diginda olsun masdar, mutlak eyleme
delélet etmesinin yani sira bazi kiglk degisikliklerle eylemin ka¢ defa yapildigini
da ifade eder. Boylece "mutlak eylemle birlikte eylemin sayisii da anlatmak
Uzere getirilen ve Gzel bir kalbi olan masdara merre veya aded
masdar/®denilir. Merre masdarl, stlast ve siilast disindaki fiillerden olmak (zere
2'ye ayrilir.

3.3.1. S0lasT miicerred fiillerin merre vezni ve sartlart

Bir stlast micerred fiilin merre masdari, her zaman alx vezninde gelir.335
Sulasi mucerred masdarlart konusunun :}_-.o vezninde anlatidigi gibi asil masdar,
:\_u veznidir. _» ,_l; Ve ol denildiginde bunlarda fiillerinde bulunmayan bazi
fazlaliklar bulunmaktadir. Alimlere gére J._u seklindeki  fiilin masdari :j__u
veznindedir. Mutlak masdar, cins isim mevkiinde oldugundan mutlak masdar ile
merre masdart arasindaki farki belirtmek icin merre masdarinda, asil masdarin
sonuna bir "£&" getirerek il denilmi;gtir.336

Her fiilin merre masdari gelmez. Bir fiilin merre masdarinin gelebilmesi
icin hem filde hem de fiilin mutlak masdarinda bulunmasi gereken bazi gartlar
vardir.

1. Masdarin filli tam olmalidir. 5L , )Lp gibi nakis fiillerin merre masdari
gelmez.’

2. Masdar maddi anlami fiillerden bina edilmig olmalidir. ‘...ls , Je V.Z;.ivb.
zihnt ve kalbl fiillerden merre masdari gelrnez.s’38

3. Fiil, tekrari kabil olmaldir. ‘_,.w- . ,S ve J—P gibi sabit sifata delélet
eden fiillerden merre masdart gelmez

#el- Hulvani, 166; “Abbd4s Hasan, II1,225; Fu'dd Ni‘me, 11,35; Muhammed Salim Muhaysin, Tasrifu'l-
Esmd' ve'l- Ef‘é[ 17 Davi Esélibil-Kur'dn, 347.
S1beveyh 1V,45; ez-Zemalgeri, 266; eg-Safiye, 6; ez-Zencéni, 176; Serhul-Umde, 11,726; el-
Esbdh, IV, 20F; Evdahu'l-Mesdlik, 11, 265; el-Hamelavi, 73; eI-GaIdyim 1,178; el-Hulvéni, 168;
‘Abbés Hasan, 111,227.

”"sweveyh 1V,45; Seyyid “Abdulléh, 43.

357 - el-Hulvéni, 166; Muhammed Salim, 347.
38 0g-Sabban, 11,310; el-Hudari, 11,32; er-Rif¢i, 42; el-Hulvéni, 166; “Abbés Hasan, 111,227;
Muhammed Salim, 348.

39 es-Sabbén, 11,310; el-Hudari, 11,32; er-Rifd"i, 42; el-Hulvéni, 166; “Abbds Hasan, 111,22%;
Muhammed S@lim, 348.

Al

el ,W'\Hﬂ
i w%ﬁmm@m S
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4. Masdar kiyasi olmalidir. i) gibi il vezninde olmamalidir. > Bu
sartlar1 g6z onine alarak merre masdarint elde etmek igin sbyle bir yol izlenir.

a. Masdarin vezni ne olursa olsun masdarin sonunda "f§* harfi yoksa
fazlaliklar atilir ve vezin J.u sekline gevrilerek sonuna bir "8 eklenir. Bdylece alss
vezni elde edilmis olur.®*

bir kere secde etmek +3~» < Secde etmek > pw €

bir kere dolasmak :_Sy- & dolasmak L’):ﬂ}_’» <«

- D

oLt Zf.i.\ > ).as ve C&’ gibi masdarlar merre masdarmda 4,.».5 , 5005 Ve
i x> seklinde gelmeleri gerekirken sdz olarak 4_'L.,\ L5, Ld s.._..d saaallyd ve
Y 55 seklinde  gelmislerdir. 342 Ancak bu tir siz masdarlari kaideye uygun

olarak % vezninde A_.A , 4_.:.5 , 535 Ve i seklinde getirmek de miimkindir.>*

b. Masdarin sonunda "#&" harfi varsa, merre masdarn yalnizca s
vezninde gelir. Degilse al% veznine kaydirilir. Buna gore al 3, %  —~ Vb. masdarlar
merre vezni igin bina edilirken i,> ve @ J_.» sekline gevrilérek iki masdar
arasindaki fark boylece belirtilmis olur.>*

bir kere bilmek 35,5 < bilmek i\, €
L2 -,
bir kere ¢almak @, < galmaks .

ibnu’l-H4cib, sonunda "#4* harfi bulunan bu tiir masdarlarin oldugu gibi
birakilarak merre masdari olarak kullanilabilecegini sOylemigtir. Ancak er-Radi,
onu'l-Hacib'in  bu  gdrigiine karsi c¢karak hi¢ bir yerde onun goristini
destekleyen bir ac¢iklamaya rastlamadigini  belirtmis ve Sibeveyh'in “merre

masdarini her zaman ‘Jx vezninde getirirsin" tarzindaki ifadesine paralel olarak
"benim de gérisim bu ydndedir" diyerek digiincesini ag1klam15t1r.345

c. Mutlak masdar al% vezninde a3 , 5,53 seklinde ise, merre masdari da
ayni gekilde gelir, ancak merre masdari olduunu belirtmek i¢in kelime uygun bir
sifatla agiklanir.

3“°Bahrak 189.
%41 goyyid “Abdullah, 43.

¥2gibeveyh, IV,45; ez-Zemahgeri, 262; eg-Séfiye, 6; Serhu's-Séfiye, 62; el-Carperds, 55; Bahrak, 189;
el-Galdyini, 1,179; el-Hulvani, 167.

5 Serpu's-Satiye, 62; el-Galayini, I,179.

441hn “Akil, 11,133; eg-Sabban, I11,310; el-Hudari, 11,33; el-Galayini, I,179.

345,5'e11m; ,S’dflye, 62.
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4 LA
ona bir defa rahmet etti. By Ly daxy €
& P -
onu bir kere ¢agiral. a0l 5583 aled

il vezninde gelen i , 53t gibi masdarlarin 2% veznine cevrilmeden
sadece sifatlamak suretile merre masdari olarak kullanilabilecedi sGylenmistir.>*
Ancak bu goriis, genel kaideye aykirt gibi gériindiiglinden minferit kalmustir.

Sonunda "#£* bulunan bir masdari, merre masdarina cevirirken mutlak
masdardan farkim  belirtmek i¢in  kelimenin sonunda bulunan “£§' harfi
hazfedilebilir.>*”

Bir masdarin eganlamlisi merre masdar1 olarak kullanilabilir.>*

v, B s

1
onu bir kere terkeder. s 375 B €
3.3.1.1. Merre masdarinin tesniyelenmesi ve cemilenmesi

Merre masdari, fiilin sayisint belirtmek igin getirildidinden asil masdarin
aksine tesniyelenebilir, cemilenebilir.

-

Suyu iki yudumda igtim. o U ES S €
Birka¢ rikQ yaptim. oS €

Cemi  olarak getiriimek istenilen merre masdar, cemi Kkalibinda
getirilebildigi  gibi, saylya delalet eden bir Kkelimeyi masdara  izéfe ederek
getirmek de mimkindur.

Ug rika yaptim. s B8 35 €

Asit  masdar boyle degildir. Yani asl masdar tesniyelenmez ve
cemilenmez.>*® Ancak masdardan cesit kasdedilirse o takdirde tesniye veya cemi
olarak  getirilebilir.>*

. . e, @ P 2
AN Y LS G M L ¢ 2 sl

Seni iki tirli sevgiyle seviyorum; begeri sevgi ve bir sevgi daha var ki sen
buna layiksin.

6 panrak, 190.

47 Serhu's-Sdfiye, 62.

8 sibeveyh, IV,87.

sibeveyh, 111,582,593; Davidu'l-Kargi, 17; el-Galéyini, I11,24,25.
#00]-Galéyini, 1,180; el-Hulvani, 167.
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il vezni cemilenirken ortast sahih ise, <M illetli ise, M seklinde
gelir.
ply ey obdeid ¢
3.3.1.2. Bu vezinle ortak kelimeler

Bu vezinde, siildst miicerred masdarlarindan biri olan PR vezninde
anlatilan kelimeler gelmektedir.

3.3.1.3. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Bu vezin herhangi bir degisiklije ugramadan sahth gibi kullaniir.

B.3.2. Sildst disindaki fiillerin merre masdart

Sil4st digindaki fiillerin merre masdari, asil masdarin sonunda "f&" yoksa,
asi masdar vezninde gelir Ancak iki masdar arasindaki farki belirtmek igin
kelimenin sonuna bir “#4" eklenir.®!

bir kere ikram etti. FrRyl ;f’ <«
bir kere gikard. RAELNISSNSNAER S

o - -

1.5 ve Ll gibi sonunda "f&' bulunan asi masdardan merre vezni
getirilirken, iki masdar arasindaki farki belirtmek igin merre masdari uygun bir
sifatla  agiklanir.>

bir kere ikamet ettl. RECAPRVIHIHR S
bir kere dogdruldu. sty wlat il €
bir kere yuvarlad.. Fagas €

P g 4 s
Bir masdarin il ve JL3 , a5 >3 ve Ll >> gibi her ikisi de kiyast olan iki
vezni varsa, merre masdart en ¢ok Kullanilan vezinden getirilir.as3

TR I g I S
Qﬁ)g@ﬁb(&w&ue

%1gibeveyh, 1V,86; ez-Zemahgeri, 266; eg-Séfive, 6; ez-Zencéni, 176; el-Hamel@vi, 73; el-Galayini,
I 179; el-Hulvéni, 168; ‘Abbas Hasan, 111,227,
352 Sorhu's-Sdtiye, 62; Ibn ‘Akil, 11,132,133; Seyyid ‘Abdulldh, 43; el-Hamelavi, 73; el-Gal@yini, 1,179;
el-Hulvéani, 168; Muhammed Sdalim, 349.

353gibeveyh, IV,8%; Seyyid “Abdullah, 43; es-Sabbén, I1,310; er-Rifa%, 42; Muhammed Sélim, 349.
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iki vezni olan bir asil masdarin kiyasl vezninin sonunda "t&" yoksa, kiyasi
olmayan masdarin sonuna "f&" ekleyerek merre vezni olarak kullanimaz. Aksine
- Kiyast olana "f&" eklemek suretiyle merre vezni elde edilir.®* Bu kai-deye gore
u,\j fiilinin merre masdarinda Kiyas olmayan :-:fo vezni kullanilamaz.

Mezid masdarlarda ism-i masdar, merre masdari olarak kullanilabilir.>®

£

ke [yl €

3.4. Nevi masdari

Bir fiilin ka¢ defa yapildidimi ifade etmek i¢in merre masdari bina edildigi
gibi, fiilin nasil ve hangi sekilde yapididini ifade etmek igin &zel bir Kalip
kullanilir. Bdylece "mutlak eylemle birlikte eylemin nasil ve ne sekilde yapildigini
anlatmak lzere getirilen ve ézel bir kalib! olan masdara nevi veya heyet masdari
denilir"3® Nevi masdari, stlas fiillerin ve siildst digindaki fiillerin nevi masdari
olmak lizere 2'ye ayrilir.

3.4.1. Siildsi micerred fiillerin nevi vezni ve sartlari

Nevi masdari, merre masdarinda bulunmasi gereken gartlarla su gekilde
gelir.

a. Masdarin vezni ne olursa olsun, masdarin sonunda "“#&" harfi yoksa,
fazlaliklar atilir ve vezin [} gekline gevrilerek sonuna bir "£#* eklenir. Boylece ala
vezni elde edilmis olur.>’

bir ¢esit secde etmek :.x,._.,, < secde etmek’pm €
bir ¢esit dolasmak Ve < dolasmak N = €

Nevi masdart ne tir bir sifatla anlatiimak isteniyorsa sifatini, kendisinden
sonra getirmek veya bagina izéfe ederek fiilin keyfiyeti ifade edilmis olur.

1 st BN 7 e T 59
Falanca sakin yirlydsiiddr, .5 a3 fosla O3 /7 @sla 222w 0N €
(2

%4 Bahrak, 199; el-Galdyini, 1,178; el-Hulvéni, 168.

%3 gibeveyh, IV,87.

56 Bahralk, 189; el-Hulvéni, 169; “Abbas Hasan, 111,225; Fu'ad Ni‘me, 11,35; Muhammed S&lim 350.
%5 sibeveyh, 1V,44; ez-Zemahgeri, 266; eg-Séfiye, 6; ez-Zencani, 176; Serhu'l-Umde, 11,726;
Evdahu'l-Mesdlik, 11,265; el-Hamelévi, 73; eI-GaIdyz‘n.i, 1,180; el-Hulvéni, 169; “Abbés Hasan,
111,229.
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-’

b. Masdarin sonunda “&&" harﬁ var, fakat 4_1» vezninde degilse, =
veznine gevrilir Buna gére ai,> , % J..» vb. masdarlar nevi vezni i¢in bina edlllrken
i) ve #,. gekline cevrilir. Boylece iki masdar arasindaki fark belirtilmis olur.>®

bir gesit bilmek i3 < bilmek %, €
bir cesit  ¢almak % < calmak s
c. Mutlak masdar il geklinde ise, merre masdari da aymi gekilde gelir,

ancak merre masdart oldugunu belirtmek igin Kelime uygun bir sifatla
aciklanir.>®

-”v

Yitigini glizelce aradl. il 30 uwx .w <«

il vezninde gelen il>) , i,+> gibi masdarlarin 4_1” veznine ¢evrilmeden
sadece sifatlamak suretiyle nevi masdart olarak Kullanilabilecedi s6ylenmistir.>*®
Nitekim kelamlarm en fasthi olan Kur'sn-1 Kerim'de nevi masdari, i vezninde
gelmigtir.

«Samimi bir tevbe ile AllGHa donins™" — «l= fai Gy &V 1140

ona genis bir sekilde rahmet ettl. Al y L5, ) €
ona bir gesit rahmet etti. SN e Yy L, €

Asll masdarin sonuna bir "#&" getlmlme51 ve birinci harfin harekesinin
Kesreye cevrilmesiyle gelen 4_:L.:\ , a;LaJ kelimeleri bu babta ;;éz Kabul
edilmislerdir.*®* Ancak bunlar kaldeye uygun olarak il vezninde idl , i

seklinde getirmek de miimkdndur.*®
3.4.1.1. Nevi masdarinin tesniyelenmesi ve cemilenmesi

Nevi masdari, merre masdari gibi tesniyelenebilir, cemilenebilir. <l vezni
cemilenirken < veya <M geklinde iki tirld gelebilir.364

- - 8
ol /ol e i,y €

35“‘Abbas Hasan, I11,229.
Evdalm’l _Mesélik, 11,265; Bahrak, 189,190; el-Hudari, 11,33; el-Galayini, 1,178; el-Hulvéni, 170;
‘AbbGs Hasan, 111,228,229; Muhammed Sélim 350.
%%Bahrak, 189,190.
3‘"et Tahrim (66),8.
*25ibeveyh, 1V,45; ez-Zemahgeri, 262; es-Séfive, 6; Serhu's-Sdfiye, 62; el-Carperdi, 55; Bahrak, 189;
. 3e1-GaIdy1“m“ I,179; el-Hulvéni, 167.
Bahrak, 189.
%4Sibeveyh, 111,580,581,
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3.4.1.2. Bu vezinle ortak kelimeler

Bu vezinde, siildsi miicerred masdarlarin 2Jxs vezninde anlatilan Kelimeler
gelmektedir.

3.4.1.3. Bu vezinde yapilan dedisiklikler

Bu vezinde siildsi miicerred masdarin 4_J,u vezninde anlatilan degisiklikler
yapilimaktadir.

B.4.2. Sildst disindaki fiillerin nevi masdart

Kelimenin blinyesinin bozulmamasi i¢in sulést fiillerin digindaki bablardan
nevi masdar bina edilmemistir.®® Ciinkii Jis , Jixiz™ gibi ziyadeli fiillerden nevi
vezni getirilecek olsaydi, manevi gayeler igin ziyade edilmis olan harflerin atimasi
gerekecekti. Bu takdirde bir gaye i¢in ziyade edilen harflerin atiimasiyla gaye de
zail olacakti. Ancak bu bablardan nevi binasi kilinmak istenildiginde asil masdarin
sonuna fiilin durumunu agklayan bir sifat getirilerek nevi masdart ifade edilmis

olur.**®
Korkan kimsenin gidisiyle yiridim. e 53t ) €
.9 - 22 7 4.
Cok konusmak bikkinlik getirir. S sleld s ‘.L(;Ss <«

Silast digindaki bablardan i vezninde gelen s i) o amsl Kadin bir
gesit yasmak Orttd, i o A tas) Kadin bir ¢esit pege takti, iag YN i Adam
bir gesit sartk sardi gibi orneklerde bulunan 5, , L& ve 4_19 seklindeki nevi

masdarlarinin g8z oldugu sﬁylenmi§tir.367

3.5. Mimli masdar

"Basinda, fiilde olmayan Zz&id bir “mim" bulunan ve mutlak masdar
ménasina  deldlet eden™® mimli masdar, mutlak masdar gibi zamandan ve
mekandan miicerred olarak mutlak eylemi ifade eden bir masdar cegididir. Mimili

%% Fvdahui-Mesdalik, 11,265; Ibn “Akil, 11,133; es-Sabban, 11,311; er-Rifa‘i, 46; el-Ga 180; el-
Hulvéni, 169; Fu'd@d Ni‘me, I11,35; Muhammed Salim 350.

3 Serpu'l-Umde, 11,727; Evdahu'l-Mesdlik, 11,265; Mehmed Zihni, 211; el-Galdyini, 1,180; “Abbas
Hasan, 111,229,

367£Vda,ﬁa7-Mesélz'1r, 11,265; ibn “Akil, 11,133; es-Sabbdn, 11,311; er-Rif&‘i, 46; el-Hamelavi, 73; el-
Galayini, 1,180; el-Hulvéni, 169; Muhammed Salim 350.

mBgI,zraI_f, 202; Mehmed Zihni, 123; el-Galayini, 1,180; el-Hulvéni, 164; “Abbéas Hasan, 111,186; Fu'ad
Ni‘me, I1,34.
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masdar, bagindaki z&id "mim" dolayisiyla bu adla anilmaktadir. Bu masdar, siilést
miicerred ve silast digindaki fiillerin mimli masdar1 olmak iizere 2'ye ayrilir.

3.5.1. Silasr fiillerin mimli masdari

Kiyasi bir masdar vezni olan mimli masdar,®® siilasi fiillerden ikisi kiyasf,

ikisi sem&t ve ikisi de $8z ve nadir olmak {izere Jais , [hais , alxis , dais , Yais ve
w 2% . . .
J=# seKlinde alti vezinde gelir.

3.5.1.1. Jads vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezin i a®, gibi "wat muzdride hazfedilmis misal fiil ile, "GQyn'"
kesreli olan ecvef fiil diginda hangi babtan olursa olsun Kiyasi bir mimli masdar
veznidir*® Bu vezni elde etmek igin muzdri fillinin basinda bulunan harfi
kaldirmak, kargiidinda bagina fethali bir "mim" getirmek ve "ayn"in -fetha
digindaki- harekesini fethaya ¢evirmek yeterlidir.

dovmek '\ s o a2 ¢ Oldirmek Sk (i J5 €

séylemek, konusmak N J sk JG « agmak Ui i e &

-,

trkmek, korkmak ;L,-f J= 5 Sy « savasmak S a5 €

Do o w A

reddetmek V3,5 3 3, ¢« almak 1is=U 30 Al €

korumak u—:y s 3y ¢ dlirmek &y sy Syl €

Bu vezin, "gyn"t fethali oldugu igin telaffuzu kolay oldugundan hemen
hemen tlim bablarin ortak masdar vezni sayimustir. Arap dilinde J.iu vezninde
isim olmadifindan "‘gyn"t zammeli ve kesreli olan muzari fiilinin mimli masdart -
hafif oldugundan- }5i veznine hamiedilmistir.*”"

5% o5-Sdfive, 6; el-Muzhir, 11,96; el-Galyini, 1,180; el-Hulvani, 164; “Abbas Hasan, 111,231.

Mez-Zemahgeri, 283; Serbu’l-Umde, 11,734; Bahrak, 204; el-Im ‘dn, 39; Mustafd $1dki, 79; Mehmed
Zihni, 123; el-Hamelavi, 73; el-Galdyini, 1,181.

#1sibeveyh, IV,90; Bahrak, 204.
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b. Bu vezne aykir1 olarak gelen Kelimeler

Yukaridaki kaideye uygun olarak :}_w vezninde gelmesi gerekirken saz
olduklart igin agagida gorlldigi gibi  }-si vezninde gelen bazi mimli masdarlar
bulunmustur.>?

b/tmekc.._.::fo « dogmak,  gikmak pIa» « dogmak & J-w ¢ batmak < ,.u <«
secde etmek.xs}_.é « Ibadet etmek .o « kKesmek, bodazlamak ,w
ayrilmak 3 ,_u ¢ dUsmek ki.o ¢ yerlesmek (S « eklemek 55
donmek,  déndirmek p— s « toplamak p—s>4 « Kipirdamak o
yaslanmak ,._ix ¢ siginmak s ;‘L; « gelmek (> « doniismek e
helak  olmak L1

Ibn Malik, kaideye aykiri olarak gelen bu masdarlarin seméi olduklart icin
nasi igitilmiglerse &yle kabul edilmeleri gerektigini ifade etmis ve bunlarda kiyas
yapilamiyacagini st‘>y1emi'§tir.373 el-Ferr@' ise, bu masdarlarin isitiimemis olsa da
kaideye uygun olarak ‘j+i: vezninde getirilebilecedini sdylemistir.*’* Nitekim el-
Ferré"nin  gorlslinl  tercih ederek bu kelimelerin kaideye uygun olarak
getirilebilecegini, bunun yant sira  sem&l olduklart i¢in de isitildigi gibi
Kullanilabilecegini sGyleyenler de vardir.>™

¢ ;L-ﬁ Kelimesi J_:)I\ kelimesine ‘}_iﬁ\ S ﬁ—a deve barinagi, §eklmde izéfe
edilirse  saz, J_4>I\ kelimesi disinda klyasa uygun olarak JL—v' seklinde
okunmugtur.37

c. Bu vezinle ortak kelimeler

1. Ism-i zaman ve ism-i mekanin bu vezinde gelmesi: Muzari fiilin
"Gyn"t fethall veya zammeli olmast halinde, tim bablardan bu vezinde gelir.
Ancak takdir degisir.

yazihane, blro, yazma zamani S €

ez~Zemah.ger1 283; el-Harizmi, 111,136; Serhu'l-Umde, 11,735; el-Muzhir, 11,97; el-Im%n, 39; es-
Sabbdn 11,311,312,
,S'er!za’]—‘(/mde, I1,735.
eI-I;I&nsz, II1,136; es-Sabbén, 11,311,312.
A - Matlib, 35; el-Hamelavi, 83; ‘“Abbés Hasan, 111,234.
%ibn Manzr, 1,274,275; el-Muzhir, 11,97,
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agma yeri, agma zamani pois &

PR g

2. Sayt isminin bu vezinde gelmesi: Bu vezinde birden ona kadar J>,. |
=, &b L S as gibi birer, ikiser, Uger ... onar ménasinda Ulestirme sayilari
gelmektedir.

3. Ismin bu vezinde gelmesi: &)~ , J_f "y Ve 2'se gibi 6zel isimler.
d. Bu vezinde yapilan degisiklikler

Ortasinda "4 bulunan Js= , <dsek; , <,e vb. fiillerin masdarinda
"vd/in harekesi, makabli sakin oldujundan o©nce makabline tasiir, sonra da
"elif'e cevrilir. Boylece j=is vezni JLi. veznine donisir.

o e Sy e Sy U e B e R €
SIS (& Wil € Wih Dl & e & Ul €
3.5.1.2. :}m vezni
a. Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezin A 3®, gibi "8 muzéride hazfedilmis misél fiil ile, ortasinda
"y&" bulunan ecvef fiillerde klyasidir.sv7 Bu vezni elde etmek i¢in muzéri fiilinin
basinda bulunan harfi kaldirmak, karsiijinda bagina fethall bir "mim" getirmek
ve "gyn'in kesre digindaki harekesini kesreye cevirmek yeterlidir.

Koymak pp'ys plai pisy ¢ SOZ Vermek Jsys Jai asy €
GKMAK Jois Jooms Sl ¢ QYIDIBMAK a0 uni s €

Tayy kabilesine gore tlim misél fiiller, sahih gibi :}.w vezninde gelebilir.>™
Onlara gore s’y Aa; 4s’y denilebildigi gibi -2~ de denilebilir.

a4 ¢, gibi fiillerin mimli masdarinda, i+ vezni =i veznine tercih
edilmistir. Naks fiillerin masdarinda ise isim mankQs olmasin diye Jai~ vezni [hsis
veznine tercih edilmistir.>”

77 Sibeveyh, 1V,88; el-Harizmi, I11,137; Serhu's-Séfive, 60; Seyyid ‘Abdulléh, 42; el-Muzhir, 11,98;
Bahrak, 202,203; el-lm4n, 39,40; Mustafa Sidki, 79; Mehmed Zihni, 124; el-Hamel@vi, 73; el-
Galdyini, 1,181; el-Hulvéni, 164; “Abbés Hasan, 111,232.

378 o . Muzhir, 11,98; eg-Sabbdn, 11,311,

%9 of-Muzhir, 11,97; er-Rifd‘i, 47.
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u—° 5 . 3 gibi, biri baginda, digeri sonda olamak Uzere kendisinde iki illet
harfi bulunan fiillerin mimli masdarinin, J_w vezninde gelecedi séylenmistir.>*
Buna gore u_. 'y, s Vb. fiillerin mimli masdari, u - Ve J s+ Seklinde gelmelidir.
Ancak bu takdirde ismin mankQs hale donme51 " sozkonusu olacagindan bu tlr
kelimeleri nakisa ilhak ederek J—'-‘-" vezninde getirmek daha uygun
gorinmektedir.

Muzéride " ‘ayn“1 fethalt veya zammeli olan J>'x Ve . gibi fiillerin mimli
masdart, }w veya J_;w vezninde ‘s ¢ forge VEYA eme ¢ Jye seklinde iki tdrld
okunabilecegi séylenmi§tir Bir bagka gobrise ise, ism-i zamén ve ism-i mekanda
J—"}; ve —ws denilse dahi, mimli masdarda ‘—ecs « J—’ s+ denilemiyecegi
§eklmded1r Dogrusu da budur =81 Cogu Araplar, J— kellmesxm ilal yapmak
suretiyle == veya J::-l—', "seklinde okunmasini nazar-1 dikkate alarak misél fiilin
mimli masdart gibi, mimli masdarda _}->’ yerine ' demiglerdir. }>' seKlinde
getirenler ise, sahth fiilin masdarina benzeterek 3_>-,e demiglerdir. Fiili olan
isimlerin ilal konusunda fiile tabi olduklan bilinmektedir. 3

Baginda "y&" harfi bulunan ,—. vb. fiillerde il8l yapimadigindan, bunlar
mimli masdarda .}=i+ vezninde gelir.**®

Ortasinda “y&" bulunan fiillerin mimli masdarinda {ic gériis vardir.®*

1. Bu tir fiillerin mimli masdart, aksine bir sey duyulmus olsun veya
olmasin tipki sahth fiillerin masdari gibi ‘}.w vezninde gelir. Nitekim el-Cevheri
(v.398/1007), tercihini bu yénde behrtmlgstlr ® Buna gore i ,_fu — uLO
) Y JLe vb. fiillerin mimli masdari u~\_u ,;,»lu , Ji seklinde gelir.

2. Ortasmda "y&' bulunan fiillerin . ¢ogu ikinci babtan geldigi icin mimli
masdari J.w veya J_w vezninde iki tlrla getlrmek caizdir. Su halde g U»Lo ,
s Lile J-:aad‘—» vb. fiillerin mimli masdari, _sss , olat , Jios geKlinde veya
Sss , —se et seklinde gelebilir.

3. Bunlarda mimli masdar vezni semdidir, nasil igitilmislerse Oyle gelirler.
J—i seklinde igitilenler Jxis , JJsis vezninde igitilenler [jsi- vezninde gelirler. Bu

”"e/Ma/r,md 183.

%81 os-Sabban, 11,311; el-Hudari, 1133,

3”231beveyh 1V,93; el-Hérizmi, 111,13%; Serhu's-Sdfiye, 60; Seyyid ‘Abdullah, 42.
S1beveyh 1v,94.

”“Bahmk 213,214; er-Rifés, 50.
*%5Bahrak, 213.
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goriige gore pewms , i , e , Cpe , duje Ve pwas  kelimeleri bu gekilde
isitildikleri i¢in bunlarda kiyas carf olmaz.

Bunlarin igerisinde en dogru olanin {glinci gdris oldugu sdylenmigtir.
Ancak bu takdirde nasil gelece§i belirtilmeyen mimli masdarlarin nasil gelmesi
gerekir sorusu cevapsiz kalacagindan bu goris 'cart1§ma11d1r.386

P PP o .y A
o s J== }> gibi muz8af fiillerin mimli masdari J=i. vezninde i,

3 . . °. . 3 P 3 - . T oy:

J>oveya Jfais vezninde Lois , p> seklinde iki tirld gelebilir.>*

b. Bu vezne aykiri olarak gelen kelimeler

Yukaridaki kaideye uygun olarak :}_m vezninde gelmesi gerekirken séz
olmalari cihetiyle asadida gorildigi gibi bagka vezinlerde gelen bazi mimli
masdarlar  bulunmugtur.®®

1. :}.w vezninde $8z olarak gelen mimli masdar:
Koymak x>y « VaKI olmak "Ca,e <
2. il vezninde sdz olarak gelen mimli masdar -
VEKT o/maka_é_’,; <
3. adais vezninde sdz olarak gelen mimli masdar:
kolay olmak & s €
c. Bu vezinle ortak Kelimeler

Ism-i zaman ve ism-i mekanin bu vezinde gelmesi: Muzari fiilin " %yn"
kesreli olmasi halinde tliim bablardan bu vezinde gelir, ancak takdir degisir.

ddvecek yer, dovecek zaman . €

oturacak yer, oturacak zaman et €

380ar-Rifas, 50.
387 o l-Muzhir, 11,97; ‘Abbas Hasan, 111,234.
58 serpu'l-Umde, 11,735; Bahrak, 207; eg-Sabbén, II, 312,
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3.5.1.3. HAA vezni
Bu veznin fiili ve Kaidesi

Bu vezin :}.w seklindeki bir mimli masdarin sonuna "&" eklemek suretiyle
elde edilmig’ﬁir. Onceleri semal kabul edilen bu vezin, 1971 yilinda Kahire'de
diizenlenen dil kongresinde Arap Dil Kurumu tarafindan kelimelerin ¢oklugu ve
yaygin olarak kullanimasi gézéniine alinarak kiyasl kabul edilmistir.®®*® Bu karara
gore :}.w vezninde gelen tim mimli masdarlari, sonuna " eklemek suretiyle bu
vezinde getirmek mimkindur.

sevimek i~ « kaymakiSs. « gizlemek, gommek & i» €
cadirmak s « Kkonugmak I\ « kinamak i ¢ yirimek ssas
eksiklik iail « acimak i>"5 « dodmak i —ss ¢ Zjyafet ¢ekmek iist
7 ¢ dogmak 8, ¢ Ziyafet ¢

-

ugursuz olmak LU ¢ karni ackmak ilasss < Kabilivetli olmak 0 i

alxis vezni ayni zamanda, bir nesnenin bir yerde ¢ok oldugunu belirtmek
maksadiyla c8mid isimlerin tiretilmesinde kullaniimaktadir. Ancak bu anlamda
kullanilabilmesi  icin ismin (¢ harfli olmasi gerekir.**

kurdu bol yer il < kurt g..-.:é ¢« aslani bol yer, sl < ashan S €
yirtict hayvani bol yer .5 < yirticr hayvan g

Dort harfli oldugu halde LF”‘ ve i kelimeleri sais kara yilanr bol yer,
A Jyilant bol yer geklinde bu anlamda kullanilmugtir. u.l:u tilki gibi asgari doért
harfli olan kelimeleri bu vezinde bina etmek mimkiin olmadigindan bunlar izéfet
halinde ;JL::M :J«_tf tilkinin bol oldugu yer seklinde Kkullanilir. !

Bu vezin yukarida belirtilen ménalar diginda bir geyin sebebini bildirmek
icin de kullanilir. >

‘b./,"'ﬂ// °,,//0/‘
€ Ao sl DM O 0

«Gergekte ¢ocuk cimrilik ve korkaklik sebebi{kaynadi)dir.©™>

389 0]-Hulvani, 164; ‘Abbds Hasan, I11,235.

#0Sibeveyh, IV,94; ez-Zemahgeri, 285; ez-Zencani; 175; Seyyid ‘ale'-lzzi, 101; eg-Sabbén, 11,312; el-
Hamelévi, 83.

%1gibeveyh, 1V,94; ez-Zemahgeri, 285; Seyyid ‘ale'l-Yzzs, 101.

%9204-Sabban, 11,312; Mehmed Zihni, 126; ‘Abbds Hasan, 111,231.

%93 fbn Mace, Edeb, 3.
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3.5.1.4. W vezni
Bu veznin fiili ve kaidesi
Bu vezin semél bir mimli masdar veznidir.>*
Zannetmek i « s ¢ aciz olmak aJ:uu « helak olmak i SV €
gizlemek, gommek o,_u « dogimak % J_W. ¢ azarlamak s
dvimek sas>a ¢« Zjyafet vermek 2_3936 «kabiliyetli olmak SQ,CEL
tanimak s J» ¢ 63t vermek ks g « zulmetmek i « yasamak e

Nakis fiilin mimli masdari her zaman [} vezninde gelirken, sonuna "3
eklendigi takdirde bu vezinde gelir.>*®

" e -] ” ,’ -~ [ e ’ [
s Lasen ¢ Lpan & Lasxs €&
3.5.1.5. dads vezni
Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezinde gelen kelimeler son derece az oldugundan bu da, bir onceki
vezin gibi seméi olarak kullanilan bir vezindir.>*®

gil¢ yetirmek SE « dodmak s ¢ heldk olmakxﬁi;; <
kolay olmak s —wss « ézir, dilemek 50 ¢ ziyafet vermek sk
yardm etmek i g « kerem sahibi olmak S ¢ akalli olmalk it
3.5.1.6. J-‘m vezni
Bu veznin fiili ve kaidesi

Bu vezinde gelen Kkelimeler son derece az oldugundan bu da, bir Gnceki
vezin gibi seméaidir.>’

helék olmak ¥\ « yardim  etmek 5 ¢ kerem sahibi olmak 3,5 €

394,]-Carperdi, 53; Semseddin Ahmed, 15; Mehmed Zihni, 123.

85 gibeveyh, 1V,92; Serku's-Sdtiye, 60.

%0pahrak, 211; es-Sabban, 11,312,

%7 o5-Séfive, 6; el-Crperdi, 53; Semseddin Ahmed, 15; el-Im Gn, 35; Bahrak,212; es-Sabbén, 11,312;
er-Rifa‘i, 49; Mehmed Zihni, 123.
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Sibeveyh'e gbre, Arap dilinde J.iu vezninde isim olmadifindan bu vezinde
ne mifred ne de cemi olarak gelen herhangi bir kelime bulunmamaktadir. el-
Ferr@' ise, masdarin bu vezinde gelmesini uzak gordiglinden ,.u kelimesinin oj_,u
Kelimesinin cemisi oldugu gibi, bu kelimelerin ujg.« , i e Ve &Lg.« kelimelerinin
cemisi oldugunu s(iylemigtir.398 Ona gore J_i.u kelimesi cemi olarak gelebilir.

. s - 0 ” @ e %, ¥ - °£ of
(Uasly o I A e o LG 5 olaadi alf
Numén'a sevgim ve hasretim uzad: diye benden seldmlarimi ilet.

Siirdeki st Kelimesi it kelimesinin cemisi olarak kullanilmigtir. Ciinkii
J_:ull vezni miifredde kullanimaz.>® es-Sirafi (v.368/929)ise,

oo sl Gl 58 e S Uaw B b 0
"Buseyn! Sakin «¥Y» dan baska bir sey sOyleme, sen bunu sdylemekten geri
kalmazsan o, Jurnala/ere karsi ne biyik bir yardimdr." beytindeki &,
kelimesinin ashnin & > oldufunu, ancak siir zaruretinden dolayl hazfedildigini

sOylemigtir. el-Ferrd" ise, "#&'nmin siir zarureti diginda da hazfedilebilecegini
sGylemistir.*®

Mimli masdar vezinlerinden buraya kadar verilen bilgilerden ortaya su
sonuglar  ¢ikmaktadir.

1. Bazt mimli masdarlar yalnizca tek vezinde gelir. Ei':“ , W ean gibi.

2. J_w vezninin sonuna "2 eKlendigi takdirde, vezin alai: veznine

,f/

donugr. i ve s gibi.

3. ‘)_w vezninde gelen nakis mimli masdarin sonuna "#§" eklendigi
takdirde, vezin 4_lw veznine donlglir, iiass , Lexnsve & ,u gibi.

4. "Y4yn" mevkiinde "y&" bulunan bir fiilin miml masdar, L}_w veya J.m
vezninde gelebilir. JLos , ¢ L4 gibi.

5. Bdyle bir Afiilin J_w vezninde gelen mxmh masdarinin sonuna "fg"
eklendigi takdirde, vezin ilsi» veznine dénligir.®! alss gibi.

”",S'eﬂm; -Sdfiye, 60; el-Crperdi, 53; Sabbén, I1,312.
999 e1 -Hérizmi, 111,138.

,S’erlm,s' Sdfiye, 60,
“1sibeveyh, IV,88.
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6. Muzéaf fillerin mimli masdari Jsi veya J-sis seklinde iki tirld
gelebilir % L4, Hs gibi.

7. Bazi mimli masdarlar idaie veya 4_1.-.«.« seklinde iki tirli gelebilir. A_La.n
5% gibi.

8. Bazi mimli masdarlar ks , «.law veya A seklinde ¢ tilrll gelebilir.
S, w s, ok, ol gibi,

9. Vezni bilinmeyen bir fiilin mimli masdari bu babta -kiyasi olduklari igin-
J_u» veya Jsi seklinde iki tlrl gelebilir.*

3.5.2. Silast disindaki fiillerin mimli masdari

Sildst digindaki fiillerin mimli masdari her zaman ism-i mefQl vezninde
gelir.*

Stlést digindaki mimli masdar, ism-i zaman ve ism-i mekan igin ism-i
mefQl vezninin tercih edilmis olmasinin iki sebebi vardir.*

Birincisi: Ism-i mef0l vezni, -"%u" fethali oldugu igin- ism-i fAil
vezninden daha hafiftir. Bilindigi gibi ism-i fail kesre ile, ism-i mef'Ql ise, fetha ile
gelir. Fetha, kesreden daha hafif oldujundan mimli masdarda ism-i mef'Ql vezni
tercih  edilmistir.

Ikincisi: Gerek masdar ve gerekse zarf, méana bakimindan fiilin taalluk
ettigi yer olmasi bakimindan mef'Ql oldugundan Ism-i mef'Gl vezninin tercih
edilmis olmasi kiyasa uygun goérilmugstir.

yilklenmeK "~ « vurusmak 'FUis « gikarmak ‘é,.ai <
yuvarlamak 7 >~ ylrimek N
3.5.3. Mimli masdarin hikmi

Mimli masdar her zaman mifred ve muzekker olarak gelir.406

“2caApbas Hasan, 111,234,

“®Mehmed Zihni, 123.

“4sibeveyh, 1V,95; ez-Zemahseri, 284; es-Séfiye, 6; Serhu'l-Umde, 11,729; Bahrak, 215; es-Sabbén,
11,312; el-Hudari, 11,33; el-Hamelavi, 82; el-GalGyini, I1,181; el-Hulvéni, 165; “Abbds Hasan, 111,232;
Fu'ad Ni‘me, II,34.

405er-Rif&", 50; Mustafa Sidki, 80.

495¢Abbas Hasan, 111,231.
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3.6. Sinal masdar

g
&
" L

“"Herhangi bir kelimenin veya ibarenin sonuna bir "is" takist eklemek
suretiyle masdar ménasina delélet eden kelimedir."*"

Sindi  (yapma) masdar*, masdar ekini getirmeden &nce deldlet etmedigi
miicerred bir ménaya delélet eder. Bu micerred ména, o kelimeye ait olan
sifattir. Meselg; o{_.»fg kelimesi Aonusan canli manasina delélet eder. Bu ismin
sonuna masdar eki getirilerek «st.u\ denildiginde ise, insanin sahip oldugu cesitli
sifatlarin tiimiine deldlet eden yeni bir ména ortaya cikar.™®

Diger dillerde ornegdin; Ingilizcede oldugu gibi Arapcada da sindi masdar
yapmak i¢in Kelimenin sonuna bir masdar eki getirilir.

Human: Insan = Humanity: Insaniik Gl &= Olail €
Free: Hir = Freedom: Hirriyet e - €

Masdar eki gerek camid ve gerekse mistak olsun, Arapca ve Arapcaya
girmis olan kelimelerin sonuna eklenir.

Camid isim: insanhk Gl < insan o) €
smi fail: canillik o <= cahil Jolx €
ism-i mef"Ql: mazur olmak %, ) J:&L <= mazlr olan , ):'GJ» <
ism-i tafdil: faziletlilik ¥ < en faziletli J.u& <
Alem: Osmanlilik w2 < Osman ol €
Masdar: masdarilik s s & masdar ;3o €
Ibare: kepitalizm Sl < anamal JL» b«
Yabanct Kelime: romantiklik %\, & romantik E,_,‘.;L RS

" Mehmed Zihni, 215; el-Hamelavi, 73; el-Gal@yini, 1,184; el-Hulvani, 171; ‘Abbds Hasan, I11,186;
ed-Dahdéh, 77; Fu'dd Ni‘me, 11,34; Muhammed S@alim, 345.

*Eski dlimlerin en-Nez&'ir adini verdikleri sindi masdar sonraki @limler tarafindan bu adla anilmaya
baglamugtir. Masdar ménasma deldlet eden fakat 18fzindan fiil tiiretmeyen kelimeler 3'e ayrlr.

1. S1n&f masdar: i5tl, Al gibi.

2. Léfzindan fiili olmayan fakat masdar ménasina delélet eden: pi, 3, Js gibi.

4§§ Ism-i masdar: s\, M, XS gibi. Bk. Mehmed Zihni, 215; Muhammed S@lim, 345.
‘Abbds Hasan, 111,186;
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Felsefeciler ve keldmailar tarafindan xS nicelik, aiale nitelik, <5l egoizm,
i Kimlik, 4_.,J lemlik gibi turetilen terimlerle sik¢a kullanidan sin&l masdar, son
devirde de ii’s millyetgilik, ST s\ sosyalizm, is’s ulusqulukvb. kelimelerle
yaygin olarak kullamimistir.*® ’

Mivelledler, ilimlerin Arapgaya tercime edilmesinden sonra ¢ok sayida
sindl masdar tiretmiglerdir. llimler cesitlenmis, &limler arastirmalarinda  de-
rinlestikce  bir takim terimleri kullanma geredi ortaya ciktigindan sindl masdar
kalibina ihtiya¢ duyulmustur. Arap Dil Kurumu, 1971 wyilinda Kahire'de
diizenlenen dil kongresinde yeni aragtirmalar icin bir takim terimlere ihtiyag
duyuldugundan sindl masdarin  kiyast oldugu kararina varmistir.*

Sonuna masdar eki eklenen her Kelime sind masdar degildir. Sayet
sonuna masdar eki gelen Kkelimeden sifat ménasi kasdediliyorsa mevsQfu
zikredilsin ~ veya  zikredilmesin ism-i mensQb olur. Kelimeden sifat maénasi
kasdedilmezse o takdirde sindl masdar olur.*" Asagidaki misallerde sin&f
masdarla ism-i mensQb arasindaki fark kolayca farkedilebilir.

- gl 35y o 50 e 250N
Usldpguluk,  Usldbu inceleyen ve ézelliklerini belirleyen bir ilim dalicir
Arapgayr ddren «ifj\ (,.L.
Arap dilini édren L::,,J\ 2 (,L,
i llalr L3 Y ol
sSen, kendisinde cahillik olan bir kisisin.#*"?

Sindl masdar igin belli bir kalip yoktur. Bu masdar mugtakla te'vil edilen
camid bir isimdir.*®

dlimle igili sitat (Jj_sd\ i J_fmji il = Slimlilik il < dlim ‘.Jj.o

“Pe]-Hulvani, 172.

419 Apbas Hasan, 111,18%; Muhammed Sélim, 347.

o] Galdyini, 1,184; el-Hulvani, 172; ed-Dahd@h, 77.

412 o] Bubéri, Iman, 22.

*Bel-Galayini, 1,184; el-Hulvani, 172; ‘Abbas Hasan, I11,187.
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3.7. Miievvel masdar

% N R R RV S gibi masdar harfleri ile bunlarin sifasi durumundaki
ciimlenin yerine, masdar Koymak caiz ve mimkin olan cimleciktir""*

3.7.1. Masdar harfleri

3.7.1.1. "¢f* Siasi tam ve cekilen fiil olan bir masdar edatidir. Silast

durumundaki fiil; mazi, muzari veya emir olabilir.*’®
Gelenin gecikmesine sastim. P R PRI
. , ., P Ty LB e F
Bana gelmen senin igin [yidir. RO RS v

Ona kalkmasini yazaim.

Misallerde "of" ve silasi durumundaki m&zi, muzéri ve emir fiillerinin
2 A PR N s .

yerine bu fiillerin =5 — , &kl . ve 4eli seklinde masdarlarini koymak
mimkiin oldugundan, bunlara miievvel masdar denilmistir.

Ancak bazi nahiv 8limleri, mé&zl fiilinin bagina W getirilmesine Kkars!
¢lkmiglardir. Onlara gore e yalnizca muzéri fiilinin bagina gelir ve onu istikbale
tahsis eder. Ibn Hisdm ise, "sart edatinin mézf fiilinin basina geldidinde ménasini
Istikbale tahsis ederek mahallini cezmettigi gibi, S harfi de, mézi fiilinin basina
gelir, ménasini  istikbale tahsis eder ve mahallini nasbeder” diyerek onlarin bu
goristine itiraz etmistir.'®

EbQ Hayyan el-Girnatl ise, emir fiilinin, {n  silasi olamayacagint ileri
strmigtir. Ona gdre {n,  emir fiilinin bagina gelmesi emir ménasini iptale
goéturdr. Emir fillinin bagina gelen o tefsiriyye edatidir. Meselg; ‘...: of L,M;s
climlesinde ‘._.o »f clmlecigi fail olamaz. Sibeveyh'in r—’ 5l i &5 seklindeki
rivayetinde®” "b4" harfi, zéid saylmakta "of* ise, lsi ménasinda tefsiriyye edati
méanasina gelmektedir. Ibn Hisdm'a gére, EbQ Hayyan'in bu goérlisii iki yénden

gegersizdir.

" Serpu's- Suzir, 382; ibn ‘Akil, 1;141; el-Galdyini, 111,263; ‘Abbas Hasan, 1,368; ed-Dahd@h, 78.

“5Sibeveyh, 111,152,162; ez-Zemahgeri, 374; Ibn Hisém, Mugniil-Lebib, 1,28; Muhammed el-Antaki,
el-Minkdc fi1-KavdGd ve'l-Iréb,198,199; ‘Abbas Hasan, 1,338,369; ed-Dahdéh, 78.

6 Mugnit-Lebsb, 1,28,29.

7 Sibeveyh, 111,162.
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1. Emir ménasinin iptali mézi ve muzdri ménasinin iptaline benzer. o uf
climlecigi  f4il olamayacaksa fillin ona taall0k etmesinin bir anlami olmaz.*'®

2. Sibeveyh'in r._:oL.: 4_,5\1_;{ seklindeki rivayeti, EbQ Hayyan'in lehine
dedil, aksine aleyhine delildif. Clnkil cer harfi, z8id de olsa ancak isim veya isim
te'vilinde olan bir kelimenin bagina gelir. Su halde "bf“, tefsiriyye degil masdar
edatidir.*'®

“yf* harfinin silast durumundaki fiil, masdari olmayan c¢8mid bir fiil ise,
te'vil edilirken kendi ménasinda bir masdarla te'vil edilir.*®

A K e ol 3o 5ang of 3 s
Emelin gergeklesip, kederin gitmesi Umidi yayginlast..

Misslde ">fin silasi olan . fiili cekilmeyen, cAmid bir fiil oldugundan
masdarla te'vil etme imkani olmadifi igin kendi ménasinda bir masdarla te'vil
edilmigtir.

Asi ol 0 5 S sy of 3 s

“"n silasi, menfl bir fil ise te'vil edilirken masdarin bagina olumsuziuga
delglet eden bir kelime getirilir.*’

i Lo YO 0 0% F = e Lo 1 0l [ o

“Insan igin kendi calismasindan baska bir sey yoktur"%

Diger harflerin silast mé&zi veya muzéri seklinde olurken silasi, emir fiili
olan, yalnizea "5 harfidir.*®

3.7.1.2. i Bagina geldidi isim clmlesini masdara ¢eviren bir masdar
edatidir.*

Havamin normal olmasina sevindim. KT ) St

:; zMaanY-Lebib, 1,29, 30.

A€, 1,29,30.

21 ‘Abbéis Hasan, 1,376.
A.e., 1,377,

22 on-Necm (53),39.

2% A bbés Hasan, 1,338.

“2sibeveyh, 111,119; ez-Zemahseri, 349; Mugnii-Lebib, 1,40; el-Antaki, 203 ‘Abbas Hasan, I,320; ed-
Dahdéh, 78.
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Mislde, oi—s 50l cimleci§i masdar hikmindedir. Bu cmlecigin
yerine masdar Kkoyabilmek igin '&™n haberine bakilir ve sirasiyla su islemler

yapilr.

1. "5fin  haberi muistak ise, kendi l&fzindan bir masdarla te'vil edilir.*®
datt 550 8 5%~ misalinde haber olan -JaZi-  kelimesi mistak oldugundan
bunun masdari alinir. Ismine  izAfe edilir ve ciimle icerisindeki yerine gére irab
verili. ‘Bu iglemlerden sonra Ui St 5 555 climlesi Gt Jlass 52 sekline
dénilstir. ’

2. Haber zarf ise )W\ seklinde masdarla te'vil edilir. Meselg; ok ,_...Lf'j
Sl 5 climlesinde haber, hakikatte %34 veya s kelimesidir. 2

3. Haber camid bir isimse, o takdirde bir o,_f kelimesi takdir edilir.
Clnkd her camid haberi o,_f kelimesi ile muhber-i bihe nisbet etmek caizdir.*’
Meseld; 535 in 3f &L cimlesinde haber olan % kelimesi, camid oldugundan
te'vil edilirken ismin bagina u,_{ kelimesi getirilir. Haber bu kelimenin mansQb
haberi olur. Su halde 351 &f 5L cimlesinin te'vili s} s oS ik
seklindedir. Haberin cdmid oldugu yerde u,_f kelimesi ile te'vil edilmesinin yani
sira, haberin sonuna bir masdar eki getirmek ve isme izéfe etmek suretiyle

- ] Ed
cimleyi Wis a5x5 —*: seklinde te'vil etmek de miimkindir.*%®

4. Haber menfi bir fiil ise te'vil edilirken olumsuzluga deldlet eden #i&
veya ;L_.u\ Kelimelerinden biri getirilir. Mesels; L@ou&d.:fk,.ab climlesinin te'vili,
haber ™" ile menfi oldufundan Hsl_gz é-x_&,.xb veya Sl gg) ;L_wu_.xb
seklindedir.

3.7.1.3. "s" Masdar edati olarak da kullanilan bu harf, masdariyye ve
masdariyye-i zarfiyye olmak Uzere ikiye ayrilir.

3.7.1.3.1. Masdariyye-i zarfiyye: Basina geldigi clmleyi masdara
cevirirken aym zamanda da cimleye zarf ménasini kazandirir. Bu harfin silasi
mazi, muzdri veya isim climlesi olabilir.®® Sila muzari fiil ise genelde r-J ile menfi
olarak Kullanihr. Sila misbet de olabilir, ancak bu azdir.**

25 Mugni't-Lebib, 1,40; “Abbas Hasan, I,376.

“28 pfugni'l-Lebsb, 1,40; “Abbas Hasan, 1,376.

27 Mugni'l-Lebib, 1,40; ‘Abbas Hasan, 1,376.

%A bbés Hasan, 1,376.

% Mugni'l-Lebib, 1,304; el-Galayini, 111,264; el-Antaki, 324; “Abbés Hasan, 1,371; ed-Dahdéh, 78.
#%Apbas Hasan, 1,373.
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a. Silast mézi fiil olan masdariyye harfine misal:
Sag oldudum siirece Alldha ibadet ederim. RSN TR

8 - A ¢ - . .

Misalde L> &3 Lo climlecigi te'vil edilirken &3 ve L> Kelimeleri masdara
cevrilir, bagina bir 535 kelimesi izéfe edilir. Boylece ciimle 535 %1 2% Sl gl
sekline donuslr.

b. Silast muzari fiil olan masdariyye harfine misél:

Beni ziyaret etmedikge sana ikram etmem. @)} oL OV ; iy

Bu clmlenin te'vili fiilin masdarim almak, - kelimesinin yerine (3% ve
bunlarin bagina s3> kelimesi izafe etmekle (s &)Ls; pd% 335 3% S1Y seklinde
olur.

Sen uyudukga ben badirmam. e

Bu climlenin te'vii de aynen yukaridaki cimlenin te'vili gibidir. Ancak fiil
misbet oldugundan bagina (it kelimesi getirilmez. &’y o &_:,af Y

c. Silasi isim climlesi olan masdariyye harfine ornek:
Vakit uygun oldudu siirece seni ziyaret ederim. .o\ o3 Le 845
Bu clmlenin te'ili yukaridaki islemlerle =30 &l 3% 8,57 seklindedir.

3.7.1.3.2. Masdariyye-i gayr-i zarfiyye: Basina geldiji climleyi yalnizca
masdara cevirir. Bu harfin silast da mé&zi, muzlri veya isim clmlesi olabilir.
Zarfiyye olmayan "."nin masdariyye olmasinin iki aldmeti vardir.

Birincisi: Yerine '0f" konulabilmesidir. Ancak "L.", "Oi* gibi muzariyi
nasbetmez.*!

ikincisi: “"L." harfinden sonra lazim fiil veya mefQlunu almig miiteadd! fiil
gelir.*#

Adamin ihmalinden  korktum. s L :-:9;’
Gecelerin gegmesi beni sevindird. PRI RO Py

, S T I T
Gazeteleri okumus olman beni sevindiriyor. bl ot 5l g

Blsibeveyh, 111,111,156; Mugni'l-Lebib, 1,304; el-Galayini, 111,264; “Abbds Hasan, 1,304; ed-Dahdéh,

78.
432 Abbas Hasan, 1,372.
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Her iki ¢esidiyle “_" harfi, ména itibariyle silasina gére mézi, hal veya
istikbale delalet edebilir. Ancak uygun olan hal ménasina deldlet etmesidir.**®

3.7.1.4. "UJ’ " Muzéri fiilinin bagina gelen ve onu nasbederek masdara
ceviren bir edattir. Ména ve amel bakimindan i gibidir. Bu harfin wyf
ménasinda olmasi ve masdariyet ifade etmesi igin basinda 1&fzan veya takdiren
cer harfinin bulunmast gerekir.434

Bana ikram etmen icin sana geldim. o S LK i

"v_/f “in baginda cer harfi takdir edilmezse, Kkendisi cer harfi olur ve
kendisinden sonra & gizlenir.*®

Misélde "v_i’ “in baginda cer harfi bulunmadijindan ve takdir de edilmedigi
icin  Kkendisi "/m" ménasinda cer harfi olmug, kendisinden sonra da cﬁmleyi
masdarla te'vil etmek icin bir " takdir edilmigtir. Buna gore =g Ji; e_f cJ_:b-
cimlesi 4, AR a,l_::» manasindadir.

el-Ahfes, u_f “in her zaman cer harfi oldugunu soylem1§t1r Ona gore
muzri fiili, gizli "f* ile mansQbtur. Ancak onun bu iddiast "L,S “in baginda cer
harfi bulunan \}_w\s )LSJ, .ayet1 ile celismektedir. Zira aymi ménaya gelen iki cer
harfi pes pege Kkullanllamaz. Kafeliler ise, “L,.? “in her zaman nasb edatt oldugunu
ileri strmiglerdir. Kafelilerin bu iddiasi 4_~§ "nigin" seklindeki soru edat1 ile
birlikte kullanilan “;,3“ kelimesi ile ¢elismektedir. Zira bu durumda nasb edatinin,
soru edatinin bagina gelmesinin bir anlami olmaz.*’

3.7.1.5. (Hemze-i Tesviye): Aralart “+{* ile aynlan ve hikimde e§1t

olan iki climlenin bagina gelir. Genelde ciimlenin basinda ol -, S L, )a\ L
veya H O] gibi kelimelerden biri bulunur.*®

«r_A)..L.; ‘,_Srr J"L’Jr—é"‘b‘b‘“a

43381beveyh 1I1,102; ‘Abbas Hasan, 1,372.
*el-Galdyini, I1,178; “Abbas Hasan, I,371.
435Magm1£ebfb 1,182; el-Ant@ki, 293; ed-Dahdah, 78.
436 Jel-Hadid (57),23.
T Nugni'l-Lebib, 1,183.
®8Sibeveyh, 111,170; Mugnit-Lebib, 1,17; el-Antaki, 171; ‘Abbds Hasan, 1,374; ed-Dahdéh, 78.
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«Onlari  Kkorkutsan da korkutmasan da onlar igin birdir.s™
Kalkmgsin, Kalkmamigsin aldirmam. r.m (.J J o ujm L

Bu omeklerde de dxger masdar edatlarinda yapxlan 1§lem uygulanir ve

misaller ¥ )LL.A Uy )LL_.:\ (-_g-lﬁc\ Ve 3l Pz B3 LSSLJT L. seklinde te'vil
edilirler.

3.7.1.6. "}J“: s ménasinda masdar edati olarak da kullanilir. Masdar
edati olarak kullanidiginda, genelde baginda % , 3 %) Vb. istemek, arzu etmek
ménasina gelen fiillerinden biri bulunur,*%

Bagarili  olmani istedim. o ] B0 ¢ b o by
Burada da dijer masdar edatlarinda yapian islem uygulanir.

3.7.2. Masdar harflerinin hiikmii

1. "L bagina geldidi clmleye hal manasi verir. Fiil, mazl dahi olsa
ciimlenin mAnast hile delalet eder.*!

2. i w e ve * < ciimleyi istikbale tahsis eder. %2

3. uf silasi hangi zamana delélet ediyorsa onu, o zamana tahsis eder.
Zamana delélet etmeyen silayi ise oldugu gibi birakir.**®

3.7.3. Ozelliklerine gére milevvel masdarin sarih masdardan farki

Arap dilinde, maksad:i ifade etmekte kullanilan sarih masdarin yam sira
mievvel masdarin da Kkullamidi§i goérilmektedir. Maksadi ifade etmekte sarih
masdar varken mievvel masdara neden ihtiyag duyuluyor? Bir bagka deyisle isin
baginda sarfh masdarla meramimizi ifade etmek varken nigin &nce mievvel
masdar kullaniyor, bir dizi islemden sonra sarth masdar ménasint elde edecek
sonuca variyoruz? Mesel3; on }:— e,bL.A "Gelmen senin igin [yidir* yerine nigin of
&J‘}_» t;L_: diyoruz? Bu sorunun  cevabini bulmak icin muevvel masdari
kullanmaya gotiren sebeplere, ozelliklerine ve sarih masdarla arasindaki farklara

“0)-Bakara (2),6.
“"Mugmjzebib 1,263; el-Galdyini, 11,264; el-Antdki, 316; ‘Abbas Hasan, 1,373; ed-Dahdéh, 78.
"'”‘Abbas Hasan, 1,380,
*pe.,a y.
I e, ay.
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bakmak gerekir. Bazi yerlerde muievvel masdar; biri mana, diferi ise gramer
agisindan olmak Uzere iki sebepten dolayl sarih masdara tercih edilmektedir.

3.7.3.1. Méana bakimindan mievvel masdarin sarih masdara tercih
edilmesinin  sebepleri

1. Mievvel masdar, fiilin zamanina deldlet eder. Oysa sarih masdar,
zamandan micerred oldugu i¢in, fiilin ne zaman yapildigini veya ne Zaman
yapllacagini  gostermez.**

Gelmis olman hosuma gitti. s of s
Gelecek olman hosuma gider. b of s

-

Birinci misélde milevel masdar, fiilin gecmiste yapildigini, ikincisinde ise
gelecekte yapilacagini ifade etmektedir.

2. Mievvel masdar hiikmin yalnizca fiile tahsis edildigini ifade eder. Oysa
sarih masdar fiilin yani sira fiille ilgili baz1 &zelliklere de delélet eder.*®

Yemis olman hosuma gitti st of ot

Misslde iS5l seklindeki muievvel masdar, = fillinin yalnizea yeme
eylemine tahsis edildijini ifade eder. Yemenin az, ¢ok, hizlh veya yavas gibi,
eylemin 0Ozelliklerine delalet etmez. Oysa mievvel masdar yerine sarth masdar

kullandarak 5T of 250 denilmis olsaydi, saylan 6zelliklere deldlet etmis
olacakti.

3. Mdievvel masdar, fillin vukQunun mimkin oldugunu ifade eder. Oysa
sarfh masdar, fiilin kesin olarak meydana geldigini ifade etmekte kullanilir.**
Ibréhim'e yolculuk gorind. BT R W A

Misalde, milevvel masdarla Ibrahim'in yolculugunun miimkiin olabilecedi
ifade edilmigtir. Sayet masdar mievvel degdil de sarih olarak getirilseydi bu,
yolculugun Kkesin oldugunu ifade edecekti.

4. Taaccip kalibinda fiil, meghQl Kkallbinda bina kilindiginda, failin
hazfedilmesindeki gaye z&il olmasin diye masdar muievvel olarak getirilir.

A e., 1,377.
“pe., a.y.
“pe., a.y.
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4.8 ., PR ¢
Hakkin bilinmesi ne giizell 1 Y R VR

Misédlde, ifade edilmek istenilen, hakki Kimin bildigi degil, hakkin bilinmesi
oldugundan, fail hazfediimistir. Oysa burada masdar, mievvel degil de sarih
getirilseydi, miewel masdarla yapilan vurgu yaptlamayacaktt.*"’

3.7.3.2. Gramer bakimindan milevvel masdarla sarth masdar
arasindaki farkiar

1. Mulevvel masdar, miekkid masdar (mefQl-i mutlak) olarak
kullanilamaz. Oysa sarih masdar, miekkid masdar olarak gelebilir.448 Meselg;
7 0l &> 3 denilmez, ancak sarfh masdar geklinde L35 &> 5 denilir.

2. Mduevvel masdar, sifatlanamaz. Oysa sarih masdar sifatlanir. Mesels;
foslgll aid of sl denilmez, ancak fsalell {26l s/ denilebilir.**

3. Muevvel masdar, & gibi nakis fiillerin iki ma'm0ii yerine geger. Oysa
sarih masdar, iki ma'mQlin yerine gecemnez. ™ Mesels; ey ¢y O 2 denilir,
ancak > )\ plé & denilmez.

4. Mievel masdar, iki mef'0l yerine gecer. Oysa sarth masdar yalnizca
bir mef0l yerine gecer.*' Nitekim ayette oSz Ol AN LSl nsaniar
birakilacakiarini  mi sanu/orlar?fszdenilmig., fakat sarth masdan iki mef'Ql yerinde
kullanarak &zt | sl L=l denilmemigtir.

5. Mievvel masdar, madde isminin haberi mevkiinde bulunabilir. Oysa
sarfh masdar bdyle bir yerde, ancak te'vil yoluyla bulunabilir.®®  Mesels;
CSu of Lal g J gz of Ll :,.l; denilir, ancak &5 Ll 3 345 LA,Q} denilmez.

4. MASDARLA iLGILI DIGER HUKUMLER
4.1. Masdarin ism-i f4il ve ism-i mef'Ql Vezninde Gelmesi

Gerek sllast ve gerekse siilast digindaki masdarin kendine mahsus asil

“he., ay.

::zA.e., 378.
45OA.e., ay.
mA.e., ay.
A.e., ay.
452 ol-Ankebiit (29),2.
43¢5 bbas Hasan, 378.
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vezni yam sira ism-i fail ve ism-i mefQl vezninde geldigi de olur.*™* Ancak
masdarin bu vezinlerde kullamimast semé&i oldudundan asill masdar vezinleri gibi
yaygin degildir. Oysa masdar, mub2laga kasdiyla mecdzi olarak ism-i fail ve ism-i
mefQl manasinda kullantabilir.*

Ism-i fail vezninde gelen masdara birka¢ &rnek;

Dimdik durdum. .L:(s AR
Alizh onu tam erdemli kila. Sl &1 il €
Aligh ona tam afjyet verdi. Gl &1Ll €«

¢ - - - s 2
Falanca adim adim babasini izledi, a3l gt OLSG O Lis €

Misallerdeki L.Mu , Ylail , 35l ve 3ile kelimeleri ism-i féil vezninde o3,
JL.asg , Ll Ve u.~n.9 ménasmda Kullanilmuglardir. Nitekim Kur'an-1 Kerim'de ism-i
fail vezninde olan baz kelimelerin masdar ménasinda oldugu sSylenmistir.

«Onun olusu yalan degildir>"> e Le**’) wJ »
«Ondan artakalan bir sey goriyor musun?™ «a3l o o) 5 i
«Siddetli bir sarsintisi ile helék edildiler»">® «azlall, | jiyaf.i»

Ayetlerde ism-i féil kalibinda gelen Lz;{f, A—Jb ve Z-Qé{w Kelimelerinin
sonunda bulunan "£F" harfinin asl, sayiya deldlet eden merre "#d"s1 iken, bundan
sarf-l nazar edilerek kelimenin masdar ménasinda olduguna isaret olarak masdar
"td"s1 olarak Kullanildidt sﬁylenmi§t1r459 Ancak bu Kkelimelerin masdar manasinda
degil de bunlarin hazfedilmis bir a-” Kelimesinin sifatt olarak ism-i féil olarak
kullanildigt  da  sylenmigtir.*®°

Ism-i mefQl vezninde gelen masdara birka¢ 6rnek;

2 o0

Js 3 ¢ oyl Cﬂr‘@—’furwuwé‘

*oz-Zemahgeri, 263; el-Harizmi, 111,78; eg-Séfiye, 6; Ahmed b. ‘AL, 7; Seyyid *Abdulléh, 42,43;
Semseddin Ahmed, 15,16; el-Galayini, 1,182,
Semseddm Ahmed, 15; Ibn Kemdl, 15,
#00]-Vélka (56),2.
47 0]-Hakka (69),8.
458 “el-Halkka (69),5.
59 ‘o Muhammed e{-Tahir b. ‘Aslr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX,112.
§'emu,9 Sdfiye, 61.
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o

ism-i mef'Ql vezninde olan bu kelimelerin ,...J Kolaylik, 5 zorluk, C:’J
kaldirmak, ~ yikseltmek, o~z koymak, indirmek, 33> yiditlik, kahramanlik, )&%
akletmek, dlsinmek ménasinda masdar olarak kullanilmislardir. Nitekim
Kur'dan-1 Kerim'de, ism-i mef'Ql vezninde olan bazi kelimelerin masdar maéanasinda
oldugu sdylenmigtir.

., e o B Ly
«Hanginizde delilik oldugunu*®' « i) (S

Ayette gecen o ,_:.U Kelimesinin, gayet r.’if\-' kelimesindeki "b&" harfi zaid
sayllmazsa 4_:14 delilik ménasinda masdar, “bH§" harfinin zéid saylimasi durumunda
ise Oyl delirmis, deli ménasinda ism-i mefQl oldugu séylenmigtir. %%

Ancak Sibeveyh, masdarin ism-i mef'Ql vezninde Kkullanilmasinin gereksiz
oldugunu sdylemis ve Araplarin o,seis (V453 Onu kolayina birak, o, yss 1) 455
Onu zoruna birak, gibi érneklerde Jyeas V& yemss Kelimelerini, h'azfedilmig bir
kelimenin sifati olarak 4 vy —f L4353 ve as if of 11455 sekiinde te'vil
etmistir.463 . ]

4.2. Masdarin Ism-i fail ve Ism-i mef'Ql Manasinda Kullanilmasi

Masdar, mubélaga Kkasdiyla mecdzen ism-i fail veya ism-i mefl
ménasinda  kullanilabilir.**

Yemen dokumasi ;-3 é_u.; ¢ 4dil bir adam Jis } >, €

Misallerdeki Ja—® kelimesi, J;f_c manasinda ism-i fail, C‘“ Kelimesi ise
z s—i» manasinda ism-i mef'Ql olarak kullanimistir.

4.3. Masdarin Mubalaga Vezinleri

Masdarin, fiilin c¢ok¢a yapildigini anlatmak igin kullanilan iki mubalagah
vezni vardir.

4.3.1. S8 vezni

Bu wvezin ve hakkinda ileri slriilen degisik gorislere J._.m vezninde
deginilmis oldugundan tekrara gerek goérilmemistir.

610]-Kalem (68),6.

4620 )-Harizmi, 111,81; Seyyid “Abdulléh, 42,43; Semseddin Ahmed, 15.

183 gibeveyh, IV,97; el-Hérizmi, 111,81; Serhu's-Sétive, 60; Isémuddin, 43.
“ol-Harizmi, I11,79; Semseddin Ahmed, 15.
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4.3.2. gﬂé vezni

Mubédlaga Kkasdiyla gerek silési ve gerekse sildsi disindaki masdarlarda
kullaniimaktadir.“®®

Siildsi masdarlardan gelen mubélaga masdarlarina 6rnek:
rehberlik isiyle ugrasmak v_ﬁg < yol gostermek 1.5:99 <
cok korkmak, (rkmek & =» <= Korkmak, lrkmek ,»» €
halifelik  isiyle ugrasmak L,_LL & halifelik u)k:- <
Siilast digindaki masdarlardan mubélaga masdarlarina &rnek:
¢okca tesvik etmek w:" < tesvikte bulunmak LLM <
¢cokga atismak u_;- <& atismak (f ,.: <

Bu veznin, "/&' harfini uzatarak ;5&_«» §ek11nde okunabilece§i s&ylenmistir.
Ancak "/&" harfinin uzatiimaksizin kelimenin, Lf_Lsu seklinde okunmastnin daha iyi
oldugu soylenmistir. el-Kisai, bu vezni P seklinde kullanmig, ancak el-Ferr@'
bunu  reddetmistir.*®

Mubélaga vezni Sibeveyh'e gbre seméi, cumhur alimlere goére ise kiyasi
kabul edilmistir. %’

4.4. Masdarin Tesniye ve Cemi olarak Gelmesi

Sarih masdar, -merre ve nevi i¢in olani hari¢- cadmid isim mertebesinde
oldugundan tesniyelenmez ve cemilenmez. Ciinkii masdarin, ,u ve sl gibi aza ve
¢ogda samil olan cins isim olmasi dolayisiyla tesniyelenmeye veya cemilenmeye
intiyact yoktur. Bu sebeple meseld; ism-i fail veya ism-i mefQl ménasinda
kullanilan masdar, sifat olmasi halinde mevsQfu tesniye, cemi, miizekker veya
miennes de olsa mevsQfuna uymaksizin, deJismeden hep ayni gekilde gelir.468

U:L’P;L...ucdd_ﬁa ﬂc:):\_;:j{_z-) 433.’9};(—

'“ L..«.:M_b OTJ_A‘ c’ z J\:-J("““}Jé'

P

ez-Zemab§en, 266; Ahmed b. ‘Ali, 7; Serfhu's-Sdfiye, 59; el-Carperdi, 53.
§efﬁﬂ; Sdfiye, 59.
*67Tbn Kemal, 53.

98D avadu'l-Kargi, 8; el-Galdyini, 1,180; el-Hulvani, 167; ‘Abbs Hasan, 111,183,231.
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Miséllerde goruldugu gibi dzL_o ménasinda  ism-i fall olarak gelen Ji=
kelimesi ile G,— y ménasinda ism-i mef'Ql olarak gelen u kelimesi mevsQfuna
uymaksizin, deJismeden tek kalipta  gelmistir. Ancak masdardan gesitlilik

kastedilirse o takdirde tesniye veya cemi olarak gelebilir.

3 e L e Lt adte L s f N
U tirli sevgi var: Biri ask, biri yaltakianma, bir sevgi daha var ki oda
oldirmek

Mis&ldeki uL._.:-s kelimesi masdar oldugu halde bununla gesitli sevgiler
kasdedildigi icin, cemi olarak gelmigtir.

4.5. Ayni Anlamdaki Masdarin Birden Cok Vezinde Gelmesi

Bir fiilin masdari, birden ¢ok vezinde gelebilir.469

6* 6’) i; ﬁ/,o. ﬁ/o.) £ s0 f/,’ ;/,', s £,0 o’ . .
c%c@cﬁcb%cuwcuwcogLaJcZ..g\.dci__:,Lﬂéco;Ln.ic;Ln.!c g_’dé
¢ 0 £ b

karsilasmak & « &3
4.6. Masdarda Malumluk ve Mechulluk

Masdar igin ¢zel bir mechul kalibi yoktur. Ancak meghul bir fiilin masdari,
mechul itibar edilerek ona meghul manast verilir. Meseld; L e A & J__w
denildijinde fiilin tekrari mesabesinde olan L’-> kelimesine, fiilinin mechul olmasi

itibariyle mechul anlam: verilmistir. Bu konuya ikinci bélimde deginilecektir.

9By Ibn Manzar, X11,317; Ma‘laf, 730,731.



iKiNCi BOLUM
1. MASDARIN AMIL OLMASI

Gerek sllast ve gerekse slilasi diginda, gerek lazim ve gerekse miteaddi
olsun masdar, fiili gibi amel eder. Ancak masdarin amel etmesi fiile benzedigi i¢in
degil, istikdk konusunda asi olduju ve Dbaginda 5 bulunan fille te'vil
edilebilmesinden  dolayidir.?

Amel konusunda asil olan fiil, sartsiz amel ederken, amel konusunda fiile
ilhak edilen masdar garth olarak amel eder. Masdar, gartlari ger¢eklestiginde fiili
miteaddi ise failini ref, mefQlinli nasb eder. Sayet fiili 1&zim ise, yalnizca failini
ref eder. Masdarin naib-i féili ref etmesi konusunda iki gorlis vardir.?

Birinci gorig: Bagta el-Abfes ve es-Selevbin (v.654/1256) olmak {zere
baz é&limler, masdarin naib-i faili ref edemeyecedini sdylemiglerdir. Mesels;

L2

435 Uhs sl denildiginde akla hemen maldm masdar gelir.

Ikinci gériig: EbQ Hayyan, sayet masdann fiili meghul ise, karisma
tehlikesi olmadiindan naib-i faili ref” edebilecegini sdylemistir. Meseld; u....asi’
A35¢Ls% climlesinde . Kelimesinin, filli l4zim oldugu igin masdar tarafindan
naib-i fail olarak ref edilmesini caiz gérmistir. Bu goriige godre karigma ihtimali
olmayan yerde masdar, naib-i féili ref’ edebilir.

St U0  sdi st 6T L s s, s
Hamamda Kurdn okunmasi, ekmek yenilmesi ve su igilmesi tuhafima
gitti.

sté de &7 ,_3\ f._ah ve ;LJ\ Kelimeleri, masdarin faili olamayacaklarina
gore oT",.aS\ kelimesi lﬁfzan ,)J\ ve ;LA\ Kelimeleri ise masdar tarafindan néib-i fail
olarak mahallen ref edllmlslerdlr

'*Omer b. Muhammed b. ‘Omer eg-Selevbin, Serpu'l-Mukaddimeti- -Ceztliyyetil-Kebir, 11,918,921;
, es-Sabban, 11,283; el-Galdyini, I11,278,
eg Selevbin, 11,921; es-Sabbén, 11,283.
es -Sabbén, 11,283; el-Hudari, 11,21; “Abbés Hasan, I11,211.
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1.1. Masdarin Amel Etme Sartlari

Masdarin fiili gibi amel edebilmesi icin, asadidaki gartlarin gerceklesmesi
gerekir.

1. Genel olarak masdar, uyfo veya "Lt ile baslayan ciimlecigin kendisinin
yerine ge¢mesine uygun olmalidir. Sayet masdar, mézi veya istikbal ménasinda
ise yerine gegen fiil "O™ ile, mazi, hal veya istikbal manasinda ise "L"ile baglar.4

Zeyd in Amr't din dovmesi hosuma gitti. ol i a3 03 s s G
Zeyd in Amr'i dovmesi hosuma gitti. \:.“; W35 o e Gt
BB 08 005 e e Ll

Zeyd'in Amr'i yarin dbvecek olmasi hosuma gitti.

Misdllerde goriildigi gibi masdar, iglenis zamanini g6steren zarflarla
méazi, hal ve istikbal ménasinda oldugu icin fiili gibi fail ve mef'Qlde amel etmigtir.
Birinci ve {igiinci misaldeki masdari, <2 of veya & ,@ ; of seklinde te'vil etmek

mimkiindiir. Ayni gekilde ¢ climlenin tamamini & ,.m L seklinde te'vil etmek de
mimkindir.

—= o—i5 vb. kesinlik ifade eden fiilden sonra gelen masdar " den
hafifletilmis “uT“ 1le te'vil edilir.”

Zeydin Amr'a ikramini bildim. RS ERE (R SAT

Misaldeki masdar, ismi gizli sdn zamiri, sonrasi da haberi olmak Uzere

PR ”,5? i e seklinde te'vil edilir.

Miievvel masdarla te'vil edilebilmesi i¢in masdar, fiilini te'kid eden mef Ql-i
mutlak olmamalidir. Mef'Qli mutlak mevkiinde olan masdar, iki sebepten dolayi
amel edemez.

Birincisi: MefQli mutiak, miewel masdarla te'vil edilemez.® Te'wil
edilemedidi icin de fiile olan benzerlifi ortadan kalkar ve amel edemez olur.”

! el-Lubdb, 1,448, Serhu'l-Kéftive, 11, 194; eg-Selevbin, 11,915; Serhu'l-Umde, 11,698; el-Galdyini,
III 279; “Abbdés Hasan, 111,212,

e,s -Sabbén, 11,285.

,S'efﬁul Kéfiye, 11,194; eg-Selevbin, 11,921; eg-Sabbén, 11,285; ‘Abbés Hasan, I11,214.

7 el-Lubdb, 1,448.
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ikincisi: Masdar, fiille te'vil edilebilseydi zamire muzaf olan masdar
sekline ddnerdi. Bu izafet, masdari te'kid edici mef'Ql-i mutlak olmaktan cikarir.
Clnki mefQl-i mutlak miphem masdardir. Muz&f olan masdar ise, nevi
masdaridir.®  Ancak masdarin  mievvel olmayan sekliyle de amel edebilecedi
sdylenmigtir.®

‘)o;

L..—l—SJ J )_AJ ._“._74 Ls’b\ c«..ﬂ
Kulagim kardegini sunu sOylerken isitmis olmaktadir.
Misafirleri karsilaman glzel oldu. RS ):'a.“ ¢L§L.4Ls o

.x,.iu;;,ax,qyw;,a)x;u;s o\

Elcilere  ikramda bulunman hi¢ . kimsenin reddedemiyecedi bir sekilde
Ovgliye deger.

Birinci misélde masdari of veya L ile te'vil etmek mimkiin degildir. Clinki
fasih Araplarin masdari, haberi héal yerine gegen miibteda olarak kullandiklari
i§itilmemi§tir ikinci ve ﬁgﬁncﬁ misdlde, masdarin fiille te'vil edilebilmesi icin &
s ‘:I sledE e o8] ayetinde oldugu gibi u\ veya 5L nin mievvel masdarla
arasina haberin girmesi gerekirdi.

2. Fiil hazfedilmig, masdar fiilin yerine ge¢mis olmalidir.”!

Ebeveynine saygi géster. &S, LJM « Zeydi dov. .f.x_zj L;,p

v

Misallerdeki L e Ve L..»Jmu kelimeleri hazfedilmis olan J—w‘ ve kb
fiillerinin yerini aldiklarindan u_, ve ol Jiy)  Kelimelerini nasbetmlglerdlr Sayet
masdar, fiilin yerine ge¢memis ise amel edemez. Clnkii amel konusunda asil olan
fil varken, masdarin amel etmesi uygun degildir.’® ;L% 5] misalindeki
cimlede fiil bulundufu igin, masdar amel edemez. Zira L. kelimesi mef'Ql-i
mutlak oldugu icin te'vil edilememektedir.

Fillin yerine gegen masdarin ameli konusunda iki goriis vardir.

e.s-Sabb&n 11,285; el-Hudari, 11,21; ‘Abbés Hasan, I111,214.
o es-Sabbén, 11,286; el-Hudari, 11,21; “Abbés Hasan, 111,216,
10 ., Taha (20),118.
§~$e1evb1n, I1,915; Serhu's-Suzdr, , 381; lzhdru'l-Esrér, 110; es-Sabbén, 11,285; “Abbds Hasan,
I11,211.
2 of-Lubdb, 1,448.
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Birinci gbrlis: Masdar olmasi bakimindan, yahut fiilin yerine gegtigi icin
amel ona aittir.”® Ancak mefQl-i mutlak mevkiindeki masdarin emir, dua ve
istifhamda  amel etmesinin  kiyas, bunlarin diginda ise semal oldugu
belirtilmistir.’* Bu kaideye gore s L_,«a , “.x.}fj L,pf vb. miséllerde fiilin hazfedilip
yerine masdarin gectigi yerlerde masdar kiyasen amel etmistir.

ikinci goriis: Fiil, amel konusunda asil oldugu igin hazfedilse dahi amel
ona aittir. Zira masdar gercekte fiilin yerine ge¢mis degil, onun yerine gegmis
sayllmaktadir.'®

3. Masdar, musadgar olmamalidir. Cilinkli masdarin musaggar olmasi onu
fiilden uzaklagtirir. Musaggar olan masdar, fiilin ash olmadijindan amel edemez
olur. Masdar, ancak miikebber oldugunda filin asii olur ve amel etmeye hak
kazanir. Aymi zamanda musaggar masdar, fiille te'vil edilemez. Ciinki fiil tasdir
edilemez.'® Buna gore ¢, ¥ K2 LUNU S “Hapyr zoriayarak agman
tasvip edilmeyen bir istir." diyecek yerdé masdari musaggar Kalibinda getirerek
¢ ,_iu N Z_Au—iu U 855 denilemez. Ancak masdarin musadgar olarak ey
".g.l.._.“:.“ "Sorana muhlet ver.” misdlinde oldugu gibi amel ettigi séylenmigtir. Bir
isim fil olan 435, kelimesinin ash Uj,\, idi. Tasgir edilerek 233 sekline gevrilmis,
fiilin yerini aldidt icin de kendisinden sonra gelen mef"Qli nasbetmi§tir.17

4. Masdar, zamir olmamahdir. Clnkl zamir, fiille te'vil edilemediginden
masdari zamir olarak kullanmak suretiyle amel ettirmek mimkiin degildir.'"® Bu
kaideye gore o3t il 1S 2 ois SUNNI L2 Vatankara olan sevgim bilyuktir.
Yabanc lkelere olan seV:glm Ise daha azdir." climlesinde u.fi kelimesinin yerine
zamir  Kkoyarak, f).»f st Sy Ry ei® 'ou,;yi’ = seklinde masdar1 zamir olarak
getirip kendisinden sonraki fna'mﬂllerde ’amel ettirilemez.

5. Masdar merre kalibinda olmamalidir. Cink{ fiilin sayisina delélet eden
merre  masdarinin  deléleti, her geyden miicerred olan masdarin deléletine
aykiridir. Ayni zamanda fiilde, sayiya deldlet eden herhangi bir sey olmadigindan
fille te'vil edilemez.'® Bu kaideye gore 5asdi ilgs b b "Dijsmana bir kere

B Serpu'l-Kéfiye, 11,197; “Abdurrahm@n b. Ahmed b. Muhammed el-Cémi, el-Fevd'idu's-Ziyé'iyye,
200

" ol-Hudari, 11,21.

S eLLubdb, 1,448; Serhu'l-Kéfive, 11,197

18 e-Lubdb, 1,449; Serpu'l-Umde, 11,692; Serhu's-Suzdr, 381; Izhdru'l-Esrér, 110; el-Hudari, 11,22;
el-Galayini, I11,279; ‘Abbés Hasan, 111,215,

' er-Lubdb, 1,458; es-Sabbén, 11,286; “Abbés Hasan, I11,215.

" ibn Hig@m, Kafru'n-Nedé ve Bellu's-Sadd, 262; es-Sabbén, 11,286; el-Hudari, 11,22; “Abbés Hasan,
111,215; ed-Dahdah, 79.

18 Serpu's-Suzir, 381; es-Sabbén, 11,286; el-Hudari, 11,22; ‘Abbds Hasan, 111,214,215.
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vurmus olman hosuma gitti" denilmez. Ancak masdar, merre kalibinda ise o

takdirde amel eder. &_L s WA S5 “zayiflara merhamet etmen serefli
oldugunun  delifidir." gibi.

6. Zarf de§ilse, masdarin ma'mQli Kendisinden ©&nce gelmemelidir.
Masdar, baginda “fv bulunan fillle te'vil edildiginden “f%n silast durumunda olan
ma'mal, wyfrin basina gecemedigi icin masdarin ma'mlli de ondan once
gelemez.?‘O Bu kaideye gore - ,’J\ &&L«i MT hastaya yardim etmen
hosuma  gitti, misdlinde masdarin mefQli durumunda olan oAl ,ﬂi Kelimesini,
masdardan Once getirmek suretiyle climleyi cJ:.u\_.,.i_ua_; JJ‘_MT seklinde
okumak caiz degildir. Ancak masdarin ma'mQlid gibh-i ciimle ise, o takdirde
takdim caizdir. Cinkl bu keldmlarin en fasthi olan Kur'dn-1 Kerim'de varit
olmustur.?’

«Babasiyla beraber yirijyecek ¢ada gelince? — ». 22— 4 'Cl’ LJie
«Oradan hig ayrilmak istemezler»™ PR e SN
Masdarin ma'mQli yalnizca iki yerde Kendisinden &nce gelebilir.24

Birincisi: Masdarin fiili hazfedilmis ve masdar fiilin yerine gegmisse. Bu
takdirde masdar, te'vilsiz &mil olacagindan ma'mQliin takdimine engel olan husus
ortadan kalkmugtir. t_»,.p LZ} misélinde masdar, mievvel masdar ménasinda de§il,
fakat verini aldi§i & 2! fiilinin ménasinda oldugu igin, ma'mQll kendisinden &nce
gelebilmistir. i

ikincisi: Ma'mai, sibh-i climle ise. .;,Z_fJ\-a;,_"Ci; LB gibi.

7. Masdarla ma'mQlii arasina yabanct bir ma'mQl girmemelidir. Masdarin
ma'mQli masdarin pesi sira gelmelidir® Buna gore i W3 i Zeydi
dévmem giizeldir." denilecek yerde 1433 — > — ' denilemez.

8. Masdar, tesniye veya cemi Kkalibinda olmamalidir.?® Tesniye veya cemi
kalib,, masdart asil bilnyesinden cikarttigi icin amel edemedigi sdylenmektedir.*

2 Sibeveyh, 1,131; el-Lubdb, 1,451; Molla Cami, 199; es-Sabban, 11,291; el-Hudari, I1,22; el-Galdyini,
111,280; ‘Abbds Hasan, I11,216; ed-Dahdah, 79.

21 <A bbas Hasan, I11,216.

22 as-Saffat (37),102.

23 o]-Kehf (18),108.

2 ol-Harizmi, 11,96; Serhu'l-Kéfiye, 11,19%; el-Hudari, 1I,22; el-Galdayini, I11,280.

B or-Lubdb, 1,451; Serhu'l-Kéfive, 11,195; Katru'n-Nedd, 266; eg-Sabbén, 11,291; el-Hudari, 11,22;
‘Abbéas Hasan, I11,216; ed-Dahdah, 79.

2 Katru'n-Nedd, 261; es-Sabbén, 11,286; el-Hudari, 11,22; ed-Dahdéh, 79.

2 eg-Sabbén, 11,287.
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Ancak masdar, atif veya te'kidlenmek suretiyle tekrarlanmasi durumunda ménaca
takviye edildigi i¢in amel eder.?® Buna ragmen cemi kalibinda olan masdarin amel
etmesini caiz géren é&limler de vardir. Bu gorls, bu Konuda bir hayli misél
bulunmasinin  yani sira kolayllk da sagladidi icin glizel gérﬁlmﬁstilr.?s

M\}M\Y\u\’.ﬁf_’\’ ¢ J)(—’U:OS{){—A;OJ_!J,*_;
Onu ¢ok denediler. Ancak denemeleri, Ebd Audaméenin seref ve yiceligini
artirmaktan bagska bir seye yaramad.

9. Masdar sifatlanmis olmamalidir. Masdar sifatlanirsa amel edemez. Fiil
vasiflanmadifindan  masdarin  vasiflanmast onu  fiilden uzaklagtirir.  Masdar
mevsQl, ma'mQli ise onun siasi durumunda oldugundan vasiflanmasi halinde
mevsQl ile silanin arasi ayrilacagi igin amel edemeyecedi st'Jylenmigtir.30 Bu kaideye
gore masdari vasiflamak suretiyle |,—& 3 %% Lo —smdl denilmez. Ancak
masdar amel ettikten sonra vasiflanirsa o takdirde ameline zarar gelmez.

1.1.1. Merre masdarinin amel etmesi

Merre masdari, asil masdarda zikredilen sebeplerden dolayl amel edemez.
STy s AT S 17 ¢ 5l Gon sl A 4y ]

Sert ve saglam ftoprak, ellerini ‘topraga bir kere vurmasiyla yolcuyu
diriftir, siirinde amel etmis olarak gelen merre masdarinin ameli g8z kabul
edilmigtir.*’

1.1.2. Nevi masdarinin amel etmesi

Nevi masdari, féiline muz&f olmasi durumunda kiyasen amel edebilecegdi
soylenmistir.®

Tarlami ¢iftginin ektigi gibi ektim. it ;&3& &) uLo- oy

Bu gibi sekillerde &milin hazfedilen bir masdar oldugu, nevi masdarinin
ise, bu masdarin yerine gectigi igin amel edebilecegi séylenmi§tir * Buna gébre
ciimlenin su sekilde olmasi gerekir. At C)Ld\ s, j J—“ S uh;- &5

28 ,s'erzmj-‘Umde, 11,692,693.
es—Sabb&n I1,28%; el-Hudari, 11,22; “Abbés Hasan, 111,217,
%0 * elLubdb, 1449; Serful-Kifiye, I1,19%; es-Sabban, I1,286; el-Galéyini, 111,278.
! es-Sabban, 11,286.
92 e1 -Hudari, 11,22; “Abbés Hasan, 111,214.
3 Serhu'l-Kéfiye, 11,194,195
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1.1.3. Ism-i masdarin amel etmesi

ism-i masdar, alem olan ve alem olmayan olmak iizere 2'ye ayrilir. Ism-i
masdar alem ise amel edemez. Meseld; ik yapmak manasinda olan s kelimesi
® . kelimesinin cins ismidir. Sayet &~ kelimesinin filli < ise, - kelimesi amel
edemez. Filli % ise, normal masdar oldugundan amel eder.>

ism-i masdar alem degilse, asil masdar manasinda oldugundan onun gibi
amel eder. Bu sebeple bazi nahiv &limleri, ism-i masdarin amelinin Kiyast
oldugunu  sdylemislerdir.®

T N JUY e e ¢ g 50t il B2 20
Hélikin  Kisiye yardimi tamsa, Umitlerinde Kkolayliktan bagka higbir zorlukla
Karsilasmaz.

Misélde 3,—ss Kelimesi, oJ_.»b& kelimesi ménasinda oldugundan onun gibi
amel etmistir. Ism-i masdar kiyasi olmakla birlikte az kullamlmistir. Bu sebeple
bazi A&limler, ism-i masdarin amelinin g8z oldugunu séylemisler ve mimkinse
kullanilmamasi  gerektigini ifade etmiglerdir.36

1.1.4. Mimli masdarin amel etmesi

Bazi nahiv 4limleri, mimli masdari ism-i masdardan saydiklari igin onu,
amel konusunda ism-i masdara ilhak etmi§lerdir.37 Ancak bazi é&limlere gore
mimli masdar, bu adla anilan 0zel bir masdar ¢egididir. Bugln igin gecerli ve
yaygin olan gorlisin, bu olduju ve alinmas! gerektigi stiylenmistir.38 Mimli
masdar, tipki asil masdar gibi onda gegerli olan gartlarla amel eder.

L2

13 4 z 13 2 - 2,
B — i P T S WSSl B ¢l
Ey Zaldm! size esenligi seldm olarak getiren bir adama zarar vermeniz

zulimdiir.

Mistlde mimli masdar olan «l.as kelimesi, a.ﬁ.ol kelimesi gibi kendisinden
sonra gelen ma'mQllerde amel etmigtir.

% Serhu'l-Umde, 11,692; Serpu'l-Kéfive, 11,198; Evdahu'l-Mesdlik, 1/,242; Ibn ‘Akil, 11,98; es-
Sabbén, 11,287; el-Hudari, 11,23; “Abbas Hasan, 111,221,

% fbn ‘Akil, 11,101.

% jbn “Akifl, I1,101; es-Sabbén, 11,288; el-Galdyini, 111,281; ‘Abbds Hasan, 111,221.

% Evdahu'l-Mesdlik, 11,242; Serpu's-Suzir, 410. -~

% <Abbas Hasan, 111,223.
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1.2. Kullaniligi Bakimindan Masdarin Amel Etmesi ve Kisimlari

Masdar clmle icerisinde muzéf, nekre ve "dm-1 tarifli olmak lzere g
sekilde kullanilir.*® Masdarin  amel edebilmesi igin bu ¢ sekil arasinda hicbir fark
yoktur. Ancak Kkullanilig ve fesahat bakimindan masdar, yukarida belirtilen gekilde
siralanmugtir.

1.2.1. [zafet halinde masdarin amel etmesi

Bu kisim masdarin en fasth ve ¢ok kullanilan §eklidir.4° Ancak izéfet
halinde fiile benzerligi azaldigindan kiyasa uygun olmadigi sdylenmigtir.*’

Masdar féile, mefQle veya zarfa muzif olur. Bunlara iz&fetinde su gekiller
ortaya cikmaktadir.

1. Faile muzaf olur, mefQlu nasb eder. Masdarin féiline muzdf olmasi,
onunla tek cliz gibi goérindiginden birinci derecede sayilmaktadir. Bu sebeple
izafet hali tenvinli halinden daha hafif goriilmigtir.*

«Babalarinizi anar gibi Alldh1 anin.s* 0.0 SeLT S SIS A VS35 »

Failin sifat, bedel, te'kid gibi tébii varsa bunu, I&fzina bakarak mecrdr,
mahalline bakarak merfQ' okumak caizdir.**

3T SR L/ el o s lad
Akillt  Kisinin, akilli kimselerle dostiuk yapmasi gereklidir.
Muz&f ileyh durumundaki féilin sifatt olan J{L_.J\ kelimesi, misélde
gorlldigid gibi  failin 14fzina veya mahalline goére iki ir@b  gekliyle

okunabilmektedir. Ancak bunun geklen uygunluk olsun diye lafzina bakilarak
okunmas! tercihe gayan gﬁrﬁlmﬁgtﬁr."s

2. MefQle muzaf olur, faili ref eder. Masdarin bu gekilde kullaniimasi
birinci sekilden daha azdir. Ancak karine bulundugunda masdar, mefQline muzaf
olur ve faili tehir edilebilir. Karine; ya mef'Qle tdbi olan kelimenin mef Q-liin

% oz-Zemahgeri, 267; el-Lubdb, 1,450; Serku's-Suzdr, 384; Ibn ‘Akil, 11,94; el-Galayini, 111,278;
‘Abbés Hasan, 111,218-221.

0 es-Selevbin, 11,918; Ibn ‘Akil, I1,94; es-Sabbén, 11,284.°Abbas Hasan, 111,218.

1 ol Lubdb, 1,450; Serhu's-Suzir, 381; Mollé Cami, 200; el-Esbdh, 11,117.

2 Serhu'l-Kéfiye, 11,196,

8 o]-Bakara (2),200.

“ Sibeveyh, 1,190; el-Lubéb, 1,453; eg-Selevbin, 11,921; el-Galdyini, I11,278; ‘Abbas Hasan, I11,218.

1 Serpu'l-Kétive, 11,19%.
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mahalline bakarak getirilmesi veya failin aglk olarak zikredilmesi, yahut muzaf
ileyhin mef'0l olduguna dair m4nevi bir isaretin bulunmasidir.®

- gsu;::_;’:} ;:,.A“ ‘Jﬂ‘)_’f.“ AJL..p
Hisinin duyu/ar/m korumast, kendisine ihtiyarliginda fayda saglayacak bir
emanettir.

Misdlde masdar mefQline muzaf olmug ve failini ref" etmistir. Buradaki
karine, aglk olarak féilin zikredilmis olmasidir.

Exkmegi yemek hosuma gitti S gt BFR

Misdlde masdar mefQlune muzdf olmus, ancak fail hazfedilmigtir.
Buradaki karine manevi olup, o da mefQlun hakikatte fail olmaya misait
olmamasidir.

Bazi nahiv &limleri, masdarin faili hazfedilmis olarak mef'lle muzaf
olmasini zayif gérmiigler ve bu durumun ancak giir zaruretinde olabilecedini ileri
slrmiglerdir. Ancak bu gorls zayiftir. Zira masdarin bdyle kullaniimast hem
Kur'dn-1 Kerim'de hem de hadis-i gerifte varit olmustur.*’

Mef'Qlin sifat, bedel, te'kid gibi tabii varsa bu t8bii mefllin 1&fzina
bakarak mecrQr, mahalline bakarak mansib okumak caizdir.®

r’ 3 0

.f-;”')h:..w gs_Bi_;.M 4_;433 ;J—Aj‘ du-«-"v.”/w_on“ J‘j—")‘ 4-'\-«&

Muz&f ileyh durumundaki mef'Qliin sifatt olan w_wi kelimesi, misélde
gorildiigli gibi mefQlin 1&fzina veya mahalline ’ gére iki iréb sekliyle
okunabilmektedir. Ancak bunun, geklen uygunluk olsun diye l&fzina bakilarak
okunmasi tercihe gayan goérlilmugtir.

3. Zarfa muzaf olur, varsa faili ref, mefQli nasbeder.
U R 0 L o Bl

Hastanin  bugdn ilacii ihmal etmesi sifasin engeller.

45 -, Serhu'-Kdfiye, 11,196,
5erﬁa§~§'agur 381. Ornek i igin Bk. Al-i Imrén (3), 97.
® Evdahu'l-Mesélik, 11,246,247; Ibn ‘Akil, 11,105; eI-GaIdyim 111,280; ‘Abbés Hasan, 111,219.
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1.2.2. Nekre olmast halinde masdarin amel etmesi

Masdarin nekre olarak kullanilmasi  ikinci mertebede olan geklidir.
Masdarin, nekre oldugu icin fiile daha ¢ok benzemesi itibariyle bu gekilde
kullaniimast  kiyasa uygundur. Ciinkdl fiil muzaf olmaz.®® Nekre olan masdarin
kullaniimasi halinde ortaya iki gekil glkmaktadlr.so

1. Fail 6nce, mefQl sonra.

¢ RO

Zeydin Amr'1 ddvmesi hosuma gitt, !‘JA; X5 e e it
2. Mef'Ql 6nde, fail sonda.
Y4mri Zeydin dévmesi hosuma gitti. A5 ] B S p

Masdar nekre oldugunda Kullanilan gekil, mansib ma'mQliin gelmesidir.
Oysa bu tirde kaide 33 L L3 &37> misdlinde oldugu gibi yalnizca merfQ’, veya

e ) (——'ﬂ L—e,c misdlinde oldugu gibi merfl’ ve mansdb ma'mdliin birlikte
kullaniimis  olmasidir.”’

Masdarin ma'mQlii olarak yalnizca fail veya yalmzca mef'Ql kullanilacaksa
ma'mQlin merfl" olmasi daha iyidir. Ancak bu takdirde masdar meghul olarak
takdir edilir.>

T LS 8 55 e Sl

Hamamda Kurénin okunmasi hosuma gitti Burada masdar, | of
te'viinde mechul ménasinda Kkullaniimigtir.

Basrali alimlere gére nekre olan masdar amel eder. Kafeliler'e gore ise,
amel edemez. Onlara gbre nekre masdardan sonra merfQ' veya mansQb olarak
gelen ma'mdl, gizli bir fiille merfQ’ veya mansib olur.

* fbn “Akil, I1,94; es-Sabbén, 11,284; “Abbds Hasan, 111,218.

9 el-Lubdb, 1,450; eg-Selevbin, 11,918; Serhu's-Suzdr, 381; el-Esbdh, 11,117
%0 sibeveyh, 1,189; Serhu'l-Umde, 11,699; el-Galdyini, II1,278.

! Serpu'l-Umde, 11,696.

2 Serpu'l-Umde, 11,696.

%3 eg-Sabban, 11,284,
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1.2.3. “1am-1 ta'rif'le marife olan masdarin amel etmesi

Masdarin “/dm-1 tarifle ma'rife olmasi halinde amel etmesi caizdir. el-
Halll ve Sibeveyh'e gére, bu gekildeki masdar mutlak olarak amel eder.>*

Ma'rife oldugu icin fiille aralarindaki benzerligin azalmasina ragmen "“/Em-
tarifli olan masdarin amel etmesi caizdir. Bu haliyle her ne kadar fiille te'vil
edilemese de "/dm-1 tarif, masdarla tek kelime gibi saylldifindan masdarin ameli
caiz  gorilmustir.*

S a8 00 ¢ sl 1 S L

Dismanlarina karsi kahri ve hilesi zayiftin, kagmanin eceli geciktirecegini
sanir.

Misélde "/m-1 tarifli olan u&fﬂ kelimesi, kendisinden sonra gelen ophbf
kelimesini mef'Ql olarak nasbetmigtir. Ancak el-Muberred, baginda "“/dm-1 tarif"
bulunan masdarda ismiyyetin galip olmasi dolayisiyla sl kelimesinde amel
edemiyecedini, mansQb olarak gelen mef'Qlin ise, ya effA_";f s+ geklinde harf-i
cerle sibh-i clmle olarak Kkullaniimasi veya mefQllin basina nekre bir masdar
takdir edilmesi gerektigini sOylemistir.” O'na gére yukaridaki climlenin ash
sOyledir.

NSRS 0 [ P T S ) Of(.x_’;f o 1S Lol
Kur'an-1 Kerim'de bu sekildeki masdarin yalnizca harf-i cerle kullanildigi
soylenmistir.>®
Codh o W I G el S 81 L
Allsh Koti soziin agikea soylenmesini sevimez; hakiziida udirayan harig.”’

Kurdn-1 Kerim'de bagsinda "/m- {arif bulunan masdarin bu gekilde
Kullanilmig olmasi el-Muberredin bu gériigiinin pek de yanls olmadiji kanaatini
uyandirmaktadir.

o Sibeveyh, 1,192; ez-Zemahgeri, 267; el-Kéfiye, 56; Serhu's-Suzir, 384; el-Gal@yini, 111,278; ‘Abbds
Hasan, 111,220.
% elLubdb, 1,450; eg-Selevbin, 11,918; Serpu’l- -Kéfiye, 11,196; Molla Cami, 200; es-Sabbén, I1,284; el-
Hudari, 11,22.

*Masdarn gibh-i ciimlede amel edebilmesi igin fiille te'vil edilmesine ihtiyag yoktur. Ciinkii masdar
§1bh-1 ciimlede gartsiz amel eder. Bk. es-Sabbdn, 11,286; “Abb4s Hasan, 111,213.
,s'ez(wl -Kdfiye, 11,196; Molld Cémi, 200.

en-Nisd (4),148.
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ism-i masdar da masdar gibi U¢ tirli kullanilir ve tim sekillerinde masdar
gibi amel eder.

27,228 L0 :z [P ARy /.
.uja_,J.:J\J..m u_b‘,.“ Oj.pb

Hir Kkimsenin vatanina yardim ettigi gibi vatana yardim ettim.
pls lag] L) 55 g &0 b

Hir kimsenin, gbz kamagtiracak bir gsekilde vatanina yardim etmesinden
dolayr  costum.

8 R el Ed5Le
Dostuma aileme yardim eder gibi yardimci oldum.

1.3. Masdarin Hazfedilmesi

Masdar féilde, mef'Qlde, zarf ve car-mecrrda amel eder. Ma'mQl zarf
veya car-mecrur degilse masdar hazfediimez, meJerki masdara deldlet eden
glcli bir Kkarine bulunsun.® Ma'mQl, zarf veya car-mecrQr ise, masdarin hazfi
caiz goérilmistir. Bu sebeple — )s o= m‘._..q climlecigindeki cer harfinin
taalldk ettigi kelimenin, T.x_.:f J_ﬂ veya & J..J gibi yapilan isi anlatan bir fiil
olmasinin  yani sira s,_:th.:\ 9_&’ ve (g '—% gibi masdar olmasim da caiz
gérmiglerdir. Bu durumda masdar mibteda, haberi ise J,aL:- U;L_f g.,.:\..: gibi
mutlak oluga delélet eden bir kelime olur.® Buna gore takdir gOyledir.

ol e ) e N B ey S
1.4. Masdarin Failinin Hazfedilmesi

Fiil gibi, féil ve mefQlde amel eden masdarin féilini ve mefQlinl
hazfetmek caizdir.®® Oysa fillin faili, onsuz fiil  gerceklesmeyecedi icin
hazfedilemez. Fakat miicerred bir ménaya deldlet ettifinden masdar failsiz
tasavwur etmek mimkindir. Fiilin faili hazfedildiginde altinda zamir olarak
takdir edilir.

S el ¢l S

ot o Serhul-Kdfiye, 11,195,
5 Katru'n-Nedd, 265; el-Hudari, 11,22; “Abbas Hasan, 111,217,
% el-Galédyini, 111,278.
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Misdlde oldudu gibi faili hazfedilmis masdarda fail, zamir olarak
gizlenmez. Clnkli masdar camid isimdir, zamir tagimaz, Sayet masdarin faili
zamir olarak takdir edilecek olsa meseld; féil tesniye veya cemi ise,
hazfedildijinde masdarin altinda tesniye veya cemi olarak takdir edilmesi gerekir.
Haziften sonra hi¢ takdir edilmese, miifredle kangir. Acaba hazfedilen fail mifred
midir? Yoksa tesniye veya cemi midir? Faili belirtmek i¢in masdar tesniye veya
cemi Kkalibinda getirilse, o takdirde masdarin sonuna aldmet getirmek gerekecek.
Oysa masdar, cdmid oldugundan tesniyelenmez, cemilenmez.®’

Aym sekilde féilin tesniye ve cemi olmasi halinde takdir edilme durumu
ortaya ¢iktiinda, hem masdara hem de failine bakarak e3 zamanda iki tesniye ve
ceminin bir araya gelmesi gerekecek.®* Ancak masdarin sarth féilde amel ettii
icin zamirde de amel edebilecedini sOyleyenler olmussa da bunun zayif oldugu
belirtilmistir.%

Fillin yerini aldiginda onun gibi amel edecedinden masdarin féili, altinda
zamir olarak takdir edilir.®*

4 [ 24 ‘G/
Zeydi dov. J e

Misélde L}o kelimesi hazfedilen —,—>! fiilinin yerine gectiginden fiilde
vuclben gizli olan - zamiri, masdara intikal etmis ve masdar bu zamiri ref®
etmis, 1435 kelimesini de mef‘Ql olarak nasbetmistir.

1.5. Masdarin Mef'tliiniin Kendisinden Once Gelmesi

Fillin yerini alan masdarin mef'Qlinli kendisinden ©once getirmek caizdir.
Buna gore Lf} f_,,p vb. mahallerde mef'Qli masdardan &nce getirmek suretiyle
t_.:,.p 5‘4.33 denilebilir. Ciinkdl buradaki masdar fiille te'vil edilen ve kendi anlaminda
kullanilan masdar degil, yerini aldifi < 2! ménasindadir.®® Kuvvetli bir &mil olan
fiil, kendisinden &nce gelen mef Qlde /amel edebildigi gibi, fiilin yerine gegen
masdar da fiil kuvvetinde &mil sayildifi icin Kendisinden &nceki mef'Qlde amel
eder.

1 ol Lubdb, 1,451; el-Hérizmi, 11,91; Serhu'l-Kéfive, 11,195; es-Sabbén, 11,283; “Abbés Hasan, 111,211,
62 og-Selevbin, 11,916,917; Molla Cami, 199.

3 ol Lubdb, 1,452.

 Serhu'l-Umde, 11,692; eg-Sabbén, 11,284; “Abbéas Hasan, 111,211; ed-Dahdah, 79.

% el-Hérizmi, I1,96.
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2. MASDARIN MA'MUL OLMASI

Sarih masdar, muigtaklarin asl olmast itibariyle climle icerisinde miibteda,
haber, fail, mefQl-i bih, hal vb. irdb mevkilerinden birinde bulunabilir.?® Sarih
masdar, bu mevkilerde masdar oldugu icin degil, fakat isim oldugu icin yer alir.
Ancak masdarin masdar olmasi itibariyle climle icerisinde yer aldifi 6zel bir iréb
sekli vardir ki bu, ancak masdar olmast dolaysi iledir. Masdarin climle igerisinde
biri mefQl-i mutlak, digeri ise mefQlin leh olmak {izere yer aldifi iki &zel
konumu vardir.

2.1. Mef'll-i mutlak

"Kendi [dfzindan olan fiilden sonra, fiilin ménasini kuvvetlendirmek veya
fiilin sekiini yahut sayisini anlatmak Uzere gelen mansdb masdardir. n67

Bu masdara iki sebebten dolayi mefQl-i mutlak denilmektedir.®

& or -,

Birincisi: =~ Mef'Ql-i mutlak, failin gercek mefQlidir. Meseld; «w— 2
denildiginde ' —ah &35 "Dévme isini yaptim.” denilmis olmaktadir. Oysa
74_33 &—iy» denildiginde TA_Zj yaplimis bir eylem degil, fakat fillin kendisine
yoneltildigi bir objedir. Mef'0l-i mutlaka ayni zamanda, ne yaptin? sorusunun
cevabini olugturdugu icin bu ad verilmistir.

ikincisi: MefQl-i mutlak, o , 43, Jove ax gibi cer edatt olmaksizin
kulanlmasi ve meful denilince ilk akla gelen olmasi dolayisi ile bu adla
anilmaktadir. Oysa diJer mef'Qllere fiil ona ydneltildijinde mef'Qlin bih, fiil orada
yapidiginda mefQltin fih, fiil onun igin yapildiginda mefQliin leh, faile eglik
ettijinde ise mef'Qlin maah denilmektedir.

2.1.1. Mefal-i mutlakin 6zellikleri

a. MefQl-i mutlak olabilmesi i¢in, masdar sarth olmaldir. Muevvel
masdar, mef'Gl-i mutlak mevkiinde bulunamaz.

b. MefQl-i mutlak her zaman mansib olarak gelir. MansGb olmayan

* 0. .

masdara mef'Ql-i mutlak denilmez. Mesel§; ‘{...JT e B> climlesindeki her iki

% ‘Abbas Hasan, 11,194. _

% el-Kéfiye, 16; Serfu's-Suzidr, 225; Ibn ‘Akil, 1,55%; es-Sabbén, 11,109; el-Galdyini, I11,29; “Abbés
Hasan, 11,194. .

% orLubédb, 11,261; el-Harizmi, 1,297; Serpu'l-Kéfive, 1,113; Ibn “Akil, 1,557; es-Sabbén, 11,110; el-
Hudari, 1,186; “Abbés Hasan, 11,193.
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> kelimesine masdar denilir, ancak mansQb olmadiklari igin mef'Ql-i mutlak
denilmez.®®

2.1.2. Mefil-i mutiakin kisimlart

Mef'Ql-i mutlak miekkid, nevi ve aded olmak {izere 3'e ayrilir ve bunlar
mefQl-i mutlakin bdlimlerini olusturur.”

2.1.2.1. Miiekkid masdar

Miekkid masdar, @amilin mé&nasint pekistirmek ve mecaz ihtimalini
ortadan Kkaldirmak {zere gelir. Bu tir masdara, fillin ménasi zerinde fazlalik
olmaksizin micerred eylem manasin ifade ettigi icin “mdphem" masdar
denilmektedir.”*

lyice dévdim. RN Sgies

Misaldeki Lﬂ kelimesi &—> fiilinin iki méanasindan biri olan <>
anlamini  pekistirmek Uzere gelmistir. Bu gekilde fiilini te'kid etmek Uzere
getirilen masdar, 14fZi te'kid kabilindendir. Mesels; ! J:_’p ’,_}J\ &% denildiginde,
hakikatte | Yo \:_9 425 denilmis olmaktadir.™

Edebf ydnden mefQl-i mutlakin getirilmesinden maksat ﬁmilin faile
isnadinda sfiphe ve garabet1 ortadan kaldirmaktir. Meseld; 1 ,_u ORI veya Lt
Ssf denildiginde s )_u ve st Kelimeleri, fiillerinin féile isnadlarinda garabet
olmadigindan 1&8fiz ydnlinden mefQl-i mutlak olmakla birlikte, edebi yonden
zayiftirlar. Ancak i ,Ja A ,v;{_b "Balik dyle bir ugtu ki." denildiginde fiilin
faile isnadinda garabet ve gliphe ihtimali bulunmaktadir. Masdarin gelisi bu siiphe
ve garabeti ortadan kaldirmakta ve climlenin mecaz degil, hakikat oldugunu ifade
etmektedir.”

2.1.2.2. Nevi masdari

Nevi masdari, &mili te'kid etmekle birlikte fiilin nasil yapidigint da ifade
eder. Bu tir masdarin kullanilmasindan maksat, fiilin geklini agiklamaktir. Ancak
&milin manasin1 pekistirmeden geklini agiklamak mimkin deg";ildir.74

e.s-Sabbdn 11,109; el-Hudari, 1,186.

,S'efbal Umde, 11,690; Serhu's-Suzir, 226; el-Galéyini, 111,29; “Abbés Hasan, 11,197.

eg-Sabban 11,112; el-Hudari, 1,186; eI-GaIdymi 111,29; ‘Abbéas Hasan, 11,197,

5ef!u11 Kifiye, 1,114; es-Sabban, 11,109; el-Hudari, 1,186; el-Galdyini, I11,30; “Abbas Hasan, 11,196,
‘Abbds Hasan, 11,196.

4 el-Hudari, 1,186; ‘Abbds Hasan, I1,196,197.



146

Giizel bir sekilde oturdum. s Ll ok

Miséldeki - ,li- kelimesi amilde mevecut olan ofurmak ménasint te'kid
ederken ayni zamanda ofurmanin geklini de agiklamaktadir.

Nevi masdari izafet halinde Kkullanilabilir. Bdyle Kullamldijinda masdari,
émili te'kid eden degil, hazfedilen masdarin yerine gegen masdar saymak daha
dogru olur. Aksi halde insan bagkasinin fiilini islemis sayilir ki bu imkansizdir.
Cinkdl bir kigi ancak kendi fiilini isleyebilir. Meseld; . L;s \,_u 'u’,_.u "Rijst
sahibinin  yirdydsd gibi yirdddm®  cimlesinin  ash, 4% (s3 ,_w J_.» | ,LI» g
seklindedir. Once masdar hazfedildi, masdarin sifati masdarin yerine gecti. Sonra
da sifat hazfedildi. Muzaf ileyh mevkiinde olan ,.~» kelimesi masdarin yerine gegti.
Sayet bdyle olmasaydi mana, “Rdst sahibinin yirdyisind  yaptum"  seklinde
olacakti ki bu, Kkisinin aym1 anda hem kendi ylriiylisini, hem de riist sahibinin
yurtytstini yapmis olacakti. Bu ise, ag¢ik bir celigkidir. Celiskiyi ortadan
kaldirmak icin iz&fet halindeki nevi masdari, masdarin naibi sayitmistir.”

2.1.2.3. Aded masdari

Aded (sayr) masdari, fiilin ménasint te'kid etmekle birlikte sayisim da
agiklamak Uzere getirilen bir masdardir. Bu masdarin getirilmesinden maksat
fiilin sayisini agiklamaktir. Ancak fiili te'kid etmeden sayisimi agiklamak mimkin
degildir. Bu sebeple nevi ve aded masdarlarina fiilin asil méanast disinda vasif,
izafet veya say1 gibi, fiilde olmayan ménalara deldlet ettikleri icin muhtass masdar
denilmistir.”

Edibin risalesini bir defa okudum. FOR AR i, =hs

Misaldeki &1 — Kkelimesi &milde mevcOt olan ockumak ménasini te'kid
ederken aym zamanda okumanin sayisini da agiklamaktadir.

2.1.83. Bu Kisimlarin hikmii

2.1.3.1. Miekkid masdarin hikmii

1. Miekkid masdar, &milin manasini takviye ve gsiliphe ihtimalini ortadan
kaldirmak {izere geldijinden hazfedilemez. Clinkil hazif takviyeyi zayiflatir.”

5 Serpu'l-Kéfiye, 1,115; eg-Sabbén, 11,112; el-Hudari, 1,18%; “Abbdas Hasan, 1I,197.

® 7 el-Harizmi, 1,297, el-Hudari, 1,186; el-Galayini, 111,29; “Abbas Hasan, I1,196.
" Serhu'l-Umde, 11,601; Evdahu'l-Mesaiik, 11,36; 1bn ‘Akl, 1,563; es-Sabbén, I1,115; el-Hudari,
1,189; el-Galéyini, 111,35; ‘Abbas Hasan, I1,200.
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2. Miekkid masdarin &mili hazfedilmediginden, amel Kkonusunda asildir.
Clinkii climlede asil varken miiekkid masdar amel edemez.”®

3. Miekkid masdar, cins ména ifade ettigi icin aza ve ¢oga samil olur. Bu
bakimdan ‘tesniye veya cemilenmeye ihtiyac yoktur.”® Meseld; L &3
cimlesinde L' kelimesi &% &% manasinda fillin tekrari mesabesinde

oldujundan her zaman miifred olarak gelir.%

4. Miekkid masdar, lafzi te'kid kabilinde oldugu icin "mdiekkid Jdfiz
milekkedden dnce gelemez' prensibine gore &milinden &nce gelemez.81 Bu
kaideye gbre LJ,«& &—’» misalinde masdar basa getirmek suretiyle - % L}a
denilemez.

2.1.3.2. Nevi ve aded masdarinin hikmii

a. Nevi masdarindan cesit kasdedilirse tesniye veya cemi olarak gelebilir.%?
Ayni gekilde aded masdari da tesniye veya cemi olarak gelebilir.

Kitabi iki sekilde oKudum. g i B

“Alsh  hakkinda tarli tirli seyler disindidunizde® «. ) &\, 0y
Kitabi iki kere okudum. w;\ o b
Zeydi bir kag kere dévdim. ol W5 &0

b. Nevi ve aded masdart &milinden Once gelebilir.84

Iki sekilde kitabi okudurn. RPN S PRAR
ki kere kitabr okudum. RS FPAR;

2.1.4. Mefal-i mutlakin dmilf

Mef'Ql-i mutlakin amili agagida goriildigli gibi, bir kag ¢eside ayrilir.

78 ibn “Akil, 1,561; eg-Sabbaén, 11,115; el-Hudari, I,189; el-Galayini, I11,29; ‘Abbas Hasan, 11,199.
™ el-Kdfive, 16; Serpu'l-Kéfive, 1,115; Evdahu'l-Mesélik, 11,35; el-Hudari, 1,189.

% es-Sabban, I1,115.

81 os-Sabban, 11,115; el-Galdyini, 111,34; “Abbds Hasan, I1,200.

82 Serpu'l-Kéfiye, 1,115; eg-Sabban, 11,112; el-Hudari, 1,187; ‘Abbds Hasan, 11,197,

8 el-Ahzab (33)10.

8 el-Hudari, 1,189; el-Galayini, 1I1,34;
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1. lafzinda ve ménasinda veya yalnizca ménasinda mef'Ql-i mutlaka denk
olan masdar olur.®

s Wi Il Ble o bind
Zeydi gsiddetli bir sekilde dévmene sagtim.
s Uob Wi e Ll
Siddetli bir sekilde sevinmene gsastim.

Misallerde mef'Ql-i mutlaki nasbeden &mil, birincisinde kendi lafzinda ve
ménasinda, ikincisinde ise 18fz1 degisik, fakat ménasina denk olan masdardir.

2. Kendi lafzinda ve ménasinda veya yalnizca ménasinda mef'Ql-i mutlaka
denk olan, tam ve cekilen bir fiil olur. %

Zeyd i iyice dévaim. R R ONHEe
Oyle bir oturdum Ki. Lol B3

Misallerde mef'Ql-i mutlaki nasbeden &amil, birincisinde kendi l4fzinda ve
ménasinda, ikincisinde ise 14fz1 de§isik fakat ménasina denk olan fiildir. &S~ babi
ve amelden lagvedilmis olan :,.b babi masdarda amel edemez. Buna gore 35
Lk &b 3L denilmez.

3. Ism-i tafdil ve sifat1 miigebbehe harig, cekilebilen sifat olur.¥”

s U 1as Ol Gl

Ben Zeydi siddetli bir sekilde ddven Kimseyim.

.)‘l’]s:f :)/L‘;S’\‘L.‘j:;_ﬁa; :',i\:._)i.m.’;l, ’°.f‘ ). a.o)’”’

Kendini aptallarin  bedendigi gibi bedenen dizginlerini salar ve bdylece
helék olur.

Mef'Ql<i mutlaki nasbeden 4mil birinci mis8lde ism-i fail, ikincisinde ise
ism-i mefQldir. Ibn Hisdm'a gére sifat-t migsebbehe mefQl-i mutlakta amel

8 Sorhu'l-Umde, 11,691; Evdapu'l-Mesdlik, 11,33; Ibn ‘Akil, 1,558; es-Sabban, 11,111,112; el-Hudari,
1,187; “Abbas Hasan, 11,195. )

8 Serhu'l-Umde, 11,691; Kvdahul-Mesdlik, 11,33; Ibn ‘Akil, 1,558; eg-Sabbén, 11,111,112; el-Hudari,
1,187; “Abbés Hasan, II,195.

8 Serhu'l-Umde, 11,691; Fvdapu'l-Mesdlik, 11,33; Ibn ‘Akil, 1,558; es-Sabbén, 11,111,112; el-Hudari,
1,187; “Abbéas Hasan, 11,195.
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eder.®® ibn Hisdmin goriisinden hareketle l—’j" o ,,JLS 6 R \‘.u,,x_::» \_>.J, )C J_,J\
lwAx  “"Misrif olarak agsiri Sekilde sevinen Kimse agiri Uzilen Kimseye benzer."
ornedinde mef'Ql-i mutlakin &mili sifatt migebbehedir.

2.1.5. Mef'al-i mutlakin hazfedilmesi ve bunun sartlari

MefQli mutlak mevkiinde olan masdar, bazi durumlarda hazfedilebilir.
Ancak masdarin hazfedilebilmesi igin iki sartin ger¢eklesmesi gerekir.

1. MefQli mutlakin maddeleri fiiliyle aynt kalipta olmalidir. Buna gbre
filliyle ayni ménada fakat 14fzi degisik olan L~ 3 &~ vb. missllerde L>"5 masdari
fiilin hakiki masdari olmadig igin hazfedilmez.®

2. MefQli mutlakin hazfinden sonra yerini tutacak bir geyin olmasi
gerekir.90 Sayllan sartlar gergeklestigi icin masdarin hazfedilmesi ve haziften
sonra masdarin yerine gecen Kelimeler asagida gdsterilmektedir.

2.1.6. Mef'0l-f mutlakin yerine gegen Kelimeler

1. Masdarin murédifi.*’ (es anlamlist)

Gelen biyik igin hizlica ayada kalktim. r_.bd& f,sis.U’, g o G Frow
Misslde L3 s kelimesi manaca murédifi olan L»Lé masdarinin  yerine
ge¢mistir.

Muradif masdar, misdlde gorildigi gibi te'’kid ve nevi masdarinin yerini
tutar™

2. Ism-i masdar.

ism-i masdar alem olmamak kaydiyla asl masdarin yerine ge(;er93 Ancak
bunun igin ism-i masdarin, masdardan fazla bir ménaya delélet etmemesi gerekir.
Alem olan ism-i masdar, hem aleme, hem de masdar ménasina deldlet ettidinden
hazfedilecek olan masdarin yerini almaya misait degildir. Clnkli hazfedilen

8 os-Sabbaén, I1,111,112; el-Hudari, 1,187;

8 el-Hudari, 1,187; “Abbas Hasan, II,201.

% ¢<Apbds Hasan, 11,201.

% oz-Zemahger, 45; el-Kéfiye, 16; Serhu'l-Umde, 11,691; Ibn “Akil, 1,561; el-Galdyini, III,31; “Abbés
Hasan, 11,204.

%2 ol-Hudari, 1,188.

9 Serhu'l-Umde, 11,691; eg-Sabbén, 11,114; el-Hudari, 1,188; el-Galéyini, I11,31.
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masdar aleme deldlet etmemektedir. Ashin yerine gecen kelime asilda bulunmayan
bir ménaya delalet edemez.®*

Su  Kkelimeler, masdarin yerine gegebilen ism-i masdar c¢esitleridir.
Alem olmayan ism-i masdar.

lyice yikandim. Sk LL,:#\
Kokl ayni, babi farkli olan ism-i masdar.

«BUtiin varliginia ona yénel.s" s &l S

s e

Masdar iken madde ismi olan Kkelime.

“Allfh sizi yerden ot (bitirir) gibi bitirmistirs® « GG 5,8 o 2S5 &

£ o,

2 B I - . ) 4.
Misllerdeki Yowé , g5 ve Lls kelimeleri, asil masdar olan Jl.s#l , J5ve
o} kelimelerinin yerine gecerek bunlarin ménasini ifade ettiklerinden mef"Ql-i
mutlak olmuglardir.

Sibeveyh'e gore, ism-i masdar kendisinden tiireyen, ancak mukadder olan
kendi fiiliyle manstbtur. el-MézinT ve es-Sirafi'ye gore ise, ayrica fiil takdir
etmeye gerek yoktur, bunlar mevcut fiille mansQb olur.¥’

3. Hazfedilen masdarin benzerine izife edilmesi sartiyla J__’( ve e
kelimeleri. UmQm veya bazisina deldlet eden s> , iole , B, itai Ve b
Kelimeleri de ayn1 maksad! ifade eder.*®

Busbitin infakta bulunma. WY S a5 Y
T3 k] - » d - @ 4 o ”/ Ed 3
Onun Uzerinde bazi teredditlerim var. 3 e 4l 3575

or - o

ey . .., ,° P ,’,’ . d," - 9/’4/ - o’/ - e
Bu clmlelerin ash SLa\ 35 Lot} 5id Y ve 232 dl s b5 ale 3 gui
seklindedir.

4. Masdarin sifat.®

& @ 2 [ 2
En giizel sekilde Konustum. RELC A JONEY
4 <Abbais Hasan, 11,202.
% ol-Miizzemmil (73),8.
% Nah (71),17.
7 Serpu'l-Kéfiye, 1,116.

% Serpu'l-Umde, 11,601; Serpu'l-Kéfive, 1,115; eg-Sabban, 11,113; el-Hudari, 1,188; el-Galayini, I11,33;
‘Abbds Hasan, 11,203.
% Serpu'l-Kéfive, 1,114; es-Sabban, 11,113; el-Galayini, I11,31.
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Amma da konustum. (,J&J G Lo

Pl

Bu clmlelerin asl L._...>-‘._J.§_S\ o il I ve r_Li.cst_.‘K SBALS
seklindedir.

5. Ism-i isaret. Bunda asi, genelde ism-i isaretten sonra masdarin
benzerinin sifat olarak gelmesidir.'®

-
P

s s Jasted s e
Omer'in adaletine hayran kaldim, ben de o adaleti yapacagim.

Misélde ism-i igsaret fﬂ.u_a kelimesinin yerine gectigi icin mefQl-i mutlak
olmustur. Sibeveyh'e gbre ism-i igaretten sonra sifat gelmese de olur. Sibeveyh'in
gorigine gore i> J.elis demek caizdir.'®

6. Zamir.'®

« sl [ s 5§ Ul 51 o
«Kdinatta hi¢ kimseye yapmadigim azabi ona yapacagim.”®
Burada zamir, f_,u; kelimesinin yerine gectigi icin onun hikminid almgtir.
7. Masdara deldlet eden say.'®

4/})1

3_')_’,3 ,:fj.mcj A_uj vy (}J& (3 B L P TR PNH
Saatin akrebi bir ginde yirmid0rt kez ddner.

Ornekte (p—ass 3_;?’} sayisi, masdarin yerini aldi§ i¢in mefQl-i mutlak
saylimaktadir.

8. Masdar ménasini elde etmek icin kullanilan alet.®

e ) P ] ’: .
Susamisa bir bardak su verdim. My gS pbolall Elil

"’°;efzza11mf1ye, 1,116; Ibn “Akil, 1,562; el-Hudari, 1,188; ‘Abbés Hasan, 11,204.
Ibn Akil, 1,562.
5e1'ltﬂ1 - Umde, 11,691; Serhu'l-Kéfive, 1,116; Ibn ‘Akil, 1,562; es-Sabbén, I1,113; el-Galéyini, I11,31;
‘Abbts Hasan, I1,204.

’°3e1-Ma1de (5),115.
14 Sorpu'l-Umde, 11,691; Serhu'l-Kéfive, 1,115; Ibn ‘Akil, 1,562; es-Sabbén, 11,114; el-Galdyini, I11,32;
‘Abbés Hasan, 11,205,

195 corpu't-Umde, 11,691; Serfut-Kdfive, 1,115; Ibn ‘Akil, 1,562; es-Sabban, I1,114; el-Galdyini, I1,32;
‘Abbés Hasan, I11,205.
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Aletin, masdarin yerini alabilmesi i¢in, masdar ménasim elde etmekte
kullaniimakta bilinmesi gerekir. Aksi halde mef'Ql-i mutlak olmaz.'® Buna gore
meseld; dovme aleti olarak kullanimayan yastzk mefQl-i mutlak olmaz. i—:,o
i ) ciimlesinde 530 P kelimesi mef'Ql-i mutlak olmaz.

9. Masdar cesitlerinden biri.'”

PR B P
Diisman gerisin geri dénd(. A AR &
P A Y ) oy -,
Cocuk dizlerini Karnina gekerek oturdu. elasll Jalall 265

- Sibeveyh'e gbre, bu masdarlar asil masdardir. el-Muberrede gére ise,
bunlar fiilin kendi masdarinin sifatidir. O'na gére bu terkiplerin ashi géyledir:

PRSI NP E P2 AP
(S B ) S &)

Kafeliler'in bir kismina gore ise, bu ve benzeri masdarlar Kullanilmasa da
kendi 18fzindan tlretilmis bir fiille mansQObtur. Onlara gbre bu terkiplerin ash

soyle olmalidir. «sigd! s i AR f):"LJ‘ abs
10. Masdarin sekline deldlet eden lafiz.'®
gy Ly antit, Jd
Kedi, aslanin ylridigi gibi ydrddd, kaplanin sigradigi gibi sigradl.

Misaldeki 4,_.,... ve g 5 kelimeleri hazfedilmis L_.M ve L.:J seklindeki
masdarlarin sekline delélet ettikleri icin asil masdarin yerine ge¢miglerdir.

11. Masdarin zamant.'®
Ac zamanmini yasamadl. A AL e

Ornekteki il kelimesi, masdar olan Lis kelimesinin yerine gectiginden
onun hilkmiini alarak mef'Ql-i mutlak olmustur. Climlenin ash g&yledir. '.J
Fsle (s

106 o Sabbén, 11,114; el-Hudari, 1,188; ‘Abbas Hasan, 11,205.

7gibeveyh, 1,35; Serfiul-Umde, 11,601; es-Sabbdn, 11,113; el-Hudari, 1,188; el-Galdyini, 111,32;
‘Abbas Hasan, I1,205.

8gibeveyh, 1,35; Serhu'l-Kéfive, 1,114; es-Sabbén, 11,113; ‘Abbés Hasan, II,206.

1%905-Sabbén, 1I,114; el-Hudari, 1,188; ‘Abbds Hasan, 11,206.
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12. "L istifharniyye.'™
Tarlana ne ekiyorsun? HOTEg 0

Misalde "" istifhamiyye, masdar olan L&',} Kelimesinin yerine gegtiginden
onun hikminl alarak mefQl-i mutlak olmustur. Ciimlenin ash gOyledir. ;333
et ¢

13. "L."sartiyye.!!!

Nasil istersen dyle otur. TSR
Misdlde "" gartiyye, masdar olan L Jii- kelimesinin yerine gegtiginden
onun hiikmiinii alarak mef'Ql-i mutlak olmugstur. Ciimlenin asli goyledir. Gl
L e oyl

2.1.7. Merfai-i mutiakin dmilinin hazfedilmesi

Kendi lafzindan ve maddesinden olmak kaydiyla ¢ok kullanildidi i¢in veya
ona deldlet eden bir karine bulunduundan masdarin &mile ihtiyact kalmaz ve
hazfedilir.'"® Amilin hazfedilmesi cevazen ve vucOben olmak lizere 2 tirltidir.

2.1.7.1. Amilin cevazen hazfedilmesi

1. Nevi ve aded masdarinda 4mile deldlet eden karine, 18fz1 veya hal
karinesi olabilir. L&fzi karine, climlede &mile delélet eden lé&fizdir.

Ziyaretgi oturdu mu? O e o
Uzunca bir oturusla. ... Susb Loyl e

Misdlde nevi masdarinin &mili, soruda gectidi i¢in ona ihtiyag
kalmadigindan hazfedilmigtir. Cimlenin ash Yo 4b Lo > i seklindedir.

Eve dondin mi? Sl
Ih’ keZ ......... .gi;?...'....

Misdlde aded masdarimin  &mili, soruda gectigi icin tekrara gerek
kalmadijindan hazfedilmistir. Ciimlenin asl %>, Cox>) seklindedir.

10,s_Sabban, 11,114; el-Hudari, 1,188; el-Galdyini, 111,32; “Abbés Hasan, 11,206.

""1e]-Hudari, 1,188; el-Galdyini, I1I,32; “Abbas Hasan, 11,206. .

12,.Zemabgeri, 46; el-Kdfive, 16; Serpu'l-Umde, 11,691; Bvdahu'l-Mesdlik, 11,35; Ibn ‘Akil, 1,563;
‘AbbGs Hasan, I1,207.
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Hal karinesi, l&fizla ilgili olmayan, ancak goriis ve migahedeye ve o andaki
duruma bagh olan manevi bir Kkarinedir. Meseld; avina isabet eden avciyl
gordiuginde 156 aile) Ll "Tam isabet etti” demek yerine &mili hazfederek

iaij\p| "Tam isabet.." demek suretiyle yalnizca masdarla yetinilmesi gibi.
Buradaki manevi Kkarine avcinin hedefine isabet etmesidir.

2. Fiili te'kid icin getirilen masdarda aslolan hazfedilmemesidir. Cinki bu
masdarin  getirilmesindeki maksat, &mili takviye etmek ve @&milden kasdedileni
vuziha kavusturmaktir. Bu sebeple te'kid i¢in gelen masdar tesniyelenmez,
cemilenmez. Fail ve mefQlde amel edemez ve 4milinden 6nce gelemez.''® Ne var
ki Araplar, bazi yerlerde miekkid masdarin &milini hazfetmigler, haziften sonra
da 4milin yerine gectijinden masdarin féil ve mefQlde amelini gerekli
gormiglerdir.  Ancak  émilin  hazfinden sonra  hi¢ bir gekilde onu
zikretmemiglerdir. Masdar, amilin  yerine gectigi icin zikredilmesine gerek
kalmamugtir. Clinkii clmlede aslin yerini alan bir kelimeyle asil bir arada
bulunamaz.*

2.1.7.2. Amilin vucQben hazfedilmesi

Masdarin  4milinin  hazfedilmesi, sem& ve kiyasi olmak Uzere Z2'ye
ayrilmigtir.

2.1.7.2.1. Amilin semfen hazfedilmesi

Masdarin, 4milin yerine gectigi yerler; emir, nehiy, dua taacclp ve
istifham gibi ingd' climlesi olabildigi gibi, haber climlesi de olabilir."**

1. Insd' ciimlesinde 8milin hazfedilmesi

a. Emirde: Biylk bir misafir bir meclise geldifinde orada oturanlara
hitaben f_au "gyaga" iceri girip oturduktan sonra da Lo )J.ﬁ- "oturun" demek gibi.
Bu gibi yerlerde masdar, hazfedilen fiilin yerini aldifindan faili masdarin altinda
gizlenmistir.  “Amil hazfedilince fEili de onunla birlikte hazfedilmis oldugundan,

"1%Apbas Hasan, 11,207.

* Amilin yerini alan miiekkid masdan ayn bir bélim saymanin daha uygun oldugu séylenmigtir.
Cinkii bu masdar, te'kid i¢in getirilmig dedildir. Béyle olmasayd: 8mili hazfedilmeyecekti. Zira
hazif takviyeyi zayiflatir. Buna gére mef'0l-i mutlakin béliimleri gu gekildedir.

1.Te'kid

2.Beyén

3.Aded

4. Amili hazfedildigi i¢in @milinin yerine gegen masdar. Bk. eg-Sabbdn, 11,116; el-Hudari, 1,189; el-
Gal@yini, 111,29; ‘Abbéas Hasan, 11,206.

"y dahu'l-Mesélik, 11,37; es-Sabbén, 11,116; el-Hudari, 1,190; el-Galdyini, 111,35,36; ‘Abbds Hasan,
11,208.
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ayrica masdarin altinda gizlemeye gerek yoktur" diyenler de vardir. “dmi/
hazfedildiginde f&il masdarin altinda gizlenir" diyenlerin goriisi daha giizel, ancak
ikinci goriig, takdir kilfeti olmadijindan daha kullanish ve hafiftir.!"®> Ciimlenin

asll soyledir. L ylr 15ty Lol 1,058

Zeyd'i birak. Mg Al
Zeyd e miihlet tani. 155 89

Miséllerde isim fiiller, kendi lafzindan fiili olmayan masdar méanasinda
kullanilmuglardir.™® Bu cmlelerin ash 133 Ls™5 &5 ve 1asj sty 55 seklinde
takdir edilir. Isim fiiller, emir fiilinin hazfinden sonra &milin mésaarl olarak
kendilerinden  sonraki ma'mQide amel eder. Amilin hazfinin sem& oldugu
bélimlerde masdarin &miliyle aym maddeden olmasi sart olmadigindan kendi
lafzindan olmayan 4mil takdir edilebilir.’"’

b. Nehiyde: Burada &milin vuclben hazfedilmesi icin baginda ™" bulunan
nehiy fiili, atf yoluyla emir fiiline baglanmis olmalidir.’®® Misal olarak; sukQnet
icerisinde olunmasi gereken yerde konugan kimseyi uyarmak maksadiyla soyle
denilir.

Sus!  konusma. LYY ,i_i,
Bu clmlenin ash LSS ‘._lfw Y, 6,80 <& seKlindedir.

c. Duada: Dua ve beddua makaminda &mil hazfedilir, masdar &milin
yerine gegerek amilin gdrevini ve manasini ifa eder.

s LD G ) U35, Dl 830 1,200
Ihidsh kullarina yardim et, ginahkér azgin da helak et ve ona azap ver
(Allgh im)1
Bu clmlenin ash ... G 3ty ... LSS B, L. i il seklindedir.

Bazen &mili hazfedilen masdardan sonra, faili veya mefQll agiklamak
Uzere harf-i cerle mecrQr olan bir ma'm@l  gelir.

Sana hamdolsun! 18U 1uis-

"50].Galayini, 111,35; ‘Abbas Hasan, II,209.

15gibeveyh, 1,251; es-Sabban, II1,121.

o] Hudari, 1,190; “Abbés Hasan, 11,218.

8 Sibeveyh, 1,312; ez-Zemahseri, 46; el-Galayini, I11,35,36; “Abbas Hasan, II,210.
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Sana tesekkdr ederim! teli | )if»
Alish seni korusun! e Us5 /el Ui
Allh sana rahmet etsinf el Ly /el

Allsh onu helsk etsin! 1 G [ 4 s 8L 83
Dismandan selémet  olsun. Y D L

Bu misdllerde masdar, kendisinden sonra gelen car-mecrQrla izah edilmis
olup, &mili hazfedildijinden kendisi &milin yerine ge¢mistir. Bu vb. misallerdeki
car-mecrQr, hazfedilmis bir mibtedanin haberi olmak {zere merfQ'dur. Buna

gore cimlenin ash &S s i s 30 At amna hamdederim. Bu dua
sanadir’  seklindedir.'*®

MecrQrun muhatap degil, féili yahut mefQli agiklamak igin gelmis oldugu
s6ylenmigtir. Bu rivayete gore, clr-mecrGrun bagina hazfedilmis Dbir u_éif fiili
takdir edilmigtir. Boyle olursa car-mecrQr hazfedilmis fiilin mefQlin bih olur.
Cér-mecrQr ister haber, ister mef'Ql olsun, her iki halde de burada iki climle
vardr.'® 433 (i’ misslinde olduju gibi mecrQr muhatap sayimazsa, “m"
takviye icin gelmis, 4—; kelimesi ise, masdarin mefQli durumunda oldugundan
climle tektir. Bu durumda tek climlede iki ayrt zata iki ayr1 hitap ydneltme gibi
bir mahzur da ortadan kalkmaktadir.'®

Ash itibariyle azap ve heléktan kinaye iken, ¢ok kullanildiklarindan acima
ve sefkatte kullanilan L:u; ve Lu, azap ve helakta kullanilan S.3) ve L, gibi kendi
l&fzindan filli olmayan bir masdari aglklamak {zere gelen bir car-mecrdrdan
harf-i ceri hazfederek masdari mecrQra  izéfe etmek suretiyle bunlar &%) ,
3Ly, , @, ve 83, seklinde okumak dahi mimkindir. Bu sekilde iz4fet halinde
kullanilan kelimelerin mef'0l-i mutlak veya mef'Qlin bih olarak mansQb; yahut
haberi hazfedilmis mibteda veya mibtedasi hazfedilmis haber olmak {izere
merf0'  okunabilecekleri sdylenmistir.'”® Bu tiir iz&fet halindeki kelimelerde

muzaf olan kelime "/dm" yerinde oldugundan iz&fetle ye’cinilmigtir.123

PR 2 2 -

Masdar, mefQl4 mutlak G5 4y [ 3, 81 8

'S Serpu'l-Kéfiye, 1,117.

12005-Sabban, I1,11%; el-Hudari, 1,190.

121 g Sabban, I1,117.

122 0s-Sabban, I11,11%; el-Hudari, 1,190; “Abbéas Hasan, I1,218,219.
2 sibeveyh, 1,318; Evdaju'l-Mesélik, 11,36; el-Galayini, 111,36,



Masdar, mefQliin bih
Masdar, mibteda

Masdar, haber
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Bu vyerlerde amilin hazfedilmesinin kaidesi, masdardan
mecr@run  zikredilmis olmasi veya masdarin muzdf olarak gelmis olmasidir.®*
Boyle yerlerde hazif, kaide haline geldiginden vacip sayilmistir. Sayet masdara
taalllk eden bir sey yoksa, hazif caiz olur.'”® Buna gore amili hazfederek hia> |

g0

£ ¢ o - ° - ".4 4’,/ ¢ > . .
Wil , 1855 veya Ma: B, Ll &1 86 1SS &S demek caizdir.

-

Bu bolimdeki masdarlarin bagina “/dm-1 ta'rif getirilebilir. Sayet bunlar
"m" ise, baglarina kendi méanalarinda bir &mil takdir ederek mef'Qi-i mutlak
veya nasbedecek bir fiil takdir - ederek mef'Qlin bih olarak mansQb okumak da

caizdir.'®®
Mefal-i mutlak AR PR R - T py
MefQlin bih Al Sl

Bunlar i¢in, hazfedilmis bir haber takdir etmek suretiyle merfQ’
okunmalari daha giizel gérilmigtir.

S 3 il 7450
Ancak  "/dm-+ tarifli olarak igitilenlerin haricindekiler, "“/dm-1 ta'rifli
okunmaz. Buna gére &) [adi denilmez.'”

Sayet bunlar “"Mdm- tarifli degilse, mef'Ql-i mutlak olmak Uzere mansQb
veya hazfedilmis bir mibtedanin haberi olmak iizere merfd' okunabilirler.'®

Bir isim fiil olan u\_e..h kelimesi, kendisinden sonra car-mecrQr gelmesi
halinde ‘.- anlaminda beddua makaminda kullanilan masdar itibar edilerek
mahallen mansab olur.'®

Zeyd ne kadar (da) uzakl 1133 Slgh

124 sorhul-Kéfive, 1,116.
125 sorhu'-Kéfive, 1,116; el-Hudari, 1,191; el-Gal@yini, 111,38.
126¢ A bbas Hasan, 11,219,220,
127 siheveyh, 1,328; es-Sabbdn, 1I,11%; el-Hudari, 1,190; “Abbas Hasan, 11,219,220.
128 q o
Sibeveyh, 1,334,
15 Sorpu'l-Kéfive, 1,117.
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Bu takdirde cumlenin ashi kendi ménasinda bir fiili takdir edilerek su
sekildedir.

-
s s 0F

Alléh Zeyd'i ne kadar (da) uzaklastird. 1t & o

Gercekte masdar olmadiklari halde mansib olarak gelen bazi madde
isimleri beddua makaminda kullanimistir.™

PR P

Toprak olasin, dlesin! OV
PR ]

Tas olasmn, dlesin! 18l Yo

Bu cumlelerin asli kendi ménasindan tilretilmis, heldk ve bela ménasinda
kullantlan amille su gekilde takdir edilmektedir.

ORI (l_,f;) L’; L:.JJ;
1600 250 e (L_;..:a) N J.x.i.

Ancak bu masdarlarin hazfedilmis bir fiilin mef'Qliin bihi olarak kabul
edilmeleri daha glizel gorilmistar.™!

Lol L g i
NSRS YNSRI RN TP

d. Taacclibte: Kendi lafzindan fiili olsun veya olmasin, insani gasirtan ve
dehsete dlstren bir olay kargisinda sagkinligini ifade etmek igin iz&fet halinde
kullanllan ve deyim yerinde olduklarindan her zaman mansdb olarak gelen bazi
masdarlar  vardir.'®

» Zo7 Y4l o
Allan'1 tenzih ederim/! 1 Lol [ &1 Ol
Allgha siginirim! 11 Sl
Su olaya sastim! il Bl Los

Bu cilimlelerin asli, bunlar igin Kkendi ménalarinda bir fiil takdir edilerek
soyledir. e ;s @150, Iblas d 3,30 L Lo

%0sibeveyh, 1,314; ez-Zemahgeri, 47; “Abbas Hasan, 11,222,223.
Blea hhas Hasan, 11,223.
32gibeveyh, 1,322; el-Galayini, I11,38; ‘Abbds Hasan, II,222.
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s~ Kelimesi tenvinsiz, ma'mQli de mecrQr olarak gelirse harf-i cer olur.
Aksi halde ¢ ;5 manasinda isim fiildir. Aym gekilde bazi sesler taacciip
makamninda mefQl-i mutlak olarak kullaniimaktadir.®

Zeyd' e sastim. Y
Sana  sastim. O

Bu clmlelerin ménasi da Kkendi lafzindan olmayan bir fiille takdir edilir.
Bunlarin aslt Lot 4y (5! seklindedir.

e. Soruda: Soru gekliyle muhatabi istenmeyen seyden sakindirmak
istedigini bildirmek maksadiyla masdarin &mili hazfedilir.'*

?Lf:fh }c:»"‘, L’,_:f 3 3&7;\‘

Bayagi zengin oldudun halde cimrilik mi yapiyorsun?

Kiiltdrli oldugun halde sefiblik mi yapiyorsun? tait F,

E sz £ - - o v . .
Cilmlelerin ash .... )Lw':}_zﬁ ve .... alil i3l geklindedir.

insd’ cimlesinde 4milin hazfedilmesinin sebebi, masdardan sonra masdari
agiklar  durumda féil veya mef'Qlin gelmesi, yahut masdardan devamlilik
kasdedilmis olmasidir.’”® Tim bu sayllan yerlerde &milin hazfedilebilmesi icin
émilin masdarla ayni lafizda ve maddede olmasinin yani sira, masdarin miifred ve
nekre olmasi gerekir Aksi halde hazif seméi olur.'®

2. Haber cilimlesinde amilin hazfedilmesi

Haber climlesinde masdar, ¢ok kullanidigindan ve deyim yerine
gectiginden Araplardan isitildigi gibi semé& olarak hazfedilir.’® Amili hazfedilen
masdar; nekre, muzaf ve tesniye olarak gelir.

Agagidaki durumlarda so6zlin bir an &nce sdylenmesi gerektiginden masdar
hazfedilir.'®

133 Serpu'l-Kéfive, 1,118.

34gibeveyh, 1,116; el-Hudari, 1,190; “Abbas Hasan, 11,211.

135 Serpu'l-Kétiye, 1,117.

136eg-Sabban, 11,116; el-Hudari, 1,190; “Abbds Hasan, 11,211.

157 sibeveyh, 1,318; ez-Zemahgeri, 46; es-Sabbén, 11,118; el-Hudar], 1,191; “Abbds Hasan, II,211.

Bésibeveyh, 1,319; Serhu'l-Kéfiye, 1,117; Fvdahu'l-Mesdlik, 11,41; Ibn°Akil, 1,565; ‘Abbés Hasan,
11,222,
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a. Nimet ve zorlukla Karsilasildiginda

Hamdeder, stikrederim; Nankorlik etmem. I A IK It
Sabrederim, feryat etmem. v Vi o

Ciimlelerin ash \}_nf )__e.fw \Ji_.u JLJ) @ 30 ve CJ"'N 2t * ook

Le, > seklindedir. Burada é&milin hazfedilmesi i¢in bu masdarlarin birbirlerinin ardl
sira gelmis olmalari gerekir. Aksi halde hazif vacip degil caiz olur.'

b. Istenilen veya kizilan bir is karsisinda
Onu yapar, sana ikramaa bulunur ve seni sevindiririm ei._i..; ’, | 3il;;i‘
Sunu ne yapar ne de yanina yakiagirim. A% s et Y

Burada masdar, "v4 ile kendisinden Onceki ciimleye atfedildidi icin
filinin hazfinin vacip oldugu sSylenmistir.’*

£ a6 .

Bana yasaK. g i o
Bu cilimlelerin asli su gekildedir.
."”_s,.,f;,u\;qa fy alds sl
s Sls Ry s ity
A by ety i e
c. Tesniye olarak kullanilan masdarda

Tesniye olarak kullanilan masdar her zaman mansQp, &milleri vucQben
hazfedilmis ve gayr-i mutasarnf, yani her zaman mefQl-i mutlak olarak
kullanthir. ™!

- L 2R 2d s ﬂd/
Emrine 4médeyim, seni mutlu ederim! IO OW
Aa  ve merhamet et/ O W
Sira ile yaptik O WP
2 e
Agacin  dallarini - Kesjyorsun! N IV S SO SR Y
2 Abbas Hasan, 11,211.

M0oz-Zemahgeri, 46; Serhu'l-Kéfive, 1,126.
"*Abbés Hasan, I1,221.
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Yetimlere ezjyetten sakinirsin. .L,Qf:;ﬂ 2\/.14 oF g,bjbo
Dikkat et/ Kendini hainden Koru. 1 st S0

Misallerdeki &laf | Glaal. , &l , &ldis | GUMGR |, &5l ve B
kelimeleri tesniye olarak gelen masdar olmalart cihetiyle &milleri, vucOben
hazfedilmistir. Bu masdarlarin asli ve elde edilis sekilleri gdyle olmugtur.142

1. Once masdarin fiili hazfedildi ve masdar fiilin yerine gegti.

2. Sllast olmayan masdarin z&8id harfleri hazfedilerek siilaslye nakledildi.
Sonra masdar tesniyeye ¢evrildi. Sonra da ma'mQlin bagindaki harf-i cer
hazfedildi.

3. Masdar, kendisinden sonra gelen zamire izafe edildi.

.y oF P PR IR I AF B
Ul el daeluy eul S €

S e . 0.%7 o e . 0.7 o, o #
:_‘J::\;_:dcg';:l;_:dc’éta_‘»lu\_\: \)L&.wl(::fLﬂ..wiA_&gbLui .‘.335_..»(6
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LS & om0l 48 Ul < ols 05 Uik 1> €
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M‘JSCH‘JSC;&J}‘.\;:L” UJ‘&C&J)‘J;M UJ‘J.:UJ‘QTG

A AT A . L L 8. 2as
Sdlia = 3 & A Ja U < A da e g €

PR R S

- - I3
oy - - o - o - - o~ s - ° -
e [
- - - & - - ¢ - -
S & e & LA D LA & i A 1A i €
> ¢ ¢

Tesniye kalibindaki masdarlar arasinda birlikte kullanilanlar, ¢J_3 ve
&L kelimeleridir. Ancak &l—J kelimesi tek bagina kullanilabildigi gibi &k
kelimesi de tek basina kullanilabilir.'*®

Tesniye olarak gelen masdarlarda hazfin vuclben hazfedilmesinin sebebi;
"bu nmasdarlarin 13l veya merflle muzaf olmalariair* denilmi§tir.144 Tesniye
olarak kullanlan masdar yerine gbre tesniye, yerine gére de ¢okluk ménasi
murad edilerek kullanihr.'®

Y2 Serhu't-Kéfiye, 1,126,
M35 pbas Hasan, 11,220,221.
Y4 sorpu't-Kétive, 1,126.
145¢ A pbais Hasan, 11,221,222.
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Amili sem& olarak hazfedilen masdarin amilinin yerine gecmesi az sayida
kelimelerle simirlandirlmis ve bunlar semal kabul edilmistir.'* Bazi nahiv 8limleri
boyle belirli yerlerde belli mé&nalar i¢in amilin l1&fzindan ve maddesinden olmak
kaydiyla masdara Kkiyas yapilabilecedini ve sahanin bu yolla genisletilebilecedini
soylemiglerdir. Bu gorig faydahi ve pratik oldugu icin kabule sayan
gorilmelidir.'

2.1.7.2.2. Amilin Kkiyasen hazfedilmesi

Masdarin 14fzindan ve maddesinden olmak kaydiyla, asagida belirtilen
yerlerde @mili kiyasen hazfedilir.

1. Miphem bir isi acgiklamak ve Kendisinden &nceki ciimlenin sonucunu
aglklamak Uzere gelen masdarda.’® Burada 4milin hazfedilmesi icin su sartlarin
gerceklesmesi  gerekir.'

a. Masdardan 6nce miiphem bir ciimle olmaldir.
b. Masdar, climledeki kapaliigi agiklar mahiyette olmalidir.

c. Masdar, climleden anlagilan ménanin sonucu olmalidir.

Ll o

s

£ 13 [ (4 [ EARE & s s B - 2 - Pl . ’/ .
Seas Lowilo Ll Le S Lilie Lals odiall BUSS WG Goanlall 320 2
Dostun sana Kkotilik yaparsa sen akillilarin yolundan git; ya gtizelce ikaz

edersin, yahut [ilikle birakirsin.

Misdlde ‘“akillilarin  yolundan gitmek" agiklanmasli gereken miiphem bir
ifadedir. Masdar, aciklamayl ifade eden "’Lni" edatindan sonra climlenin sonucu
olarak gelmigtir. Bu sebeple fiil, ayrica ’zikredilmesine gerek kalmadigndan
hazfedilmigtir. Ciimlenin haziften ©6nceki durumu su sekildedir.

14 /‘ 9, }lgdﬂ ’ﬁ s £ s 2 ’/ﬂ :
MWM&!JL{;D\;’G#LAP ...............

Sayet aglklama durumunda olan masdardan 6nce climle degil de miifred
bir kelime varsa hazif caiz olur.'™

i ”c 0," # ’ﬁ‘,/ or
Mebzst Y aoes L Dale )

Me]-Hudari, 1,191.

M Abbas Hasan, 11,212,

148 og-Zemahger, 46; el-Kéfiye, 17; Evdahu'l-Mesdlik, 11,41; Ibn ‘Akil, 1,568; el-Galayini, 111,39.
Ses-Sabban, 11,118; el-Hudari, 1,191; “Abbés Hasan, 11,212,

15%sibeveyh, 1,336; es-Sabban, 11,118; el-Hudari, 1,191; ‘Abbés Hasan, 11,212,
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Zeyde yol gérindi; ya sihhat bulur, yahut ganimete erer.

2. Misbet cimlede madde isminin haberi olarak tekrarlanarak gelmis
olan, yahut nefiy veya nefly ménasinda olan bir edattan sonra miisbet olarak
gelen masdarda.”™ Bu yerde &milin hazfedilmesi igin su sartlarin  bulunmasi
gerekir. %

a. Masdar mikerrer veya sinirlandiriimig olmalidir.

b. Amili, mibteda veya aslen mibteda olan bir zat isminin haberi
durumunda olmalidir.

c. Masdarin ménast konusma anina kadar devam etmelidir.

¢ 14 . 0 £ [ s 6
At kisner, kisner. Shager Yagor il B ¢ Sagio gl Jirll
eflg o ey e

- ,

Sen ancak yirirsin. .

Misallerde  yukaridaki  sartlar gerceklestigi ve zikredilen mevkide

.o

bulundugundan masdarin &mili hazfedilmigtir. Clmlelerin  ash séyledir.

(3 [ 4 s 9 13 14 s 9
4 rd e ”

0z -
o - A

¢ P 2 @ o c8 0

fu

Bu sartlardan biri  gerceklesmezse hazif vacip defil, caiz olur.'”
Mibteddnin baginda “"hemze' varsa veya masdara atif yapiliyorsa bu, masdarin
tekrari veya hasri yerine gegtiginden hazif vacip olur.

Sen ugar musin? ¢ Ui, 5 iff
f £ r - [ 74
Sen ugar Ve yizersin. Ay b Gl

Mibtedénin madde ismi olmasinin gart kogulmasi, masdarin haber olma
intimalini ortadan kaldirmak icindir. Clinkli masdar, ancak te'vil edilmesi sartiyla
madde isminin haberi olabilir. Ména isminin haberi olabilmesi icin ise, te'vile
ihtiyag  yoktur.'*

Blsibeveyh, 1,335; ez-Zemahgeri, 46; el-Kdfive, 17; Fvdahu't-Mesdlik, 11,41; ibn°Akil, 1,569; “Abbas
Hasan, 11,213. Bu maddede fiilin devami kasdedildiginden @milin hazfi éngérilmiigtiir. Nefiyden
sonra miisbet gelmesinin sebebi ise fiilden devamliligin kasdedilmesidir. Bk. el-Hudari, 1,192.

%2 Abbas Hasan, a.e., a.y.

54 e., ay.

154es-Sabban, II,118; el-Hudari, 1,192,
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3. Kendisinden &nceki climlenin ménasini te'kid eden masdarda.'™

ISR IR uw{ 2. a:,_ff
~L-**“.,.L“-€-L~‘-’LJ—’. ,Ad,—wu
z

Sen kesin olarak ebeveyninin faziletini biljyorsun.

¢ oy 5.
Seni gérmek beni gercekten sevindirdi. AVENOA SR
Bu isi elbette yapmayacadim. R AV N,

Masdardan o6nceki climlelerde ifade ettikleri ména dile getirilmis ve anlami
kabul edilmigtir. Cimleden sonra masdar, cimleden anlagilant ve kabul edileni
te'kid etmekte, ayni zamanda climleden mecaz degil, hakikat kasdedildigini ifade
etmektedir.”® Climlelerin ash s6yledir.

Bu tlir masdar, onceki climleden anlagilani te'kid ettiginden kendini te'kid
gibi sayllmaktadir.”” Sibeveyh, buna tekid-i hass demektedir.'>®

4. Birka¢ ménaya ihtimali olan climleden sonra, climleden anlasilan
mananin  digindaki bir manay! te'kid eden masdarda.’>

& o .
Bu kesin olarak benim evimdir. RIS JESPRRVY

Misilde Ll kelimesinden onceki cimlenin birka¢ ménaya ihtimali vardir.
"Bu benim evimdir" “"Bu benim evim dedil, fakat evim gibi rahat ettigim bir
yerdir' “Bu ev su anda benim evim degil, fakat evim olacak" gibi. Lakss Kelimesi
mecaz ihtimalini ortadan kaldirmak ve climlenin mecaz degil de hakikat oldugunu
ifade etmek {izere tek ménaya tahsis etmistir. Clmlenin ash goyledir. 'CJuT .....

[
-

lakad

155Sibeveyh, 1,378; ez-Zemahgeri, 46; el-Kéfive, 17; Fvdahu'l-Mesdlik, 11,42; el-Gal@yini, I111,39;
‘Abbés Hasan, 11,214.

1%%Abbas Hasan, 11,214.

157 fbn*Akil, 1,570; es-Sabbén, I1,120; el-Hudari, 1,192,

S8sibeveyh, 1,383; Serhu'l-Kéfive, 1,125.

1595ibeveyh, 1,378; ez-Zemahgeri, 46; el-Kéfive, 1%; Evdahu'l-Mesdlik, 11,42; el-Galayini, I11,39;
‘Abbés Hasan, 11,214. :
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Bu tir masdar, ayni zamanda Kkendisini de te'kid etmektedir. Aksi halde
tekid saylmaz. Zira te'kidin ménasi mevcut olani takviye etmektir.'® Sibeveyh'e
gore, bu tir te'kide tekid-i 9mm denilir.’®’

Te'kid olarak gelen masdarda, Kendisinden ©Onceki climle hazfedilen &milin
yerini tuttugundan, masdar climleden once gelemez. 192 ez-Zeccac(v. 337/949)a
gore masdar, ¥ ,_>-\ Ui _ 25 misélinde oldugu gibi ortada olabilir. Ancak climle,
hazfedilen &amilin yerine gegtigi i¢in zayifladiindan masdar baga gegemez.m

Her iki c¢esidiyle te'kid olarak gelen masdari, hazfedilmis bir miibtedanin
haberi olarak merfQ' okumak caizdir.'®

REIEY (\,..'\_Is) P i,e_jfi;}-ﬂ
o iy 8,3
5. Kendisinden ©nceki climlenin manevi failini iceren ve benzetme edati

olarak gelen masdarda.'® Bu maddede masdarin hazfedilmesi igin su sartlarin
gerceklesmesi  gerekir,'®

a. Benzetme edati olarak gelen kelime, masdar olmaldir.
b. Gegici bir sifata deldlet etmelidir. Sabit bir sifata delélet etmemelidir.
c. Benzetme maksadini ifd etmelidir.

d. Masdardan Onceki climlede, masdarda amil olmaya misait bir Kkelime
bulunmamahdir.

e. Kendisinden o6nce climle bulunmalidir.

f. Clmle, masdarin manevi amilini icermelidir.

”x,’

Sarkicinin bilbil (ses) gibi sesi var. i e B sl

Misélde sartlarin timd gergekle§t1g1 icin, masdarin amili hazfedilmistir.

A s 0

Clmlenin ash J_fl: Oye & ylay Dyo G_M.U seklindedir.

’6°5e11m11(df1ye, 1,123; es-Sabbén, 11,119.
Szbeveyh 1,383; Serhu'l-Kéfiye, 1,123,
es -Sabbén, 11,119; el-Hudari, 1,192,
,Ser/ml -Kdfiye, 1,125,
eI-Hudan 1,190.
169 S1beveyh 1,355; ez-Zemalseri, 46; el-Kdfiye, 17; Evdahu'l-Mesdlik, 11,42; “Abbés Hasan, 11,215.
es -Sabbén, 11,120; el-Hudari, 1,193; ‘Abbéas Hasan, 11,215,
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Nahiv &limlerinin ¢oguna gére, &’—- kelimesi hazfedilen fiille mansQbtur.
Masdar bu fiile tam olarak deldlet ettiginden hazfedilmigtir. Sibeveyh'e gére ise,
ikindk masdarn  &mili,  birinci masdardir.' Ancak Sibeveyh'in bu gdrist
tartigmalidir.  Zira birinci masdarin ikinci masdarda &mil olabilmesi icin, ya fiilin
yerini almig olmasi veya masdar, fiille te'vil edilmis olmalidir. Birinci masdarda bu
sartlar gereceklesmedigi icin amel etme imkani olmadigindan ikinci masdar,
hazfedilen fiille mansQbtur.'®®

Bu tir yerlerde masdarin makablinden bedel veya hazfedilmis bir
mibtedanin haberi olmak Uzere merfQ' olabilecegi gibi basina bir J_.a takdir
etmek suretiyle mecrOr da okunabilir. Nasb ve refin hangisinin daha iyi oldugu
Konusunda iki goris vardir."® Buna goére bu vb. climlelerde masdari merfQ’,
mansib veya mecrQr olmak lizere li¢ sekilde okumak mimkiindir.

] w5 ¥ 0

Masdar, Haber olmak {izere merfQ, Jﬂf Sy 3a O'yo gael)
] n n " A2 A v & 0~ ?:' ¢
Bedel! y . g}.,lg O g2 g2 u»ul!

0 0. ] PP L 2 ]

" MuzAf ileyh olmak {izere mecrar, 2ji'l.f o Joo Syo ael]

Yukarida belirtilen sartlardan biri ger¢eklesmedigi  takdirde masdar
mef'Ql-i mutlak degil, climle icerisindeki yerine goére ir8b alir.

Onun aslan gibi eli var. R v
3 kelimesi masdar olmadiindan bedel olarak merfd'dur.'”
Onda bilgelerin zekdst var. LSl 1875 21875 &

;LS kelimesi sabit bir sifata delalet ettiginden, haber veya bedel olarak
merfQ'dur.'”?
Ona glvercinin adladii gibi adlanmakta. ALl oy "C, S

'C,_: kelimesi masdar olup, sabit bir sifata deldlet etmemektedir. Ancak
cimle bagindaki zamir, mef'Qle ait oldujundan haber veya bedel olarak
merfa'dur.’”

19 Sorhu'l-Kéfive, 1,121.

168 05-Sabbén, 11,120; el-Hudari, 1,193.

! 69Sibeveyh, 1,361; Serhul-Kdfiye, 1,122; el-Hudari, 1,193.

1"0Sibeveyh, 1,361; Ibn ‘Akil, 1,571. -

"gibeveyh, a.y.; Ibn ‘Akil, a.y. )

2Sibeveyh, 1,365; Evdapu'l-Mesdlik, 11,42; ibn ‘Akil, 1,571; es-Sabbén, 11,120; el-Hudari, 1,193.
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PR Y un,ﬁ

Onun giizel bir sesi var. L I g O g

&> kelimesi her ne kadar masdar da olsa, benzetmeyi ifade
etmediginden aynen yukarida oldugu gibi haber veya bedel olarak merfa'dur.’”

Onun esek sesi olan bir dovist var. . ,’L.; :.")}:,a e ]
iv}_ip kelimesinin manasi ©nceki clmlede olmadifindan yine haber veya
bedel olarak merfQ'dur.’™

Las 0. 2.

Onun sesi bilbdl sesidir. NIRRT

iv}_ia kelimesi, kendisinden &nce climle olmadifindan haber olmak lzere
merfa'dur.'” '

PR I | o, » B0~

Zeyd, emirin dévmesi gibi dover. oW O & A5

&,—> Kkelimesi mef'Qli mutlak olmak {izere mansQbtur. Ancak fiili
hazfedilmemistir. Clinkii kendisinden onceki climlede bulunan & a: fiili, masdari
mefQl-i mutlak olarak nasbetmeye misaittir.'”®  Bu §ekilleri}1 bir kisminda
masdart hél veya hazfedilmis bir L;_.sf fillinin mef'Qli olmak Uzere mansib
olmalart dahi caiz gérilmiistir.'”

2.2. Mef'llin leh

"Kendisinden ¢énce gegen cimlenin sebebini agiklamak Uzere, féilinde ve
zamanda 4mile ortak olan masdardir.™

Bir isi yapan kimse yaptigi isi bir gayeye bagli olarak yapar. Su halde fiilin
gerceklesmesi i¢in bir zaman ve mekana ihtiyag oldugu gibi gayeye de ihtiyag
duyulur. Fiilin taalldk ettigi yer veya zaman olmasi itibariyle zarfta harf-i cer
hazfedildigi gibi ona benzetilerek masdardan da harf-i cer hazfedilir ve masdar,
mef‘Ql olmasi itibariyle mefulin leh veya mefulin li-eclih adini alarak mansQb
olur.”™ Ancak mansGb olmast icin gerekli bir takim sartlar vardir. Bu sartlar
gerceklestifinde masdardan harf-i cer hazfedilir. Bu gartlarin ileri siirlilmesinin

13Sibeveyh, 1,363; Evdahu'l-Mesdlik, 11,42; Ibn “Akil, 1,571; eg-Sabban, 11,120; el-Hudari, 1,193.

™ ipn ‘Akil, 1,571; es-Sabbén, 11,120; el-Hudari, 1,193.

"Sibeveyh, 1,366; Bvdahu'l-Mesdlik, 11,42.

751hn “Akil, 1,571; es-Sabbén, 11,120; el-Hudari, 1,193.

7 sibeveyh, 1,360; es-Sabbén, 11,120, .

" Sibeveyh, 1,367; ez-Zemahgeri, 7%; Serfu's-Suztr, 226,22%; ibn ‘Akil, 1,574; el-Galayini, I11,40;
‘Abbés Hasan, 11,225.

" erLubdb, 1,277.
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sebebi, mefulin lehin bu sartlarla mefQl-i mutlaka benzemesi ve &milin ona
vasitasiz taallok etmesidir.'®

2.2.1. Mefidlin lehin dmili

ez-Zeccdc'a gbre mefQllin lehin &mili kendi l&fzindan takdir edilen bir
amildir.”®" Ona gére mefQlin leh, fiilin cesidini bildirmek tzere gelen mefql-i
mutlaktir. Lgsb 35 &30 ctimlesi Lasb )%l 105 &3l te'vilindedir. Ancak ez-
Zeccicn bu goriisti UL L~Sof &l mistliyle bozulmaktadir. Clinkii misaldeki
mefQlin  leh  fillin cesidini aciklamamaktadir. Aksine filin hangi maksatla
yaplldigini  aciklamaktadir.'®  Kofeliler'e gore ise, &mil bagta bulunan kelimedir.
Clinki 8mil, ména bakimindan - ,Ii LM% cimlesinde Lo ,li- kelimesinin 253
fiillinin muradifi olmast gibi mefQliin lehin muradifidir. Her neyse iki gériise gore
de fiilin sebebini agiklayan kelime mef'Olin leh degil, fiilin c¢egidini agiklayan
mefalin mutlak olur.'®

2.2.2. Mefalin lehin mansadb olmasi ve bunun sartlars

1. Mef‘0l-u leh masdar olmaldir.'® Sayet masdar degilse mef'Ql mansQb
olmaz. Buna gére &l =~ "“Sana yad igin geldim" misalinde, -~ Kelimesi
masdar olmadidindan cer harfi hazfedilmemistir.

2. MeflQliin leh olarak gelen masdar, &miliyle 1&fizda ve maddede ayn
olmamaidir. Sayet masdar &miliyle ayni lafizda olursa, sebep ménasini ifade
etmez.'® Cinki bir sey kendisinin illeti olamaz. Su halde béyle bir masdar fiilin
sebebini ifade eden mefQlin leh degil, &mili te'’kid eden mef'Ql-i mutlak olur.
Buna gore LU{ i eJ_:»;T climlesinde Lf;ﬂ kelimesi masdardir. Ancak amiliyle ayni
lafiz ve maddede oldufundan mefQlin leh degil, aksine mefQl-i mutlaktr.

3. Kendinden onceki ciimlenin sebebini izah etmelidir.'"®® Buna gore b
PR . Ats L. . . - " R~ .
islb &1 misdlinde as\> kelimesi masdardir. Ancak kendisinden 6nceki ciimlenin
sebebini  agiklamamaktadir.

89Molla Cami, 136.

18 1 Kéfiye, 24; Molla Cami, 134.

18 sorpu'l-Kéfive, 1,192.

183 09-Sabbén, 11,122,

84 ar Lubdb, 1,277; el-Kéfive, 24; Evdahu'l-Mesdlik, 11,43; el-Gal@yini, 111,41; “Abbas Hasan, 11,224.

18 Serhu'l-Kéfive , 1,193; es-Sabban, 11,123; el-Hudari, 1,194; “Abbds Hasan, 11,226,

18 ez-Zemahgeri, 77; Evdapu'l-Mesélik, 11,44; Ibn “Akil, 1,574; el-Galayini, I11,41; “Abbés Hasan,
11,224,
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4. MefQlin leh ile amilin faili ayni sahis olmalidir.'® Buna gore &:1;?
&l Sy misdlinde masdarin féiliyle 8milin féili ayri sahislar oldugundan harf-i cer
hazfedilmemigtir.

5. MefQlin leh ile &milin zamani bir olmahdir.'® Buna gore (,.J\ei:»
ol Y “Sana, din séz verdifim igin bugin geldim" misalinde masdar ile
amilin zamam farkll oldugundan harf-i cer hazfedilmemistir.

Bazi nahiv é&limlerine gbére, mefQlin lehin manslb olmasi igin yalnizca
masdar olmas!i yeterli gorilmigtir. Onlara goére, féil ve zamanda &mile ortak
olmast sart degildir.’®

6. Masdar ancak zihnen anlagilabilen tirden olmalidir.'® Masdarin zihni
olmasinin gart Kogulmasinin sebebi fiilden 6nce olmasidir. Zira zihnl olmayan
masdar, filden Once tahakkuk edemez.'®' Buna gore ', all Sz~ misalinde
masdar zihnf olmadi§i igin harf-i cer hazfedilmistir. Ancak EbQ All el-Farist,
masdarin  zihnl olmasinin gart olmadigini ileri slirmlstir. O'na gore zihnf
olmayan, maddi ménay1 ifade eden masdar da mef'Qlin leh olarak gelir ve
mansQb olur.’® EbQl “Alye gére 1is; L cJ_:» demek caizdir.

Sartlar gerceklestiginde harf-i cer hazfedilir ve mef'Qliin leh mansQb olur.

- z
°‘f

Zarary savusturmak igin kanuna saygi duyarim. ., -l \Lxss & gLall p -

Masdar olan Ui kelimesi, yukarida anilan gartlarin tlimi gergeklestigi icin
mef'Qlin leh olmak lizere mansQb olmugstur.

2.2.3. Mef'dlin lehin ¢esitleri

Mef'Qlin leh sarth, mimli ve miewvel olmak tzere 3'e ayrilir.'®

% o S0 ‘s &

1. Sarth masdar: ypald 33 O ) ¢

- | o d - o e® rd s rd °r/

2. Mimli masdar: ;\.«_w ;:)_:» LUls o S« )_);. | aagitd f{)
. ¢

Kéti  anilmamak igin nefsin arzuladigi nice tatl seyleri biraktim.

18 oz-Zemahgeri, 77; el-Kéfive, 24; Evdahu'l-Mesdlik, 11,44; Ibn “Akil, 1,574; el-Galdyini, 111,41;
‘Abbds Hasan, 11,224.

88 oz-Zemahgeri, 77; el-Kéfive, 24; Evdahu'l-Mesdlik, 11,44; Ibn ‘Akil, 1,574; el-Galayini, I11,41;
‘Abbés Hasan, 11,224.

89 1bn ‘Akil, 1,574.

19 Serpu'l-Kéftive, 1,194; Evdapu'l-Mesdlik, 11,44; el-Galayini, 111,41; ‘Abbés Hasan, II,226.

! pydapu'l-Mesdlik, 11,44; es-Sabbén, 11,123; el-Hudari, 194.

'gZEVdalzu%Mesd]ilr, 11,44; es-Sabbén, 11,123; el-Hudari, 194.

193 sibeveyh, 1,367,390; eg-Selevbin, I1,712.
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3. Mievvel masdar: o Lt uTr.Q 105
sSasirmamaniz igin  Allsh size agiklama yapiyor.»>*

Mef'Qltin leh, gartlarin gerceklesmesi halinde mansQb olabildigi gibi, sebep
ifade eden harflerin biriyle mecrdr da olabilir.’*® Ancak bu iki sik esit degildir.
Zira zihin direkt olarak mef'Ql adina intikal ettigi icin mansb olmast daha

yaygindir.'*
2.2.4. Mef'adlin lehin harfleri

Mef'Qlin leh, manslb olmast igin gereken sartlar gerceklesmedigi
takdirde basina gelen su harflerden biri ile mecrar olur.'®

1w
Seni ziyaret igin geldim. el e)fr
2. "s\" sebebiyye:
ol H*L‘ Lo 1,30 £l g.ug_s»
«YahOdilerin zulmii sebebjyle temiz ve iyi seyleri onlara haram kildik.»*®
3. o
.G} L oSV 1,k e
«Fakirlik  Korkusuyla cocukiarinizi Sldirmeyin»">

4. u&n:

” 9
PR

«.L@.‘_M oj..& gSJ oﬁf‘ g_,..;.l;»
Bir kadin, hapsettii kedi yizinden azaba ugradi®™

lon Hisdm'a gore talll ve sebebiyet ifade eden "&", "u_;;-“ ve "1;3" gibi
harflerle mecrQr olan bir kelime mef'Qlin leh olmaz. Ibn Hisdm'in ifadesinden
mievvel masdarin t8lll ifade etse de meflllin leh olamayacadt anlasimaktadir.

‘%n Nisd' (4),176.
ol Lubdb, 1,277; el-Kéfiye, 24; el-Galayini, 111,43; ‘Abbds Hasan, 11,225,
196cA bbas Hasan, 11,226.
9% ibn Akil, 1,574; Molla Cami, 134; es-Sabban, 11,123,124; el-Hudari, 195. el-Galdyini, 111,42; “Abbés
Hasan, 11,225,226.
198 en -Nisé' (5),160.
I-Endm (6),151.
Pe]-Bubari, eg-Surb ve'l-Mus@kat, 9.
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Ona gére bu tiir kelimeler meflin bih olur.®' Bazi nahiv kitaplarinda bu babta
asil oldufu icin sadece "/m" ile yetiniimistir.2®* Mef'Qlin lehin bagindaki "/4m"in
kaldirilarak, yerine sebebiyet ifade eden harflerin biri konulabilir.2*®

2.2.5. Kullanitlis bakimindan mef'0lin lehin kisimlari

Mef'Qlin leh nekre, izéfetle veya "“/dm-1 tarifle ma'Tife olmak Uzere 3
sekilde  Kullantlir.2

1. Nekre:
Sy s g o

Mis&ldeki §>&_>\ kelimesi nekre olarak gelmigtir. Bu tlirde masdar
mansOb olabildigi gibi JY>Y seklinde harf-i cerle mecrQr da olabilir Ancak bu
vecihte nasb ¢ok, cer az kullaniir.?® Ancak el-CezQli(v.607/1210), bu tir

masdarin mecrQr olamayacagdini sdylemistir.2® Dogrusu olabilecegidir.2”
2. lIzéfetle ma'rife:
AP b e

Allgh'in - nizasini istedigim icin ona ibadet ederim.

Miséldeki ;L_uﬂ kelimesi izéfet halinde gelmistir. Bu tilirde masdarin bagsina
harf- cer getirmek suretiyle kelime, sLs3Y seklinde mecrQr da okunabilir.2®
Ancak EbQ “Omer el-CermT(v.225/840),, mef'Qlin lehin ancak nekre olabilecegini,
ma'rife olan bu tir masdarin ik S5 o S &5 mislindeki o ,Ls kelimesi
gibi lafZi izafet kabilinden oldugumf séylerﬁi§tir. alimlerin gogun% gbre ise,
maife olan masdarin mefQllin leh olabilecegidir. "Ldm- &drifli olan masdar
mef'Qlin leh olabileceine gdre muzaf olan da mef'Qlin leh olabilmelidir.2*®

20101-Hudari, 195.

20205-Sabbén, 11,124.

203¢A bbas Hasan, 11,226,

2% 1pn ‘Akdl, 1,575; el-Galayini, 111,43,44; ‘Abbés Hasan, 11,225.

205 Serpu'l-Kéfiye, 1,194; Evdahu'l-Mesdlik, 11,46; eg-Sabbén, 11,125; el-Galayini, I11,43; ‘Abbas
- Hasan, 11,226.

200s-Selevbin, 111,1082.

207 55-Selevbin, a.e., a.y.; Ibn “Akil, 1,575.

208 Serpu'l-Kéfiye, 1,194; Fvdahu'l-Mesdlik, 11,44; Ibn “Akil, 1,578; es-Sabbén, II,125; el-Gal@yini,

I11,44; “Abbas Hasan, II,226.
20 Esraru'l-“Arabiyye, 174; Serhu'l-Kéfiye, 1,192,
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3. "Ldm- tarifti:
IR T
Iy (RO

Misaldeki 3)\3 kelimesi “#m- tarifli olarak gelmi§tir Bu tlrde
masdarin harf-i cerle mecrQr olarak Kullaniimasi ¢ok, harf-i cersiz 3, 5 seklinde
mansdb olarak kullanimas: azdir.?' el-Cezali’ ye gbre mef'Gllin leh ma'rife ise,
baginda harf-i cer olabilir. Dogrusu ma'rife olmayanin da basinda harf-i cer
olabilecegidir.?"" Buna gére 3l ,U d_.-.» denilebilecedi gibi nekre, fakat bagina
harf-i cer getirmek suretiyle 2 )L_' ) uL_.» dahi denilebilir. Tim bu sayilan

vecihlerde illet aramadan isi semfa havale etmek en iyisidir. 2™

2.2.6. Mef'dlin lehin hiikmii

1. MefQlin len gerek mansdb ve gerekse mecrQr olsun, &milinden &nce

gelebilir.‘213
llim istedigim icin geldim. o v.lajs & ey
Ticaret igin yolculuk yaptim. Ll Ub:li

2. Karine bulundujunda mefQlin leh hazfedilebilir.>*

Aol T8 ”"ur_,s.mMJ_J &Y
Allsh devamli sikre layiktir. Oyleyse sikretmek icin ona ibadet ve itaat et.

i__;;,f kelimesinin sebebi olarak zikredilmesi gereken \;H'» Kelimesi,
‘kendisinden onceki clmlede animig olmast dolayisiyla tekrarlanmamugtir.
Ctimlenin asli | }w AR 152 %0 seklindedir.

3. Karine bulundugunda mef'Qlin lehin &mili de hazfedilebilir.2®
Nigin varoglar! sectin? 9@" |yl ollab VJ
Girtiltiden uzak olmak igin........ Loyl B 1.

=

20 Serpu'l-Kéftive, 1,194; Evdahu'l-Mesdlik, 11,46; Ibn “Akil, 1,575; es-Sabban, 11,125; el-Galdyini,
111,44; “Abbés Hasan, 11,226.
211 oo rhul-Kéfiye, 1,104,

Ae., ay

welzabdb 1,277; Bsréru'l-‘Arabiyye, 175; es-Sabbén, 11,125; el-Hudari, 196; el-Gal@yini, I11,43;
‘Abbas Hasan, 11,228.

2”es—$abbdn 11,122; el-Hudari, 194; ‘Abbas Hasan, II,228.

#5Moll& Cami, 133; [zhdru'l-Esrdr, 133; ‘Abbas Hasan, 11,228,
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;4—1? kelimesinin &mili soruda gegtiginden cevapta hazfedilmistir.

4. Bir fiillin sebebini agiklamak "lizere birden fazla mef'Qlin leh gelemez.
Cunkl bir fiilin olusmast i¢in gereken sebep ancak bir tane olur. Zira bir sonucun
genelde tek sebebi olur.?'® Ancak mefQlin leh, bedel veya atif yoluyla
tekrarlanabilir.!”

AP FATRRE RIS AT 02 P TE AN AN F X eI
Ne zaman Kéinati disindidmse Alldhin azameti karsima ¢ikti, ben de
bunun Uzerine hudd, husd ve tevazddan basimi egerim.

£ ~ 0

Misalde L rﬁ»— kelimesi, mef'Qliin leh olarak ﬁ111n sebebml aglklayan L.:L.>-1
kelimesinden  bedel olarak gelmigtir. Aym sekilde Lwi y kelimesi de JUs
kelimesine atfedilmistir.

21009-Sabban, 11,122; el-Hudari, 196; “Abbés Hasan, 1I,228.
21 el Lubadb, 1,277; es-Sabban, 11,122; “Abbas Hasan, 11,228.
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SONUG

Konumuzu teskil eden "“Arap Dilinde Masaarlar, Vezinleri ve HKullanlisr
{izerine buraya Kkadar verdigimiz bilgilerden vardifimiz sonuglari su sekilde
Ozetleyebiliriz.

Masdar, Basra dil ekoline gére tim migstak Kelimelerin ashidir. Masdar
kelimesinin  Agynak  anlamina gelmesi de zaten onun asil oldugunu
g6stermektedir. Diger yandan masdar yalnizca eyleme, fiil ise eylemle birlikte
eylemin zamanina de delélet eder. Aklen bir ikiden &nce oldugundan, bir ménaya
deldlet eden bir kelime iki manaya deldlet eden kelimenin ash sayimalidir. Kafe
ekoliine gore ise fiil asildir, masdar fiilden tiremigtir. Amelde fiilin asil, masdarin
ise bu konuda fiile tabi olmasi ve fiili ilal edildigi i¢in masdarin ilél edilmesi fiilin
asil oldugunu gdstermektedir. Gerek l&fiz ve gerekse amel yoninden sonucu
etkilemedigi icin masdarin veya fillin asil olmast noktasinda bu iki goriisten
herhangi birisinin tercih edilmesinin bir sakincasi olmadidini diigiiniiyoruz. Ancak
bugin igin  Basrallar'm gorlisi, ¢ogunlugun tercini olduundan bu gorls
alinmaktadir.

Stlast miicerred masdarlar semal oldugundan ¢esitli sekillerde gelirler.
Ancak ifade ettikleri ménaya gore sllasi micerred masdarlart icin ¢ogunlukla
isabetli bazi Kurallar tesbit edilmistir. Buna ragmen herhangi bir siildst micerred
fillinin masdarimi bulmanin en emin yolu [igat Kkitaplarina miracaat etmektir.
Sulast disindaki masdarlar ise, kendileri igin tespit edilen kaideye gore belli bir
kalipta  gelirler. Herhangi bir sildsi miicerred fiilin masdari birden ¢ok vezinde
gelirken, siilast disindaki bir fiilin masdari, istisnalar hari¢ belli bir kalipta gelir.

Masdar, tipki kendisinden tlreyen fiili gibi féilde, mefllde ve sibh-i
cimlede amel eder. Fiil, amel konusunda asil olduundan gartsiz amel eder.
Ancak masdarin amel etmesi igin ise, belli bazi sartlar gereklidir. Bu sgartlar
gerceklesmedigi hallerde masdar amel edemez; féil ve mef'Ql alamaz.

Masdar, climle icerisinde gerek sarth ve gerekse mievvel olsun her iki
sekliyle yaygin olarak mibtedd, haber, féil, mef'Ql, hél, sifat bedel ve atif gibi
degisik irab pozisyonlarin birinde kullanilmaktadir.

Ancak masdar, masdar olmasi agisindan clmle icerisinde birincisi mef'Ql-i
mutlak, ikincisi ise mefQlin leh olmak lizere iki 6zel konumda bulunur. Masdar
mef'Ql-i mutlak pozisyonunda mutlak gekilde mansQb olarak gelir. Mef'Qlin leh



175

pozisyonunda ise, kendisinde bulunmasi gereken sartlarla mansQb olur. Sartlarin
gerceklesmemesi halinde ise ta'lil ifade eden harflerin biriyle mecrQr olur.
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